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TEGERA® 134

Welding and heat-resistant glove, fully lined, 0,7-
0,8 mm, full grain goatskin, full grain goatskin, cut
resistance level 4, KEVLAR® fiber, Nomex®, Cat. lll,
brown, black, extra long, reinforced seams, water and
oil repellent, elasticated 180°, for allround work

KAYTTOOHJEET

KATEGORIA lll / VAKAVAT VAARAT
KATSO ETUSIVU TUOTEKOHTAISTEN TIETOJEN OSALTA
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INSTRUCTIONS FOR USE
CATEGORY lll / COMPLEX DESIGN
SEE FRONT PAGE FOR PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

Lue ndmd ohjeet huolellisesti ennen tdmén tuotteen kayttu 3

Carefully read these instructions before using this product.
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BRUKSANVISNING

KATEGORI lll / HOG RISK
SE FRAMSIDAN FOR SPECIFIK PRODUKTINFORMATION

LI3]

L&s dessa instruktioner noggrannt innan du anvander produkten.

KUVAMERKKIEN SELITYS 0 osalta EXPLANATION OFPIC 0=Below for the given individual hazard FdRKLARING AV SYMBOLER 0= Under miniminivén fér angiven enskild fara
X Eltestatt tltestimenctelm i sovells kisineen rakenteen ta materiaaintastaukseen to the testor not suitable for material provning eller for produkten
EN 374-3:2003 KEMIKAALE\LTA JA MIKRO-ORGANISMEILTA SUOJAAVAT  A: Metanoli G: Dietyyliamiini EN374-3:2003  PROTECTIVE GLOVES AGAINST CHEMICALS AND EN374-3:2003 SKYDDSHANDSKAR MOT KEMIKALIER OCH Min. 3 kemikalier enl. listan (A-L), min. 30 min
£T, 05A 3: KEMIKAALILAPAISEVYYDEN MAARIT-  B: Asetoni H: Tetrahydrofuraani Chemi i inutes against: IKROORGANISMER - DEL 3: BESTAMNING AV (skyddsniva 2).
FRINEN (PERMEARTI) C: Aseton | Ebyyliaetantt RESISTANCE TO PERMEATION BY CHEMICALS - . MOTSTAND MOT PERMEATION AV KEMIKALIER .
Lo Kioori O Definition of breakthrough time through the G: Diethylamine . X o A:Metanol G:Dietylamin
e P " glove palm (tugm/cm?/min) cetone H: Tetrahydrofurane Definition fér genomtrangning r lug/cm?/min B: Aceton H: Tetrahydrofuran
E Hitlidisulfidi Natriumhydroksidi, 40% C: Acetonitrile I: Ethyl acetate - C: Acetonitril I: Etylacetat
ABCDEF [ Lapaisytaso [1[2]3]4]5]6|FTolueen L:Rikkihappo, 96 % ABCOEF [ 1 [ 23] 456 |DDichloromethane Jn-Heptane ABCOEF [ skyddsniva [1T2]3[4]s]5s] i .
e ————— Kasineen kimmenosan psisyajan maritys Carbon disulfide ~ K: Sodium hydroxide, 40% Minsta tider for E:Koldisulfid  K:Natriumhydroxid, 40%
GHIJKL | Minimi lspsisyajat (min) | 10 |30 | 60 [120[240]480] (tugm/em/min) GHIJKL :f;‘;:‘;‘r:r"’]“"a""""”g" ‘ ‘ 30 ‘ 60 ‘ 120 ‘ 240 ‘ 480 ‘ F: Toluene L: Sulphuric acid, 96% GHIKL | genomtringning (min) | 1° | 30 | 60 |120|240|480) gy o L:Svavelsyra, 96%
. KEMIKAALEILTA. KASINEET. 0SA 2:
EN37422003 1o [ 1 [ 2 [ 3 | TAMINEN EN374-2:2003 PROTECTIVE GLOVES AGAINST CHEMICALS AND MICRO-ORGANISMS - EN . [ma [ 1 [ 2 [ 3 | X e fos
‘ [teet [ 1 [ 2 [ 3 [X eSS TANCE MER - DEL
< s 4 e
AQL | <40 | <15 ‘ ed AQL | <40 | <15 | <065 | Handskamahar godkants enligt kraven
065 | > i i (AQL= AQL | <40 | <15 | <065 | Glov pl ested for . - . i -2 inklusi -
' Zeundarnhyulkertyblasonsson 374 incuding Ao (AQL= Accaptapte Quality Level) {EN 374-2inklusive Annex 2 (AQL- Acceptable Quality Level).
EN407:2004 KUUMALTAJA | EN1149-2:1997 EN407:2004 A: Antindni MOT TERMISKA EN1149-2:1997
& A: Burning behaviour PROTECTIVE GLOVES AGAINST EN1149-2:1997
B:Kosketuslimmén kestvyys TULELTA SUOJAAVAT SUOJAVAATETUS - SAHKOSTAATTI-  EN407:2004 3 B:Kontaktvi RISKER (HETTA OCH/ELLERBRAND) | ELEKTROSTATISKA EGENSKAPER
SET OMINAISUUDET - OSA 2: g: Eemm heat THERMAL RISKS (HEAT AND/ORFIRE) | PROTECTIVE CLOTHING - ELECTRO  Komoktionavime (VERTIKAL RESISTANS)
SUORITUSKYKY Testimenetelmi resistanssin : Convective heat TATIC D: Strélningsvirme SKYDDSNIVA - Provningsmetod for métning.
N e caln D:Radiant heat Test method for m S sink avsmilt metall AF av elkrisk resistans genom
F: Suojaus suurelta maarltssuloa metalla | Min,0;Max.4 | | PYStysuuntainen resistanss) F: Large quantities of molten metal matertl (verticalresistance). méilt metal et materal
ABCDEF — EN 420:2003 +A1:2009 ABCDEF ABCDEF
- YLEISET 1:2009 EN388:2003 EGENSKAP SK) Al
EN388:2003 OMINAISUUS SUURITUSKYKY MEKAANISILTA VAATIMUKSET JA EN388:2003  PROPERTY PERFORMANCE  PROTECTIVE GLOVES PROTECTIVE GLOVES - GENERAL N - ALLMANNA
: Notingemotsind  MinGMax.4 - MOTMEKANISKA ¥
A Hankauskestévyys V;‘RO'LTA SUOIAAVAT | TESTAUSMENETELMAT A. Abrasion resistance in. 0; Max, 4 AGAINST MECHANICAL REQUIREMENTS AND TEST METHODS, B. Skérmotstand RISKER ff;’i‘fifﬂ.i??ﬁvn';ﬁiﬂﬂ"nm
& Vilenkesthnyys KAs| Tuntoherkkyys/sormingppryys: B, Blade cut resistance RISKS Finger dexterity test: Min. ; Max. 5 C.Rivmotstand M nOMaxd g in.1; Max. 5
C Repaisykestavyys Suojaustasot mitataan Min. 1;Max. 5 C.Tear resistance D. Punkteringsmotstand  Min. 0; Mox.d Ylderivler ghleryean
D-Puhkaisulujuus Kisineen kimmenosan EN420:2003 D. Puncture resistance Protection evels are EN420:2003 avhandskenshandflata. | 02003
alueelta. SUOJAKASINEET - YLEISET measured from area of PROTECTIVE GLOVES - GENERAL ABCD - ALLMANNA
ABCD ABCD glove palm. TESTMETHODS KRAV OCH
EN511:2006 EN12477:2001+A1:2005 | TESTAUSMENETELMAT Finger dexterity test: Min. ; Max. 5 EN511:2006 EN 12477:2001+A1:2005 H
inéppi EN511:2006 EN 12477:2001+A1:2005 EGENSKAP SKYDDSNIVA | ZRYOPCHANDS Min. 1;Max. 5
HITSAAJILLE Min. 1; Max. 5 PROPERTY PERFORMANCE PROTECTIVE GLOVES FOR TYPEA A.Konvektionskyla Min. 0; Max. 4
A Konvektiokylmyys ax. 4 AComectivecold  Min.0;Max. 4 WELDERS LOWER DEXTERITY B. Kontaktkyl Min.0;Max.4 | EN12477:2001 TYRA
B.Kosketuskylmyys lax. 4 EN12477:2001 TYYPPIA B. Contact cold Min. 0: Max. 4 ORMANCE) C. (Ej godkand); y INGERFAR-
C. Vedenlapaisy Eilépaissyt): | g\)0)AKASINEET ALEMMAN TASON ISTUVUUS C.Water penetration 0 (Fail); 1 (Pass) EN 12477:2001 tringning 1(Godkind) SVETSARE DIGHET (MED HOGRE PRESTANDA
ABC 1 (Lépélssm HITSAAJILLE (KORKEAMPI MUU SUORITUSKYKY) PROTECTIVEGLOVESFOR | TYPEB ABC 1BVRIGT)
TYYPPIB ABC WELDERS HIGHER DEXTERITY .y
EN374-3:2003 o (WiTHLO! e EN3743:2003 KEMIKALIER OC e
- & -DEL A PE A HOGRE SMIDIGH
KEMIKAALEILTA JA MIKRO-ORGANISMEILTA SUOJAAVAT (ALEMPIMUU SUORITUSKYKY) PROTECTIVE GLOVES AGAINST CHEMICALS AND MICRO-ORGANISMS | EN16350:2014 KEMIKALIER DIGHET MED LAGRE PRESTANDA
KASINEET. OSA 3: KEMIKAALILAPAISEVY YDEN MAARITTAMINEN PART £ JOVRIGT)
(PERMEAATIO) EN16350:2014 PROTECTIVE GLOVES Kontakta Ejendals for ytterligare information. VRIG
8 licktintoi: " PROTECTIVE GLOVES CHEMICALS - ELECTROSTATIC PROPERTIES
Pyyda lisitietoja Ejendalsita. - ELECTROSTATIC PROPERTIES Contact Ejendals for more information. EN16350:2014
EN4212010 1) LANPLGARSR | e ETROSTATISA EGeNsKepeR
EN421:2010 5 KONTAKT MED .
1 LVVAKSYTTY ELINTARVIKKEIDEN KASITTELYYN EN421:2010 1) o xTABLE FOR CONTACTWITHFOOD EN 421:2010 SKYDD MOT LIVSMEDEL
SUOJAKASINEET IONISOIVAA Pyydilisitietoja Ejendalsilta. PROTECTION AGAINST PARTICULATE P i PARTIKULAR RADIOAKTIV
SATEILVA JA FADIOAKTIVISTA Contact Ejendals for more information. o
RADIOACTIVE CONTAMINATION for
SAASTETTAVASTAAN ytterligare information.
I , o : designats fér att ge sadant ific medPPE
JITUS! Témé tuote on o s A 4 1 E ! This product p protection specified in PPE 89/686/EC with the detailed levels of 89/686/EC. Kum dock ihég attingen PPE-produkt kange fullsténdigt skydd och forsiktighet maste alltid iakttas
: performance pr Howeveral thatnoitem of PPE can provide full protectionand caution  vid exponering fér ller for
eivoitaata must always be taken when exposed to hazardous chemicals or other high risk situations. The performance levels o p i stts for under anvandning tex ndtning hoga/laga (TR
tlanteile Suorituskykytasot imaisevat ituskyvyn, are for roducts innew condition and do not reflect theactual d rotectionis eduetootherfac- néraror arisk for ihakning Undvik kontokt med
) p p pl g g,

e T tors influencing the perfor has temperature, abrasion, etc.Donotuse moving nahar skyddsniva1 eller 2 nar det galler delprov A (Motstand mot antandning) i EN|
Bl Iz asnete | machinery ted parts. If the gloves have aperformance level 1 or 2in burning behaviour in EN 4072004, 0mhandsken! bestar av fleralager material galler skyddsr\lvaema {EN4072004 ochEN5112006
osten X Zue 407:2004 the gloves should not come in contact with naked flame. EN 407:2004 and EN 511:2006: f the glove consists of

Z * 11l asine elsc tul perate parts whichare not interconnected, the erfomance levels and the pmtettlunonlyapplytothe val av lmplighandske. EN'511:2006 Bilaga B, Tabell B visar atttahansyn till Studier har visat
TR - A2 ; J] ¢ complet bly. ENSTt: Care must hoosing the correct ox- 3 isoleri forattskyddomat yla Taellent
L Nsi posure. EN511:2006 Annex B table B shor tobe considered. ertain cor- bilaga BiEN 342:2004 visar exempel p4 sadana data. For EN 388200 or materi
itsemise naksi LEN511:2006 Liite B, TaulukkoB1 the level of thermal insulation required to protectin cold conditions The table detmed hégsta vardet. | EN 124772001 ingar ingenp kyddmotU 3pper
tenvatinen jvenin Annex B of EN342:2004 is an example of such data. For gloves with two or more layers the overall classification i 4 linge de ér hela. Smutsiga och bl6ta handskar kad
; E 8! P! &l y g
ys]aeristysastejokatar N3422004- liitteen B taulukossa of EN nec ily reflect the performance of layer. EN12477:2001 risk fr dé debl.a.minskar den elektrisk kyddar inte mot eventuell
E P A Y
tallaisistatiedoista. ‘“E“‘ N 388: (estmelhodatpresentforde(ectmgUVpene(ra(lcncfmatenalsfcr gloves but the current methods of construction e\ekmskchockpga defekt i EN16350:2014. Anvéind:
: INTEXF77Z28 ”'E‘i‘:a of protective gloves for FUV radiation. forarc elektrostatiskt mste vara ordentligtjordade tex genomrtt valav skor | den
! \aaten - Al welding;: these gloves do not provide, pmlecnunagamsl electricshock ci pl i & attup-
vt ) and the electrica resistances reduced i loves are wef, dirty or soaked with sweaf, wmchcomdmcrease the risk. EN /paetc). De ledand
ontar et P 163502014: ing the electr otec hall be properly earthed, e g, by wearin litage. h aldrande. Se upp for riskmiljcer
N § . ! ; perly 8.by g PP j
(s S DT 2 st TR ET=H) adequate footwear. Electrostatic dissipative p be unpacked, opened, removed varanédvandiga
kiisineet ovat marat, likaiset tai voinostaa a Namdtiedot eivit kuvasta whilstin ol T R
suojauksen tydpaikalla i ekt kuten e e e e eont  STORLEKOCHPASSFORM: Handskarna foUerkraven {EN 4202003 omingetannatanges p3 anviningens rsta
esimerkiksi 3 FN|6350 2014; taamsta 53 notbe sufficient for o] - | —— sida. Oy bol fér kort modell visas pa fi kanbidra till kad
ineits o taattista ' v komfort vid t ex finmonteringsarbeten. Dér finns ocks4 uppgift om vilket mits i skal
g PPg
hka joht kaa avata, saatad i rajahtavisss FITTING AND SIZING: All sizes comply with the EN 420:2003 for comfort, fit and dexterity, if not explained on the fron 1-5,dar 5r hé, ivan. Valj ratt storlek fér att: imal sikerhet och funktion. FbRVARING OCHTRANS-
tai tai rajahta kayttd jakul page. If the short model symbolis shown on the front page, the glove is shorter than astandard glove, in order to enhance PORT: Férvaras helst torrt och mérkt  originalfarpackning vid +10 till +30°C. HALLBARHET: Fér engéngshandskar
aattavat 3 4riitahapella the comfort for special purposes - for example fine Only wear the products inasuitable size. Products 36ménader fran ilket anges pé forpackningen. INSPEKTION FORE ANVANDNING: Anvéind
herk Tall lisgarviointeja. which are either too loose or too tight will restrict movement and will not provide the optimal level of protection. STORAGE produkt.Ompi de
. ANDTRANSPDRT \deallysmredm dryand dark(ondmon inthe original package, between +10°- +30°C. SHELF LIFE: For for krida8h galler har
SOVITTAMINEN JA KOON VALINTA: Kaikki koottayﬁavat EN 420:2003-nor n bl 6 lanufacturing date s given on the package. INSPECTIONBEFORE ~ kortare per h).K forytterligare mﬁ:rmatlnn RENGORING Anvindinte kemikalier
. ellel o ionnor- g, wmeproauubecomesdamagednwmNOTpmwde ptimal protect tbe disposed of Never usea eller vassa foremal vid rengoring B Har\dskar
maalialyhyempi. Kasine t The usage i exce din contact with hazardous chemicals (note that some  mérktamed har visat pa
tuotteita Liian ldyséit tai tiukat tuotteet ES‘EVE““M“EE'VﬂmH””E”P‘WE“S‘““L’JE““H VARASTOINTIJA chemicals have a shorter permeation time). For more information contact Ejendals. CLEANING Donotuseanychericals  AVFALL Handskar tasomh ler ochrutiner. ALLERGENER: Produk(enkan
KULJETUS: Saityt 0 - +30C SAILYVYYSAIKA: Kertakiyt- o sharp-edged objects for cleaning the gloves, Chemical gloves are not meant washing  innehalla for kan bidra till allergisk reaktion. Om éverkanslighet skulle upptrédaavbryt
kas KAYTTOR for mnumaﬂerwashmg DISPOSAL: Gloves con- anvandnmgen KontaktaFj endls for ytterligare information.
EDELTAVA TARKASTUS: Vaurioitunut tuote on havitettava. Kayttoaika ei saa koskaan ollayli8 tuntia, jos tuotetta hemicals must be disposed of i accordingtolocal environmental
kéytetddn P yhyt)-Kysy legislations. ALLERGENS: This product may contain components that may be a potential risk to allergic reactions.
lisatietoja Ejendalsilta. PUHDISTAMINEN: Als kayta k tai &S Donot use in case of hypersensitivity signs. For more information contact Ejendals.
nel[a EN 388:2003-ja EN 374-3:2003 -norr k koskevat l o mluottev(a

Tuotteetj

oida taata,jos
i alkeen KﬂVTﬁST)& POISTD Kemlkaalelsta

saastuneet kasineet
5 le tar ALLERGEENIT: Tam tuotesaattea sisiltsa
Al kayta tuotetta, jos saatyliherkkyysoireita.

ainesosia, otka voivat
Kysy tarvittaessa isatietoja Ejendalsilta
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TEGERA® 134

Welding and heat-resistant glove, fully lined, 0,7-
0,8 mm, full grain goatskin, full grain goatskin, cut
resistance level 4, KEVLAR® fiber, Nomex®, Cat. lll,
brown, black, extra long, reinforced seams, water and
oil repellent, elasticated 180°, for allround work

GEBRAUCHSANWEISUNG
KATEGORIE Ill / HOHES RISIKO

=

BITTE DIE PRODUKTSPEZIFISCHEN INFORMATIONEN AUF DER VORDERSEITE BEACHTEN

Nachfolgende Anweisung bitte vor Gebrauch des Produktes sorgfaltig durchlesen!
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. MODE DEMPLOI i
CATEGORIE Ill / CONCEPTION RISQUES IRREVERSIBLES
VOIR COUVERTURE POUR LES INFORMATIONS SPECIFIQUES AU PRODUIT

OUTER MATERIAL SPECIFICATION Leather 99%, natural latex 1%

MIDDLE MATERIAL SPECIFICATION Meta-aramid 100%
INNER MATERIAL SPECIFICATION Para-aramid 100%

SIZE7,8,9,10,11

Lisez attentivement ces |nstructlnns avant dutiliser le prodult
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VHCTPYKUMA N0 SKCNAYATAUMM

KATEFOPUS 11l (KOMNNEKCHBIA AU3AWH)
VH®OPMALMIO O NPOAYKTE CM. HA TUTYALHOM CTPAHULIE

MNepen MCNOAb30BaHNEM NPOAYKTA BHUMATEALHO 03HAaKOMBTECh C AAHHOI MHCTPYKUNei

ERLAUTERUNG DER PIK’ 0 = unter der fiir das vorliegende individuelle Risiko  EXPLICATION DES Pll 0= sous minimal pour le risq L d NOACHEHUA K CUMBONAM 0 = Hike MMHUMANLHOMO YPOBHS YCTOHYMBOCTH K AGHHOMY PUCKY.
X=nicht zum Test eingereicht oder Methode nicht iirden Test geeignet X= non-testés ou daptée au type X= MOA@Nb He NPeAbABEHa ANA TECTa WA METOA TECTUPOBAHWA He NPATOACH ANS AGHHOH MOACNH
EN 374-3:2003 SCHUTZHANDSCHUHE GEGEN CHEMIKALIEN UND A: Methanol G: Diethylamin EN 374-3:2003 GANTS DE PROYECTION CONTRE LES PRODUITS CHIMIQUES A:Méthanol EN 374-3:2003 NEPYATKN ANS 3AWLNTBI OT XMMUYECKNX G: AnaTUnaMuH

TEIL B: Aceton H:Tetrahydrofuran
STANDES GEGEN PERMEATION VON CHEMIKALIEN C: Acetonitril | Ethylacetat

LA RESISTANCE A LA PERMEATION DES PRODUITS CHIMIQUES

+Acétone
C: Acétonitrile

ULECTB M MUKPOOPTAHU3MOB - YACTb 3:
ONPEAENEHIE VCTOAYMBOCTY K NPOHUKHOBEHMIO

H: Tetparuapodypan
I: 3Tunauerar

JinvHeptan XVIMUSECKVIX BELLECTB D: AuxnopmeTan I
E:Schwefelkohlenstoff K:Natriumhycroxid, 40% por opponea: . E:Disulfure de Bpens XMMUIECKOr NPOHMKHOBEHMS >30 My T ans: € AMCYISOUA  K: [MAPOKCWA HaTPHS, 40%
[Permeationsstf [i]2[3] 5 6] Foken L: Schwefelsaure, 96% carbone K: 40 Vrhepons L Coptian Kenors, 96 9
ABCDEF ‘ rmeationsstufe [o[ao] o]z | % ABCDEF | Niveaux de performance [1]2]3]4[5]5s L: Acide sulfurique, 96 % ABCOEF | Jposens [172]3]4 } 5 } 6 } F: Tonyon
GHIJKL Durchbruchzeiten mind. (Min) |10 | 30|60 120 |240 480} i GHIJKL Définition dunmps de passage 4 travers la GHIJKL MuHMMansHoe Bpems ‘ 10‘ 30 ‘sn‘ 1 p
) | Temps de passage minimum (min) | 1030 60| 120 240] 480 A NPOHHKHOBEHMS! (MMH) 1Z71™™] nanonnyio uacts nepuatkn (Lmrmic/mmk)
EN374-2:2003 CHUTZHANDSC HEMIKAL e
swle| 1 | 2 | 3 EN374-2:2003 GANTS DE PROTECTION CONTRE LES PRODU\TS CHMIQUESET EN374-2:2003 NEPYATKY AN SALLLUTbI OT XMMUHECKVX BELLECTB
[ [ [ [ [ [Nwea [ 1 [ 2 | 3 [ GG [vposere [ 1 [ 2 [ 3 11 MUKPOOPTAHV3MOB - HACTb 2: ONPEAENEHVIE
H 48 EN 374-2 inklusive Anhang 2 zugelas- RESISTANCE A LA PENETRATION DonycTumbiit VCTOR4MBOCTY K NPOHUKHOBEHUIO
AQL | <4 sen (AQL - Akzeptables Qualitatslevel) ‘ NOA | <40 | <15 | <065 | | " e _ o Yposem <40|<15|<065 . .
EN 374.2, Y A A (AQL=Niveau de Qualité A ble) c AvpexTusbl EN 374 (HacTs 2).
EN407:2004 Wlderstandsfasngkan gegen  HANDSCHUHE ZUM SCHUTZ EN1149-2:1997 EN407:2004  A:Comportement ala flamme GANTS DE PROTECTION CONTRE | EN1149-2:1997 EN407:2004 A: socnnamenenue 3AWLNTHBIE NEPYATKY OT EN1149-2:1997
A:Bra VORTHERMISCHEN RISIKEN SCHUTZKLEIDUNG - B: Chaleur de contact LES RISQUES THERMIQUES VETEMENTS DE PROTECTION - B K TEPMUYECKUX PUCKOB (BICOKAR | SNEKTPOCTATUECKWIE CBOMCTBA
g :“’“at'(""“h e (HITZE UND/ODER FEUER) ELEKTROSTATISCHE EIGENSCHAF- C: Chaleur de convection (CHALEUR ET/OU FEU) PROPRIETES ELECTROSTATIQUES TEMNEPATYPA WAV OFOHb) -YACTb 2
 Konvektionshi
g LEISTUNG | | TEN TEIL 2 (DURCHGANGSWID- D Chaleur rayonnante | -parTE2: : TECT HA INEK
D:Strohlungshitze r ERSTAND) E:Petites projections de métalenfusion | PERFORMANCEAF | | Méthodes diessai pour le mesurage € Mene Spuist o | FPPEKTVBHOCTL AF | MATEPUANA (BEPTUKANBHOE
[Wimoiee || F: Grandes quantitds de métal en fusion Moxd de larésistance électrique 3 ravers 7~ Bonbtume ofbeMbt Mo OiMorc 4|
ABCDEF L0 Pox. ABCDEF ) ABCDEF veranna EN 420:2003 +A1:2009
EN388:2003 EIGENSCHAFT LEISTUNG HANDSCHUHE ZUM SCHUTZ EN388:2003 CARACTERISTIQUE PERFORMANCE - GANTS DE PROTECTION » : EN388:2003 CBONCTBO SPPEKTUBHOCTD SALLATHBIE NEPUATEN ~
A.Abriebfestigkeit  Min.0;Max.4  VOR MECHANISCHEN EN 420:2003 +A1:2009 ARésistancedlabrasion  Min.0;Max.4  CONTRE LES RISQUES EQ,E’E‘Z,CZ;’;’ Z;,:é‘:fgn A. YCTORMMBOCTS K MCTHpaHMIO o OGLUE TPEGOBAHUA
B.Schnittfestigheit  Min.0;Max.5  RISIKEN SCHUTZHANDSCHUHE - B.Résistonces lacoupure M MECANGUES EXIGENCES SENERS B, VerofiamBocTs K nopesat VIMETOAIVCTbITAHIA
CRelBfestigheit  Min.o;Max.4 ALLGEMEINE C_Résistance la déchirure  Min, X § Teat de dextérite. C.VCTOMMMBOCTS K paspbiBy TecT Ha NOABWKHOCTS Naeties:
D.Stichfestigkeit  Min. 0; Max. 4 o D.Résistance 3 la perforation Min Lesindices de protection | oA SOATEE D. YCToii|MBOCTS K NPOKORY. Muan. 1; Makc. 5
fa""; '“;:‘;’“::"‘"’“ de 3AWMTHBIE NEPYATKM OT Yposhu ”OEKTMBHDCTu uznepmrm EN 420:2003
ABCD ABCD paume dugant. EN420:2003 ABCD  MEXAHWMHECKUX PUCKOB 8 06AaCTH NaAS
: . 3 }
EN511:2006 EN16350:2014 S CHUHE - EN511:2006 EN16350:2014 e SENEaALRC ey EN511:2006 CBOVCTBO 3PPEKTUBHOCTD 1A METOAB! MCNbITAHMIA
EIGENSCHAFT LEISTUNG P ow: GLOVES ALLGEMEINE ANFORDERUNGEN CARACTERISTIQUE  PERFORMANCE PROTECTIVE GLOVES METHODES DESSAI B KonsexTuaueli onoR Man. 0 Mawc- 4 TecT Ha NABMKHOCTS MaNklies:
A Konvektionskélte  Min.0;Max.4 | -ELECTROSTATIC NS TEeMETHOOEN O v P ORMANC - ELECTROSTATIC Test de dextérité. Min. 1; Max. 5. B. KouTakTHbifi xonos,  Mut. O; Makc. 4 Muk. 1; Makc. 5
B Kontaktkite M x4 | PROPERTIES Test Trtiiti Fingerapitzengefthl o proia -0; Max. PROPERTIES :Min.1; Max. C. NpoHuKHoBeHMe BoABI O (HeroaHo); 1 (roaHo) EN12477:20014+A1:2005
C. Wasserpenetration 0 (nicht best.); oot faktlltht/Fingerspitzengefil : Frowd de contact N 3AWLMTHBIE NEPYATKY ~ A: KoHBeKTHBHbIfi XonoA ) "
P d Min.1; max C.Infiltrationde leau 0 (Echec)1 (Réussite) EN 12477:2001+A1:2005 3AWMTHBIE NEPYATKY
1 bestanden) ‘GANTS DE PROTECTION OT X0h0AA B: KonTakrHii xonoa S| CBAPOUHbIX PABOT
ABC EN 12477:2001+A1:2005 ABC POUR SOUDEURS ABC [« BoAL!
EN374-3:2003 o Crmeioen EN374:3:2003 i nemamon
- FUR SCHWEISSER EN 374-3:2003 nEP“U\TKVI A 3AL MTbI or XVIMVI"IECKVIX BEWECTB
SCHUTZHANDSCHUME GEGEN CHEMKALEN UND GANTS DE PROTECTION CONTRE LES PRODUITS CHIMIQUES ETLES EN12477:2001 AaMaE e A\ CBAPOUHbIX PABOT
- o MICRO-ORGANISMES — PARTIE 3: DETERMINATION DE LA RESISTANCE ‘GANTS DE PROTECTION
WIDERSTANDES GEGEN PERMEATION VON CHEMIKALIEN ALAPERMEATION DES PRODUITS CHIMIQUES POUR SOUDEURS SO0 K T CAAKHOBCHID XARISECKX BEWECT8 | TMN A
i e wir i p SCHURE FORSCHWEISSER . A noApoSoi
Far v Contactez Ejendals pour plus dinformations. e o et
- DEXTERITE MOINDRE BbICOKUMU APYTMIA
EN 421:2010 1l) GEEIGNETFUR | 7eNGEFOHL (ANDERE EN 421:2010 1] CONVIENT (AVEC AUTRE PERFORMANCE EN421:2010 1) NOAXOAST A XAPAKTEPUCTIKAMH)
SCHUTZ GEGEN KONTAMINATION D CANGMIT | LEISTUNGSMERKM. HOHER) CONTAMINATION RADIOACTIVE SOUS POl SUPERIEURE) 3UTA OT KA CULEBBIM ™n
DURCH FESTE RADIOAKTIVE TvPB EORVE OF PARNICULES MANIPULATION 3IATPSIBHEHU BbICOKUE PYHKUMOHANbHBIE
PARTIKEL i susfihli ENGEFOHL DEPRODUITS | TYPEB L B —— BO3MOXKHOCTI (C BONEE
" ’ . ALIMENTAIRES | DEXTERITE SUPERIEURE YACTUUAMI HU3KMMI APYIAMIA
Informationen bitten wirum | (ANDERELEISTUNGSMERKM.NIEDRI- (AVEC AUTRE PEAFORMANCE WHDOpMALAM CBMKHTECS € KOMNaHHEl APAKTE TR
Ihren Anruf GER, FORTIG-SCHWEISSEN Contactez Ejendals pour fodanls Eiendals.
plus dinformations. EN16350:2014
WARNHINWEIS! Dieses Produkt wurde entwickelt, um Schutz gemiR PSA 89/686/EWG zubieten. Die ) e : A PROTECTIVE GLOVES,
! S VICKE, um SChutz g e ! AVERTISSEMENT! Ce produit est congu pour offrir la protection définie dans la Directive Europs ~ELECTROSTATIC PROPERTIES

genauen Ergebnisse sind unten aufgefilhrt. Bitte beachten Sie jedochimmer, dass kein Bestandteil der persén-
lichenSc c Bei dem Umgang mitgeféhrlichen Chemikalien
sowie allen sonstigen Situationen mit hohem Risiko hat der Anwender immer groBte Vorsicht walten zulassen.
D himmer auf unbenutzte, huhe. Die tatsachliche
Temperatur, Abrieb,

Haltbarkeit des Schutzes am Ar
VerschleiR usw. erheblich abwetchen Handsc der ungesicherten
Teilen einer Maschine ver ind die Handschuhe mit der L Toder2nach
EN407: 2004gekennzelchnel diirfen diese nichtin Kontakt mit offenem Feuer kommen. GemaR EN 407:2004

auf Grund verschiedener

und ENS11:200 di ben Lei da Produkt, nicht auf
einzelne Teile des Handschuhs ENS5: Bei der Auswahl des nchtlgen Handsthuhs ist Sorgfaltim Hinblick auf die
forderlich. EN511:2006 Anh “TabeusBumgtvnr chi h-
Untersuc hab Si ische di d

der thermischen|solation, der fir den Schutz unter kalten Bedingungen erforderlichist, aufgezeigt. Die in An-
hang B von EN342:2004 aufgefilhrte Tabelle ist ein Beispielfiir solche Daten. Bei Handschuhen mit 2 oder mehr
Schichtengibt d EN 3882003 nicht Leistung der AuBenschicht
wieder. EN12477:2001 verfiigt derzeit iiber keine standardisierte Testmethode um die Durchdringung von
Handschuhmaterialien durch UV-Strahlen zu erfassen, die derzeitige Konstruktion von Schutzhandschuhen fiir
SchweiRer lasst ise aber auch keine U' h. Slr\ddxeHandschuhezumLxchlbcgensch'
iRen i gegen Stromschlag durch allgemeine

EC pour les EP| avec les niveaux de performance présentés ci-dessous. Gardez cependant & lesprit quaucun
élément de EP ne peut fournir une protection compléte et quil convient de toujours prendre ses précautions lors

concernent

4risque. Les niveaux de performance

dlune exposition 3 des produits chimiqu eux ituati
duits 3 étatneutf enaucunc; depi
labrasion, i

linfluence dautres facteurs - tels que la

ctionsur le lieu de travail dd &
3 " o

NPEAVNPEXAEHVIE! AanHbiit IPOAYKT paspacoTaH AR 06eCneseHi s 3auHTsl COracHo
AvpeKTuBe PPE 83/686/EC (MHDOPMALMIO N0 YPOBHSIM SLLMTEI CM, HItKe). TemM He MeHee, NOMHHTe
0 TOM, 4TO HY1 OAHO CPEACTBO VIHAVIBMAYANBHOIA 33UV TLI HE MOXET 0GECTIeHHTb aBCONIOTHYIO
3WMTy. M1pU KOHTAKTe C ONIACHBIMM XAMUHECKIMY BELIECTBAMY VAV B CUTYAUMSX BBICOKOTO pUcka

demachines et outils en mouvement. Si le comportement au feu des gants aun niveau de performance compris entre
1et2selon lanorme EN 407:2004, ils ne devraient pas entrer en contact avec une flamme. Les normes EN 407:2004 et

ENSI:

quesilegant est c

ties, non-connectées de fagon permanente, alorsles

autout c

niveaux de performance et a protecti
devra faire lobjet duneattention particuliére, cewx-ci devant considerer

dans lanorme EN511:2006. Le tableauB.1 de!

ble.ENSI:Le choix des gants

énoncée

études ont établi des corrélati e

contrelefroid.Le
générale EN388:2003 d
la couche de surface. Lanorme EN12477:2001 ne p

prendreen De:

e

lisolation thermiq

BdeEN342:2004 est ple d

pour assurer une protection

esdonnees Laclassification

omportant

ouch

laperformance de

ore de test

‘tuelles de fabrice

détecterle degré

Beeraa r 2 NPABUA TEXHVKY 6e30NacHOCTI. YOBHM SbeDeKTUBHOCTA
OTHOCSITCS K HOBbIM U3AEAMSM, €3 y4eTa KTOPOB Ha P MecTe, Taknx
KaK TeMnpaTypa, TpeHus, Ecr VIMEIOT ypOBeHbD 12 no

BOCTNGMEHEHYIO, B COOTBETCTBIN C AVpexToit EN 407:2004, KOHTAKT C OTKPSITLIM OTHeM 3anpeueH
YpoBHU 3(pheKTVBHOCTH, B COOTBETCTBMY C AvpexTUBoiA EN 511:2006, NPUMEHUMbI TONGKD K V3ALAMIO

B UEAOM, @ He K 10 OTARNbHBIM HACTAM, EN 511. [lepHaT CAeAYeT BbiGMPaT 0HeHb BHUMATENSHO, C
MAKCMMBNGHBIM YHETOM (haKTOPOB Cpeas! U npyverenis, ENS11:2006. B Tachuue B Mpunoxerins

B yKa3aHbi (AKTOPb, KOTOPbIE HEOBXOAVMO NPYHUMATS BO BHUMAHYE, B pOLIecce VCCeA0BaHMit

6biNa ONIpeAENeHA B3AMIMOCBS3b MEXAY STUMI (haKTOPaMM U YPOBHEM TEMOVEONSLIAM, HEOBXOAVMbIM

A 33UTHI B YCAOBUSTX HZKIAX TeMNepaTyp. B TaGAMLE, MPUBEACHHOM B PUAXeH# B AOKYMEHTa
EN342:2004 pBEAEH NPYMEP NOAOGHSIX ABHHBIX. AN NEPHATOK C ABYMA M GONGLLIM KONVIHECTBOM

CAOBB KOMNNeKCHaS KNACCMIKALIAS, B COOTBETCTBUM ¢ AupexTyBoii EN 388:2003, He 06sBaTensHo
TUBHOCTU BeuHero chos. B HacTosLiee apetvs AupexTuBa EN 12477:2001

protection pour

dugant; cependant, thod:

destinés alasoudures arc: ces gants e fournissent aucune protection contreles chacs électriques causés par un

beite er elektrische Wi d die Gefah

Schlags erhaht sich,sollten die Handschuhe feucht, schmutzig oder mit SchweiB voll gesaugt sein

PASSFORM UND GROSSEN: Alle GroRen entsprechen EN 4202003 hinsichtlich Komfort, Passform und
Beweglichkeit (Fingerfertigkeit), falls nicht anders auf der Vorderseite angegeben. Wenn auf der Vorderseite ein
Symbol fiir ein kurzes Modell angezeigt wird, ist der Hand-schuh kiirzer als der Standard, was beispielsweise bei
thieten kann. Tragen Sie nur Handschuhe in passender Grofe. Produkte,
zulocker oder dschrank nicht chut:
LAGERUNG UND TRANSPORT: Maglichst trocken und dunkel in der Orlgma\verpa(kung bei +10°C - +30°C lagern
HALTBARKEIT: Fiir Da istauf der
Packung angegeben. VOR GEBRAUCH PRUFEN: Wenn das Produkt beschadtgtwurde, wirdes NICHT den optimalen
erden. rwenden. Die Gebrauchsdauer sollte

Feinmechanikerar

huhe 36 Monate ab Her

‘mitgefahrlichen 85tdberschreiten (Hierbeiist zubeachten, das verschiedene
Chemikali kiirzere Dur aufweisen). Wenden Sles\[hlmeeAfe\sfaHanE jendals, SAUBERUNG:
Zur| Handsc schar Die

Leistungsstufen gema® EN 388:2003 und EN 374-3200:
‘garantiertwerden, wenn das Produkt stark verschmutzt ist. Handschuhe fiir den Umgang mit Chemikalien diirfen zur
rden. Sind die Handschuhe mit dem“waschbar” Symbol geken-

Iten filr ht

ht gewaschen oder

nzeichnet, {andschuhe nach werden, denangegeben Schut:
ENTSORGUNG: Handschuhe, die mit Cf t sind, miissen in dafiir vorgesehenen Behaltern
entsorgt R d len Umweltsc erden. ALLE

enthalt di fir eine allergische kbnnen. Nicht

Anzeichenvon U hkel Jntersuc arztliche forderlich sein.

Wenden Sie sichim Zweifelsfallan E jendals.

défectueux ouun travail sous tension. De plus, a résistance électrique est

A METOA TCTUPOBAHIA AR BbISBASHUS NPOHIKHOBEHNS YP-13nyHeH!s
KBo3b MaTEpMa/\bl nepuaTok. Tem He MeHee, NPUMeHsieMas MeTOAVIKA pa3patOTKM 3aLLMTHBIX NepaToK
AR CBaPKY, KaK NPBUNO, NPEATIONATaET 3aLLTY O Yo> . Mepuarkw, At

mouillés, sales ouimbibés de sueur: cela peut en effet accroftre lesrisques,

AJUSTEMENT ET TAILLE: Toutes les tailles sont conformes  [EN 420:2003 en ce qui concerne le confort, [2justement
etladextérité, sauf mention contraire en couverture. Sile symbole « Moddle court »est affiché sur lapremiére page, cela
signifie quele gant est plus court quun gant standard afin dassurer un meilleur confort permettant ains, par exemple,
deréalserdes ravaurspéciiques deprécison Ne portez quedesproduit dune taleadsptée. Lesproduts rop

amples outrop serré

etnepr

ocurent

| ENTREPOSAGE

ETTRANSPORT: Conserver les gants dansun endroit sec et sombre, de préférence dens termballoge dorigine, une
température comprise entre 10° et 30°C. DUREE DE VIE: 36 mois & compter de la date de fabrication pour les gants &

anexTp aPKV, He 0GECNeSVIBAIOT 3ALLIATY OT NIOPAXEHIS SAEKTPOTOKOM BCNSACTBVE ACheKTOB
w1 padoTei oA . INEKTPYECKOE CONPOTVBACHYE NEPHATOK CHYDKARTCS, eCA
OHY MOKPbIE, P! 3TV chakTopb! puckm

PA3MEPI. Bce pasmepbi cooTaeTcTayioT AupexTuge EN 420:2003, 0NMChIBaIOLLEii HOPMBI KOMCOpT,
OCAAKV V1 OrPAHHEHUIA nnABleHG(m CIVI3T0 He 0rOBAPVIBAETCS Ha TVI’TyI\bHOVI cTpanmue. Ecwv Ha
TUTYNGHON CTpaHULE IBOA YKOP! Moaen,

KODOHe CTaHABDTHbIX, U B HYX yApﬁHes BHINONHATH PABOTHI ONPEARNEHHOTO mna, HanpuMep, TouHylo
CBOPKY. PEKOMEHAYETCH HOCUTB NEPHaTKY TONbKO COOTBETCTBYIOLIEr Pa3tepa. Kak Teckas, Tak v CAMLKOM
CBOGOAHAS! NEPHATKA BYACT CTECHSTS ABIXEHIS, He 06eCne|MBas ONTUManbHbIV YPOBEHb 3AUMTbI,

usageunique. La date de fabrication est indiquée sur lemballage. PRECAUTION DEMPLOI: N unproduit V1 TPAHCTIOPTVPOBKA. PeKoMEHAYETCA XpaHNTB B TEMHOM V1 CYXOM MECTe B 0DUIVHaNbHOM

: ¢ Le temps dutil d dépasser 8heures| 3 été en contact avec des yreKcE U Ty +10- +30 C. CPOK FOAHOCTY 1PV XPAHEHUIA. /s nepaTok 0AHOPa3080r0
produits ch eux (Notez que la plupart des produits chimig untemps de per ourt). -36 Mecsiues oT AaTbI NPOM3BOACTBAa. AaTa NPOV3BOACTBA YKa3aHa Ha YNakoBke. A
Contacter Ejendals pour plus dinformation. ENTRETIEN: Ne pas utiliser de produits chlmlques et/ou objets tranchants "EF”“‘ N‘V”"X KGTEropy/, NP COBNOARHIA YCROBUH XDaHEHUA, CDOK FOAHOCTH D XPAHEHIN He

. YCTaHaBAMBAETCS. AN NepHaTOK APYrX KaTeropuid, Npu COGAOABHWI YCAOBWIA XpaHEHMS, CPOK FOAHOCTV
pournenoyer les gants. L it tion contre iqu maIS 0 1C
o e o ove NpH XpaHeHU He YCTaraguBaeTcs. IPOBEPKA NEP . Ecv npoAyKT

esusage. ntre quete n OH HE 0BeCneumT onTUManbHbIA YpoBeHs 3ammm TaKOM NPOAYKT CAGAYET YTUAM3IPOBaTS. HUKOrAa He
aucun mpact sur saperformance, ELIMINATION:Lesgants P tésdans  yenonsayiime poAyKTLL Bpen PU KOHTaKTE C OMaCHBIMI XHMeCKMY
des conteneurs désignés ¢ au locales. AL :Ceproduitcontient  gewiecTaamit HAKoMa He Bontoe Bpm P HEKOTOPbIX
des composants pouvant entrafner une/des réactions all Ne pasutiliser enc: & Contacter XUMUECKVIX BELLECTB MOXeT ). A B KOMNaHWIo Ejendals.

Ejendals pour plus dinformation.

QUMCTKA. He UCrons3yifTe xvMAHECkVe CPeACTER Y OCTPbIE MPEAMETb AAS O-MCTKI NepuaToK. Mep-ari
AN 33UMTHI OT xmmmuecmx BELECTB He NOANEXAT O4ICTKe. MepyaTkii C CUMBONOM «CTUPKa BO3MOXHa»

oBecneymsaroT nnocne cTupkw. Y MepyaTku, 3arps
XAMSecKw TBaMY, CAEAYeT Y B CNEUMansHbIX i B COOTBETCTBAN C
MeCTHblI HOpMaMn 1 . ANM\EPTEHDI. AaHthM NPOAYKT COABPXMT

MA
KOMMOHEHTBI, KOTOPbIE MOryT GbiTb MOTEHUMANGHO 3ANEProoNacHBIMM. He ncnonb3yiATe npu npusHakax
UNEPHYBCTBUTENBHOCTU. s b B KOMN: jendals. AAs nepyaTok
ApYTVIX KaTeropuia, Npy COGNOAHIN YCNOBM xpauew, CPOK FOAHOCTI NP XPAHEHWY He YCTaHABAVBAETCS,




4
(=]
=
=
o
(=]
L
=
=
=
=}
w
o
(1]
-
=}
[=]
[=]
-3
-8

ONLY ON THIS PAGE

w
()
=)
x
(<]
'S
")
z
=]
=]
£
(2]
=

TEGERA® 134

Welding and heat-resistant glove, fully lined, 0,7-
0,8 mm, full grain goatskin, full grain goatskin, cut
resistance level 4, KEVLAR® fiber, Nomex®, Cat. lll,
brown, black, extra long, reinforced seams, water and
oil repellent, elasticated 180°, for allround work

BRUGSANVISNING
KATEGORI Il / H@J RISICI
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPECIFIK INFORMATION
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BRUKSANVISNING
KATEGORI Il / HBY RISIKO
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPESIFIKK INFORMASJON

OUTER MATERIAL SPECIFICATION Leather 99%, natural latex 1%

MIDDLE MATERIAL SPECIFICATION Meta-aramid 100%
INNER MATERIAL SPECIFICATION Para-aramid 100%

SIZE7,8,9,10,11
DEXTERITY 4
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ONOMIC COMMUNITY C

COOTBETCTBYET
«0 BE30NACHOCTV CPEACTB MHAVIBUAYANLHOM 3ALNTDI».

ONLY F

SM7ALL
C€ 0321

ARTICLE 11 Notified Body: 0321 SATRA Technology Centre, Wyndham

Way, Telford Way Kettering, Northamptonshire, NN16,85D United

Wyndham Way, Telford Way Kettering, Northamptonshire, NN16,8SD
Kingdom

ECTYPE EXAMINATION Notified Body: 0321 SATRA Technology Centre,
United Kingdom

info@ejendals.com | order@ejendals.com | www.ejendals.com

Box 7,SE-793 21 Leksand, Sweden
Phone +46 (0) 247 360 00 | Fax +46 (0) 247 360 10

EJENDALS AB

KATEGORIE Ill / NEJVYSSI RIZIKO
PRO INFORMACE SPECIFICKE PRO PRODUKT VIZ PREDNi STRANKA

Laes instruktionerne grundlgt for |brugtagnlng af dette produkt

Les anvisningene neye fzr du bruker dette produktet.

Pred pouZitim tohoto produktu si pozorné prectéte tyto pokyny.

FORKLARING TIL PIK 0= dividuelle fare FORKLARING AV PRIK’ til ytelsesniva for denne individuelle faren VYSVETLENi PIKTOGRAMU 0= i pro dané jednotlivé nebezpeé( X= Nebylo
= ke send il provning eler metode uegnet il provning i forhald fil handske design elle matarile X= Produktet e ik testet, aller det r kke relevant for pmdukm podrobeno testu nebo je hodna pro névrh neb idl rukavice
BESKYTTEL IER OG MIK- A:Methanol EN 1. MOT KJEMIKALI A:Metanol G: Dietylamin EN 374-3:2003
B: Acetone H Tetrahydmfuran -DEL v MOLEKYL/R H:Tetrahydrofuran OCHRANNE RUKAVICE CHRANICI PROTI CHEMIKALIIM Dobapriiniku chemiklie >30 minut
MOD PERMEATION (GENNEMTR/ENGNING) AF KEMIKALIER  C: Acetonitril I Ethylacef GJENNOMTRENGNING AV KJEMIKALIER C: Acetonnitril A W::IKRODRGAN\SMUMA 3{ CAST: URCENI ODOLNOSTI protinésledujicim latkam:
Kemisk gennemtrazngningstid >30 minutter for: D:Dichloromettan L H=pnn o Kjemisk glennomtrengningstid >30 minutter mot: D: Diklorometan VUCI PRONIKU CHEMIKALI ) A:Metanol G:Dietylamin
ta B:Aceton
[ [1]2]3]4[5]6] FTouen L: Svovlsyre, 96% o [ jennomtrengningsniva [1T2]3]4[5[6] FToulen LiSvovelsyre, 96 % apcogr  [Groveiprossiowt [ 1123 [5T6] CAcctontr
ABCDEF | Minimum Definition af gennemtraengningstid gennem Minste giennomtrengnings tid (min) |10 |30 60| 120 240480 . ini D: Dichlorometan
GHIJKL | gennemtraengnings tider (min) |'© |30|60|120|240/480]  handryggen (1ugm/cm?/min) GHUKL ‘ [10]30]60]120 240]30] ) GHUKL ‘ ;’:‘:r"’lﬁlz"[“‘?:)“y ‘ 10 ‘ 30 ‘ 60 ‘ 120 ‘zm‘mu‘ E: Sirouhlik X
EN + [wa [ 1 [ 2] 3 | MOT KJEMIKAL F:Toluen L: Kyselina sirovs, 96 %
EN374-2:2003 \ Niveau \ I I I - e DL SEAV EN374-22003 [rouen | 1 | 2 | 3 | OCHRANNERUKAVICECHRANICIPROTICHEMIKALIM AMIKRO-
GENNEMTRENGNING AQL | <40 | <15 | <065 i henold til EN 374-2 inklusi 2 2.CAST: URCENI DDOLNDS‘HVUC\ PRONIKU
<40 <065 (AQL-Acceptable Quahty Level) o
Handskerne er provet for kekage i henhold til EN 374-2 inklusive AQL | <40 | <15 y y uladu
appendix-A (AQL=acceptabel kvalitets niveau). ramau EN 374-2 trd dodato (4.« A((ep(an(e Quality
EN407:2004  A:Brennbarhet VERNEHANSKER MOT TERMISKE RISIKOER EN1149-2:1997 evel drovef kvality pijatelnosti).
EN 407:2004 BESKYTTEL TERMISKE | EN1149-2:1997 B:Kontaktvarme (VARME OG/ELLER ILD) ELEK -
B:Kontaktvarme  RISICI (VARME OG/ELLERILD) BESKYTTELSES BEKL/DNING - i (VERTIKAL MOTSTAND) EN407:2004 A:Hofenl OCHRANNE RUKAVICE CHRANICi PRED EN1l49-21997
C:Konvektionsvarme ANTISTATISKE EGENSKABER - DEL 2: D:Strilevarme YTELSE Testmedode for maling av elektrisk B: Kontaktni teplo TEPELNYMIRIZIKY (TEPLEM NEBO OHNEM) | OCHRANNE OBLECENI -
D: Stralevarme Test metode for méungzie:ekmsk &S AF i |‘ ;’v v hvn[tTpln ELZEK'§$57AT'CKE VLASTNOST!
ateriale : Stor meng etmateriale. jyzafujici teplo VYKONNOST
Min. 0; Maks. 4
F: Store stank af smelte metal (vertikal modstand) ABCDEF ‘ 0; Maks. ‘ 2o E:Malé vystilknuti ‘ AF :T:;z‘::ir::;:ix‘:“’;‘:::{“
ABCDEF : o
A1:2009 EN388:2003  EGENSKAP VTELSE VERNEHANSKER VERNEHANSKER - GENERELLEKRAV ~ ABCDEF  F:Velké mnosstv(rozta- Max. (svisly odpor).
EN388:2003 EGENSKAB YDELSE BESKYTTELSESHANDSKER | BESKYTTELSESHANDSKER A.Slitasjemotstand MOT MEKANISKE 0G TESTMETODE veného materidlu
A.Slidstyrke Min.0;Maks.4  MOD MEKANISKE RISICI ~GENERELLE KRAV 0G B, Skjzeremotstand RISIKOER il ig . + A1:2009
B.Snitbestandighed  Min. 0; Maks. 5 i C.Rivemotstand : Min.1;Max.5 EN388:2003 VLASTNOST VYKONNOST  OCHRANNERUKAVICE | OCHRANNE RUKAVICE - OBECNE
C.Rivebestandighed  Min.0;Maks. 4 niveauerne er malt fra Fingerspidsfornemmelsestest: D. Punkteringsmotstand Mln o Maks4 Beskyttelsesniva males i Odolnost viti odéru Min.0;Max.4  CHRANICI PRED POZADAVKY ATESTOVACI
D.Stikbestandighed  Min. 0;Maks. 4 handryggens omrade. in. 1: Max, omradet i handflaten pa EN 420:2003 a. Odolnost viiti profezu i lax.5  MECHANICKYMIRIZIKY | METODY ) )
ABCD hansken. VERNEHANSKER - GENERELLE KRAV C.Odolnost viipretrzeni  Min.0:Max.4 . Zkouska obratnosti prsti: Min.
ABCD EN420:2003 06 D.Odolnost viitipropichu  Min.0;Max, 4 Urovn€ ochrany jsou 1Max.5
EN511: 2006 EN 12477:2001+A1:2005 EESKV].—":I EN511:2006 N 12477 o i ;“if:"\;{ev olestdang EN 420:2003
. : - Min. 1;Max. 5 ABCD ukavice. -
ensin Yorise | BESKYITELSESHANDSKER | provNNGSMETOOER e it it OCHRANNE RUKAVICE - OBECNE
,: Kon ekt ionskulde Min.0; Maks. 4 | TILSVEISERE Fi idsfc s . A. Konvektiv kulde EN511:2006 EN 12477:2001+A1:2005 POZADAVKY A TESTOVACI
taktkulde i e gremmelsestest B. Kontakthulde 12477:2001 OCHRANNERUKAVICEPRO | METODY
B. Kontaktkulde iMaks. 4 | e 15477.0001 Min. 1;Max. 5 C i EN12477: LAVERE BEVEGELSESFRIHET (MED VLASTNOST 'VYKONNOST SVARECE Zikoutka obratnosti prsté: Mi
C.Vandgennemtrazngning D[Dumpel) ’ 1 (Godiont) OR HOYERE ANNEN YTELSE) A Konvektivi chlad Min.0; Max. 4 couska obratnosti prsti: Min.
BESKYTTELSES-HANDSKER (Godkjent) SVEISERE 1 Max. 5
tet) | T SvEISERE TYPEA ABC 8. Kontaktnichlad  Min.0; Max. y g
ABC EN12477:2001
LAVERE FINGERSPIDSFORNEM- - TYPEB C. Prinik vody D(Selhaﬂﬂ
EN374-3:20 MELSE ( MED HOJERE ANDEN EN374-3:2003 ESFRIHET (MED 4 OCHRANNE RUKAVICE PRO TYPA
3743:2003 e K TTELSESHANDSKER MOD KEMIKALIER OG YDEEVNE) ALIER LAVERE ANNEN YTELSE) ABC Uspich) SVARECE NIZS| OBRATNOST
MIKROORGANISMER — DEL 3: BESTEMMELSE AF MODSTAND DEL 3:BESTEMMELSE AV MOTSTAND MOTMOLEKYLAR (SVYSSIM STUPNEM
MOD PERMEATION (GENNEMTR/ENGNING) AF KEMIKALIER TYPEB GIENNOMTRENGNING AY KIEMIKALIER EN16350:2014 EN374-3:2003 . - . VYKONNOSTIV OSTATNICH
y . - HOJERE FINGERSPIDSFORNEM- Kontakt Ejendals for mer informasjon. PROTECTIVE GLOVES OCHRANNE RUKAVICE CHRANICI PROTI CHEMIKALIIM A OBLASTECH)
Kontakt Ejendal formere nformati MELSE  MED LAVERE ANDEN ~ELECTROSTATIC PROPERTIES MIKROORGANISMM -3, CAST: URCENI ODOLNOSTIVUCI
'YDEEVNE) EN 421:2010 11| EGNETFOR PRUNIKU CHEMIKALIT TYPB
EN421:2010 Iy esverTL F ] r KONTAKT MED fi A ——
EN16350:2014 MATVARER
BESKYTTELSE MOT RADIOAKTIV "
BESKYTTELSE MOD RADIOAKTIV FODEVARER PROTECTIVE GLOVES PARTIKKELKONTAMINERING EN 421:2010 11| VHODNEKE V OSTATNICH OBLASTECH)
- Kontakt Ejendals fc 0 KONTAKTL
PARTIKEL KONTAMINERING Kokt Ejncals for mere ELECTROSTATIC PROPERTIES Kentok ‘:s ndols former OCHRANAVOC! CASTICOVE ONTAKTUS EN163502014
information. RADIOAK ] OCHRANNE RUKAVICE
ADVARSEL! D er laget for i PPE 89/686/EU med de detalj Pro dal3{ informace kontaktujte | ~ELEKTROSTATICKE
ADVARSEL! Dette produkt er udviklet til at yde beskyttelse, specificeret i PPE 89/686/EC, med de esultatone som beckives ne dem‘f Menhusktingen PE-artkelkangi Ve el spoleénost Ejendals. VLASTNOSTI
detaljerede resultater vist nedenor. Husk dogaltid at intet PPE produkt kanyde 100 ,0g 4
der skal udvise: farlige kemikalier eller andr foner med hoj risiko e allil GG produktje navrzenk
Niveadetfor o ikke den ogubrukt produkt, kanpavlrkesunderhruk cgshtasjefekshnytemperalurng Ikkebruk i homannychpmsﬁedku
° e nzer elementer egeller maskiner som har et apateller nemiize poskytovat dplnou ochranu a pi vystavemnebezpetnymchemlkélum nebojinjmsituacimsvysokim
arbejdsplacsen,p3 grund f andre foktorr derpavirker ydelse som temperatur litge, necbrydring osv Hond- e T > = et
; : med 3 avflere
ich
har Tellr T e e materiale gjelder verdiene {EN'511:2006 og EN 407:2006 samtl sammen. Satetn antoc o e "a"r'k‘ad‘e”“’" EE
407:2004 0g EN511:2006: h ikke er permanent den del af produktet, g hanske. EN511:2006 BilagB, Tabell B1 viser tashensyn nechrangnymit: P, Pukud majirukavice irovefi ochrany 1 nebo 2 viihofenipodie EN 407:2004, nemély by se dostat
1 . m:ie\ D g i ’ til. Studier har vist trengs for & besky kulde. EN 40720043EN 511:200f Castl, m,é
L TabellenbilagBiEN 342 2004vlsereksempler paslike data. For EN 388:2003 gjelder resultatet for mater j
I af lere dele, gzelder EN4070gENSII kunnéralle deleeer samlet: e v P e I e, o 5 ’ Norma ENSI2006, doderck B,
ENSII: Der skal isil relegnet - s ) . tabulkaB.1 jerd: hlednit. Studi ¢ jistyc témito
handske. ENS11 , Tabel B viser p: , der skal hensyn til Studlerharpéwst o oY e e et e p: yatrovni o er . iod p i Tat
d olering der ernadvendig for at fgév » 'dglmv han: krhe‘ mimdméd ' d : e N342:2004 piklad takovych dat. V prip e vrstvamineodré
Tabellnibilag B i EN 3422004 viser eksempel pé scanne data. For handsker med toeler flerelagafspefer en e A e e U e L i el reduserthvs g BN tpovrchové vrstvy.Norma EN 124; i
-y detydertel jeldetorEN 2477200 hanskene er vate, skitne eller vate Dennei ikke den faktiske édnou alesoutasné
eringiEN3 ¥ g ojebli 77: varigheten 5 5 - ytelsen,for temperaturslitasje, vjrobnimetody pou anepnvyrubé u(hranny(hrukavlt pmsvareéeza béznych okolnostineumoiiujiprinik ul-
s v nedbryting etc. EN16350:2014. 4 vaere iktigjordet giennom feks trafialového zafent urt hranu pred zésahem
handsker, ulsvejseretllladerncrmalt ikke EPENTESENIEL, ol e e O e elektric ' aelektricky odpor je snizen, pokud
e e Ytter Forarsaget af defektudsty: Korrektvlgavsko.| miloer medrisko for eksplosiver eller flammer, farAkkeelek(rostatxskavledendevemehansker Joou ruiavice mokré, e Tomizevéstk EN163502014.0
Swsehancerd do,vad gd e, handteres slikat avforpakning tasav/pa rukavice rozptylujict ynaboj slugny napf poui
vejschandsker der r snavsede, vade ller for brugeren, da det mindsker T e o det kan veere behov for 3 vurdere od erozptybiicel o baleny otevien jmuty v hotlavém
isikoen. EN16350 0 der baerer i —— i latkami tati
dissipati fived atbeere p fodte] ytterlg i houbymp 5doucimzpd kontaminac
isk dissi ikke ud pakkes, ller fiernes, ibraendbare  PASSFORM OG STGRRELSE: Alle starrelser er i henhold til kravene i EN 4202003 til komfort, passform og bevegelighet, rermue byt dostatetné v hotlavych prostredich: jchkyslikem kdemtze by p {hodnocen.
i i hvis ikk terfc 3 f 3
eller ekspl joer elerved ; | e tatiske erforartp forsiden. Hvis det r esymbolsomvisr kortmadel pafosiden, e ansken kortere enn MERENI A URCENI VELIKOSTL Vée $EN 20200 veliostia
af pavirket af aldring slid, tandar ten for spesielle formal som f eks. ved finmonteringsarbeid. Bruk bare produkter i abratrosti pokud tornen Pokud o o
. ; T p - j y model,
tililtber ljoer, hvor yder Produkter forlese eller for gir ikke best rukavicee kraté nezbenarukavice, aby p 5 i pri poutitiprozvis napFklad pfijemné
LAGRING OG TRANSPORT: Bor lagres tart og markt i originalemballasjen, mellom +10°- +30 °C. HOLDBARHET: For

PASFORM OG STORRELSE: Alle starrelser overholder kravene i EN 4202003 hvis ikke andet er forklaret pa for-

siden. Hvis et symbol for kort model vises pé forsiden, er den, hilket
komfort Ise. Produkter, der enten er

idenri

finmonter Brugkunpr

6 maneder etter

angitt pa pakken. KONTROLL FOR BRUK:

Huis produktet blr skadet gir det IKKE optimal beskyttelse og mé derfor kastes. Bruk aldri et skadet produkt, Brukstiden

kosti.Produkty,které jsouprl ¢ tésné, budou
omezovatpotyblvest anebucou poskytovat optimni rovef ochrry: PREPRAVA A SKLADOVANT: dedi skiactena
suchéma tmavém mlstevarlgmalmm balen i teploté +10-+30°C.TRVANLIVOST PRISKLADOVANT:Projecrorézové

for lase eller for yder ikke det optimal skal aldri overstige > 8timer ved kontakt med farlige kjemikal har kortere gj rukavice: 36 mésict . KONTROLA PRED POUZITIM: Pokud dojde k-

TRANSPORF.Opberares bt trtog marktdenoprindligecmbslag ogmellm-10°- +30 °C HYLDETID:For enn8timer. His du er  tvl,kontakt Ejendals. RENGJ@RING: lkke bruk kjemikalier eller skary for arengjore duktu, NEBUDEpmduk(poskywva(uptmmmnkmstamemybyuhkwdmn iy e Mﬁe
Smaneder fra INSPEKTION FBR hanskene. Kjemikaliehansker er ikke beregnet til 8 vaskes. Hansker merket har diserte  potkozeny produkt. Dobs tit8hodin, pokud dochézi

BRUG: Hvis produktet bliver beskadiget, yderdet\KKEdenup\\malebeskme\seogskalkasseres Anvend aldrig ‘Eff” st e onen ‘d”vask AVFALL: Hanfkers;m:riuntammertavkjem.kaher et . Zengkteré P ¢dné chemikal :r;grarztwsu‘s(r‘ Chemické

etbeskadiget produkt. Anvendelsestiden ma aldrig overstige 8 timer, nar anvendt ikontakt med farlige kemikalier ™4 <@Stes T esihenhold i et E P P J ‘ ) ! ¥505

e o sl ) otk i tetinneholder llergisk reaksjon. Skal ikkeb d det  rukavicenejsouurtenyk prant Rukavice ozna h

aldr eller sk de til rengering Kemikalie handsker er ikke vaskbare. Handsker markeret fan veerebefov for seerskltanal jon:Hvis duer vl kontakt Ejendals vikonnost poprent LIKVIDACE: Ruka o o enieh

nédobéct tykgjicise Zivotnl tedi ALERGENY: bsah
med et vaske symbol har gennem enstandarciserettest opfyldt kontinuerlgydeevne efer vsl BORTSKAF- oty teré ik Jychreake, Hivejte v pripac priznak precitivélosti. Pro

dendanske
isiko for allergisk

FELSE: Handsker,der er forurenet kal bortskaffes iszerl
lovgivning ALLERGENER: Produktet indeholder der kanudgr
reaktion. Ma ikke anvendes  tlfeelde af overfalsomhed. Der for
Kontakt Ejendals  tvivistilfzelde,

daléinformace kontaktujte spoletnost Ejendals,
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TEGERA® 134

Welding and heat-resistant glove, fully lined, 0,7-
0,8 mm, full grain goatskin, full grain goatskin, cut
resistance level 4, KEVLAR® fiber, Nomex®, Cat. lll,
brown, black, extra long, reinforced seams, water and
oil repellent, elasticated 180°, for allround work

INSTRUCCIONES DE USO

CATEGORIA 111/DISENO COMPLEJO
JONSULTE LA PRIMERA PAGINA PARA OBTENER INFORMACION ESPECIFICA DEL PRODUCTO

E

Lea atentamente estas instrucciones antes de utilizar el producto.

KATEGOORIA il / OHTLIK TOOKESKKOND

EN 407
41234X

EN 388
3422

EN 420:2003
+A1:2009

KASUTUSJUHISED

TypeA EN1149-2

:2001+A1:2005

EN 12477

OUTER MATERIAL SPECIFICATION Leather 99%, natural latex 1%

MIDDLE MATERIAL SPECIFICATION Meta-aramid 100%
INNER MATERIAL SPECIFICATION Para-aramid 100%

SIZE7,8,9,10,11

m
-
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HASZNALATI UTASITAS

11l. KATEGORIA / KOMPLEX KIVITEL
LASD: TERMEKSPECIFIKUS INFORMACIOK CIMLAPJA

Atermék hasznélata elétt ﬁgyelmesen olvassa eI ezeket az utasitasokat.
AzZAT/

EXPLICACION DE LOS PICTOGRAMAS 0 = por debajo del nivel de rendimiento minimo para el resgo indivi- PILTIDE SELGITUS 0 = Antud i i kohta alla minimaalse = Ei esitatud testimiseks APIK A0=Am veszélyre X=Nem
dual dado X = no sometido ien método de p | guante Vi testmeetod polnud kinda disaini vai materjali jaoks sobilik! tesatelték, vagy a vizsgélati médszer nem vokt 5 a kesztyd kivitele vagy
EN374:3: « T0S QUIMICOS Y EN374-3: KEMIKAALIDE JA VASTUKAITSVAD i i EN374-3: EDOKESZTYD 2 . 23070
IONDELARESISTENCIA  >30 minutos frente a: L vastu >30 minuti jooksul: MUSOKHOZ - 3. RESZ: ATHATOLASAVAL et p o SO P!
'ALAPERMEACION DE PRODUCTOS QUIMICOS damina KEMIKAALIDE SUHTES P Dietition SZEMBENI ELLENALL
Definicién del tiempo de penetraciéna través Hi Tetrahidrofurano Libiimbumisaja mératlus kinda peopesa pahjal b oo & Diettilamitn Attorési id6 meghatérozésa a kesztyli tenyér A:Metanal G: Dietit-amin
dela palma del guante (1 ugm/cm?, (1ugm/cm?/min) et il hoereriaroturaan részén (tugm/cm?/min) & pceton H: Tetrahidrofurén
C cetonitril acetdt
imbumi ABCDEF
ABCDEF ooyl

ABCDEF | Nivel de permeacién \ 1 \ 2[3[4[576] Lichirido de t 1[2[3[4]s5]6] Dln‘l;ll:::;r:;iaﬁalr; n';l;;prtiﬂmmkm o [ Atszivargasi szint [1[2]3]4[s[6] D Dikiér-metén
GHUKL Tiempos de penetracién ‘ ‘ ‘ ‘ b i imbumiseks vajalik g Minimalis attorési
060 120 240|480 carbono sodio, 40% GHUKL & . Vs
minimos (min) F: Tolueno Lk Grico, 86% (min) 30 | 60 | 120 |240 F:Tolueen L: Vaivelhape, 96% 6 (perc) 10 {30 | 60 | 120 | 240|480
EN374 . GUANTES CION FRENTE A PRODUCTOS QUIMICOS EN374-2: EN374-2:2003 [ o, VEDOKESZTYO
[ Nwel [ 1 [ 3 |%me PARTE 2: DETERMINACION DE LA [rse [ 1 [ 2] | KEMKAALIDE A pririd [sant [ 1 T 2 [ 3 | e orinTOLASIELLENALLAS MEGHATAROZASA
AQL RESISTENCIA A LA PENETRACION A . S tettsdi
g y de fugas ‘ AQL | <40 | <15 | <065 ‘ EN3743 el 1 374-2 és annak A-melléklete alapjén tértént (AQL= elfogadhaté
conforme alanorma EN 374-2,incluido el anexo A (AQL = nivel (I I R N -2 (AQ mindseégiszint).
EN407:2004  A:Comportamiento EN 1149-2:1997 EN407:2004  KAITSEKINDAD TERMILISTE (KUUMUS JA/VOI TULI) OHTUDE VASTU EN1149-; EN407:2004  A:Egésitulajdonsdg  TERMIKUS KOCKAZATOK (HO ES/VAGY TUZ) | EN1149-2:1997
frente al fuego GUANTES DE PROTECCION FRENTE A ROPA PROTECTORA, PROPIE- ) T KAITSERHDED ELEKmosrAmu B: Erintkezs h§ ELLENI VEDOKESZTYO VEDORUHAZAT - ELEKTROSZTATI-
alor por contacto  RIESGOS TERMICOS (CALOR Y/OFUEGO) | DADES ELECTROSTATICAS; B Vastupidavus slitimisele T KATTSETASE | | SEDOMADUSED C: Aramig hé KUS TULAIDONSAGOK - 2. RESZ:
alor convectivo [ 3 c astupldavus E;Mk:‘ﬁ;“u‘:efe /;;g':;;g;‘;ﬁ ‘ A ‘ Materjali slekmtaklstuss (vertikaalne D: Sugérz6 h8 MOSZAK ADATOR Azelektromos ellensllds mérésének
D: Calor radiante RENDIMIENTO Método de prueba para la medicién P g E:Kis fréccsend vizsgalati médszere egy anyagon
E: Pequefias salpicaduras AF de la resistencia eléctricaa E Vastupidavus sulametall vaikestele pritsmetele Min, 4 fémolvadék F i llenllds).
ABCDEF : " través de un material (resistencia ABCDEF  F:Vastupidavus sulametallisuurtele pritsmetele EN420:2003 + A1:2009 ABCDEF  F:Nagy mennyiségii Min. 0; max.4
F: Grandes cantidades de | Min.o:max.a | it C n P ‘ | A1:2008
EN388:2003 TESTMEETODID VEDOKESZTYU - ALTALANOS
EN388:2003 PROPIEDAD RENDIMIENTO  GUANTES DE PROTECCION | EN 420:2003 + A1:2009 OMADUS KAITSETASE MEHAANILISTE OHTUDE Litkuvustest: Min. 1; Max. 5. EN388:2003 TULAJDONSAG TELJESITMENY  VEDOKESZTYO KOVETELMENYEK ES VIZSGALATI
A.Resistenciaa la abrasién Min.0;méx.4 ~FRENTE A RIESGOS GUANTES DE PROTECCION: A Kulumiskindlus lin. 0; Max. 4 EEST KAITSVAD KINDAD Kopésallésig Min. 0; max. 4 IECHANIKAI MODSZEREK )
B. Resistencia a los cortes MECANICOS REQUISITOS GENERALES Y B Loikekindlus EN420:2003 n E Vagéssal szembeni KOCKAZATOK ELLEN Ujjigyességi teszt: Min. 1; max. 5
R . METODOS DE PRUEBA C.Rebimiskindlus ellendlés Min.0; max. 5
C.Resistencia al desgarro Los niveles de proteccién Pruckade destreza digitals D. Torkekindlus kinda peopesa piirkonnast. | TESTMEETODID CSzakitbsalirdsdg  Min oimax 4 ool sznteketakesztyl | EN4202003
D. Resistenciaala puncién Min,0; mx. 4 fison Min. ABCD Litkuvustest: Min. ; Max. 5 D. Sziirassal szembeni enyér részénm VEDOKESZTYU - ALTALANOS
ABCD palma del guante. 0A ABCD ellenallés Min. 0; max. 4 KOVETELMENYEK ES VIZSGALATI
EN511:2006 EN 12477:2001+A1:2005
EN511:2006 EN 12477:2001+A1:2005 Eﬁ;ﬁ?é“g;wm“m" OMADUS KATSETASE | KATISEKNDAD VAIKSEM LIKUVUS EN511:2006 EN12477:2001+A1:2005 | Ujjigyességiteszt: Min. 1; max. 5
PROPIEDAD RENDIMIENTO | GUANTES DE PROTECCION A. Vastupidavus kiilmale : M: KEEVITAJATELE (TAIUSTATUD TEISTE OMADUSTE P— VEDOKESZTYU HEGESZTOK
REQUISITOS GENERALES Y fastupidavus killmale lax. ARVELT) TULAIDONSAG  TELIESITMENY | 57AMARA i
A.Frio convectivo Min.0;méx.4 | PARASOLDADORES METODOS DE PRUEBA B. Vastupidavus kokkupuu(ele AAramiéhideg  Min.0; max. ATIPUS
B.Friopor contacto  Min. . Prueba de destreza digital: kiilma pinnaga Min. 0;Max. 4 | EN 12477:2001 iy ALACSONYABB UGYESSEGI
C.Penetracién de agua 0 (suspenso); | EN12477:2001 Min. T:mé © C.Veekindlus 0 (Puudulik): | KAITSEKINDAD TOUP| B. ErintkezG hideg  Min. 0; max. 4 EN12477:2001 TENYEZO
B aprabado) | GUANTESDE PROTECCION | Mintimdc5 ABC 1 (Piisav) KEEVITAJATELE PAREMLIKUVUS C.Vizbehatolésa O (nem felelt meg); | VEDOKESZTYU HEGESZTOK | (MAGASABB MAS TELJE-
ABC ‘@probado) PARA SOLDADORES o (MADALAMATE TEISTE NAITAJATE ABC 1(megfelelt) SZAMARA SITMENNYEL)
enor EN374-3:2003 ARVELT}
EN3743:2003 [gmns“nv%skr RENDIMIENTO DE KEMIKAALIDE JA EN374-3:2003 BTiPUS
GUANTES DE PROTECCION FRENTE A PRODUCTOS QUIMICOS Y EN16350:2014 EDOKESZTYD E JSOKHOZ-3. TENYEZO
MIC 10N DE LARESISTENCIA | OTROTIPO) 05A 3: LABIMBUMISE VASTANE KAITSE KEMIKAALIDE SUHTES KAITSEKINDAD RESZ: VEGYSZEREK ATHATOLASAVAL SZEMBENI ELLENALLAS (ALACSONYABB MAS TELJE-
ALAPERMEACION DE PRODUCTOS QUIMICOS ikasjaliku i iooni saami i jendalsi - ELEKTROSTAATILISED MEGHATAROZASA SITMENNYEL)
Péngase en contacto con Ejendals para obtener més informacion. TIPOB OMADUSED v
EN 421:2010 0
EN 4212010 1) APTOSPARAEL | (SONMENORRENDIMIENTO DE " sosmroDUKKSITLEMSEKS EN 4212010 Iy Euewszerme, | YEROKESEIYL, s
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PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

ONLY ON THIS PAGE

INSTRUCTIONS FOR USE
Welding and heat-resistant glove, fully lined, 0,7-
0,8 mm, full grain goatskin, full grain goatskin, cut
resistance level 4, KEVLAR® fiber, Nomex®, Cat. lll,
brown, black, extra long, reinforced seams, water and
oil repellent, elasticated 180°, for allround work

TEGERA® 134

ISTRUZIONI D'USO

CATEGORIA Ill / PROGETTAZIONE COMPLESSA

PER INFORMAZIONI SPECIFICHE SUL PRODOTTO, VEDERE LA PAGINA ANTERIORE.

-gLli

Leggere attentamente le istruzioni prima di utilizzare questo prodotto.

SPIEGAZIONE DEI PIT = Aldisotto del li di prestazioni per il pericolo individuale
dato X=Non sottoposto alla prova o al metodo di prova adatto per la progettazione o il materiale del guanto

LI3]

NAUDOJIMO INSTRUKCUA

11l KATEGORIJA / SUDETINGA KONSTRUKCIJA

DAUGIAU INFORMACIJOS APIE GAMIN] RASITE PIRMAME PUSLAPYJE
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Pradédami naudoti 8j gaminj, atidZiai perskaitykite instrukcija.
ZENKLY REIKSMES 0 = Zemiau, negu minimalus charakteristikos lygmuo konkretiam pavojui
X=Nebuvo bandytas arba bandymo metodas netiko pirtiniy modeliui, medziagai
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LIETOSANAS INSTRUKCIIA

1l KATEGORIJA / SAREZGITA UZBUVE

LAIUZZINATU STKAKU INFORMACIJU PAR IZSTRADAJUMU, SKAT. PIRMO LAPU

Pirms izstradajuma lieto3anas ruplgl lzlaslet %0 lnstrukcqu
PIKTOGRAMMU SKAIDROJUMS 0 = zem minimala

apcraudajumam X= nav fesniegts testéganai, vai ari testa3anas metode nav piemérota cimdu uzbive vai materialam

EN374-3: TICHMICE PIRSTINES NUO C Cheminiy med: laik EN374-3: CiMDI PRET KIMIKALUAM UN Kimikalijuiek|3Zanas laiks >30 mindtes pret:
EN M
MIC . IR MIKROORGANIZMU. 3 DALIS. ATSPARUMO >30 minuiy: MIKROORGANISMIEM - 3. DAL A: NOTURIBAS PRET A:Metanols G: Dietilamins
RESISTENZA ALLA PERMEAZIONE DI SOSTANZE CH\M\CHE A Mmmle G: Dietilammina CHEMINEMS MEDZIAGOMS NUSTATYMAS A Metanolis G: Dietilaminas KIMIKALUU CAURSUKSANOS NOTEIKSANA B: Acetons H: Tetrahidrofurans
Definizione di tempo di permeazione attraverso H: Tetraidrofurano Prasikverbimo laiko nustatymas per pirétinés delng B: Acetonas H: Tetrahidrofuranas leklZanas caur cimda plaukstas dalu laika : Acetonitrils tila acetits
il palmo del guanto (ugm/cm?/min) ile Acetato di etile hugm/cm’/min] Acetonitrilas i noteiksana (1ugm/cm?/min.) D: Metilénhlorids -
ABCDEF | Livellodipermeazione | 1] 23| 4 | 5| 6 lorometano J: n-eptano sodio ABCOEF | imolygiai [ 1 [ 2 [ 3] 4[5 6 | D:Dichlorometanas ABCDEF | C: astimenis | 123|456 ] E%Elf:': disulfids K Sodas hidroksids,
GHUKL Tempi minimidi ‘ 0 ‘30 ‘ 0 ‘ 120 ‘ uo‘ 450‘ carbonio 40% GHIJKL ‘ Minimalus prasiskver- ‘ 10 ‘ 30 ‘ 60 ‘un ‘z4u‘4so - Toluenas GHUKL | s ekianes ‘m ‘ 2 ‘ . ‘ 0 ‘m‘ m‘ S Carskabe, 96%
) F:Toluene L: Acido solforico, 96% bimo laikas (min) aiks (min)
EN374-2:2003 P GUANTI C TTI CHIMICI E PIRSTINES NUO CHEMINIY MEDZIAGY IR EN374-2:2003 o " CIMDI d KIMIKALUJAM UN
[weo [ 7 T2 [ 3 |3q ~PARTE LA Lygis 1 DALIS ATSPARUN Swis! [timenis [ 1 [ 2 [ 3 | 2.DALA:
AQL 15 RESISTENZA ALLA PENETRAZIONE NUSTATYMAS A 15 IEKLOSANU NOTEIKSANA
Q < | guanti sono campionati e testati perle perdite, in conformith Pirstini imuisi EN374-2, a S Cimdu pa K8 arisd i veikti saskana ar EN 374-2,
conla norma EN 374-2, compreso l'allegato-A (AQL = Livello di fskaitant A prieda (AQL= priimtinas kokybés lygis). (PKL= pi kvalitates limenis).
qualit accettabile).
EN407:2004  GUANTI DI PROTEZIONE CONTRO RISCHI TERMICI EN 1149-2:1997 EN 407:2004 A:Kar&io (liepsnos ir aitinimo) poveikiui APSAUGINES PIRSTINES NUO EN1149-2:1997 EN407:2004 CIMDI AIZSARDZIBAI PRET TERMISKIEM RISKIEM EN 1149-2:1997
(CALOREE / 0 FUOCO) INDUMENTI DI PROTEZIONE - B Kantaktinian kamim‘k‘,mk"’mm SILUMINIY PAVOJ (KARSCIO | APSAUGINE APRANGA. ) ESPLURACUAS TS
?ROPR\ETA ELETTROSTATICHE temperatira r skausmo slenksiui) ELEKT . 2DALIS. Amagms lesmis ‘ SPLU CA }F S| AS ‘ EIEEKTROSTAT\SKAS TPASIBAS
& Coloreal contatto Metododiprova pera isrzione < ';;"‘,“’::,“';“,':“":,kkﬁ‘m [ CHARAKTERISTIKAAF | | varzos matavimo metodas e ek s ‘ Mino:Make 4 || Totasanas metoe lerises
i dellaresistenza elettric v ot ” v - 0Maks. materialu
D: Calore radiante Min. 0; Max.4 E: Smulkiems isilydziusiems metalo lasams 0; Maks. 4 izsardziba pret staru karstumu b :
ABCDEF E:Piccol spruzi i ‘ | fraver ABCDEF - Dideliam issilydziusi dekii ‘ ‘ +A1:2009 ABCOEF £ s pr siam knueétam metal dalinam (vertikals pretestiba).
F: Grandi quantita di metallo fuso verticale). . BENDRIEJ! F aizsardziba pret lielam kaus&tam metala dalinam
EN388:2003 SAVYBE SAVYBES APSAUGINES PIRSTINES NUO RBKALMMM :2009
EN388:2003 PROPRIETA PRESTAZIONI ~ GUANTIDIPROTEZIONE | EN 420:2003 + A1:2009 Atsparumas trintiai Mi Pirsty \Maks.5  EN388:2003 IMDI AIZSARGCIMDI - VISPARIGAS
A Resistenza all'abrasione Min. 0;Max. 4  CONTRO | RISCH GUANTI DI PROTEZIONE - B. Atsparumas jpjovimui A \ygis mat TPASIBA EKSPLUATACIIAS IPASIBAS PRETMEHANISKIEM | PRASIBAS
B Resistenzaal taglio da MECCANICI REQUISITI GENERALI E METODI C. Atsparumas plySimui e o Jemas A.Nodilumizturiba Min. 0;Maks.4 RISKIEM METODES
lama Min.o;Max.5 8 DIPROVA D. Atsparumas pradarimui pirstinty delny plote. EN 420:200: B.Noturiba pret A o 1’ i « | Pirkstukustiguma tests:
Min.0;Max.4 ! livellidi Test di destrezza: Min. 1; Max. 5 A"S"“G'NES PIRSTINES. BENDRIEI iegriezumi Mi izsardzibas limeni tiek | pin 1; Maks. 5
D. Resistenza alla ‘misurati nella zona del " REIKALAVIMA| _— fti cimdu pl laukstas
g - " ABCD Pir3ty miklumo testas: Min. 1; Maks. 5. G Noturiba pret plisumiem M
ABCD perforazione Min.0;Max.4  Palmo del guanto. EN 420:2003 sty 1 Maks. ABCD  D.Noturiba pret caurdur3anu M EN 420:2003 .
ENS11.2006 GUANTIDI EN511:2006 EN12477:2001+A1:2005 EN511.2006 ::?Z“Ss'\‘,sgg oF
2 | EMETODI ¢ APSAUGINES SUVIRINTOJY | AKLASH + i
PROPRIETA GUANTI it SAVYBE _ SAvvets PIRSTINES MAZESNIO LANKSTUMO TPaglBA EKSPLUATACUAS | AZSARGCIMDI METODES
. ? PER SALDATORI A Konvekciniam Saléivi ~ Min. 0; Maks. 4 JATACL METINATAJIEM i .
A. Fredd tti Mi i lin. 1 (SU GEROMIS KITOMIS SAVYBEMIS) Pirkstu kustiguma tests:
reddo convettivo Test di destrezza: Min. 1; Max. 5. B. Kontaktiniam Zaléiui L0;Maks. 4 | En12477:2001 IPASIBAS Min. 1; Maks. 5
& Freddo dacontatto M Ens2e77a001 C Vandens skverbimuisi  O(netinkal: | APSAUGINES SUVIRINTOIY A Vispargjsaukstums  Min.0:Maks.4 | EN 12477:2001 '
TIPOA e 1(tinka) PIRETINES BKLASE B. TieSs aukstums Min. 0;Maks.4 | AIZSARGCIMDI ATIPS
et 1[sufﬁnente] e DESTREZZA INFERIORE DIDESNIOLANKSTUMO aBc  C.Odens caursikEanas 0 (nezid);1(izd) | METINATAJIEM ZEMAKS KUSTIGUMS
(CONALTRE EN :; ’ (AR AUGSTAKAM PAREJAM
EN374-3:2003 PIUALTE) SAVYBEMIS) EN374-3:2003 . ALUA EKSPLUATACLAS IPASIBAM)
GUANTI DI PROTEZIONE CONTRO PRODOTTI CHIMICI E PIRSTINES NUO Ci CIMDI AIZSARDZIBAI PRET KIMIKALIJAM UN
DELLARESISTEN 3DALIS. ATSPARUMO CHEMINIU MEDZIAGU SUNKIMUISINUSTATYMAS | cyteoco oo MIKROORGANISMIEM - 3. DAL, A: NOTURIBAS PRET
RLLA PERMEAZIONE DI SOSTANZE CHIMICHE DESTREZZA SUPERIORE j APSAUGINES PIRSTINES. ELEKTRO- KIMIKALLU CAURSOKSANOSNOTEIKSANA AUGSTAKS KUSTIGUMS
Contattare Ejendals per maggiori informazioni. (CON ALTRE PRESTAZIONI STATINES SAVYBES Lai uzzinatu vairak, sazinieties ar uzngmumu "Ejendals”. (AR ZEMAKAM PAREJAM
PIUBASSE) EN421:2010 _ EKSPLUATACIIAS IPASTBAM)
EN4212010 ) Conmarro: - APSAUGINES PIRSTINES NUO " cumsiomams sunsty EN421:2010 Ty R —
CONTATTOCON | EN16350:2014 jau i isi j :
PROTEZIONE DALLA CONTAMINAZIONE CALMENTY | B2 w1 JONIZUOJANCIOS10S SPINDULIUOTES Daugiau informacios gausite, susisieke su Ejendals. AIZSARDZIBA PRET RADIOAKTIVO PARTIKAS AIZSARGCIMDI - ELEKTROSTA-
CAUSATA DA PARTICELLE RADIOATTIVE - PROPRIETA ELETTROSTATICHE IR RADIOAKTYVIOS TARSOS DALINU PIESARNOJUMU PRODUKTIEM | TISKAS IPASIBAS
Contattare Ejendals per Lai uzzingtu vairak, sazinie-
maggi ties ar uzpémumu “Ejendals”.
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388200 iflette I idellostrato lank ¢ i iaga, tatiau dabar ntojy akuslan pariga EN 388 acijane vienmér atsp an acijaspadi-
estemo LaEN|z47720m p perril ione d i paprastai neleid? i &tinés T bas. Sgbﬁds(a"danéENi 477:2001 3 tizéta: & ) It
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Lapersonad tetti at terra, ad esempio sprogiaiaplinkaldirbant e g : EN16350:2014 persona, kuranewumdus Kas neuzkr3j statisko elektribu, irjabit pieméram,
ndossando calzature aceguate | B i ) aperti regolatio i h 7 e . lietojota lektribu, nedrikstizsainot, atvért, pielagot vainovilkt,
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INSTRUCTIONS FOR USE
Welding and heat-resistant glove, fully lined, 0,7-
0,8 mm, full grain goatskin, full grain goatskin, cut
resistance level 4, KEVLAR® fiber, Nomex®, Cat. lll,
brown, black, extra long, reinforced seams, water and
oil repellent, elasticated 180°, for allround work
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CATEGORIE Ill / COMPLEX ONTWERP
ZIE VOORPAGINA VOOR PRODUCTSPECIFIEKE INFORMATIE
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Lees deze handleiding aandachtig door voordat u dlt product gebruikt.

INSTRUKC!

KATEGORIA Il - KONSTRUKCJA ZLOZONA
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JE UZYTKOWANIA

OUTER MATERIAL SPECIFICATION Leather 99%, natural latex 1%

MIDDLE MATERIAL SPECIFICATION Meta-aramid 100%
INNER MATERIAL SPECIFICATION Para-aramid 100%

SIZE7,8,9,10,11

)
-

SPECYFIKACJA PRODUKTU ZNAJDUJE SIE NA STRONIE PIERWSZE)

Przed rozpoczeciem uzytkowama produktu nalezy dokladme przeczytac ponizsze instrukcje.
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INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE
CATEGORIA Il / DESIGN COMPLEX
CONSULTATI PRIMA PAGINA PENTRU INFORMATII SPECIFICE PRODUSULUI

Parcurgeti cu atentie aceste instructiuni inainte de utilizarea produsului.

VERKLARING VAN DE PICTC OBJASNIENIE PIK EXPLICATII PRIVIND PICTOGRAMELE 0 = Sub nivelul minim de perfnrmam! pentru pericolul mdmdua\
ke gevaar X = Niet oor zagrozenia. X respectiv X= Nu a fost supus testului sau metodei de n-ul or
EN 1. BESCH HOENEN TEGEN CHEMICALIEN « EN 1. REKAWICE CHRONIACE PRZED SUBSTANCJAMI EN B T OR CHIMICE
ENMICRO-ORGANISEN. DEELJ.BEPALING VANDE ethanol G:Diethylamine CHEMICZNYMIIMKROORGANIZAMI Czes¢ Czas przenikania substancji chemicznej >30 minut dla: 1AMIC R -PARTEA imp de p imics
WEERSTAND TEGEN BINNENDRINGING VAN CHEMICALIEN 3: OKRESLENIE ODPORNOSCI NA PRZENIKANIE REZISTENTEI LA PERMEATIA PRODUSELOR CHIMICE ilaming
3 INEN] ceton H:Tetrahydrofuraan A:Metanol G:Dietyloamina J T A:Metanol tilamin3
Defnitie van doorbraaktd via de handschoenpalm C: Acetonitril :Etylacetaat SUBSTANCII CHEMICZNYCH ) 8: Aceton Y Stabilirea timpulul de penetrare prin palma manusii B: Acetons H: Tetrahidrofuran
(tugm/cm?/min) ichloormethaan rekawicy (1 ) ¢ Acetonitryl (1 ugm/cm?/min) C: Acetonitril cetat de etil
Ikoolstof . o . - D:Diclormetan  J:n-Heptan
ABCDEF 1/2]3]45]6 wavel Poziom przenikania 1[2]3[4]5]6]| D:Dichlorometan ABCDEF Nivel de permeatie 1/2]3[4]5]6 Hepta
GHUKL ‘ Minimumdoorbraakti- 2 AL e fisd awcoer | Winimay 23 pzsfafsle] Denslarczsk wegla K: Wodorotlenck GHUKL ‘ Timp mmde . 2SS L] o Khdmice
‘u (min) ‘10‘30‘60‘120‘240‘480‘ L:Zwavelzuur, 96% GHUKL ‘ b { i ‘ 10 ‘ 30 ‘ 60 ‘uo‘zm‘wo‘ F:To sodu, 40% ‘ o (min) ‘w‘an‘so‘lzo‘uu‘m‘ F:Toluen sodiu, 40%
jden (min) przebicia (min : o606 penetrare (min) - Acid sulfuric, 96%
EN374-2:2003 BESCHERMENDE HANDSCHOENEN TEGEN EN374-2:2003 Poziom 1 2 3 REKAWICE CHRONIA‘CE PRZED SUESTANCJAM\ CHEMICZNYMI | MIKRO- EN374-2:2003 Nivel 1 2 3 MANUSI DE PROTECTIE MPOTRIVA SUBSTANTELOR
CHEMICALIEN EN MICRO-ORGANISMEN - DEEL 2: (05CI NA PENETRACIE CHIMICE ST A Mi
BEPALING WEERSTAND TEGEN PENETRATIE i . DETERMINAREA REZISTENTEI LA PENETRARE
(G WEERS o ‘ AQL | <40 | <15 | <065 | Rekawic zen 1374-2, AQL | <40 <065 . N
EN3' A(AQL= s:urg&nlnr’h conformitate cu EN 374 Z inclusiv Anexa A
i (AQL= Nivel e calitate acceptabil).
EN407:2004 randgedrag BESCHERMENDE HANDSCHOENENTEGEN | EN 1149 EN407:2004  A:zachowanie podczas palenia REKAWICE CHRONIACEPRZED | EN1149-2:1997 EN407:2004  MANUSIDE PROTECTIEIMPOYRIVA RISCURILOR TERMICE EN 1149-2:1997
ontacthitte THERMISCHE RISICO'S (HITTE EN/OF VUUR) BESCHERMENDE KLEDING - ELEK- B: odpornosé na ciepto kontaktowe ZAGROZENIAMI TERMICZNYMI 0DZIEZ OCHRONNA - WEASCIWOSCI (CALDURA $I/SAU FOC) IMBRACAMINTE DE PROTECTIE
onvectieve warmte TROSTATISCHE EIGENSCHAPPEN Codpornosé na ciepto konwekeyjne (GORACOI/LUBOGIEN) ELEKTROSTATYCZNE - CZESC 2: A: Rezistents la flacks - PROPRIETATI ELECTROSTATICE
PRESTATIES (DEEL2 . ¢ P ctodaba " B: Rezistent’ a c3ldura de contact PERFORMANTA PARTEA 2
E: Spetters gesmolten . Testmethode voor de meting van E:odpomosé na drobne rozpryski nej materiatu (rezystancja skroéna). € Reviotonts o caldurs corvertich Metods de testare pentru masurarea
metaal de elektrische weerstand door een stopionego metalu  Rosictamt i — rezistentei electrice printr-un material
ABCDEF  F:Grote hoeveelheden [ Vin.o:Max 4 | materiaal (verticale weerstand). ABCDEF  Fodbomoitmaduzeiloiistoponegometals | Mino:Maxd | | ENA2020034AL2003 - ppcpge E;25?;:;"‘.’:?:f:,:ﬁ';ﬁ;:‘:ﬁam in. 0; Max. 4 (rezistent3 verticald)
gesmolten metaal 50 F: Cantitéti mari de metal topit
EN420:2003 + A1:2009 EN388:2003 WEASCIWOSCI POZIOM SKUTECZNOSC\A REKAWICE CHRONIACE Sgs "ﬁ'fi'(.’:fﬂlff'gmw ~ EN 420:2003 + A1:2009
EN388:2003 EIGENSCHAP PRESTATIE  BESCHERMENDE BESCHERMENDE HANDSCHOENEN Odpornosé na écieranie PRZED ZAGROZENIAMI MmV‘ Mi:s 5‘ palcow: EN388:2003 PROPRIETATE PERFORMANTA MANUSI DEPROTECTIE | MANUSI DE PROTECTIE - CERINTE
A.Slijtvastheid Min.0;Max.4  HANDSCHOENEN TEGEN - ALGEMENE EISENEN B.Odpornodé na przecigcie M MECHANICZNYMI P A.Rezistents la abraziune Min.0;Max.4 IMPOTRIVARISCURILOR | GENERALE SIMETODE DE
B. Snijweerstand Min.0;Max.5  MECHANISCHE RISICO'S TESTMETHODEN C.Odpornoéé narozdarcie M EN 420:2003 B.Rezistents la titere Min tax. 5 MECANICE TESTARE 3
A Scheurvastheid Vingervaardigheidstest: D.0dpornoéé na przektucie  Min. Poziomy ochrony s REKAWICE OCHRONNE - C Rezistent3 larupere  Min. Test privind dexteritatea degetelor:
eniveausai " 2 P E 13 larup iveluril " >
A_Perforatieweerstand Min. 0;Max,4 Beschermingsniveaus zijn Min.1; Max. mierzone z obszaru czgéci | \yYMAGANIA OGOLNE | METODY D. Rezistents la perforatie Min. a Max. 4 Nivelurile de protectie Min. ; Max. 5
emeten vanaf van de handpalm ABCD chwytne; rekawicy. TESTOWANIA sunt m; 2o
ABCD van de handschoen. EN420:2003 ABCD palmei manusii EN420:2003
BESCHERMENDE HANDSCHOENEN ; MANUSI DE PROTECTIE - CERINTE
i : 1 Min. 1; Maks.
EN511:2006 EN12477:2001+A1:2005 | - ALGEMENE EISENEN EN511:2006 B ey 1Ml EN51L: znns EN1. 1:2005 | GENERALE $IMETODE DE
WEASCIWOSCI  POZIOM SKUTECZNOSCI | REKAWICE OCHRONNE DLA
BESCHERMENDE HANDSCH-| TESTMETHODEN A A TYPA TIE TESTARE
EIGENSCHAP PRESTATIE 0 A. Zimno konwekcyjne Min. 0; Maks. 4 | SPAWACZY NIZSZA ZRECZNOSC M i
A. Convectiekoude Min. 0; Max. 4 Max. B. Zimno kontaktowe Min. 0; Maks. 4 (ZWYZSZYM POZIOMEM INNYCH :
B. Contactioude  Min. 0; Max. 4 ENd24r72001 s C.Przenikanie wody oltak)Tinie) | ENIMTIIO0N e v B.Rezistent3 a frigde mMmm EN 124772001 Min. ; Max. 5
C.Waterpenetratie 0 (Niet voldaan); Vi
aterpenetratie ¢ ‘Vo‘l:a"a‘:‘) faa HANDSCHOENENVOOR | | x CERE BEWEEGLIKHEID ABC DLA SPAWACZY TvPB C.Permeabilitate la aps n(Res ins) | MANUSI ls)E PROTECTIE ULA —
ABc LASSERS (MET HOGERE OVERIGE WYZSZA ZRECZNOSC ABC 1(Admis) PENTRUSUDOR! ity
-y PRESTATIES) EN374-3:2003  REKAWICE CHRONIACE PRZED SUBSTANCJAMI CHEMICZNYMI | (ZNIZSZYMPC H " (cwo AE TAMAI
EN374-3:2003 ZESC 3: OKRESLI WEASCIWOSCI) EN374:3:2003 RIDICATA)
BESCHERMENDE HANDSCHOENEN TEGEN CHEMICALIEN EN MICRO- TYPE PRZENIKANIE SUBSTANCII (HEM‘I[ZNV(H MANUSI DE PROTECTIE IMPOTRIVA SUBSTANTELOR CHIMICE Sl A
‘ORGANISMEN - DEEL 3: BEPALING VAN DE WEERSTAND TEGEN HORERE BEWEEGLUKHED > § ‘€ EN16350:2014 MICROORGANISMELOR - PARTEA 3: DETERMINAREA REZISTENTEI | TIPUL B
BINNENDRINGING VAN CHEMICALIEN REKAWICE OCHRONNE LA PERMEATIA PRODUSELOR CHIMICE DEXTERITATE MAI RIDICATA
(METLAGERE OVERIGE ‘frma Ejendal q
j meer informatie. PRESTATIES) 2firma Ejendals. - WEASCIWOSCI ELEKTROSTATYCZNE Contactati Ejendals pentru informatii suplimentare. lsccl;ig JYLK* PERFORMANTA MAI
EN421:2010 ) ?SZ?:'CWE’T"V“W EN16350:2014 EN421:2010 " ") oopowiEDNIE Do KoNTAKTUZ ZYWNOSCIA EN421:2010 11) ADECVATEPEN- | pricachoong
BESMETTING SCHAPPEN kontakt z firma Ejendals. CUPARTICULE RADIOACTIVE ALIMENTARE - PROPRIETATI ELECTROSTATICE
Neem contact op met Ejendals ¢ { Ejendal
Tt op et Contactai Ejendals pentru
voor meer i informatii suplimentare.
ﬂ:{\r«scHuwmsl Ditproductis ontworpen om. hermin Rl TRz P 3 y machsktecanose Acest onceput fiaspecificatan DirectivaB9/686/CEE privind
het L chter i d
dat ige be altjdvoorzic Iz apewnia ubinnymi E ate maijos.C
oA U D ! e e e s e 5 refineti céniciun Echlpamenl \ndlvldual deprotectie nu poate oferi uprctecne completdsi, prinurmare, trebune luate
icali eenhoogrisico. Depi j Y
produc i P od iej obecnesa c; plywajace naskutecznosé ochrony, takie jak tarcie, zuzycie & rdic i k LITE H Twa de
andere lijtag itp. R protectiela 3 din cauza altor factoric formanta, precum abraziunea,
nietin de buurt machines met ! hoenen een otrzymaty1lub testunazac N 407:2004, i Nuutilzafi
o ; 07200 icontactkomenimey e OO EN I ¢ [t Tn cazul ivel tie 152U 2in ceea ce priveste comportamentul lafocconformEN
apehrvw:ur EN 407:2004 en EN511: 200¢ permanent met elkaar zijn ktor ENSIt:przy staran- 4072004, manusile nutrebuie siintremn contact cu flcarile deschise. EN 407:2004 5i EN 511:2006:n cazulin care
erbonden, Sl d NS nym nalezy wziacp P EN 5112006, zatgcznik B tabelaB1  ménugacontine arenusunt intercone nivelurle de per
bijhet| i hoen met betrekking tot el NSit: 200 s 2 deprotectie se aplica doarin cazul complete. EN5TI: Alegeti orectefnfunc
tabel B] toont g ! orrelaties jitermi ich 3422004 h { ENS112006 AnexaB tabelul 1 conti 3 =
o niveau van thermisc ereist is voor De i Dlargkawic considerare. Studil cat anumite corelafiiintre ac deizolatie termicé necesar pentru
Rt Voor' tweeofmeerlagen  odpowiadat 4 Mimo e dotyche 124772001 zowanej i i ionatr N3422004 (anstltule un
geel « p ! y UV przezmateriat rekawi lu cudoud i clasi 003
rialenvoor han A o VR nureflectsr per Tnprezent, EN12477: 2001 nu contine metode e
mater dsc on: hoenen voor 4
B ochron lub prace pod napiec UVamaterialelor tuale
lase ingingvan UV-straling toe. Wanneer rbooglssen v zezusi P 2= Geproect o gy it
el e rerming egen TS rauE ace rekamice un Sudari Ty arcelectric: aceste mé 5 mpotrivaso unlurelect‘rlce provocate de
: Pl uziemione, np. nosié i Rekawic rozpraszajacych fadunki ¢, otwie- e Ex
G e e Eeli e VA D & (=i rad r nalne b ybuchon i i ude murdare sau lmblbalE cu transpura;ue faptcarer putea cunduce lacrestereariscurilor. EN16350:2014: Persoana
, bijv.door het
schoeisel e e lub ne wiasciwosdirgkawic od p e T i ey
el P pakt, geopend, aangep: S h e 2apewniat T iR prinpurtareade’ |nca|tam|meadecvam Seinterzice despachetarea, deschlderea ajustarea sau scoatereamanusilor
evlcerd] ichbevindt of ez g de protectie cudisip: trostaticdinmedii timpul manipulri
doorve Tt lesauolozie Froprietiececiostt nuslordeprotectiepot fiafe negaty
rintnvechire, uzur
omgevingenwaar extra beoordelingen nodig ijn. DOP/ 1RO  rozmiary B e e O 2
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B

Welding and heat-resistant glove, fully lined, 0,7-

0,8 mm, full grain goatskin, full grain goatskin, cut
resistance level 4, KEVLAR® fiber, Nomex®, Cat. lll,
brown, black, extra long, reinforced seams, water and
oil repellent, elasticated 180°, for allround work

POKYNY NA POUZITIE

KATEGORIA Il / ZLOZITY NAVRH
PRE INFORMACIE SPECIFICKE PRE PRODUKT POZRI PREDNU STRANU

Pred pouZitim tohto pruduktu si pozorne pretitajte tieto pokyny.
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NAVODILA ZA UPORABO

@

KATEGORIJA IlI/ZAPLETENA OBLIKA
INFORMACLJE O IZDELKU SO NA VOLJO NA PRVI STRANI

OUTER MATERIAL SPECIFICATION Leather 99%, natural latex 1%

MIDDLE MATERIAL SPECIFICATION Meta-aramid 100%
INNER MATERIAL SPECIFICATION Para-aramid 100%

SIZE7,8,9,10,11

(7))
-

Pred uporabo izdelka skrbnu preberite tanavodila.
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KULLANIM TALIMATLARI
KATEGORI Ill / KARMASIK TASARIM
URONE 8ZGU BILGILER IGIN ON SAYFAYA BAKINIZ

-
)

L13]

Bu iiriinii kullanmadan 6nce bu talimatlar dikkatlice okuyun.

‘]‘2‘3‘4‘5‘6‘Dblklnrmezn

1[2[3[4[5]6]| EKarbond

[ Gegirgenlik seviyesi
F:Toliien

VYSVETLENIE PIK 0= droviiou ipre dané ednotlve RAZLAGA PIK’ 0= pod najmanjé = nibilo SIMGELERIN ACIKLAMAS! o-lgi ek i miniu periormans seviyesininaltinda X= Test edilmedi
X =Nebolo podrobené testu aleboje nevhodn iél rukavice predlozeno v preskus ali preskusna metoda ni primerna za obliko ali material rokavic veya test y5 ve
EN374:3:2003  OCHRANNE RUCAYICE CHRANIACE PROTI ¢ EN374-3; VAROVALNE ROKAVICE ZA ZASCITO PRED KEMIKALIAMI : K\MVASALLAN ARA KARsl Asadaki kimyasallarin geci siresi >30 dakika:
3.CAST: INMIKROORGANIZMI - 3. DEL: UGOTAVLJANJE ODPOR- Cas pronicanja kemikalij >30 minut za: KORUYUCU ELDIVENLER - BOLOM 3: KIMYASAL Metanol G: Dietilami
URCENIE ouomosn VOCIPRIENKU CHEMKALI & Motanol NOSTIPROTI PRONICANIU KEMIKALL) ~ Metanol G it GECIRGENLIGI DIRENCININ TESPITi BoAseton Hi Tetrahidrofuran
g ) B Acetén Definition of breakthrough time through the glove palm B.aceon trabrofuran Eldiven ayasindan gegis tiresi tanim (1ugm/cm?/dak) C: Asetonitril 1:Etil asetat
i [1]2[3] 45 [6| GAcetnii (tugm/em/min) cetonitril Enlacelat : D :n-Heptan
i i K: Sodyum hidroksit,
ABCDEF ABCDEF
GHIJKL GHUKL

[
ABCDEF ‘

Level, drovefi kvality prijatefnosti).

Miniméne Zasy
GHUKL prieniku (min.) ‘ o ‘ 30 ‘ 60 ‘ 120 ‘ 240 ‘45“ ‘
ENST422003 [Groyen | 1 | 2 | 3 | QCHRANNERUKAVICE CHRANIACE PROTICHEMKALIAM AMIK-
2. CAST: URCENIE ODOLNOSTI VOCI PRIENIKU
AQL | <40 | <15 | <065 ice si Vsl
' normou EN 374-2 vrétane dodatku A (AQL = Aueptan(e Quality

[ Stopnja

10 ‘ 30 ‘ 60 ‘Izo‘zan‘wu‘ F: Toluer

E Ugljxkov disulfid K: Nam;gv hidroksid, 40 %

veplena kislina, 96 %

e %40
‘ (g umgests siresl ‘ 0 ‘ 30 ‘ 60 ‘ 120 ‘240 ‘ 480‘ L:Silfrik asit, %96

EN374-2:2003

VAROVALNE ROKAVICE ZA ZASCITO PRED KEMIKALUAMI IN MIKROOR-
GANIZMI - 2. DEL: UGOTAVLIANJE ODPORNOSTI PROTI PENETRACUI

Navzorcu materiala rokavic se preskusi pustanje v skladu s
374-2, vKlj A(SRK = sprej

raven kakovosti).

KIMYASALLAR VE MIKROORGANIZMALARA KARS!

KORUYUCU ELDIVENLER - BOLOM 2: GEGIRGENLIK

DIRENCININ TESPIT

Eldivenlerden, EN 374-2 Ek A'ya gire (AQL= Kabul Edilebilir Kalite
iyesi tiyapimist.

EN374-2:2003

EN407:2004 (OCHRANNE RUKAVICE CHRANIACE PRED El 997
nie TEPELNYMIRIZIKAMI (TEPLOM ALEBO OHNOM) | OCHRANNE OBLECENIE - ELEKTRO-  EN407:2004 . Opstojnost prigoreniu VAROVALNE ROKAVICE ZA ZASCITO | EN1149-2:1997 EN407:2004  A:Yanmadavranigt  TERMAL RISKLERE (IS| VE/VEYA YANGIN) EN 1149-
STATICKE VLASTNOSTI - 2. CAST: & itoploti  PREDUCINKITOPLOTEINOGNJA | VAROVALNA OBLEKA- : Temas isist KARSI KORUYUCU ELDIVENLER KORUYUCUKIVAFETLER -
B Kontaktné teplo B:Odpormost proti kontaktn toploti
vaktone r! " VYKONNO: Testovacia metéda na meranie c " o " ELEKTROSTATICNE LASTNOSTI C: Tagima isist ELEKTROSTATIK OZELLIKLER
D: Salave tepl P A elektrického odporu materidlu D:Odpornost proti sevalni toploti ZMOGLJIVOST -2.DEL: o Isma sist PERFORMANS -BOLUM 2:
alé vystreknutie roztaveného materidlu — (2visly odpor). i manjim it A-F Preskusnametodazamerjenje A ; ik erm\; metal s Bir malzemeden elektr
ABCDEF e vystre ter Min. 0; Max. 4 tekote kovine " " elektrigne upornosti skozi material sig slgiimiine yanelik test yontemi
42020 1:2009 ABCDEF [ najm.oinaju.4 | i ABCDEF F: Buvuk miktarda | Min.o;Maks.4 | N"sev direnc).
EN388:2003 OCHRANNE RUKAVICE OCHRANNE RUKAVICE - EN420:2003 + AL:2008 erimis metal =/
. CHRANIACE PRED VSEOBECNE POZIADAVKY A EN388:2003  LASTNOST ZMOGLIVOST  ARDVALNE ROKAVICE : : " 1:2009
VLASTNOST VYKONNOST  \4eCHANICKYMIRIZIKAMI | TESTOVACIE METODY A.Ocpornost protiobrabi N ZAZASCITO PRED N R e arrOSNE  EN388:2003 MEKANIK RISKLERE KORUYUCU ELDIVENLER - GENEL
A.Odolnost voli odrenindm  Min.0;Max.4 ) Skugka obratnosti prstov: B.0dpornost proti prerezu ~ Najs MEHANSKIMI rea g OZELLIK PERFORMANS KARSI KORUYUCU GEREKSINIMLER VE TEST
8. Odolnost votiprerezaniu Max.5  Urovne ochrany stimerané | Min.;; Max. 5 C.Odpornost protitrganju  Najs TVEGANJI reskos gbljvestprstow A kavemeti o ELDIVENLER YONTEMLERI
C. Odolnost vor utiu Max.4 v oblastidlane rukavice. D. Odpornost proti prebodu Naj 2 najm.; A Parmak becerisi testi:
D.Odolnost voéi prepichnutiu Min. 0; Max. 4 avni zasite se merijo na vy
ABCD oSt voct prepichnutiu Hin. 0; Hax. g'é:;: rwzrgen:umwcs— obmogju dlanirokavic. EN 420:2003 C Yirtima mukavemeti ayasibolgesinden | M1 Maks-5
ABCD 'VAROVALNE ROKAVICE - SPLOSNE D. Delinme mukavemeti st
EN511:2006 EN12477: - ¥E;¥;\7ALCNI; Verooy ZAHTEVE IN PRESKUSNE METODE ABCD EggggggSéLDlvENLER GENEL
'OCHRANNE RUKAVICE PRE EN511:2006 EN 12477:2001+A1:2005 bl i . .
VLASTNOST vvxonnos‘r SVARACOV Sk obratnostiprstov: LASTNOST IMOGLINOST ARV E ROk Preskus gibljivosti prstov: EN511:2006 EN12477:2001-+A1:2005 | GEREKSINIMLER VE TEST
A.Konvektivny chlad Min. va Max.5 A Konvekeijski im. 0 najv. 4 ZAVARILCE najm. ; najv. 5 BZELLIK PERFORMANS KAYNAKCILAR ICINKORUY- | YONTEMLERI
B Kontaktny chlad ax. EN12477:2001 I K:::k:r:lism'r;’a’ najm. ::}: VRSTAA A Tasima soguklugu Min.0; Maks. 4 UCUELDIVENLER Parmak becerisi testi:
C.Prienik vody 0 1Z|Vhaﬂl!]: OCHRANNE RUKAVICE PRE C.Vodoodpornost 0 (neuspesna) EN12477:2001 MANJSA GIBLIVOST B Temas soguklugu Min.0;Maks.4 | £x12477:2001 Min.1; Maks. 5
ABC 1(Uspech) ZVARACOV lesm cgrmmosr (s vvssw (uspezno) VAROVALNE ROKAVICE (ZVECI0 DRUGO ZMOGLIIVOSTIO) (Basansiz); KAYNAKCILARIGINKO- | Tipa
ZAVARILCE
EN374-3:2003 AT CH OBLASTACH) ABC (Bagari) RUYUCUELDIVENLER | DOSUK BECERI
OCHRANNE RUKAVICE CHRANIACE PROTI CHEMIKALIAM A EN374-3:2003 VEB cLivosT (DAHA YOKSEK BASKA
MIKROORGANIZMOM - 3. CAST: URCENIE ODOLNOSTIVOCI PRIENIKU | TYPB VAROVALNE ROKAVICE ZA ZASCITO PRED KEMIKALLAMI IN (ZMANJS0 DRUGO ZMOGLIIVOSTI0) ~ EN374-3:2003 PERFORMANSLA)
CHEMIKALII VYSS1A OBRATNOST (S NIZSIM MIKROORGANIZMI - 3. DEL: UGOTAVLJANJE ODPORNOSTI PROTI KIMYASALLAR VE MIKROORGANIZMALARA KARS! KORUYUCU
fldie i ~ STUPNOM VYKONNOSTIV PRONICANJU KEMIKALL) EN16350:2014 ELDI\{EINLER ~BOLUM 3; KIMYASAL GECIRGENLIGI DIRENCININ TipB
OSTATNYCH OBLASTIACH) Vet informacij e na voljo pri druzb Ejendals. VARQVALNE ROKAVICE TESPIT 'YUKSEK BECERI
EN421:2010 11| VHODNENA W o § - ELEKTROSTATICNE LASTNOSTI Daha fazla bilgi iin Ejendals le letigim kurun. :’DE:!;G gaiaé B:]skn
- KONTAKTS EN16350:2014 . L
OCHRANA VO] CASTICOVES l; f POTRAVINAML OCHRANNE RUKAVICE -ELEKTRO-  EN 4212010 . " primERND 24 STIK S HRANO EN421:2010 1l] GIDALARLA
RADIOAKTIVNE) KONTAMINACH STATICKE VLASTNOSTI ZASCITA PRED ONESNAZENJEM Z VeZinformacij je i voljo pri druzbi Ejendals. TEMASA EN16350:2014
Pre dalsie informacie kontaktujte RADIOAKTIVNIMI DELCI PARCACIK WADVOAKTIF KIRLENMESINE UYGUNDUR KORUYUCU ELDIVENLER
spoloZnost Ejendals. KARSI KORUI - ELEKTROSTATIK OZELLIKLER
VAROVANIE! 89/686/E EahadfalzL?hl : cin .
j PPE. jendals ile letisim kurun.
jichochrannyc OPOZORILO! Taizdelek ite, Kt GS 0 itni opre-
nemdZe posky !ovatu lnuochranua ri 1 y ymsi a y i spod: ite d UYARI! Bu iiriin, asag; , PPE 89/686/EC'de belir i ak
poskytovat tpl PAYE y Vendar| 9
z 0st. produkty 7 ite iohi fani i lai sekilde tasarlanmistrr. Ancak hicbir kisis KKE) ainive tehlikeli
skutogné trvanie oc B jch {cichvykonnost, iKlad e o : L hisine " kseki dbirli i
teplota,odrenin fetoukaviceb vy J brabs itd Tehrok ivbl: e Per i ‘ETWU ot icin gegerlidirve sicaklik, asinma, bozulmavs, gbi performanst
hranenymi Eastam. e rovefiochrany 1 lebo2voti oreniupodia EN 4072004 nemal kot so tura, obraba, d. Tehrokavic n porablj ihse i el singes I ainma, 2o
e i EN4072004 2EN 511200 h predmetovalistrojev znezatitenimi deli. C prigorenj N407:2004 73 rokavice faktor y ek ansitma:
¥astl ktorénie sutr ? i y produkt EN doloten: jvosti1ali2, jo pritivstikzodprti EN407:2004inEN5112006: teso pargalarin par h Eldivenler, EN 407:2004 tekiyanma
S Privy 5 ? i patrnost. Norma rokavi izlozenih delov ki I a celotnisklop.EN davranisiper Tveya 2ye sahipse, eldiverler plak aleve temas etrmemeldic EN 4072004 ve EN
ENS11:2006, dodatok B, tebulka B1 o 3 5 iU 5:Skib i ice prinajvedjii TabelaB1vDodatkuBk standardu 5112006eldiven, p  perfor 3
sty ¢ i tymil ' k hrany v EN511:2006 pr p: i i ljene d |divenicin gegerlidir. EN i \mar Igili olarak dogru
d a1 31 N3422004 ychto idajov.V pripade ‘med temiparametriin ravami topl lacije, potrebne. jih. Tabela, podana v Dodatku Bk eldiveni segerken dikkatli olunmalidir. ENS11:2006 Ek B tablo B.1' degozonunde bulundumlmastgerekenge§|\h
iaEN povrchovej standardu EN 3422004, je primer datkov. Zarokavice z dve I ifikacija iz standarda s - i
vrstvy Norma EN1247. 2001Vs0 EN 388 20! o fi bl jeplasti EN12: 477 201 .
o 5
e P e R ! oglivostinaool znariep 01 ErEre G Bde verilentablobu verilerin
o e ] Al ije ir rnegiir igin
PC‘;‘\‘Z.W’“"V Azl o BT TE rokavic zavrilce nhlﬁamo ne dopusZajo penetracie UV-sevana.Pri e predvidene zacblotno erjeje, veha per EN12477:2001 Ngecigenlignitespitetmek
mmalebupra(amlpodnapatlm aelekirickjodorje anzeny ok slrukavice mokre, znet ila ckvarjena opi rdase i thir test llar icin meveut koruyuc
EN arukavi nabo) elektri manjsa, te sorokavicemokre, umazaneahpreznojene karpoveiatvegarue EN16350:2014:Oseba, yéntemlerinormalde U Elvererarkayn ingelirldgince
byt yi napr. Oc (i ky kinosi: ipi okavice, mora arzalieki > y yager |
é 3 Elektrostati ivnil ih rok dpakirati, odpirati, prilagajatiali j né
e ST AR PR ipatt e smete odpakirati odpirat prilagaatt ! slak kirli lektrik direnci diiger ve riski EN163502014:
manipyiecie shor {remdnd e v “::‘u‘l'j:e e o Eleklrustallkyukyaylnkuruyu(u eldivenleri takan kisiler, rnegin uygun ayakkabilar giyerek dogru bir sekilde
horlavjchpr jchiyslikom, kde msze by p fher) o Db e b ik yayictkoruyucy eldivener, yanic tor yayaniciya
' P dapatlayicimaddeleri aglmayacak, ak veyagi
NLERAN'E A LJRCEN'E VELKOSTE: Vsetky o EN 420200 Vefkﬂsf:( a TESNOST IN VELIKOST: Vse velikostiso, kar zadeva udobje, tesnost in gibljivost, skladne s standardom EN 420:2003, ¢e Koruyucu eldivenleri 6 iyipranma, asinma, irlenme ve irve ek
obratnosti,aknieje prednej Jenapr o nodel fkavie2  tonipojasnjena naprvistrani Ce jenapristranipriazan imbolkatkegamodels, s rokavicekiafte odobicainrokavic, BTN yaniciortamlar gl
toje pri imer prinatan Ik
hejpraci Pouzivajteen produkty hodue)velKost. Procukty Kiorbst pilvolné aleboprls tosné buddcbmeciovat 22 b -nap d ELE OTURMA VE EBAT.Tim boyuta i, leatumave beceragsincannsayfodoaammamssaEN
pohyblivost anebudd poskytovat optimalnu troveif ochrany. PREPRAVA A SKLADOVANIE: | hom  pr lzdelki, ki so prevet oprijeti ali ohlapni, bod premikanje inne bodo zagotavijalioptimalneravni 5 053 (i y " mcemyoma |§.“g. lbmfe\ama lar
atmavommiestev originélnom baleni riteplote-+10 - +30°C. TRVANLIVOST PRI SKLADOVAN: P é za¥ite INTRANSPORT: N bala¥, pritemperaturi delsem isciligi gib <;

rukavice: 36 mesiac

. KONTROLA PRED POUZITIM Ak ddjde k

med+10in+30°C. ROK UPORABNOSTI: Rcrkav\ceza Enkratnn uporabo imajo ruk upurabnustl 36 mesecev od datuma

\gmkonforuamrmakamamylae\dlven standartbir ikullanin.

Gok gevsek veya cok sikiirinler hareketi ksitlar ve optimum koruma seviyesi saglamaz. SAKLAMA VE TASIMA:

5"%“292‘”;?“’:’5} 1 procuktNEBUDE p“mm{°pm."am,fuf:.’f§{”°:rma' Bybytaikidovany Nk nepouiaite  proizvode. Datump . PRED UPORABO ejeizdelek po NEBO [qeslolarak kuruve Karanlik ortamds orjnalpaketinde +10°ile +30°C arast sicaklikta sakiantr RAF OMRU:Kullan
(idajte, 7e niektoré Gkrat3i & & timal avreti izdelkov. Pri stikuz nevarnimi aremwsnler.;mumumtanhmenmbarenaﬁayd.r Uretim tarihi ambalaj izerinde belirtilmisti. KULLANIM

spolo(nosf&enda\s CISTEN iadne chemikali predmetysas(rymxhranam ne sme Eas up da kemikalije krajsi #as pronicanja). Vet ONCESI KONTROL: Uriin hasar gériirse, \dealkorumaylSAGLAMAZvemhaednlmemgereklrAslahasarhbnr

Chemické rukavice nie st urt Rukavice oznat ! ychtestoch  informacij ljo pri druzbiEjendals. CISCENJE: Rokavic ne i 1d alis predmeti imirobovi riini kullanmayn, Tgh||kg||klmyasauma

nezmensenuvvkcnnostpopram LIKVIDACIA: Rukavict musiabyt Kemcnoodpomemkawcemsopredwdeneza pranje. Zarokavice, 0znat bol 1n gegis siir dah Idl dikkat edin). Daha fazla bllgxAngJendalsﬂelleuymkurun

ozna(enychnédobg o : 5 Xnéhoprost RGENY: pr ko zmogljive. ODLAGANJE: Rol morate za- TEMIZLS iginherhangi bir 1 linesneler Kimyasal

precitlivenosti.P 4 énost Ejendal wretivnamenske zabajaikein odlofit v kladuz okalno okoljsko zakonodajo ALERGENI aizdelek i eldivenleri Y instandart testlerl ardindan

delekibilahkop tveganje za nastanek alergjjskih reakcij. preobtutljivosti. Vet perfor i i belirtilen ¢p lerina

informacjje na voljo pri druzbi Ejendals.

atimalve yerel cevre mevzuatina gére imha edilmelicir. ALERJENLER: Bu iriin, potansiyel alerjik reaksiyonriski
tasiyabilecek bilesenler gerebilir. Agtrt duyarllk belirtileri Daha fazlabilgi cin Ejendals
ileiletisimkurun
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TEGERA® 134

Welding and heat-resistant glove, fully lined, 0,7-
0,8 mm, full grain goatskin, full grain goatskin, cut
resistance level 4, KEVLAR® fiber, Nomex®, Cat. lll,
brown, black, extra long, reinforced seams, water and
oil repellent, elasticated 180°, for allround work

KAYTTOOHJEET

KATEGORIA lll / VAKAVAT VAARAT
KATSO ETUSIVU TUOTEKOHTAISTEN TIETOJEN OSALTA
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INSTRUCTIONS FOR USE

CATEGORY lll / COMPLEX DESIGN
SEE FRONT PAGE FOR PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

Lue ndma ohjeet huolellisesti ennen tdman tuotteen kayttu 3

Carefully read these instructions before using this product.

6 PAIRS

TP TC019/2011

ONOMIC COMMUNITY C

COOTBETCTBYET
«0 BE30NACHOCTV CPEACTB MHAVIBUAYANLHOM 3ALNTDI».

ARTICLE 11 Notified Body: 0321 SATRA Technology Centre, Wyndham
ONLY

Way, Telford Way Kettering, Northamptonshire, NN16,85D United

Wyndham Way, Telford Way Kettering, Northamptonshire, NN16,8SD
Kingdom

ECTYPE EXAMINATION Notified Body: 0321 SATRA Technology Centre,
United Kingdom

info@ejendals.com | order@ejendals.com | www.ejendals.com

Phone +46 (0) 247 360 00 | Fax +46 (0) 247 360 10

Box 7,5E-793 21 Leksand, Sweden

DEXTERITY 4
EJENDALS AB

BRUKSANVISNING

KATEGORI lll / HOG RISK
SE FRAMSIDAN FOR SPECIFIK PRODUKTINFORMATION

[7)]
<

LI3]

L&s dessa instruktioner noggrannt innan du anvander produkten.

KUVAMERKKIEN SELITYS 0 osalta EXPLANATION OFPIC 0=Below iniy p for the given individual hazard FﬂRKLARING AV SYMBOLER 0= Under miniminivén fér angiven enskild fara
X Eltestatt tltestimenctelm i sovells kisineen rakenteen ta materiaaintastaukseen to the test or itable for material provning eller for produkten
EN 374-3:2003 KEMIKAALE\LTA JA MIKRO-ORGANISMEILTA SUOJAAVAT  A: Metanoli G: Dietyyliamiini EN374-3:2003  PROTECTIVE GLOVES AGAINST CHEMICALS AND EN374-3:2003 SKYDDSHANDSKAR MOT KEMIKALIER OCH Min. 3 kemikalier enl. listan (A-L), min. 30 min
£T, 05A 3: KEMIKAALILAPAISEVYYDEN MAARIT-  B: Asetoni H: Tetrahydrofuraani Chemi i inutes against: IKROORGANISMER - DEL 3: BESTAMNING AV (skyddsniva 2).
FRINEN (PERMEARTIO) C: Aseton | Ebyyliaetantt RESISTANCE TO PERMEATION BY CHEMICALS - . MOTSTAND MOT PERMEATION AV KEMIKALIER .
ikaalion osisyail ikloor Yy lasetaatt Definition of breakthrough time through the G: Diethylamine . X N A:Metanol G:Dietylamin
lkloo t eptaani love palm (1ugm/cm? i) \cetone H: Tetrahydrofurane Definition fér genomtréngning &r lug/cm?/min B: Aceton H: Tetrahydrofuran
E: Hilldisulfidi Natriumhydroksidi, 40% glovep: 8 C: Acetonitrile |: Ethyl acetate - C:Acetonitril | Etylacetat
ABCDEF [ Lapaisytaso [1[2]3]4]5]6|FTolueen L:Rikkihappo, 96 % ABCOEF [ 1 [ 23] 456 |DDichloromethane Jn-Heptane ABCOEF [ skyddsniva [1T2]3[4]s]5s] i .
e ————— Kasineen kimmenosan lipsisyajan maritys Carbon disulfide ~ K: Sodium hydroxide, 40% Minsta tider for E:Koldisulfid  K:Natriumhydroxid, 40%
GHIJKL | Minimi lspsisyajat (min) | 10 |30 | 60 [120[240]480] (tugm/em/min) GHIJKL :f;‘;:‘z‘r:r"’]“"a""""”g" ‘ ‘ 30 ‘ 60 ‘ 120 ‘ 240 ‘ 480 ‘ F: Toluene L: Sulphuric acid, 96% GHIKL | genomtringning (min) | 1° | 30 | 60 |120|240|480) gy o L:Svavelsyra, 96%
. KEMIKAALEILTA. KASINEET. 0SA 2:
EN37422003 1o [ 1 [ 2 [ 3 | TAMINEN EN374-2:2003 PROTECTIVE GLOVES AGAINST CHEMICALS AND MICRO-ORGANISMS - EN . [va [ 17 [ 2] 3 SK e fos
‘ [teet [ 1 [ 2 [ 3 [X eSS TANCE MER - DEL
< s 4 e enl
AQL | <40 | <15 ‘ ed AQL | <40 | <15 | <065 | Handskamahar godkants enligt kraven
065 | > i i (AQL= AQL | <40 | <15 | <065 | Glov pl tested for . - . i -2 inklusi -
' Zeundarnhyulkertyblasonsson 374 incuding Ao (AQL= Accaptapte Quality Level) {EN 374-2inklusive Annex 2 (AQL- Acceptable Quality Level).
EN407:2004 KUUMALTAJA | EN1149-2:1997 EN407:2004 A: Antindni MOT TERMISKA EN1149-2:1997
& A: Burning behaviour PROTECTIVE GLOVES AGAINST EN1149-2:1997
B:Kosketuslimmén kestvyys TULELTA SUOJAAVAT SUOJAVAATETUS - SAHKOSTAATTI-  EN407:2004 3 B:Kontaktvi RISKER (HETTA OCH/ELLERBRAND) | ELEKTROSTATISKA EGENSKAPER
SET OMINAISUUDET - OSA 2: Ef Eeman hea; THERMAL RISKS (HEAT AND/ORFIRE) | PROTECTIVE CLOTHING - ELECTRO  Komoktionavime (VERTIKAL RESISTANS)
SUORITUSKYKY Testimenetelmi resistanssin + Convective haat TATIC D: Strélningsvirme SKYDDSNIVA - Provningsmetod for métning.
o e caln D:Radiant heat Test method for m S sink avsmilt metall AF av elkrisk resistans genom
F: Suojaus suurelta maarltssuloa metalla | Min,0;Max.4 | | PYStysuuntainen resistanss) F:Large quantities of molten metal matertl (verticalresistance). méit metall et materal
ABCDEF — EN 420:2003 +A1:2009 ABCDEF ABCDEF
- YLEISET 1:2009 EN388:2003 EGENSKAP SK - ALLMANNA
EN388:2003 g»ﬂmﬁsu:s SUUR”USKV“ Mf:,f"‘,ﬂi'm anvar | JAATIMUKSETIA EN388:2003  PROPERTY PERFORMANCE  PROTECTIVE GLOVES PROTECTIVE GLOVES - GENERAL A Nétningsmotstand Mm o Max.4  MOTMEKANISKA KRAV OCH PROVNINGS-METODER
- Hankauskestavyys VA OILTA SUOJAAV/ TESTAUSMENETELMAT A. Abrasion resistance in. 0; Max, 4 AGAINST MECHANICAL REQUIREMENTS AND TEST METHODS, B. Skérmotstand RISKER Tesnaknlnel/ﬁr\gu :
B. xnlln"kekslawvs KAS| n.nmherkkyys/snrmmappéryys B.Blade cut resistance RISKS Finger dexterity test: Min. 1; Max. 5 C.Rivmotstand M in. 0; Max. Skyddsnivder gl i
C Repaisykestavyys Sua‘austasot mitataan Min. 1; Max. C.Tear resistance D. Punkteringsmotstand  Min. 0; Mox.d ey e Yan
D-Puhkaisulujuus Kisineen kimmenosan EN420:2003 D. Puncture resistance Protection evels are EN420:2003 avhandskenshandflata. | 02003
alueelta. SUOJAKASINEET - YLEISET measured from area of PROTECTIVE GLOVES - GENERAL ABCD - ALLMANNA
ABCD ABCD glove palm. TESTMETHODS KRAV OCH
EN511:2006 EN12477:2001+A1:2005 | TESTAUSMENETELMAT Finger dexterity test: Min. ; Max. 5 EN511:2006 EN 12477:2001+A1:2005 H
inéppi EN511:2006 EN 12477:2001+A1:2005 EGENSKAP SKYDDSNIVA | ZRYOPCHANDS Min. 1;Max. 5
HITSAAJILLE Min. 1; Max. 5 PROPERTY PERFORMANCE | PROTECTIVEGLOVESFOR | TYPEA A Konvektionskyla  Min.; Max. 4
A Konvektiokylmyys ax. 4 AComectivecold  Min.0;Max. 4 WELDERS LOWER DEXTERITY B. Kontaktkyl Min.0;Max.4 | EN12477:2001 TYRA
B.Kosketuskylmyys lax. 4 EN12477:2001 TYYPPIA B. Contact cold Min. 0: Max. 4 ORMANCE) C. (Ej godkand); y INGERFAR-
C. Vedenlapaisy Eilépaissyt): | g\)0)AKASINEET ALEMMAN TASON ISTUVUUS C.Water penetration 0 (Fail); 1 (Pass) EN 12477:2001 tringning 1(Godkind) SVETSARE DIGHET (MED HOGRE PRESTANDA
ABC 1 (Lépélssm HITSAAJILLE (KORKEAMPI MUU SUORITUSKYKY) PROTECTIVEGLOVESFOR | TYPEB ABC 1BVRIGT)
TYYPPIB ABC WELDERS HIGHER DEXTERITY .y
EN374-3:2003 o (WiTHLO! e EN3743:2003 KEMIKALIER OC e
- & -DEL A PE A HOGRE SMIDIGH
KEMIKAALEILTA JA MIKRO-ORGANISMEILTA SUOJAAVAT (ALEMPIMUU SUORITUSKYKY) PROTECTIVE GLOVES AGAINST CHEMICALS AND MICRO-ORGANISMS | EN16350:2014 KEMIKALIER DIGHET MED LAGRE PRESTANDA
KASINEET. OSA 3: KEMIKAALILAPAISEVY YDEN MAARITTAMINEN PART £ JOVRIGT)
(PERMEAATIO) EN16350:2014 PROTECTIVE GLOVES Kontakta Ejendals for ytterligare information. VRIG
8 s oo " PROTECTIVE GLOVES CHEMICALS - ELECTROSTATIC PROPERTIES
Pyyda lisitietoja Ejendalsilta. - ELECTROSTATIC PROPERTIES Contact Ejendals for more information. EN16350:2014
) e SN e
EN421:2010 5 KONTAKT MED .
1 LVVAKSYTTY ELINTARVIKKEIDEN KASITTELYYN EN421:2010 1) o xTABLE FOR CONTACTWITHFOOD EN 421:2010 SKYDD MOT LIVSMEDEL
SUOJAKASINEET IONISOIVAA Pyydalisitietoja Ejendalsilta. PROTECTION AGAINST PARTICULATE P i PARTIKULAR RADIOAKTIV
SATEILVA JA FADIOAKTIVISTA Contact Ejendals for more information. o
RADIOACTIVE CONTAMINATION for
SAASTETTAVASTAAN ytterligare information.
designats fir att ge sadant ific med PPE
1T Kai I il
VAROITUS! Temé tuote on PPEBG/686/EC-normin mukaist : I This product provide protection specified in PPE 89/686/EC with the detailed levels of 8/686/EC.Kom dock ihégat ingen PPE-produkt kange fulstandigskycd ochrsiktighet maste altdiakitas
performance pr However, al thatnoitem of PPE can provide full protectionand caution  vid exponering fér
eivoitaata must always be taken when exposed to hazardous chemicals or other high risk situations. The performance levels o p i S T A T T e e
) e g PRI S HUSKYVYT, are for products in new condition and do not reflect the actual d protectioni place due to other fac- nara rér pgarisk fér ihakning Undvik kontakt med
e T tors influencing the perfor has temperature, abrasion, etc.Donotuse moving nahar skyddsniva1 eller 2 nar det galler delprov A (Motstand mot antandning) i EN|
Bl Iz asnete | machinery ted parts. If the gloves have aperformance level 1 or 2in burning behaviour in EN 4072004, 0mhandsken! bestar av fleralager material galler skyddsr\lvaemal EN 4072004 ochEN511:2006
osten X Zue 407:2004 the gloves should not come in contact with naked flame. EN 407:2004 and EN 511:2006: f the glove consists of
Z * 11l asine elsc tul perate parts whichare not interconnected, the erfomance evels and therotection oy apply to the val av lmplighandske. EN'511:2006 Bilaga B, Tabell B visar atttahansyn till Studier har visat
TR - A2 ; J] ¢ complet bly. ENSTt: Care must hoosing the correct to ox- isoleri forattskyddomat yla Taellent
L Nsi posure. EN511:2006 Annex B table B sho tobe considered. ertain cor- bilaga BiEN 342:2004 visar exempel p4 sadana data. For EN 388200 or materi
tsemiseksi naksi LEN511:2006 Liite B, TaulukkoB1 the level of thermal insulation required to protectin cold conditions The table detmed hégsta vardet. | EN 124772001 ingar ingenp kyddmotU 3pper
) 5 tenvatinen givenin Annex B of EN342:2004 is an example of such data. For gloves with two or more layers the overall classification i 4 linge de ér hela. Smutsiga och bl6ta handskar kad
e el o N34§2°°4 iEEEEE ) of EN necessarily reflect the performance of layer. EN12477:2001 risk for da de bl.a. minskar den elektrisk kyddar inte mot eventuell
tallaisistatiedoista. o E“‘ N 388 " testmethod at present for de(ectmgUVpenelra(lcn of materials for gloves but the current methods of construction elektrisk chock p. ga defekt i EN16350:2014. Anvéind:
! N 1247720 OletalE ofprotective glovesfor UV radiation. forarc elektrostatiskt mste vara ordentligtjordade tex genomrtt valav skor | den
! \aaten - Al welding;: these gloves do not provide, prulecnunagamsl electricshock ci y or pl i & attup-
vt ) and the electrica resistances reduced i loves are wef, dirty or soaked with sweaf, which could increase the risk. EN /paetc).De ledand
: ontar : teivitsuo P 163502014 ingthe electr hall be properly earthed, e g, by wearing litage, h aldrande. Se upp fér riskmiljger
IRtz e ; il FENEEEETE adequate footwear. Electrostatic dissipative p be unpacked, opened, removed varanédvandiga
kiisineet ovat marat, likaiset tai voinostaa a Namdtiedot eivit kuvasta . ol T R
suojauksen tydpaikalla i ekt kuten e e e simight | STORLEK OCHPASSFORM: Handskarma fler kraven (EN 4202003 o gt annatanges pd anvisningens orsta
esimerkiksi I3 ENI63502014 Staatistass e s e '3 wear i sida. O bol for kort modell visas pa kan bidra till skad
ineits o taattista ' v komfort vid t ex finmonteringsarbeten. Dér finns ocksa uppgift om vilket mits i skal
ahk kaa avata, saatad i rajahtavisss FITTING AND SIZING: All sizes comply with the EN 420:2003 for comfort, fit and dexterity, if not explained on the fron 1-5, dér 5.ar h, ivan. Valj ratt storlek fér att: imal sikerhet och funktion. FDRVARING OCHTRANS-
tai tai rajaht: kayttd jakul page. If the short model symbolis shown on the front page, the glove is shorter than astandard glove, in order to enhance PORT: Férvaras helst torrt och mérkt  originalfarpackning vid +10 till +30°C. HALLBARHET: Fér engéngshandskar
aattavat 3 4riitahapella the comfort for special purposes - for example fine Only wear the productsin asuitable size. Products 36manader frén ilket anges pé forpackningen. INSPEKTION FORE ANVANDNING: Anvéind
i herk Tall lisgarviointeja. which are either too loose or too tight will restrict movement and will not provide the optimal level of protection. STORAGE produkt. Ompi de
. ANDTRANSPDRT \deallysmredm dryand dark(ondmon inthe original package, between +10°- +30°C. SHELF LIFE: For for krida8h galler har
SOVITTAMINEN JAKOON VALINTA Kaikki konttayttavat EN 420:2003-nor n lanufacturing the package. INSPECTIONBEFORE ~ kortare per h).K forytterligare mﬁ:rmatlnn RENGORING Anvand inte kemikalier
elletetus ionnor- g, wmeproauubecomesdamagednwmNOTpmwde ptimal protection andmust be disposed of Never use a ellervassa | B Har\dskar
maalialyhyempi. Kasine t The usage ti exce din contact with hazardous chemicals (note that some  mérkta med har visat pabibehd
tuotteita Liian ldyséit tai tiukat tuotteet ES‘EVE““M“EE'VﬂmH””E”P‘WEE“S‘““”@““H VARASTOINTIJA chemicals have a shorter permeation time). Formore nformation contact Ejendals CLEANING Donotuseanychericals  AVFALL Handskar tasomh ler ochrutiner. ALLERGENER: Produk(enkan
KULETUS: Sailyt 0 - +30C SAILYVYYSAIKA: Kertakiyt- o sharp-edged objects for cleaning the gloves, Chemical gloves are not meant washing ~ innehélla for kanbidra tillallergisk reaktion. Om dverkanslighet skulle upptréda avbryt
K KAYTTOR for mnmeaﬁerwashmg DISPOSAL: Gloves con- anvandnmgen KontaktaEjs endls for ytterligare information.
EDELTAVA TARKASTUS: Vaurioitunut tuote on havitettava. Kayttoaika ei saa koskaan ollayli8 tuntia, jos tuotetta hemicals must be disposed of i accordingtolocal environmental
kéytetddn P yhyt)-Kysy legislations. ALLERGENS: This product may contain components that may be a potential risk to allergic reactions.
lisatietoja Ejendalsilta. PUHDISTAMINEN: Als kayta k tai &S Donot use in case of hypersensitivity signs. For more information contact Ejendals.
nena EN388:2003-jaEN 374-3:2003-nort k koskevat l oisia tuotteita,

Tuotteetj

oida taata,jos
i alkeen KﬂVTﬁSTA POISTD Kemlkaalelsta

saastuneet kasineet
5 le tar ALLERGEENIT: Tam tuotesaattea sisiltsa
Al kayta tuotetta, jos saatyliherkkyysoireita.

ainesosia, otka voivat
Kysy tarvittaessa isatietoja Ejendalsilta
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TEGERA® 134

Welding and heat-resistant glove, fully lined, 0,7-
0,8 mm, full grain goatskin, full grain goatskin, cut
resistance level 4, KEVLAR® fiber, Nomex®, Cat. lll,
brown, black, extra long, reinforced seams, water and
oil repellent, elasticated 180°, for allround work

GEBRAUCHSANWEISUNG
KATEGORIE Ill / HOHES RISIKO

=

BITTE DIE PRODUKTSPEZIFISCHEN INFORMATIONEN AUF DER VORDERSEITE BEACHTEN

Nachfolgende Anweisung bitte vor Gebrauch des Produktes sorgfaltig durchlesen!
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. MODE DEMPLOI i
CATEGORIE Ill / CONCEPTION RISQUES IRREVERSIBLES
VOIR COUVERTURE POUR LES INFORMATIONS SPECIFIQUES AU PRODUIT

OUTER MATERIAL SPECIFICATION Leather 99%, natural latex 1%

MIDDLE MATERIAL SPECIFICATION Meta-aramid 100%
INNER MATERIAL SPECIFICATION Para-aramid 100%

SIZE7,8,9,10,11
DEXTERITY 4

Lisez attentivement ces |nstruct|uns avant dutiliser le prodult

6 PAIRS

TP TC019/2011

ONOMIC COMMUNITY C

COOTBETCTBYET
«0 BE30NACHOCTV CPEACTB MHAVIBUAYANLHOM 3ALNTDI».

ARTICLE 11 Notified Body: 0321 SATRA Technology Centre, Wyndham
ONLY

Way, Telford Way Kettering, Northamptonshire, NN16,85D United

Wyndham Way, Telford Way Kettering, Northamptonshire, NN16,8SD
Kingdom

ECTYPE EXAMINATION Notified Body: 0321 SATRA Technology Centre,
United Kingdom

info@ejendals.com | order@ejendals.com | www.ejendals.com

Phone +46 (0) 247 360 00 | Fax +46 (0) 247 360 10

C€ 0321

EAL

Box 7,5E-793 21 Leksand, Sweden

EJENDALS AB

VHCTPYKUNS N0 SKCNAYAT)

n
KATEFOPUS 11l (KOMNNEKCHBIA AU3AWH)
VH®OPMALMIO O NPOAYKTE CM. HA TUTYALHOM CTPAHULIE

MNepen MCNOAb30BaHNEM NPOAYKTA BHUMATEALHO 03HAaKOMBTECh C AAHHOI MHCTPYKUNei

ERLAUTERUNG DER PIK’ 0 = unter der fiir das vorliegende individuelle Risiko  EXPLICATION DES Pll 0= sous minimal pour le risq L d NOACHEHUA K CUMBONAM 0 = Hike MMHUMANLHOMO YPOBHS YCTOHYMBOCTH K AGHHOMY PUCKY.
X=nicht zum Test eingereicht oder Methode nicht iirden Test geeignet X= non-testés ou daptée au type X= MOAeNb He NPeAbABNEHa ANA TECTa WA METOA TECTUPOBaHWA He NPATOACH ANSI AZHHOH MOACNH
EN 374-3:2003 SCHUTZHANDSCHUHE GEGEN CHEMIKALIEN UND A: Methanol G: Diethylamin EN 374-3:2003 GANTS DE PROYECTION CONTRE LES PRODUITS CHIMIQUES A:Méthanol EN 374-3:2003 NEPYATKN ANS 3AWLNTBI OT XMMUYECKNX G: AnaTUnaMuH

TEIL B: Aceton H:Tetrahydrofuran
STANDES GEGEN PERMEATION VON CHEMIKALIEN C: Acetonitril | Ethylacetat

LA RESISTANCE A LA PERMEATION DES PRODUITS CHIMIQUES

+Acétone
C: Acétonitrile

ULECTB M MUKPOOPTAHU3MOB - YACTb 3:
ONPEAENEHIE VCTOAYMBOCTY K NPOHUKHOBEHMIO

H: Tetparuapodypan
I: 3Tunauerar

JinvHeptan T XUMUAYECKUX BELWECTB [ :
E:Schwefelkohlenstoff K:Natriumhycroxid, 40% por opponea: . E:Disulfure de BPeMS XUMHIECKOrO NOHMKHOBEHMS >30 MuHyT ans: € AMCYNSOUA  Ki TMAPOKCHA HaTpHs, 40%
" F: Toluen L: Schwefelséure, 96% carbone K: 40 yrnepoaa L: CepHas kucnota, 96 %
[ Permeationsstufe [1T2]3]4]s5 (6]
ascoer | . [o[ao] o]z | % ABCDEF | Niveauxde performance [1]2[3[4]s]e L Acide sulfurique, 96 % ABCOEF | Ypomers [1]2]3]4 } 5 } g } F:Tonyon
GHIJKL Durchbruchzeiten mind. (Min) |10 |30 60 120 240480, i HIJKL Définition dunmps de passage & travers la GHIJKL MuHUManGHoe Bpems ‘ 10‘ 30 ‘sn‘ 1 D
) G | Temps de passage minimum (min) | 1030 60| 120 240] 480 A NPOHHKHOBEHMS! (MMH) 1Z71™™] nanonnyio uacts nepuatkn (Lmrmic/mmk)
EN374-2:2003 CHUTZHANDSC HEMIKAL 92008 ————
Stufe | 1 2 [ 3 EN374-2:2003 GANTS DE PROTECTION CONTRE LES PRODU\TS CHMIQUESET EN374-2:2003 NEPYATKY AN SALLLUTbI OT XMMUHECKVX BELLECTB
‘ ‘ ‘ ‘ ‘ TEIL [Niveas [ 1 [ 2 [ 3 \ LES MIC] [vposenb [ 1 [ 2 [ 3 W MUKPOOPTAHU3MOB - YACTb 2: ONPEAENEHNE
H 48 EN 374-2 inklusive Anhang 2 zugelas- Rgs\s'mNcg ALAPENETRATION DonycTumbiit YCTOUBOCTH K NPOHUKHOBEHINO
AQL | <4 sen (AQL - Akzeptables Qualitatslevel) ‘ NOA | <40 | <15 | <065 : e _ o ypnsym <40 <15| <065
EN 3742,y (A A (AQL =Niveau de Qualité A bla) c Aupekmam EN374 (uam, 2)
EN 407:2004 Wlderstandsfasngkan gegen  HANDSCHUHE ZUM SCHUTZ EN1149-2:1997 EN407:2004  A:Comportement ala flamme GANTS DE PROTECTION CONTRE | EN1149-2:1997 EN407:2004 A: socnnamenenue 3AWLNTHBIE NEPYATKY OT EN1149-2:1997
A:Bra VORTHERMISCHEN RISIKEN SCHUTZKLEIDUNG - B: Chaleur de contact LES RISQUES THERMIQUES VETEMENTS DE PROTECTION - B K TEPMUYECKUX PUCKOB (BICOKAR | SNEKTPOCTATUECKWIE CBOMCTBA
g E“’“at'(""“h e (HITZE UND/ODER FEUER) ELEKTROSTATISCHE EIGENSCHAF- C: Chaleur de convection (CHALEUR ET/OU FEU) PROPRIETES ELECTROSTATIQUES TEMNEPATYPA WAV OFOHb) -YACTb 2
 Konvektionshi
h LEISTUNG | | TEN TEIL 2 (DURCHGANGSWID- D Chaleur rayonnante | -earTE2: : TECT HA SNEK
D: Strahlungshitze r ERSTAND) E:Petites projections de métalenfusion | PERFORMANCEAF | | Méthodes diessai pour le mesurage e e eranna [ s@wekTUBHOCT AF | MATEPIANA (BEPTUKANLHOE
[Wimoiee || F: Grandes quantitds de métal en fusion Moxd de larésistance électrique 3 ravers - Bonblume 06vemb o 0 M d |
ABCDEF L0 Pox. ABCDEF ) ABCDEF metanna EN 420:2003 +A1:2009
EN388:2003 EIGENSCHAFT LEISTUNG HANDSCHUHE ZUM SCHUTZ EN388:2003 CARACTERISTIQUE PERFORMANCE - GANTS DE PROTECTION » : EN388:2003 CBONCTBO SPPEKTUBHOCTD SALLATHBIE NEPUATEN ~
A.Abriebfestigkeit  Min.0;Max.4  VOR MECHANISCHEN EN 420:2003 +A1:2009 ARésistancedlabrasion  Min.0;Max.4  CONTRE LES RISQUES EQ,E’E‘Z,CZSS Z;,:é‘:&o:n A. YCTORMMBOCTS K MCTHpaHMIO o OGLUE TPEGOBAHUA
B.Schnittfestigheit  Min.0;Max.5  RISIKEN SCHUTZHANDSCHUHE - B.Résistonces lacoupure M MECANIQUES EGENCES SENERA B. VCTOMAMBOCTS K nopesam VIMETOAIVCTbITAHIA
CReiffestigheit  Min.O;Macd ALLGEMEINE C.Résistance 3 la déchirure ~ Min. . " Test de dextérité: C. YCToR4MBOCTS K paspbisy TecT K3 noABIXHOCTS Nansiiee:
D.Stichfestigkeit  Min.0; Max. 4 w D, Résistance 3 perforation Min Les indices de protection ot de ettt D, VeromimBocTs k npoxony Muk. 1; Makc. 5
fa""; '“;:‘;’“::"‘"’“ de 3AWMTHBIE NEPYATKM OT Yposhu swoexmannm uanepum’(ﬂ EN 420:2003
ABCD ABCD paume dugant. EN420:2003 ABCD  MEXAHWMHECKUX PUCKOB 8 06AaCTH NaAS
: E 3 ;
EN511:2006 EN16350:2014 S CHUHE - EN511:2006 EN16350:2014 e SENEaALRC ey EN511:2006 CBOVCTBO 3PPEKTUBHOCTD 1A METOAB! MCNbITAHMIA
EIGENSCHAFT LEISTUNG PROTECTIVE GLOVES 'ALLGEMEINE ANFORDERUNGEN CARACTERISTIQUE PERFORMANCE PROTECTIVE GLOVES METHODES DESSAI A KDNBQKY“BNJ"“ XonoA  Muk. 0; Make. 4 TecT Ha NOABIKHOCTb NanbUes:
A Konvektionskélte  Min.0;Max.4 | -ELECTROSTATIC NS TEeMETHOOEN O v P ORMANC - ELECTROSTATIC Test de dextérité. Min. 1; Max. 5. B. KouTakTHbifi xonos,  Mut. O; Makc. 4 Muk. 1; Makc. 5
B Kontaktkilte M x4 | PROPERTIES Test TokeltFingerspltzengefhl B Froida v PROPERTIES s e C. Mponnkiosenve oAb O (HeroaHo); 1 (roano) EN 12477:2001+A1:2005
C. Wasserpenetration 0 (nicht best.); oot faktlltht/Fingerspitzengefil : Frowd de contact N 3AWLMTHBIE NEPYATKY ~ A: KoHBeKTHBHbIfi XonoA ) "
P d Min.1; max C.Infiltrationde leau 0 (Echec)1 (Réussite) EN12477:2001+A1:2005 3AWMTHBIE NEPYATKI
(bestanden) ‘GANTS DE PROTECTION OT X0h0AA B: KonTakrHii xonoa S| CBAPOUHbIX PABOT
ABC EN 12477:2001+A1:2005 ABC POUR SOUDEURS ABC [« BoAL!
EN374-3:2003 o Crmeioen EN374:3:2003 M:IZZIEZ Penanar
- FUR SCHWEISSER EN374-3:2003 nEP“U\TKVI A 3AL MTbI ot XVIMVI"IECKVIX BELLECTB
SCHUTZHANDSCIAME GECEN CHENKALEN LND GANTS DE PROTECTION CONTRE LES PRODUITS CHIMIQUES ETLES EN12477:2001 AaMaE e A\ CBAPOUHbIX PABOT
- o MICRO-ORGANISMES — PARTIE 3: DETERMINATION DE LA RESISTANCE ‘GANTS DE PROTECTION
WIDERSTANDES GEGEN PERMEATION VON CHEMIKALIEN ALA PERMEATION DES PRODUITS CHIMIQUES POUR SOUDEURS SCTOIMABOCTA K PPCAAKHDBEHIG XAMIECKX BEWECTB | TMN A
N - N R . SCHUHE FOR SCHWEISSER . Ans NOAPOGHO#
Far v Contactez Ejendals pour plus dinformations. e o EEhl b
- DEXTERITE MOINDRE BbICOKUMU APYTMIA
EN421:2010 1l) GEEGNETFUR | ZENGEFGHL (ANDERE EN421:2010 11] CONVIENT (AVEC AUTRE PERFORMANCE EN421:2010 1) MIOAXOAST A XAPAKTEPUCTUKAMM)
SCHUTZ GEGEN KONTAMINATION D CANGMIT | LEISTUNGSMERKM. HOHER) CONTAMINATION RADIOACTIVE SOUS POl SUPERIEURE) 3AUUTA O P ™n
DURCH FESTE RADIOAKTIVE TvPB EORVE OF PARNICULES MANIPULATION 3IATPSIBHEHU BbICOKUE PYHKUMOHANbHBIE
PARTIKEL i ENGEFOHL DEPRODUITS | TYPEB PAMVIOAKTUBHBIMA | 3 0™ o e noapotoi BO3MOXKHOCTI (C BONEE
" ” . ALIMENTAIRES | DEXTERITE SUPERIEURE YACTUUAMI HU3KMMI APYFAMIA
Informationen bitten wirum | (ANDERELEISTUNGSMERKM.NIEDRK NVEC AUTRE PERFORMANCE WHDOpMALAM CBMKHTECS € KOMNaHHEl APAKTE TR
Ihren Anruf ‘GER, FURTIG-SCHWEISSEN Contactez Ejendals pour fodanls Eiendals.
plus dinformations EN16350:2014
WARNHINWEIS! Dieses Produkt wurde entwickelt, um Schutz gemiR PSA 89/686/EWG zubieten. Die ) e : A e Loves
! S VICKE, um SChutz g e ! AVERTISSEMENT! Ce produit est congu pour offrir la protection définie dans la Directive Europs ~ELECTROSTATIC PROPERTIES

genauen Ergebnisse sind unten aufgefiihrt. Bitte beachten Sie jedoch immer, dass kein Bestandteil der persén-
lichenSc ! Bei dem Umgang mitgeféhrlichen Chemikalien
sowe allen sonstigen Situationen mit hohem Risiko hat der Anwender immer grRte Vorsicht walten zulassen.
DI himmer aufunbenutzte, fandschuhe. Die tatséichliche
Temperatur, Abrieb,

Haltbarkeit des Schutzes.
VerschleiR usw. erheblich abwetchen Handsc der ungesicherten
Teilen einer Maschine ver ind die Handschuhe mit der L Toder2nach
EN407: 2004gekennzelchnel diirfen dxese mch\ inKontakt mit offenem Feuer kommen GemaREN 407:2004
und ENS11:200 i nichtauf
emzelneTelledes Handschuhs ENSI: Bel derAuswahldes nchngen Handsthuhs ist Sorgfaltim Hinblick auf die

auf Grund verschiedener

EC pour les EP| avec les niveaux de performance présentés ci-dessous. Gardez cependant & lesprit quaucun
élément de EP ne peut fournir une protection compléte et quil convient de toujours prendre ses précautions lors

formance

concernent

dlune exposition 3 des produits chimiqu eux ituations & risque. Les niveau
its 3 étatneutf enaucunc; de protectionsur e lieu de travail 03
labrasion, i & imite

linfluence dautres facteurs - tels que la

NPEAVNPEXAEHVIE! AanHbiit IPOAYKT paspacoTaH AR 06eCneseHi s 3auHTsl COracHo
AvpeKTuBe PPE 83/686/EC (MHDOPMALMIO N0 YPOBHSIM SLLMTEI CM, HItKe). TemM He MeHee, NOMHHTe
0 TOM, 4TO HY1 OAHO CPEACTBO VIHAVIBMAYANBHOIA 33UV TLI HE MOXET 0GECTIeHHTb aBCONIOTHYIO
3WMTy. M1pU KOHTAKTe C ONIACHBIMM XAMUHECKIMY BELIECTBAMY VAV B CUTYAUMSX BBICOKOTO pUcka

de machines et outils en mouvement. Si le comportement au feu des gants a un niveau de performance compris entre
1et2selonlanorme EN 407:2004, ils ne devraient pas entrer en contact avec une flamme. Les normes EN 407:2004 et

ENSI:

quesilegantestc

ties, non-connectées de fagon permanente, alorsles

autout c

niveauxde performance e aprotecti

forder

1.ENS11:2006 Anh: “TabeusBlzslgtvnrr’ h-
: d 4l

Untersuc
der thermischen|solation, der fir den Schutz unter kalten Bedingungen erforderlichist, aufgezeigt. Die in An-
hang B von EN342:2004 aufgefilhrte Tabelle ist ein Beispielfiir solche Daten. Bei Handschuhen mit 2 oder mehr
Schichtengibt d EN 3882003 nicht Leistung der AuBenschicht
wieder. EN12477:2001 verfiigt derzeit iiber keine standardisierte Testmethode um die Durchdringung von
Handschuhmaterialien durch UV-Strahlen zu erfassen, die derzeitige Konstruktion von Schutzhandschuhen fiir
SchweiRer lasst ise aber auch keine U' h. Sind die Handschuhezum Lichtbogensch-

i gegen Stromschlag durch allgemeine

isch

ire

dans lanorme EN511:2006. Le tableauB.1 de!

ble.ENSI:Le choix des gants

rticuliére, ceux-ci devant considerer

énoncée
fon. Des

études ont établi des corrélati e

contre le froid. Le tableau dt
générale EN388:2003 d

prendreen

Beeraa r 2 NPABUA TEXHVKY 6e30NacHOCTI. YOBHM SbeDeKTUBHOCTA
OTHOCSITCS K HOBbIM U3AEAMSM, €3 y4eTa KTOPOB MecTe, Takux
KaK TeMnpaTypa, TpeHus, Ecr VIMEIOT ypOBeHbD 12 no

BOCTNGMEHEHYIO, B COOTBETCTBIN C AVpexToit EN 407:2004, KOHTAKT C OTKPSITLIM OTHeM 3anpeueH
YpoBHU 3(pheKTVBHOCTH, B COOTBETCTBMY C AvpexTUBoiA EN 511:2006, NPUMEHUMbI TONGKD K V3ALAMIO
B UEAOM, @ He K 10 OTARNbHBIM HACTAM, EN 511. [lepHaT CAeAYeT BbiGMPaT 0HeHb BHUMATENSHO, C
MAKCMMBNGHBIM YHETOM (haKTOPOB Cpeas! U npyverenis, ENS11:2006. B Tachuue B Mpunoxerins
B yKa3aHe! (haKTOPb, KOTOPIE HEOGXOAMO MPUHWMATE B0 BHUMaHUe. B MPOLIECCE UCCAeADBaHMA

1 GONLLUMM KOAVHECTBOM

s et ran Visolation thermique requise pour assurer une protection 6biNa ONPeAENeHa B3aUMOCESI3b MEXAY 3TMM haKTOPaMIA 1 YPOBHEM TENNOMZONSLIA, HEOGKOAMMBIM
EN342:2004 est ple de ces données. La dlassification AN 3aLLTHI B YCAOBUSIX HUSKUX TeMNEepaTyp. B TaBAVLIE, NPUBEASHHOIA B NPUNOXEHI B ADKYMEHTa
omportant ouch fl laperformance de EN342:2004 NpviBeAEH NPYMED NOAOGHBIX ABHHbIX. AN NEPHATOK C ABYMS
la couche de surface. Lanorme EN12477:2001 ne posséd ore de test détecter le degré CNOEB KOMNAEKCHas KNAccdbMKkaLms,, B COOTBETCTBN ¢ AvpekTuBoii EN 388:2003, He 06si3aTensHo
d i i d TvBHocT nos. B HacTosLLee B

protection pour

dugant; cependant, Iesméthadesactueuesua fabric:

Avipextviga EN 12477:2001

V. Le

destinés alasoudures arc: ces gants e fournissent aucune protection contreles chacs électriques causés par un

beite er elektriscl d die Gefah

Schlags erhht sich,solten die Handschuhe feucht, schmutzig oder mit SchvieiB voll gesaugtsein

PASSFORM UND GROSSEN: Alle GroRen entsprechen EN 4202003 hinsichtlich Komfort, Passform und
Beweglichkeit (Fingerfertigkeit), falls nicht anders auf der Vorderseite angegeben. Wenn auf der Vorderseite ein
Symbol fiir ein kurzes Modell angezeigt wird, ist der Hand-schuh kiirzer als der Standard, was beispielsweise bei
thieten kann. Tragen Sie nur Handschuhe in passender Grofe. Produkte,
zulocker oder dschrank nicht chut:
LAGERUNG UND TRANSPORT: Maglichst trocken und dunkel in der Orlgma\verpa(kung bei +10°C - +30°C lagern
HALTBARKEIT: Fiir huhe 36 Monaty Da istauf der
Packung angegeben. VOR GEBRAUCH PRUFEN: Wenn das Produkt beschadtgtwurde, wirdes NICHT den optimalen
erden. rwenden. Die Gebrauchsdauer sollte

Feinmechanikerar

‘mitgefahrlichen 85tdberschreiten (Hierbeiist zubeachten, das verschiedene
« i lrzere Dur aufweisen). Wenden Siesichim. Zwexfe\sfaﬂ an E jendals, SAUBERUNG:
Zur| Handsc schar Die

Leistungsstufen gema® EN 388:2003 und EN 374-3200:
‘garantiertwerden, wenn das Produkt stark verschmutzt ist. Handschuhe fiir den Umgang mit Chemikalien diirfen zur
rden. Sind die Handschuhe mit dem“waschbar” Symbol geken-

Iten filr ht

ht gewaschen oder

nzeichnet, {andschuhe nach werden, denangegeben Schut:
ENTSORGUNG: huhe, die mit Ct t sind, miissen in dafiir vorgesehenen Behaltern
entsorgt R d len Umweltsc erden. ALLE

enthalt di fir eine allergische kbnnen. Nicht

Anzeichenvon U hkel Jntersuc arztliche forderlich sein.

Wenden Sie sichim Zweifelsfallan E jendals.

défectueux ouun travail sous tension. De plus, larésistance électrique est

A METOA TCTUPOBAHIA AR BbISBASHUS NPOHIKHOBEHNS YP-13nyHeH!s
KBo3b MaTEpMaI\bI nepuaTok. TeM He MeHee, npi 3aLLMTHBIX NEpHaTOK
AR CBaPKY, KaK NPBUNO, NPEATIONATaET 3aLLTY O Yo> . Mepuarkw, At

mouillés, sales ouimbibés de sueur: cela peut en effet accroftre lesrisques,

AJUSTEMENT ET TAILLE: Toutes les tailles sont conformes & ['EN 420:2003 en ce qui concerne le confort, (ajustement
bole «M:

etladextérité, sauf mention c

del

ouverture. Sil

ourt» estaffiché surlapremiére page, cela

signifie que le gant est plus court quun gant standard afin dassurer un meilleur confort permettant ainsi, par exemple,
deréaliserdes travauxspécifiques de précison.Ne ortez que desproduts un taile adsptée.Les prodits trop

amples ou trop serré

etnepr

ocurent

| ENTREPOSAGE

ETTRANSPORT: Conserver les gants dansun endroit sec et sombre, de préférence dens termballoge dorigine, une
température comprise entre 10° et 30°C. DUREE DE VIE: 36 mois & compter de la date de fabrication pour les gants &

anexTp aPKV, He 0GECNeSVIBAIOT 3ALLIATY OT NIOPAXEHIS SAEKTPOTOKOM BCNSACTBVE ACheKTOB
w1 padoTei oA . INEKTPYECKOE CONPOTVBACHYE NEPHATOK CHYDKARTCS, eCA
OHY MOKPbIE, P! 3TV chakTopb! puckm

PA3MEPI. Bce pasmepbi cooTaeTcTayioT AupexTuge EN 420:2003, 0NMChIBaIOLLEii HOPMBI KOMCOpT,
NOCAAKM 1 OFPaHIHEHNI nnABleHG(m CIVI3T0 He 0rOBAPVIBAETCS Ha TVI’TyI\bHOVI CTpaHuue. Ecav Ha
TUTYNGHON CTpaHULE IBOA YKOP! Moaen,

KODOHe CTaHABDTHbIX, U B HYX yApﬁHes BHINONHATH PABOTHI ONPEARNEHHOTO mna, HanpuMep, TouHylo
CBOPKY. PEKOMEHAYETCH HOCUTB NEPHaTKY TONbKO COOTBETCTBYIOLIEr Pa3tepa. Kak Teckas, Tak v CAMLKOM
CBOGOAHAS! NEPHATKA BYACT CTECHSTS ABIXEHIS, He 06eCne|MBas ONTUManbHbIV YPOBEHb 3AUMTbI,

usage Unique La date de fabrication est indiquée sur lemballage. PRECAUTION DEMPLOL: N un prodit V1 TPAHCTIOPTUPOBKA. PEKOMEHAYETCS XpaHTL B TEMHOM 1 CYXOM MECTe B OpHTHaNsHOM
: ¢ Le temps utii d dépasserBheures tatsencontactavecces TSRO Tenreparype +10-+30 . CPOK TOAHOCTH IPA XPRHEHIAN. A nepioTo aiopssosro
produits chimic cux(Notezuelaplport des pradtschimuesntunamp ourt) ~36 MecsLIeB oT AATbI NPOV3BOACTBa. AATa NPOVI3BOACTB YKa3aHa Ha Yakoske. At
et o ENTRETIENENo pasutiiser deproduits bjees anchants nepe Aok ApyTAX KaTeropis, P cobOABHN YCAOBI XPaHEH, CDOK TOAHOCTI D XpaHeHAA He
ety isgors s oncontreles pratchimic " g, o caazern yAL/\ﬂ FEPIGTOR QYT GTeOpU, I oL Yo v o osvocn
esusage Lesgant d' épar des quelel ! 01 HE 06eCneuT onTUMansHsii YpOBEHS JaLLAT, TRKOV NPOAYKT CAEAYET YTUAMBMpOBaTS. HUKOTAa He
cucunimpct u sapefomance ELIMINATION: Les gatsconarinéspar desp rejetésdans  peonesyire oo Bpeteaie P KON T C ot s sk
des conteneurs désignés ¢ au locales. ALL :Ceproduitcontient  gewiecTaamit HAKoMa He 8acos BDEM;. P HeKOTOpbiX
des composants pouvant entrainer ne/des réactions all Nepas utiiserenc: é Contacter XAMAMECKUX BELLECTS MOXeT 6 ) A .5 KoMnaHuo Ejendals.

Ejendals pour plus dinformation,

QUMCTKA. He UCrons3yifTe xvMAHECkVe CPeACTER Y OCTPbIE MPEAMETb AAS O-MCTKI NepuaToK. Mep-ari
AN 33UMTHI OT xmmmuecmx BELECTB He NOANEXAT O4ICTKe. MepyaTkii C CUMBONOM «CTUPKa BO3MOXHa»

oBecneymsaroT nnocne cTupkw. Y . NepyaTky, 3arps
XAMSecKw TBaMY, CAEAYeT Y B CNEUMansHbIX i B COOTBETCTBAN C
MeCTHblI HOpMaMn 1 . ANM\EPTEHDI. AaHthM NPOAYKT COABPXMT

MA
KOMMOHEHTBI, KOTOPbIE MOryT GbiTb MOTEHUMANGHO 3ANEProoNacHBIMM. He ncnonb3yiATe npu npusHakax
UNEPHYBCTBUTENBHOCTU. s b B KOMN: jendals. AAs nepyaTok
ApYTVIX KaTeropuia, Npy COGNOAHIN YCNOBM xpauem, CPOK FOAHOCTI NP XPAHEHWY He YCTaHABAVBAETCS,
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TEGERA® 134

Welding and heat-resistant glove, fully lined, 0,7-
0,8 mm, full grain goatskin, full grain goatskin, cut
resistance level 4, KEVLAR® fiber, Nomex®, Cat. lll,
brown, black, extra long, reinforced seams, water and
oil repellent, elasticated 180°, for allround work
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SE FORSIDE FOR PRODUKTSPECIFIK INFORMATION

L1

§
x
[}
2
9
~ )
= o 2 S
5% < ER=IEN
vm — c — O
~ — ¢ 2 2
=z~ X
= 5> E =
o< ] o C E
L O g
QL
< £ 2 °
@ o 2 ©
S 328
© e =z 3
S =z
D0 N S E oS
m = 2
~N < £
Z < n < U <
w m o Y T U
Q LS
o O m g
— w a5
< &0 a
+ - 0n
& 223 _
m = zE 2
o ~ E"EQ
[S=)) ~ <o
N o ~ s =< 5
S o < w = ©
NN ~ B2 N
< 4 — QW uw
=z < = 522N
oo+ w o =Zn

BRUKSANVISNING
KATEGORI Il / HBY RISIKO
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPESIFIKK INFORMASJON

E

6 PAIRS

TP TC019/2011

ONOMIC COMMUNITY C

COOTBETCTBYET
«0 BE30NACHOCTV CPEACTB MHAVIBUAYANLHOM 3ALNTDI».

ARTICLE 11 Notified Body: 0321 SATRA Technology Centre, Wyndham
ONLY

Way, Telford Way Kettering, Northamptonshire, NN16,85D United

Wyndham Way, Telford Way Kettering, Northamptonshire, NN16,8SD
Kingdom

ECTYPE EXAMINATION Notified Body: 0321 SATRA Technology Centre,
United Kingdom

info@ejendals.com | order@ejendals.com | www.ejendals.com

Phone +46 (0) 247 360 00 | Fax +46 (0) 247 360 10

Box 7,5E-793 21 Leksand, Sweden

DEXTERITY 4
EJENDALS AB

POKYNY K POUZIT

KATEGORIE Ill / NEJVYSSI RIZIKO
PRO INFORMACE SPECIFICKE PRO PRODUKT VIZ PREDNi STRANKA

Laes instruktionerne grundlgt for |brugtagnlng af dette produkt

Les anvisningene noye fzr du bruker dette produktet.

Pred pouzmrn tohoto produktu si pozorné prectéte tyto pokyny.

FORKLARING TIL PIK 0= dividuelle fare FORKLARING AV PRIK til ytelsesniva for denne individuelle faren VYSVETLENI PIK 0= i pro dané jednotlivé nebezpet( X= Nebylo
= ke send il provning eler metode uegnet il provning i forhald fil handske design elle matarile X=Produkteter ke testet ellerdeter kke relevant for pmdukm podrobeno testu nebo je hodna pro névrh neb idl rukavice
BESKYTTEL IER OG MIK- A:Methanol EN 1. MOT KJEMIKALI A:Metanol G: Dietylamin EN 374-3:2003
: H: Tetrahydmfuran -DEL v MOLEKYLAR H:Tetrahydrofuran OCHRANNE RUKAVICE CHRANICI PROTI CHEMIKALIIM Dobapriiniku chemiklie >30 minut
GJENNOMTRENGNING AV KIEMIKALIER C: Acetonnitril AMIKROORGANISMUM - 3. CAST: URCEN] ODOLNOSTI protindsledujicim étidm:

SE
MOD PERMEATION (GENNEMTR/ENGNING) AF KEMIKALIER
Kemisk gennemtrangningstid >30 minutter for:
\ e [1]2]3]4 56

D: Diklorometan

VUCI PRUNIKU CHEMIKALIF

O:Dicloromethan:n Heptan o ' Kjemisk giennomtrengningstid >30 minutter mot: A:Metanol G:Dietylamin
: ) B:Aceton
et | FTouten L: Svovlsyre, 96% oCoer [ jennomtrengningsniva [1]2]3]4[5]s } F-Toulen LiSvovelsyre, 96 % ocoes  [ovetprostiout [ 1123 [5T6] Cheont
Minimum Definition af gennemtraengningstid gennem Minste gjennomtrengnings tid (min) | 10 {3060 120 {240480| 2 . ini D: Dichlorometan
GHIKL | gennemtrangnings tider (min) “"‘30‘50“10‘“0‘““‘ endryggen (1ugm/cme/min) GHuKL | Liofsofso] 2024 ) GHIKL ‘ i (i) ‘m ‘ 30 ‘ 60 ‘ 120 ‘zm‘m‘ E:Sirouhlik .
ENI7A22003 [\ [ 1 | 2 | 3 | MOT KJEMIKAL F:Toluen L: Kyselina sirovs, 96 %
EN 37422003 ‘ Niveau ‘ T2 [ s | g SEAF PEL SEAV EN374-22003 [Grouer | 1 | 2 | 3 | OCHRANNERUKAVICE CHRANICIPROTI CHEMIKALIM AMIKRO-
GENNEMTRENGNING AQL | <40 | <15 | <065 i henold til EN 374-2 inklusi 2 2.CAST: URCENI DDOLNDS‘HVUC\ PRONIKU
<40 <065 (AQL-Acceptable Quihty Level)
Handskerne er provet for kekage i henhold til EN 374- AQL | <40 | <15

appendix-A (AQL=acceptabel kvalitets niveau).

el y y
s normou EN 374-2 vEetné dodatku A (AQL = A((ep(an(e Quality
Level, drovefi kvality prijatelnosti).

EN407:2004  A:Brennbarhet VERNEHANSKER MOT TERMISKE RISIKOER EN1149-2:1997
EN407:2004 BESKYTTEL TERMISKE | EN1149-2:1997 8:Kontaktvarme (VARME OG/ELLERILD) ELEK - 114521957
B: Kontaktvarme RISICI (VARME OG/ELLER ILD) BESKYTTELSES BEKL/DNING - (VERTIKAL MOTSTAND) EN407:2004 A:Hofenl OCHRANNE RUKAVICE CHRANICI PRED UCHRANNé OBLECENI-
C:Konvektionsvarme ANTISTATISKE EGENSKABER - DEL 2: D: Strélevarme YTELSE Testmedode for maling av elektrisk B:Kontaktni teplo TEPELNYMIRIZIKY (TEPLEM NEBO OHNEM)
D: Stralevarme Test metode for maling o elektrisk AF e i C: Konvektivni teplo E;EKT;I.[)STATICKE VLASTNOSTI
ateriale F:Stor meng etmateriale. D: Vyzafujic teplo [ VyKonNoST |
F:Store stnk af smelte metal veriatmodstand) ABCDEF | Min o s 4 | E-Nté sttt ‘ WK%'_‘FNOST ‘ Testovaci metoda pro méfent
ABCDEF 12009 H i elektrického odporu materidlu
: EN388:2003  EGENSKAP VTELSE VERNEHANSKER VERNEHANSKER - GENERELLE KRAV ABCDEF  F:Velké mnoZstvirozta- Max. (svisly odpor).
EN388:2003 EGENSKAB YDELSE BESKYTTELSESHANDSKER | BESKYTTELSESHANDSKER A.Slitasjemotstand MOT MEKANISKE 0G TESTMETODE veného materialu
A.Slidstyrke Min.0;Maks.4 ~ MOD MEKANISKERISICI | -GENERELLEKRAV 0G B Skjeremotstand RISIKOER il ig . + A1:2009
B.Snitbestandighed  Min. 0; Maks. 5 i C.Rivemotst: 2 Min.1;Max.5 EN388:2003 VLASTNDST VYKONNOST  OCHRANNERUKAVICE | OCHRANNE RUKAVICE - OBECNE
C.Rivebestandighed  Min.0;Maks. 4 niveauerne er malt fra Fingerspidsfornemmelsestest: D. Punkteringsmotstand Mln o Maks 4 Beskyttelsesnivémales Odolnost viti odéru Min.0;Max.4  CHRANICI PRED POZADAVKY ATESTOVACI
D. Stikbestandighed  Min.0;Maks.4  handryggens omride. in. 1: Max, 5 mradet i handflaten pa EN 420:2003 a. Odolnost vistiprofezu  Min.0;Max.5 ~ MECHANICKYMIRIZIKY | METODY
ABCD hansken. VERNEHANSKER - GENERELLE KRAV C.Odolnost vii pletreni  Min.0;Max.4 ) Zkouzka obratnosti prsti Min.
ABCD EN 420:2003 06 D.Odolnost viiéi propichu  Min. 0; Max. 4 Ur;fvné °=";|a"vtgsdﬁu " 1Max.5
BESKYTTEL EN511:2006 EN12477: : il mafeny v oblastidlan
EN 511'2006 A S | GENERELLE KRAV 06 EGENSKAP VERNEHANSKER FOR Min. 1 Max.5 ABCD e, OCHRARNE RUAVICE - OBECKE
ENSKAI 'YDELSE - H -
A e mskulde S .4 | TILSVEISERE 'F’“'”"N'"ﬁMETDDEIR A Konvektiv kulde SVEISERE EN511:2006 EN12477:2001+A1:2005 POZADAVKY ATESTOVACI
taktkulde i e gremmelsestest B Kontaktkulde OCHRANNERUKAVICEPRO | METODY
B. Kontaktkulde iMaks. 4 | e 15477.0001 Min. 1;Max.5 c i EN 12477:2001 LAVERE BEVEGELSESFRIHET (MED VLASTNOST VYKONNOST AREC N
€ Vandgennemtrzngning 0 (D““‘Pe" BESKYTTELSES HANDSKER 1(Godkjent) OR HOYERE ANNEN YTELSE) A Konvektivni chlad Min.0;Max.4 | >VARECE Zkousia obratnosti prati: Min
ABC taet) | TILSVEISERE TYPEA ABC SVEISERE B.Kontaktnichlad  Min.0;Max.4 | En12477:2001 tiMax.5
LAVERE FINGERSPIDSFORNEM- . TYPEB C.Priinik vody 0 (Selhini); OCHRANNE RUKAVICE PRO
EN374-3:2003 MELSE  MED HOJERE ANDEN EN374-3:2003 ESFRIHET (MED T(Uspieh TYPA
ALIER ABC spéch) SVARECE NIZSi OBRATNOST
BESKYTTELSESHANDSKER MOD KEMIKALIER 0G 'YDEEVNE) LAVERE ANNEN YTELSE)
MIKROORGANISMER — DEL 3: BESTEMMELSE AF MODSTAND DEL 3 BESTEMMELSE AV MOTSTAND MOTMOLEKYLAR (SVYSSIM STUPNEM
MOD PERMEATION (GENNEMTR/ENGNING) AF KEMIKALIER TYPER GIENNOMTRENGNING AV KIEMIKALIER EN163502014 EN374-3:2003 ) - ) VYKONNOSTIV OSTATNICH
) . ) - Kontakt Ejendals for mer informasjon. ' OCHRANNE RUKAVICE CHRANICI PROTI CHEMIKALIIM A OBLASTECH)
Kontakt Ejendals for mere informati HOJERE FINGERSPIDSFORNEM: PROTECTIVE GLOVES MIKROORGANISMUM - 3. CAST: URCENI ODOLNOSTI VUCI
MELSE (MED LAVERE ANDEN ~ELECTROSTATIC PROPERTIES RO ALy 3 cAsT: e
YDEEVNE) EN 421:2010 1] EGNETFOR
EN 421:2010 1] EGNETTIL KONTAKT ED (i VYS${ OBRATNOST
KONTAKTMED | gN16350:2014 MATVARER (SNIZSIM STUPNEM VYKONNOSTI
BESKYTTELSE MOD RADIOAKTIV. ;; r FODEVARER | PROTECTIVE GLOVES B EN421:2010 11] VHODNE KE V OSTATNICH OBLASTECH)
PARTIKEL KONTAMINERING Kontok Ejendals formere |~ EECTROSTATICPROPERTIES :s::::::::ndals former oo sacsTIE KONTAKTU'S 2
information. DIOAK ] OCHRANNE RUKAVICE
ADVARSEL!D er laget for tiPPE 89/686/EU med de detalj Pro dals{informace kontaktujte | -~ ELEKTROSTATICKE
! | i Spoleznost Ejendals. VLASTNOSTI
dA[z‘ﬂARsleL Detteprodukt 9;“d{'k‘;‘"I':j‘Ydﬁf’ss"z“f‘st;;g“‘ﬁ;ﬁﬁ‘k' PPEB?D/g%/ EC medde resultatene som beskrvesnedenfor Menhusk ot ngen PPE-artkkelkangi detalli » 4
Nivoatetor r, ko den og ubrukt produkt, kanpavlrkesunderbruk cgshtasjeFekshnytemperaturng Ikkebruk i hochrannychprost?edku
° e neer elementer egeller maskiner som har et apateller nemiize poskytova(upmouothranu apti vystavemnebezpetnymchemlkélum nebojinjmsituacimsvysokim
arbejdspladsen,p3grundafandrefktore,derpairker ydels,som empertur sl tage.necbrydring o Hand: 1 Z IS
{EN 4072004 e ey avfleremed drovat opatrnos 1
har Tellr T e shenid EN materiale gjelder verdiene i EN 511:2006 0g EN 407:2006 samtl sammen. Satetn antoc o "a"r'k‘ad‘e”“’w G,
407:2004 0g EN511:2006: h ikke er permanent den del af produktet, hanske. EN511:2006 BilagB, Tabell B1 viser tashensyn nechrangnjmi & Ehstmi Pukud majirukavice irovefi ochrany 1 nebo 2 viihofenipodie EN 407:2004, nemély by se dostat
. m:ie\ D . i ’ til. Studier har vist trengs for & besky kulde. EN 4072004aEN 511:200f s rkwé
I P ig
.  eredole golcer TEN 407og EN et kun i sledeloer sarmlet Tabellenibilag BiEN 342 2004vlsereksempler péslike data. For EN 3882003 gjelder resultatet for mater s chr el g
ENST1 Derskal L elegnet eller det ster iale. EN12477:2001 har i t for & oppdage U! (Vb kaB1 e Hlednit. Studi -
: ‘ - ° ] abulka ni jistyc témito
handske ENSTt , Tabel B viser P e e G e ! i parametry atrovnl ( prostfed.
o ! ! ingav UV-stréling. Nar hansker er laget for elektrisk stot epe ne zq! o A : o
olering der er nodvendig for at! © ‘ ! priklad takovjch dat.V pfip e vrstvami neodréi
forérsaket av odelagtutstyrelle arbeidpadelerunderspenring ogcn lekr redusert hvi celkové eEN j NormaEN124

Tabelleni bilag 8{EN 3422004 viser eksempel p sadame data. For handsker medto eler fleeag afspeferden

chové vrst

N hanskene er vate, skitne eller véte Dennei ikke den faktiske 7 ale soutasné
ering iEN 388: detyderste h‘tg IojeblikkethanEN12477.2001 varigheten 5 5 - ytelsen,for temperaturslitasje, vjrobnimetody pou anepnvyrubé uchrannymrukav.cpmsvareteza béznych okolnostineumoZiujiprémik ul-
til . 5 . : nl. {
handsker, u.sve;serenuaderncrmau.kke ZEdb:/ung[Etc im:s;g\u-zum ;‘ creavelet o p kk e ma aer:ﬂlitflﬂ;detgjéﬂ;umieks 3 aelektricky odpor e snizen, Pokud
Vostraler beske mer e e e orekt valg av sko.| miljer medrisiko for eksplosiver ellerflammer, rikke eletrostatisk aviedende venehansker Jsﬂumkammk,, et EN163502014:0
héndit lik at av forpakning t p rukavice rozptylujci icky 0 napf poufi
Svejsehandsker derer snavsede.vide eller forbrugeren, da det mindsker " o erozptyio 5 o
e - EMGBSD . e v bruk slitasje, - Se opp for dadet kanvaere behov for & vurdere i k e Ly jmuty v holavém
» N ytterligere vernetiltak. 2 | : Eif il
ip fxvedat p fodtaj. odl mohou byt ne#adoucl kontaminac
isk dissi ikke ud pakkes, ller flernes, ibreendbare  PASSFORM OG ST@RRELSE: Alle storrelser er i henhold il kravene { EN 420:2003 til komfort, passform og bevegelighet,  nemusibyt dostatetné vhoflavych prostredich 0% p {hodnocent.
i i hvis ikke 3 3
eller ekspl loer eller ved i . 5 tatiske erforklartpa forsiden Hos det e et symbol somviser kort modell pforsiden e hansken kortere enn MEREN] A URCENI VELIKOSTE: Vee $EN 420200 veliostia
of pavirket af aldring slid, tandar ten for spesielle formal som feks. ved finmonteringsarbeid. Bruk bare produkter abratrosti pokud tornen Pokud e no prednisirs st
' ) " . ] y model,
ey JEEH IR . Produkter forlese eller for kkebest rukavicejekratsi ez bindrukavice, by p i 'pﬁpouim’,, nsprcad prijermé
LAGRING OG TRANSPORT: Bor lagres tert og morkt i originalemballasjen, mellom +10°- +30 °C. HOLDBARHET: For

PASFORM OG STORRELSE: Alle starrelser overholder kravene i EN 4202003 hvis ikke andet er forklaret pa for-

6 maneder etter

angitt pa pakken. KONTROLL F@R BRUK:

kosti.Produkty, které so

né, budou

siden. Hvis et symbol for kort model vises pé forsiden, er

den, hvilketk

komfort

finmonter

Brugkunpr

idenri

Ise. Produkter, der enten er

k blir skadet gir det IKKE optimal mé derfor kastes. Bruk aldri et skadet produkt. Brukstiden

tés
omezovat pohyblivost a nebudou poskytovat optimaln irovefi ochrany. PREPRAVA A SKLADDVANI Idedlng skladujte na
suchém atmavém mistév angmmm balent i eploté +10-+30°C TRVANLIVOST PRISKLADOVANI: Projednorazové

forlose eller for yder ikke det opt Ska\a\drmversﬂgﬁ>Btlmsrvedknntaktmedfar kjemikali harkortere gj n rukavn:e 36mésict . KONTROLA PRED POUZITIM: Pokud dojde k.

TRANSPORT:Opbeveres bt tortogmor denopincelge eballogeog el 10° - +30°C HYLDETID:For enn8timer. Hyis du er i tvil, kontakt Ejendals. RENGJORING: Ikke bruk kjemikalier eller skary forarengjere dukt, NEEUDEpmduk(poskywva(uptmmmnkmstamemybyuhkwdmn iy neponivcite
Smaneder fra INSPEKTIONF@R  hanskene. K er til 3 vaskes. Hansker merket har diserte poskozenyprodukt. D (it hodin pokud dochiézi

BRUG:His prodciktet lver beskadigetyder det IKKE d ald tester,vist vask AVFALL: Hansker somer kontaminert avigericale . senikteréche proskoutl. Prodatinforma )

etbeskadiget produkt. Anvendelsestidenm alrig overstige 8 timer, ndr anvendt i kontakt med farlige kemikalier ~ M2KoStes rkti es thenhold il enpastedet. ALLERGE Iy spoletost Ejendls ISTENE e o Senécher predmétysost Chemicke

(bermeerkatnogl ferhar kor ) Kontkt encl tetinneholder reaksjon. Skal det. rokvicendisouurien kprrd Rukace oz | i v ovanjch es mer

aldr ellerskarp e tilrengoring, Kemikalieh . Handskermarkeret kanvaere behov for szerskilt anal Hvis du er itvil, kontakt Ejendals, ZZZEZZE:(WWN LIKVIDACE: Rukavi c enimustbytalh prévnBomatenfch

medet di w\teslonfy\dtwmiwwu fter vask. BORTSKAF- sloky, které rizik kych reakel Nepouzivejte v pripadé priznaka precitlivilosti. Pro

FELSE: Handsker, der er forurenet kal bortskaffes iszerl i dendanske

lovgivning ALLERGENER: Produktet indeholder

reaktion. Ma ikke anvendes i tilfaelde af overfelsomhed. Der

Kontakt Ejendals i tvivistilfaelde.

der kanudgr

isiko for allergisk

daléinformace kontaktujte spoletnost Ejendals,
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INSTRUCTIONS FOR USE

TEGERA® 134

Welding and heat-resistant glove, fully lined, 0,7-
0,8 mm, full grain goatskin, full grain goatskin, cut
resistance level 4, KEVLAR® fiber, Nomex®, Cat. lll,
brown, black, extra long, reinforced seams, water and
oil repellent, elasticated 180°, for allround work

INSTRUCCIONES DE USO

CATEGORIA 111/DISENO COMPLEJO
JONSULTE LA PRIMERA PAGINA PARA OBTENER INFORMACION ESPECIFICA DEL PRODUCTO

E

Lea atentamente estas instrucciones antes de utilizar el producto.
EXPLICACION DE LOS PICTOGRAMAS 0 = por debam delnivel de rendnmlenm minimo para el nesgo indivi-
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KASUTUSJUHISED

KATEGOORIA il / OHTLIK TOOKESKKOND
UKSIKASJALIKU TOOTEINFO LEIATE ESILEHELT

Lugege enne antud toote kasutamist kéesolevat juhendit hoolikalt.
PILTIDE SELGITUS 0 = Antud inidivi i i

i kohta alla minimaalse toimi =Ei testimiseks

INNER MATERIAL SPECIFICATION Para-aramid 100%
SIZE7,8,9,10,11

DEXTERITY 4

m
-

6 PAIRS

TP TC019/2011

ONOMIC COMMUNITY C

COOTBETCTBYET
«0 BE30NACHOCTV CPEACTB MHAVIBUAYANLHOM 3ALNTDI».

ARTICLE 11 Notified Body: 0321 SATRA Technology Centre, Wyndham
ONLY

Way, Telford Way Kettering, Northamptonshire, NN16,85D United

Wyndham Way, Telford Way Kettering, Northamptonshire, NN16,8SD
Kingdom

ECTYPE EXAMINATION Notified Body: 0321 SATRA Technology Centre,
United Kingdom

Phone +46 (0) 247 360 00 | Fax +46 (0) 247 360 10
info@ejendals.com | order@ejendals.com | www.ejendals.com

C€ 0321

EAL

Box 7,5E-793 21 Leksand, Sweden

EJENDALS AB

HASZNALATI UTASITAS

11l. KATEGORIA / KOMPLEX KIVITEL
LASD: TERMEKSPECIFIKUS INFORMACIOK CIMLAPJA

Atermék hasznélata elétt ﬁgyelmesen olvassa eI ezeket az utasitasokat.
AZATA0=Am = Nem

APIK

veszlyre )

dual dado X = no sometido método de pi | guante Vi testmeetod polnud kinda disaini vai materjali jaoks sobilik! tesatelték, vagy a vizsgélati médszer nem vokt 8 akeszty kivitele vagy
EN374-3: < 705 QUIMICOS Y EN374-3: KEMIKAALIDE JA VASTUKAITSVAD i i EN374-3: EDOKESZTYO 2 ) 2300
IONDELARESISTENCIA  >30 minutos frente a: L vastu >30 minuti jooksul: MUSOKHOZ - 3. RESZ: ATHATOLASAVAL et p o SO P!
ALAPERMEACION DE PRODUCTOS QUIMICOS tamina KEMIKAALIDE SUHTES - o bettilamin SZEMBENI ELLENALL o
Definicién del tiempo de penetracién a través H:Tetrahidrofurano Labdimburmisaja mégratus kinda peopesa pahjal B H Tatahirot Attrési ids meghatérozésa a keszty tenyér A:Metanol G: Dietit-amin
de la palma del guante (1 ugm/cm? (tugm/cm?/min) A il |t aaromaraan részén (1ugmcm?/min) B Aceton ) H etrahldémfurén
cetonitri acetét
ABCDEF | Nivelde permeacién \ 1 \ 2[3[4[5[s6 | a iimbumise ast 1[2[3[4]5]6 |D:Dikorometaan J:n-heptaan ABCDEF | Atszivargasiszint 1[2[3[4]5]6] D Dikiér-metén
Hidréxido de ABCDEF inikdisulfid ~K: Naatriumhiidroksiid, 40%
GHUKL | Tiempos de penetracién carbono sodio, 40% GHIJKL mbumiseks vajalik isinikdisulfi aatriumhiidroksiid, 4 GHUKL | Minimalis attarési
minimos (min) 30]60]120 | 240]480| taone e alririco, 96% (min) 10 | 30 | 60 | 120|240 F: Tolueen L: Vssvelhape, 96% 66 (perc) 10 |30 |60 | 120 | 240 | 480
EN374 : GUANTES CIONFRENTE APRODUCTOS QUIMICOS ~ EN 374-2: EN374-2:2003 [ o, VEDOKESZTYO
[Nwel [ 1 [ 3 |vme PARTE 2: DETERMINACION DE LA [Tase | 1 [ 2 [ 3 | KEMKAALIDEIA A [sam [ 1 1 2 [ 3 | Ry oeHATOLASIELLENALLAS MEGHATAROZASA
AL RESISTENCIA A LA PENETRACION - MAARATLEMINE A . i tetteint
g y de fugas ‘ AQL | <40 | <15 | <065 ‘ EN3743 el 1 374-2 és annak A-melléklete alapjén tértént (AQL= elfogadhaté
conforme ala norma EN 374-2 incluido el anexo A (AQL = nivel -2j (nal mingség szint).
EN407:2004  A: Comportamiento EN 1149-2:1997 EN407:2004 KAITSEKINDAD TERMILISTE (KUUMUS JA/VOI TULI) OHTUDE VASTU EN 1149- EN407:2004  A:Egésitulajdonsag  TERMIKUS KOCKAZATOK (HOES/VAGY T0Z) | EN 1149-2:1997
frente al fuego GUANTES DE PROTECCION FRENTE A ROPA PROTECTORA, PROPIE- dovus sittimis KATSERDED. ELEKmosrAmu 8: Erintkezs hé ELLENI VEDOKESZTYO VEDORUHAZAT - ELEKTROSZTATI-
alor por contacto  RIESGOS TERMICOS (CALOR Y/OFUEGO) | DADES ELECTROSTATICAS; B Vastupidavus slitimisele T KATTSETASE | | SEDOMADUSED-0SA C: Aramig hé KUS TULAIDONSAGOK - 2. RESZ:
alor convectivo R 3 c astupldavus E;Mk:‘ﬁ;“u:efe /;;g'gy;g;‘;ﬁ ‘ A ‘ Materjali slekmtaklstuss (vertikaalne D: Sugérz6 hé MOSZAK ADATOR Az elektromos ellenallés mérésének
D: Calor radiant RENDIMIENTO Método de prueba para la medicién 0 ” E:Kis fréccsend : vizsgalati médszere egy anyagon
£ Pequefas calpicaduras AF delresistends litico © Vamtmidaves omerallohestelepritametcle | Min 4 N 420:2003 4 AL:2008 o femolvadtk et ‘ | E Hlendllés).
ABCDEF i ) través de un material (resistencia ABCDEF  F:Vastupidavus sulametalli suurtele pritsmetele :: : ABCDEF = Nagy mennyiség(i Min. 0; max. 4
F: Grandes cantidades de | Min.o:max.a | otk c n gy AL:2009
EN388:2003 TESTMEETODID VEDOKESZTYU - ALTALANOS
EN388:2003 PROPIEDAD RENDIMIENTO  GUANTES DE PROTECCION | EN 420:2003 + A1:2009 OMADUS KAITSETASE MEHAANILISTE OHTUDE Liikuvustest: Min. ; Max. 5. EN388:2003 TULAJDONSAG TELJESITMENY  VEDOKESZTYO KOVETELMENYEK ES VIZSGALATI
A-Resistenciaalaabrasin Min.0;mix.4 FRENTE ARIESGOS GUANTES DE PROTECCION: A Kulumiskindlus in.0;Max. 4 EESTKAITSVADKINDAD Kopasillésig Min.0;max. 4 MECHANKAL MODSZEREK
B. Resistencia a los cortes MECANICOS REQUISITOS GENERALES Y B Loikekindlus EN420:2003 n E Vagsssal szembeni KOCKAZATOK ELLEN Ujjigyessegi teszt: Min. 1; max. 5
) . METODOS DE PRUEBA C Rebimiskindlus ellendllés Min. 0; max. 5
C.Resistencia al desgarro Los niveles de proteccién Pruckade destreza digital: D. Torkekindlus kinda peopesa piirkonnast. | TESTMEETODID C Szakitészilérdssg  Min. 0: max. 4 f "““";" szinteketakesztyl | EN 420:2003
. Resistenciaala puncién  Min. 0;méx. 4 Min. ABCD Litkuvustest: Min. 1 Max. 5. . Szirdssal szembeni enyér részénm VEDOKESZTYU - ALTALANOS
ABCD palma del guante. o ABCD ellenallés Min. 0; max. 4 KOVETELMENYEK ES VIZSGALATI
EN511:2006 EN12477:2001+A1:2005 | TOUPA
EN511:2006 EN12477:2001+A1:2005 Eﬁ;ﬁ?é“g;wmgmm OMADUS KATSETASE | KATISEKNDAD VAIKSEM LIKUVUS EN511:2006 EN12477:2001+A1:2005 | Ujjigyességiteszt: Min. 1; max. 5
PROPIEDAD RENDIMIENTO | GUANTESDEPROTECCION | e (161705 GENERALES Y A.Vastupidavus killmale lax. 4 | KEEVITAJATELE (TAIUSTATUD TEISTE OMADUSTE A fTME VEDOKESZTYUHEGESZTOK
! i o PARA SOLDADORES a ARVELT) TULAIDONSAG  TELIESITMENY | 574MARA ATIPUS
AFrio convectivo  Min. 0; méx. 4 METODOS DE PRUEBA 8. Vastupidavus kokkupuu(ele A Aramighideg  Min. 0;max.
B.Frio por contacto  Min. 0; mix. Prueba de destreza digital kilma pinnaga Min. 0;Max. 4 | EN12477:2001 00 B_Erintkezt hiceg Min. 0, max. 4 EN12477:2001 A'E-ACSOgVABB UGYESSEGH
C.Penetracién de agua 0 (suspenso); | EN12477:2001 Min. 1:méx. 5 C.Veekindlus 0 (Puudulik); | KAITSEKINDAD TOOP! - 0; max. :2001 TENYEZ
1(aprobado) | GUANTESDE PROTECCION - 1imex- ABC 1(Piisav) KEEVITAJATELE PAREM LIKUVUS C.Vizbehatoldsa 0 [nem felelt meg); | VEDOKESZTYUHEGESZTOK | (MAGASABB MAS TELJE-
ABC P PARA SOLDADORES (MADALAMATE TEISTE NAITAJATE ABC 1(megfelelt) SZAMARA SITMENNYEL)
e EN374-3:2003 ARVELT)
EN374-3:2003 R MIENTODE T EMIKAALIDE A EN374-3:2003 BTIPUS
GUANTES DE PROTECCION FRENTE A PRODUCTOS QUIMICOS Y EN16350:2014 EDOKESZTYO 2 JSOKHOZ-3. TENYEZO
MIC 10N DE LA RESISTENCIA | OTROTIPO) 05 3: LABIIMBUMISE VASTANE KAITSE KEMIKAALIDE SUHTES KAITSEKINDAD RESZ: VEGYSZEREK ATHATOLASAVAL SZEMBENI ELLENALLAS (ALACSONYABB MAS TELJE-
ALAPERMEACION DE PRODUCTOS QUIMICOS ikasjaliku i iooni saami i j i - ELEKTROSTAATILISED MEGHATAROZASA SITMENNYEL)
Péngase en contacto con Ejendals para obtener més informacion. TIPOB OMADUSED v
EN 421:2010 0
EN 4212010 1) APTOSPARAEL | (SONMENORRENDIMIENTO DE " sosmroDUKKSITLEMSEKS EN 4212010 Iy Euewszerme, | YEROKESEIYL, s
PROTECCION FRENTE A LA CONTAMINA- oS oN KATSER TAHKETEST RADIOAKTIVSETEST Dksikasfalku informatsiooni szamiseks SZEMCSES RADIOAKTIV ZESREALKALMAS | TULAJDONSAGOK
CION POR PARTICULAS RADIOACTIVAS EN16350:2014 OSAKESTE: SA SZENNYEZODES ELLENI VEDELEM
CION Tovabbi informéciékert vegye
Ejendals para obtener més | -PROPIEDADES ELECTROS- fsllla lka&xlselam azEjendals
informacién. TATICAS vallalattal.
HOIATUS! Antud 5 kaitse PPE
1A Este produc fi ionarla proteccién especific con ludesjaallpool i etiikski i taga taieli a FlGVELMEZTFfES' Eztaterméketa PPE80/686/EK tervezték,
P P p B J A
Jes detallad R acantt ey = s = 3 ogy aPPE egyxk telje
0 deEPIq pr completa,y siempre hay que actuar con precaucion deinsita i vede\met ezeﬂ mindig| ha s
laexposiciénaproductos qui ! ltori iveles derendimi - o oee P vankitéveA atermék jdllapota ésnemttkrizik J
tos en perfectas condici | ci6n en el lugar detrabajo m % i del T tényez6k, mint példaul ;
il laabrasion ladegradacién etc No uikinnaste ter ja/vaitule) vBi2(standar b Ne hasandl lomek i
= . : N atdsat. akeszt illetve bird gépek kozelében Ha a
ic EN 407:2004), ei tohik kontakti lahtise | . EN 407:2004ja EN 511:2006: kuikinnask b Kasriu(iaz EN 4075004 szort 5 2 8ep
unnivel de rend\mlenlm DZparaEl(umpurtamlentu e Ry conforme 3EN 4072004, e A vogy

emrarencunlactu( EN4072004y ENS

osadest, mis pole jaadavalt ihendatud, kehtib toimivus- tervikule. ENSTI:

EN511:2006 Lisa B tabel

peab
Bl ontoodud

érmtkezhel nyllt lénggal EN 4072004 s EN511:2006:h
védelem csak

all,melyek nincsenek

iz : Keimaals i i) . s egysegre vonatoznak. EN ST A
al conjunto comy e ENgw Hayiue(enerculdadca\eleg\relguantecorrec(crespecwalaexpusxc\onmax\ma rinevadar Jakilmades tingimustes vajatiku ennia t AzEN511:2006B
Golvsuario,ENENSIL tenerse encuenta. Hay ahel EN342:2004 L1 tabelison K meliékletB1. tabla 8p
esludmsen\Dsquesehaneslablecxdomenascorrelar. 882003 lldklass j i dis EN124772001 eiole i

o = defrio.Enlatabl BdeEN3422004 hayun | alide UY 4that példataz EN342:2004 Tobb EN 3882003 szerinti
P p > nd apa \La z oo 3882003 itseki UVkiirgust labi ei lase. 0 tlenilal jesit tikkrozi. AzEN12477:2001
Compor a apaextema anorm:, P tualmente itodtavast b o 4 kuikindadon = i lazUV! 4o anak érzokeléss i ba de
ales de fabricaci d mérjad, musladvnlhlg\stvemnud tdstesriskitaset. EN 1635020 laengut k 2 it nle A nem te: ilehetévé
lapenetra(mnderadlaclunuvC 4n disef kandevisik ralikult maandatud, st latseid laengut azUV-s ffai il e iy anjék.eza védelmet ahibas
ofrecenprotecc argas eléctricas causadas por tuosos 0 trab d avad, 5 ber y ttdramilteés ell skken, ha
laresistencia eléctrica se reduc A uci ;locual podr Vi tuleohtik 5 Kai i po i ] nedve a5 titatott, liakockdzatot FN16350 2014; Azelektrosztatikus
elriesgo. EN16350:2014:L d ciondi trostatic de i dis: v védol (t vi é megfeleld ci
8 e e e g d kulumine, e kus onvaja 5 &dol i omagoln, kinyitni vagyeuavoutamgyulekony
electrostatic abrir,ajustar ni retirar mi [ rakendada télendavaid kaitsemeetmeld. vagyr /agy gyulékony é A
| 4 : jenyees ogy )
» & piedades electrostaticasdelos  5opyyys 1A SUURUSED: Kok , sobivuse ik N 420200 dile kui 5 s i befolysolhatjaazregedés,akopés,
e et e e i con Oxigeno, dond teisiti del Summmkmmmsmghse tteks detailsust asérilés, s lehet, hogy oxigénnel disitott ahol tovabbi
comprobaciones adicionales. Kindast lihem Kandke ainult tooteid.Liga Gcvalt dvintézkedésekre vanszilkség,
Bipingul kaitset. HOIUSTAMINE JA TRANSPORT: [deaalsed hoiutingi- - " s .
AJUSTE Y TAMARO: Todos lotamfos cumplenlaona EN 4202003 encuntoa comoddad v . SRS © ILLESZKEDES ES MERETEZES: a2EN 4202200, igyesség
e 5 0°- +30°C SAILITUSAEG: Unekordsete hanincs més imlapon. H I mlapon, akkorakesztyﬁ
cortoque Un guante esténdar, Can el P de ejorar el confortpara ines especiles porejempla jos d i puhul kuni36kuud KONTROLLIGE ENNE KASUTAMIST: o), (né
preclslun Utilce tan solo productos de la tallaadecuada. Los productos g Igad; K toode EIPAKU kaitset jaselle peab tooteid munkanal. Csak 5 {iterméket ha uauuuAtu\Iazavagylulszﬂms(ermekkﬂrlamzzaa
noproporcionardnelnivel d cion. ALMACE oY Ohtli i i tohik: kandaiil G mozgasban,é i intet. TAROLAS ES SZALL
TRANSP'. secoy oscuro, dentro del paquete original, aentre 10°y 30 onlithem).( 5 Ejendalsiga. PUI azeredeti 10°C és +30°C koz6tt. ELTARTHATOSAG:Eldobhato) kesztyuknél
°C.VIDAUTIL:P: descels fechaceabricacién Lafechade fabricacibnseindca, Giteravate &drt d ssi agyirts 416l szémitott 36 hénap. A gyértds dat toliheto. ELLENORZES HASZNALAT
Enelpaquels INSPECCION ANTES DEL USO: Slelpmd\d_m gresutadanadoN pmpur(mna\aprnfﬂrr P Pt KASUTUSELT  ELOTTHaa akkor NEM nyii opti o
g i Sivad odl i (vegye figyelembe, Tovébbunformémékértve e
f keskk Kirju. ALLERGEENID: Antud llergil gyefigy gy
idnimds cortol f”‘“”‘“‘““’”ae””“ L'MP'EZA No  keskkonnacesiirk. At . "8 felakepcsolatotaz Ejendasvallatol TISZTITAS o jonvegszereketvagy des sl tirgyakatakesztyd

utmce pmducmsqu\m\(
h th
sustemdu despussdeuavadu ELIMINACION: Los guantes mntammadnscﬂnpmducmsqulmlcusdebenehmmarse
harse de acuerdo local. ALERGENOS: Este
{an suponer ial de reacciones alérgicas. Noutilizar en
Para obtener més nfc ontacto con Ejendals,

pmdum: puede contenerc
indi

tisztitasdra. A

fennmarad. ARTALMATLANITAS: A vegyianygokil

ket
kel s ALLERGENEK Ezatermekalyananyagakans tartalmazhat, amelyek allergiés
reakcidk potencidlis kockézatst k. Talér &lja. Tovabbi informécickért vegye fela
kapcsolatot az Ejendals vallalattal.
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INSTRUCTIONS FOR USE
brown, black, extra long, reinforced seams, water and
oil repellent, elasticated 180°, for allround work

Welding and heat-resistant glove, fully lined, 0,7-
0,8 mm, full grain goatskin, full grain goatskin, cut
resistance level 4, KEVLAR® fiber, Nomex®, Cat. lll,

TEGERA® 134

ISTRUZIONI D'USO

CATEGORIA Ill / PROGETTAZIONE COMPLESSA

PER INFORMAZIONI SPECIFICHE SUL PRODOTTO, VEDERE LA PAGINA ANTERIORE.

-pLl

Leggere attentamente le istruzioni prima di utilizzare questo prodotto.

SPIEGAZIONE DEI PIT = Aldisotto del li di prestazioni per il pericolo individuale
dato X=Non sottoposto alla prova o al metodo di prova adatto per la progettazione o il materiale del guanto
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NAUDOJIMO INSTRUKCUA

11l KATEGORIJA / SUDETINGA KONSTRUKCIJA

DAUGIAU INFORMACIJOS APIE GAMIN] RASITE PIRMAME PUSLAPYJE

Pradédami naudoti 8j gaminj, atidZiai perskaitykite instrukcija.
ZENKLY REIKSMES 0 = Zemiau, negu minimalus charakteristikos lygmuo konkretiam pavojui
X=Nebuvo bandytas arba bandymo metodas netiko pirtiniy modeliui, medziagai

6 PAIRS

TP TC019/2011

ONOMIC COMMUNITY C

COOTBETCTBYET
«0 BE30NACHOCTV CPEACTB MHAVIBUAYANLHOM 3ALNTDI».

ARTICLE 11 Notified Body: 0321 SATRA Technology Centre, Wyndham
ONLY

Way, Telford Way Kettering, Northamptonshire, NN16,85D United

Wyndham Way, Telford Way Kettering, Northamptonshire, NN16,8SD
Kingdom

ECTYPE EXAMINATION Notified Body: 0321 SATRA Technology Centre,
United Kingdom

Phone +46 (0) 247 360 00 | Fax +46 (0) 247 360 10
info@ejendals.com | order@ejendals.com | www.ejendals.com

Box 7,5E-793 21 Leksand, Sweden

DEXTERITY 4
EJENDALS AB

LIETOSANAS INSTRUKCIIA

1l KATEGORIJA / SAREZGITA UZBUVE

LAIUZZINATU STKAKU INFORMACIJU PAR IZSTRADAJUMU, SKAT. PIRMO LAPU

Pirms izstradajuma lieto3anas ruplgl lzlaslet %0 lnstrukcqu
PIKTOGRAMMU SKAIDROJUMS 0 = zem minimala

apcraudajumam X= nav fesniegts testéganai, vai ari testa3anas metode nav piemérota cimdu uzbive vai materialam

EN374-3: TICHMICIE PIRSTINES NUO C! Cheminiy meds iskverbimo laik EN374-3: amol PRET KIMIKALUAM UN Kimikalijuiek|3Zanas laiks >30 mindtes pret:
EN M
MIC IR MIKROORGANIZMU. 3 DALIS. ATSPARUMO >30 minuiy: MIKROORGANISMIEM - 3. DAL A: NOTURIBAS PRET A:Metanols G: Dietilamins
RESIS‘TENZA.ALLA PEF(MEAZIOFIE DI SOSTANZE CH\M\CHE A Mmmle G: Dietilammina CHEMINEMS MEDZIAGOMS NUSTATYMAS A Metanolis G: Dietilaminas l_(\Mr\KALUU CAUBSUKSANOS NDTEIKSIANA B: Acetons. H: Tetrahidrofurans
Definizione di tempo di permeazione attraverso H: Tetraidrofurano Prasikverbim laiko nustatymas per pirstinés delng B: Acetonas H: Tetrahidrofuranas lekjaSanas caur cimda plaukstas daju lalka + Acetonitrils tila acetits
il palmo del guanto (tugm/cm?/min) ile Acetato di etile 1lugm/cm’/min] Acetonitrilas i noteik¥ana (lugm/cm?/min.) D: Metilénhlorids ¥
ABCDEF | Livellodipermeazione | 12 (3] 4 |5 |6 lorometano J: n-eptano sodic, aBcoEr | imolygisl | 1|2 3| 4|5 6 | D:Dichlorometanas ABCDEF | C: astimenis | 123|456 ] E%Elf:': disulfids K Sodas hidroksids,
GHLKL Tempi minimidi 103060120 240|480 carbonio 40% GHUKL | Minimalus prasiskver- | 1 | 30 | 6o | 120 | 240|480 | F:Toluenas GHIKL | Minimalais ekldSanas | 19 | 30 |60 | 120 | 240 | 480 {iSarsabe,se3e
) F:Toluene L: Acido solforico, 96% bimo laikas (min) laiks (min)
EN37422003 o [ 1 [ 2 | 3| ST 1oNE CO TTICHMICIE g 7 PIRSTINES NUO CHEMINUMEDZIAGU R_ EN37422003 [[ies | 1 | 2 | 3 | MO e KmI'KALUAM UN
AQL 15 RESISTENZA ALLA PENETRAZIONE NUSTATYMAS A 15 IEKLOSANU NOTEIKSANA
aQ <1 | guanti sono campionati e testati perle perdite, in conformith Pirktini imuisi EN374-2, a <l Cimdu pi K ar s i veikti saskana ar EN 374-2,
conla norma EN 374-2, compreso l'allegato-A (AQL = Livello di fskaitant A prieda (AQL= priimtinas kokybés lygis). (PKL= pi kvalitates limenis).
qualit accettabile).
EN407:2004  GUANTI DI PROTEZIONE CONTRO RISCHI TERMICI EN 1149-2:1997 EN 407:2004 APSAUGINES PIRSTINES NUO EN1149-2:1997 EN407:2004 CIMDI AIZSARDZIBAI PRET TERMISKIEM RISKIEM EN 1149-2:1997
(CALORE E / 0 FUOCO) INDUMENTI DI PROTEZIONE - Q::;ﬁ:‘&f:;ﬁ':;ﬁg":j'&:‘n’::&‘”l:‘e’f‘““‘ SILUMINIY PAVOJU (KARSCIO | APSAUGINE APRANGA. ) LTRSS
AC PROPRIETAELETTROSTATICHE temperatirairskausmo slenkstiu) KT 20U, Astratans esmis ‘ SPLURTACIRS TPASIBAS ‘ ELEKTROSTATISKAS PASIBAS
alore al contatto C: Konvekiniam kar3t 2
é. Eallm m;vemvn ‘ ‘ ;":"‘:‘r’:s‘l’s“z’:l":e"l::"a misurazione D: Spinduliavimo kar¥iui }7“”“““‘5““ AF } vartos matavimo metodas C aizsardziba pret visparéju karstumu ‘ Min. 0; Maks. 4 ‘ TestéSanas metode ’lew'Skai rialy
alore radiante Min. 0; Max.4 E: Smulkiems isilydziusiems metalo lasams 0:Maks. 4 izsardziba pret staru karstumu s :
ABCDEF - Piccolispruzzi dir fraver ABCDEF  F:Dideliam isilydziusi dekiui +A1:2009 ABCDEF  E izcardziba pret sikam kausétam metala dafinam (vertikala pretestiba),
F: Grandi quantita di metallo fuso verticale). EN388:2003 SAVYEE p—" APSAUGINES PIRSTINES NUD . BENDRIEJ! F aizsardziba pret lielam kausétam metala dalinam
: REIKALAV\MAI 2009
EN388:2003 PROPRIETA PRESTAZION  GUANTIDIPROTEZIONE | EN 420:2003 + A1:2009 Atsparumas trintiai  Mi Piesty \iMoks.5  EN388:2003 IMDI AIZS/ AIZSARGCIMDI - VISPARIGAS
A Resistenza all'abrasione Min. 0;Max. 4  CONTRO | RISCH GUANTI DI PROTEZIONE - B. Atsparumas jpjovimui Apsaugos lygis matuojamas TPASTBA EKSPLUATACUAS PASIBAS PRETMEHANISKIEM | PRASIBAS
B.Resistenzaaltaglioda MECCANICI REQUISITI GENERALIE METODI € Atsparumas plygimui Pty dermy lote EN 420200 A Nodilumizturiba Min.0; Maks. 4 RISKIEM METODES et
o, .2 livelli i protezi R vessa: Min. 1 Max s D Atsparumas pradirimui APAJGINES PIRSTINES, BENDRIEN B: Noturiba pret i Ausardbas mepi ek Min i Makog
D-Resistenza lla L, matinalazonadel . ABCD LA CNoturiba pret plisumiem M it cindu lakstas
ABCD perforazione Min.0;Max. 4 palmo del guanto. EN 4202003 Pirgty miklumo testas: Min. ; Maks. 5 ABCD  D.Noturibapret caurdurtanu  Mi irz g?;égu; .
EN511:2006 EN 12477:2001+A1:2005 AF SF
EN511:2006 GUANTI DI T METOD! . APSAUGINES SUVIRINTOJY | AKLASI EN511:2006 : PRASIBAS
PROPRIETA GUANTI it SAVYBE . SAVYBES PIRSTINES MAZESNIO LANKSTUMO TPASTBA EKSPLUATACUAS | MZSARGCIMDI METODES
A-Freddo convettivo  Mi PER SALDATORI i i1 A-Konvekciniam Saltiul - Min.0; Maks. 4 (SU GEROMIS KITOMIS SAVYBEMIS) oasi METINATAJIEM Pirkstu kustiguma tests:
B Freddo daconatto Min Test di destrezza: Min. ; Max. 5. B. Kontaktiniam Salciui .0;Maks. 4 | en12477:2001 o  PASIBAS Min.1: Maks. &
reddo da contatto EN 124772001 C.Vandens skverbimuisi O (netinkali | ApoAUGINES SUVIRINTO. W | ast A.Vispargjs aukstums  Min. 0;Maks.4 | EN12477:2001
1 (sufﬁnente] TPoA ABC 1(tinka) PIRSTINES D\DESiuo LANKSTUMO E' E‘fs "“‘ks'“,"“; _ o Ma'f:" AIZSARGCIMDI ATIPS
ABC FER SALDATOR\ &Eﬁsﬂsﬂz:: INFERIORE N, ABc  C-Odens caursikEanas 0 (nezid);1(izd) | METINATAJIEM ZEMAKSKUSTIGUMS
EN374-3:2003 PIUALTE) EN N SAVYBEMIS) EN 374-3:2003 - - &'}:ﬂﬁf&f‘ém ?::sﬁém,
GUANTI DI PROTEZIONE CONTRO PRODOTTI CHIMICIE PIRSTINES NUO Ct CIMDI AIZSARDZIBAI PRET KIMIKALLAM UN
MIC DELLA 3DALIS. ATSPARUMO CHEMINIU MEDZIAGU SUNKIMUISINUSTATYMAS | cyteoco oo MIKROORGANISMIEM - 3. DAL, A: NOTURIBAS PRET
ALLA PERMEAZIONE DI SOSTANZE CHIMICHE DESTREZZA SUPERIORE ) APSAUGINES PIRSTINES. ELEKTRO- KIMIKALLU CAURSOKSANOS NOTEIKSANA AUGSTAKS KUSTIGUMS
Contattare Ejendals per maggiori informazioni. (CON ALTRE PRESTAZIONI STATINES SAVYBES Lai uzzinatu vairak, sazinieties ar uzngmumu "Ejendals”. (AR ZEMAKAM PAREJAM
PIUBASSE) EN4212010 _ EKSPLUATACIIAS IPASTBAM)
EN421:2010 ) Conmarro: - APSAUGINES PIRSTINES NUO " cumsiomams sunsty EN421:2010 Ty R —
CONTATTO CON | EN16350:2014 Daugiau informacijos gausite, susisieke su Ejendals. "
P AN INAZIONE GLIALIMENTI | GUANTIPROTETTIVI JONIZUOJANCIOSIOS SPINDULIVOTES © Josg ke suE AIZSARDZIGA PRET RADIOAKTIVO PARTIKAS AIZSARGCIMDI - ELEKTROSTA-
~PROPRIETA ELETTROSTATICHE IRRADIOAKTYVIOS TARSOS N N PRODUKTIEM | TISKAS IPASIBAS
Contattare Ejendals per Lai uzzingtu vairak, sazinie-
maggi ties ar uzpémumu “Ejendals”.
. . . payr——
I EsuiDPl, : g { Bt ] prisod o irpar sina¥ drektwiPPE
conmvelndenagnanmpresrazmnunmcau Tuttavia rlcordalechenessunelemenlu diDPl2ingradodi fornire una et , i L fjasT i 5 Tomérnemietvéra, kanevien
p hi livellidips foce visuomet ¢ s °f§:n' is nevar nodroZinat pilnu zsardzibu tadel, saskaroties ar bistamam kimikaljam vai
riferisc d dilavoroacausa dialtri e A ; AL = citém paaugstinatariska situaciam, i aievero piesardziba Ekspluatacias fpasibufimeniirnoraditijauniem,
fattoriche |nﬂu|sc p i, qualila , labrasione, , ecc. q iy veiksniy, pavyzdziui, o ‘Fv“'”“ﬂsﬁ“"",“""k‘ tie I et citu faktoru dal, kas ietek-
chinari con partinonpi S mechanizmy, kurie eigupagal EN 4072004 pirstiniy & 3 pieméram, 0ra, nodilum utt. Sos cimdus nedrikst lietot blakus
102in compor 407:2004, ontatto con karsio liep: d 1arba2,jos neturi EN ST a= Ja saskana ar EN 407:2004 ¢
fiamme libere. EN 407:2004 ed EN51: il & composto da parti separate ch onnesse 407:2004ir EN511:2006: 2 , kurios néra  charakteristiky atbﬂsﬂ vai 2 [imenim, tie nedersl nonakt kontakta ar alklalu hesmu EN407: 2004 unENGI 2006 ja clmdl sa-
ilivelli i ioni e la protezi linsieme completo. EN511:Si deve: lygiaiir K ENSI: Ypat atidZiai Stines, esant =
p discegliereil i i ima dell' La vojui. EN5112006 BpnedDBl‘ ] y L i tsizvelgti tam tikra: tikaiu ENSI:Irrpigi Japlelet parE\zo cimduizvelei, pemot véra maksmalnhetuta ja
ENG11: BtabellaB1mostravarip: idaprendereds istudih i ) yirs i kali tinuoaltio. EN3422004 B 16 limen. Standarta ENS1120] 13B1i { kas i janem véra.
alcune correlazioni llivell termico necessario per ondizioni i Dviejyard N'388: a i cijas imen, ks nepieciezams
dv freddn Lafﬁhﬂ”adﬂ”' 004 pio ditali dati. Periguanticon d la iBorinio sl harakteristika: Sluu metu EN12477:2001 aizsar kst t3klos. StandartaEN3422004 pi tabulair Divuvai
388:20C I idellostrato lank i fiaga, tatiau dabar intojy akusslan pariga EN388 acijane vienmer an acijasTpasi
esvtemo LaENIZ4772001 t unmet lip t perril fone d id i &tinés T bas. Sobﬁdslandar\éEN‘ 477:200 3 tizétas & ) I
per’ d p p onsentono suvirinimui i it d i 3 ataju aizsargci
¥ Qlench o de aloet 0, pon farniscono prote; dojama. talp pat sumazéja, jeigujos 5 nepielauj UV starojuma |eklu§anu Jacimiirparedzati 3 3
zione controlescy he causate da apparecchidifet tens.uTe Lh Femdiie faktoriaidi EN163502014:Asmuo, devit i I aizsardzibupret % s iekartas vai darbs
o bagnati sporchio impregnati quindiilrischio. EN16350:2014 pavyzdivi, aveti * e e e ja cimdiir lapji netir sviedriem, kas var palielinatrisku A(hlls(os\standartam
Lapersonad] tetti at terra, ad esempio i aplinkai, dirbant iné e 6 ENwsssozoupersonay kuranewumdus Kas neuzkr3j statisko elektribu, irjabit pieméram,
ndossando calzature adeguate. | pro d d aperti regolatio gl * adeic y lietojota lektribu, nedrikst izsainot, atvert, pielagotvai novilkt,
Lepropri i i G b e ateda .nvecchiamen(a‘ usura, i dirbant Y e YA e e e e e dil
pr p , Usura, ar novecoanas, nodilums,
C danni, e p fenti per chite d TINKAMI DYDZIAI VISI" dZiai atitinka EN 420220 tinkamumoir, ai al atinata: 33s vida i
cuisono necessarie ulteriori valutazioni. \ dyta. pyienurad lio simbolls,tai¥ipir¥tiné trumpi nepieciegami
standarting tam,kad! texktq patogumg tamt Kromis sal pavyzdiiu, atliekant smulkius surinkimo, i
VESTIBILITAE TAGLIE: Se non diversamenteindicato nellaprimapagina, tutte lemisure sono conformialla EN B Deveke s il i e ! IZMERIUNTO ZVELE: Js S lananayord Jisi tandartamEN 4202003 attie-
420:2003 per comfort, dimodello corto, il prodotto s ar per daug [temptos p ) ’ o o . instanu 3 lapa ir redzams i
&pi corty al omodita per scopi speciali, idimontaggio apsaugos.LAIKYMAS IR sausaje ir tamsioje vietoje or jep: o M’SO d d " v ciem | ‘ ! o !
diprecisione taglia corretta.Iprodotti C TINKA NAUDOTI. Vienkartines pirétines - 36 d data- ant pakuotés. PRIES tadcimdirisakipar standarta cimdiem, o tuipasiem mérkiem, pieméram, pre
NAUDOJIMA TIKRINKITE i K ’ Jireikia Emesti Niek arak valigi vai parék ciesi izstradajumi ierobezos kustibas un

I IMMAGAZZINAMENTOETRASPORTO Le condizioni

nenudroslnas optimalo aizsardzibas limeni. UZGLABASANA UN TRANSPORTESANA: Jauzglaba sausa un tumsa

, tra+10°C e +30°C. DURATADI irtiniysal {viréyti8valandy. Atkreipkite pepeauriiniioiva
CONSERVAZIONE: Per | guantimonouso 36 mesi dalla ot Lacatacfabbrcazoneerportatasuly - demes adkolkurycheminmedJiagyprairbimolaes 1 mmpesis Dagu nfomaciosguste sussile Zﬁ;g,’,‘ﬂ”&fﬁ'ﬁak" juma, temperatiirano +0° lidz +30°C GL“BA%T‘:Ef"ﬁ?ﬂ;%‘ﬁﬂ;ﬂﬂiﬁ’;ﬂjﬁ?p,RMs
confezione. CONTROLLARE PRIMA DELL'USO: suEendals VALYMAS, ki pirStinéms val Nynuo  LIETOSANAS: o tikbojts,tas £inas optimal b tagef et Botuiz
lzzare s Il chemlmq Pir&tine kalbi boliu, po standartinio band laik ada nedrikst Jacxmdmek kimikalija laiks nedrikst parsniegt

;w”‘ag"’ anze chimiche peric X S Ountemp : o bes, jas iZskalbus. ISMETIMAS. Chemis tas pirtines biti {tam skirt s Bh(nemietve Tsak: s laiks). Lai uzzina ties ar uzpemumu
reve). Per ortinformazio jendals.F sNonutiizzarep tmtcmgggem taglientiper la lrgam“pagawlemgaphnkogapgaugos [statymus. ALERGENAL. galintiy sukelti "Ejendals". TIRISANA: Cimdu tirisanai nedrikst izmantot nekadas kimikli asvavasuspneksmetus Aizsargcimdi
puliziad 8 Lovager SMALTIVENTO: jel odalabaijautri. Daugiau informacijos gausite, susisieke su Ejendals. pretk ati tandartizetor acimdi, kas markéti ar mazgaanas

strato, att ! dizzati, ele e gl imbolu, pac laba LIKVIDESANA Arkimikalijam piesarnoti cimdiir
I guanti zechimic : inappositic Jpizmet simmer i Vietajiem tiesib
B ocafl ALLERGENE: ontenere componenti che possono costituire un potenzialerischio Joma.A ALERGENI: Sis| izstradajums varsaluretvxelas kas varxzralsnalergxskas reakcijas. Nedrikst lietot, jair

he. asodisegni Permaggiori Lai ti uznémumu "Ejendals”.
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INSTRUCTIONS FOR USE

TEGERA® 134

@EE]

Welding and heat-resistant glove, fully lined, 0,7-

0,8 mm, full grain goatskin, full grain goatskin, cut

resistance level 4, KEVLAR® fiber, Nomex®, Cat. lll,
brown, black, extra long, reinforced seams, water and
oil repellent, elasticated 180°, for allround work

GEBRUIKSAANWIIZING

CATEGORIE Ill / COMPLEX ONTWERP
ZIE VOORPAGINA VOOR PRODUCTSPECIFIEKE INFORMATIE

NL

Lees deze handleiding aandachtig door voordat u dlt product gebruikt.
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INSTRUKCJE UZYTKOWANIA

KATEGORIA Il - KONSTRUKCJA ZLOZONA

OUTER MATERIAL SPECIFICATION Leather 99%, natural latex 1%

MIDDLE MATERIAL SPECIFICATION Meta-aramid 100%
INNER MATERIAL SPECIFICATION Para-aramid 100%

SIZE7,8,9,10,11

DEXTERITY 4

)
-

SPECYFIKACJA PRODUKTU ZNAJDUJE SIE NA STRONIE PIERWSZE)

Przed rozpoczeciem uzytkowama produktu nalezy dokladme przeczytac ponizsze instrukcje.

ARTICLE 11 Notified Body: 0321 SATRA Technology Centre, Wyndham
Way, Telford Way Kettering, Northamptonshire, NN16,85D United

Wyndham Way, Telford Way Kettering, Northamptonshire, NN16,8SD
Kingdom

ECTYPE EXAMINATION Notified Body: 0321 SATRA Technology Centre,
United Kingdom

CATEGORIA Il / DESIGN COMPLEX

6 PAIRS

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

C€ 0321

EAL

TP TC019/2011

ONOMIC COMMUNITY C

COOTBETCTBYET
«0 BE30NACHOCTV CPEACTB MHAVIBUAYANLHOM 3ALNTDI».

ONLY F
info@ejendals.com | order@ejendals.com | www.ejendals.com

Box 7,SE-793 21 Leksand, Sweden
Phone +46 (0) 247 360 00 | Fax +46 (0) 247 360 10

EJENDALS AB

CONSULTATI PRIMA PAGINA PENTRU INFORMATII SPECIFICE PRODUSULUI

Parcurgeti cu atentie aceste instructiuni inainte de utilizarea produsului.

VERKLARING VAN DE PICTC OBJASNIENIE PIK EXPLICATII PRIVIND PICTOGRAMELE 0 = Sub nivelul minim de perfnrmant! pentru pericolul mdlvldual
ke gevaar X = Niet oor zagrozenia. X respectiv X= Nu a fost supus testului sau metodei de n-ul or
EN BESCH HOENEN TEGEN CHEMICALIEN « EN REKAWICE CHRONIACE PRZED SUBSTANCJAMI EN OR CHIMICE

" ENMICRO-ORGANISMEN - DEEL 3: BEPALING VAN DE ethanol G: Diethylamine - CHEMICZNYMI I MIKROORGANIZMAMI - CZESC Caas praenikania substandji chemicznej >30 minut dl: - | AMIC o e ;
;vEﬁER;TANu dTEGEN BlN!«dEND:INhGIP:’G \:'AN (HfMI(ALIEN ceton HeTetrahydrofuraan 2U?!§§§i§l"é§i (EIS‘PCDZI;:;%?‘(I NAPRZENIKANIE A Metanol & Dietyloamina REZISTENTEI LA PERMEATIA PRODUSELOR CHIMICE ‘A Metanol tilaming
efinitie van doorbraaktd via de handschoenpalm C: Acetonitril :Etylacetaat A CZNY ) B: Aceton Stabilirea timpului de penctrare prin palma mnusi B: Acetons Hi Tetrahidrofuran
(tugm/cm?/min) ichlnﬁ(rmf(hafan rekawicy (1 ) ¢ Acetonitryl (1 ugm/cm?/min) C: Acetonitril cetat de etil
wavelkoolstof : e D: Dichlorometan 7 : Diclormetan -Heptan
‘:iBHCI?KELF ‘ ini i [zfsfafsfe] F:Tolueen 40% ABCDEF ‘ Pen.om prnkania [1]2[3]4]5 6] E: Dwusnarcxek wegla K: Wodorotlenek AG'L%’KE: ‘ N.'Vel de. '?e""m'e IENEAENERER : Sulfurd de carbon K Hidroxid de
Minimumdoorbraakti- | 10 | 30 | 6o |120 | 240 480 L: Zwavelzuur, 96% GHIIKL Minimalny czas 10|30 | 60 120|240 |480| F.Tol sodu, 40% Timp minim de 10 |30 | 60| 120 | 240|480 F:Toluen sodiu, 40%
jden (min) bicia (min) trare (min)
jden (min przebicia min] ; a6 penetrare (min Lo Acid sulfuric, 6%
EN374-2:2003 BESCHERMENDE HANDSCHOENEN TEGEN EN374-2:2003 Poziom 1 2 3 REKAWICE CHRONU\‘CE PRZED SUESTANCJAM\ CHEMICZNYMI | MIKRO- EN374-2:2003 Nivel 2 3 MANU$| DE PROTEC"E TMPOTRIVA SUBSTANTELOR
CHEMICALIEN EN MICRO-ORGANISMEN - DEEL 2: (05CI NA PENETRACIE CHIMICE SIAM
BEPALING WEERSTAND TEGEN PENETRATIE ‘ AQL <40 <15 | <065 | Rek: I ”m-‘ .2 4-2, AQL <40 <065 DETERMlNAREA REZ\STEN.TEl LA PENETRARE
EN3: A(AQL= scurgerilor in conformitate cu EN 374 Z inclusiv Anexa A
&
i (AQL= Nivel de calitate acceptabil.
EN407:2004 A:Brandgedrag  BESCHERMENDE HANDSCHOENENTEGEN | EN 1149 EN407:2004  A:zachowanie podczas palenia REKAWICE CHRONIACEPRZED | EN 1149-2:1997 ENAOT:2004  MANUSI O PROTECTIEIMPOTRIVA RISCURLOR TERMIE EN 114921997
ontacthitte THERMISCHE RISICO'S (HITTE EN/OF VUUR) BESCHERMENDE KLEDING - ELEK- B: odpornosé na ciepto kontaktowe ZAGROZENIAMI TERMICZNYMI (ODZIEZ OCHRONNA - WEASCIWOSCI (CALDURA SI/SAU FOC) MBRACAMINTE DE PROTECTIE
{GORACO/LUB OGIEN) ELEKTROSTATYCZNE - CZESC 2

onvectieve warmte

@

‘TROSTATISCHE EIGENSCHAPPEN

Codpornosé na ciepto konwekeyjne

P

>
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a
]
m
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=
@
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b

A:Rezistents la flackirs
B: Rezistent la céldura de contact

‘ PERFORMANTA ‘

- PROPRIETATI ELECTROSTATICE
PARTEA 2:

bty i Eboeir e e ——— Chismiisadonts | K| Mesdewmessennoe
ABCDEF  F:Grote hoeveelheden [ MinoMac4 | materiaal (verticale weerstand). Fiodpornosé a due ok stoponegometala | Min.oMax 4| :’; 42020034 AL2003 canin E's‘;f;;:fn"}:L‘::'e"l“a’ﬁ;:‘f"" in. 0; Max. 4 (rezistents verticals)
gesmolten metaal OLNE | METODY TESTOWANIA F: Cantitsti mari de metal topit
EN420:2003 + A1:2009 EN388:2003 WEASCIWOSCI POZIOM SKUTECZNOSC\A REKAWICE CHRONIACE Sgs Fiociaronobci palct: EN 420:2003 + A1:2009
EN388:2003 EIGENSCHAP PRESTATIE  BESCHERMENDE BESCHERMENDE HANDSCHOENEN 0Odpornosé na écieranie PRZED ZAGROZENIAMI Mi V| M : A palcow: EN388:2003 PROPRIETATE PERFORMANTA MANUSI DEPROTECTIE | MANUSI DE PROTECTIE - CERINTE
A.Slijtvastheid Min.0;Max.4  HANDSCHOENEN TEGEN - ALGEMENE EISENEN B.Odpornodé na przecigcie M MECHANICZNYMI in.1;Maks. 5 A.Rezistent3 la abraziune Min. o Max.4  IMPOTRIVARISCURILOR | GENERALE S| METODE DE
B. Snijweerstand Min.0;Max.5  MECHANISCHE RISICO'S TESTMETHODEN C.Odpornoéé narozdarcie M EN 420:2003 B.Rezistents la titere i tax. 5 TESTARE 3
A. Scheurvastheid Beschermingsni N \rgly-gE_rv’;ardlghwdstesc D. 0dpornoé¢ na przeklucie  Min. Pozlomy “":’"Y 53 REKAWICE OCHRONNE - C.Rezistent3 larupere  Min. Niveluriled . Test privind dexteritatea degetelor:
A-Perforatieweerstand Min. 0;Max.4 Beschermingsniveaus zijn in. 1; Max. mierzone z obszaru czgéci | WYMAGANIA OGOLNE | METODY D.Rezistent3 la perforatie Min. a Max 4 ivelurile de protectie Min.1;Max. 5
emeten vanaf van de handpalm ABCD chwytne; rekawicy. TESTOWANIA sunt mésuraten zona
ABCD van de handschoen. Sré ;g:é?:[am HANDSCHOENEN ABCD palmei manusii. EI; 420:2003
: : : Min. 1; Maks. MANUSI DE PROTECTIE - CERINTE
EN511:2006 EN12477:2001+A1:2005 | - ALGEMENE EISENEN EN511:2006 B ey 1Ml EN51L: znns EN1. 1:2005 | GENERALE $IMETODE DE
BESeHE RN AN Dach-| TESTMETHODEN WEASCIWOSCI  POZIOM SKUTECZNOSCI | REKAWICE OCHRONNEDLA | 1o o e e
EIGENSCHAP  PRESTATIE : A.Zimnokonwekcyjne  Min. 0; Maks. 4 | SPAWACZY [ —— n T i\
A.Convectiekoude Min. 0; Max. 4 Max, B.Zimno kontaktowe Min. 0; Maks. 4 (Z WYZSZYM POZIOMEM INNYCH o
B. Contactkoude  Min.0; Max. 4 ENd24r72001 o C.Przenikanie wody oltekyilme) ENIZeTZZ0OL | tNLASCIWUSC\] B.Rezistent3 a frig de mMmm EN12477:2001 Min. ; Max. 5
C.Waterpenetratie 0 (Niet voldaan); ™
et P b ‘Vol oon) HANDSCHOENENVOOR | | AGERE BEWEEGLUKHEID ABC DLASPAWACZY TYPB e CPemmeabiltatelaop3 D((Res .;s); ré’:#ﬂ T | P rATEMAISCAZUTA
(MET HOGERE OVERIGE WYZSZA ZRECZNOSC \dmis)
PRESTATIES) EN374-3:2003  REKAWICE CHRONIACE PRZED SUBSTANCIAMI CHEMICZNYMI | (ZNIZSZYMPC H (CUQALTA TAMAI
EN374-3:2003 ZESC 3: OKRESL WEASCIWOSCI) EN374:3:2003 RIDICATA)
BESCHERMENDE HANDSCHOENEN TEGEN CHEMICALIEN EN MICRO- TYPE PRZENIKANIE SUBSTANCII (HENiI[ZNV(H MANUSI DE PROTECTIE IMPOTRIVA SUBSTANTELOR CHIMICE Sl A
'ORGANISMEN - DEEL 3: BEPALING VAN DE WEERSTAND TEGEN HOGERE BEWEEGLIJKHEID N N - EN16350:2014 MICROORGANISMELOR - PARTEA 3: DETERMINAREA REZISTENTEI | TIPULB
BINNENDRINGING VAN CHEMICALIEN (T LAGERE OVERIGE. REKAWICE OCHRONNE LA PERMEATIA PRODUSELOR CHIMICE DEXTERITATE MAI RIDICATA
j meer informatie. PRESTATIES) 2firma Ejendals. - WEASCIWOSCI ELEKTROSTATYCZNE Contactati Ejendals pentru informatii suplimentare. lsccl;ig JYLK* PERFORMANTA MAI
EN421:2010 ) ?SZ?:WE’T"V“W EN16350:2014 EN421:2010 " ") oopowiEDNIE Do KoNTAKTUZ ZYWNOSCIA EN421:2010 11) ADECVATEPEN- | pricachoong
BESMETTING SCHAPPEN kontakt 2 firma Ejendals CUPARTICULE RADIOACTIVE ALMENTARE | ~PROPRIETATI ELECTROSTATICE
Neem contact op met EJandals e i Ejendals
L op et Contactai Ejendals pentru
voormeer informatii suplimentare.
R Np o e e Pt i e i y iy Acest onceput tiaspecificatiin Directiva89/686/CEE privind
het L chter i
dat. ge be altjdvoorzic bij apewnia jami ub innymi p stpalos®
oA U D e e s e 5 refineti céniciun Echlpamenl \ndlvldual deprotectie nu poate oferi uprutecne completdsi, prinurmare, trebune luate
icali eenhoogrisico. Depi de j Y
produc s i P od i obecnesac pywajace na skutecznosc ochrony, takie jak te tarcie, zuzycie S riseunindic 3 5 i & vsde
e ljtage ( A ‘_ffmﬁymaw L e protectiela dincauza altor factori formanta, precum abraziunea,
buurt! machines met aty1l testunazac EN4072 Nuutilzafi Snusit
2 ‘ Py in contactkomenmet ] A R B A e GG g o Tncazult ivel e e T e
HPT w:(ur EN 407:2004 en EN511: 200¢ { permanent met elkaar zijn | ktor 0 ENSIt:przy staran- 4072004, manusile nu trebuie s3 intren contactcu flécrile deschise. EN 407:2004 5iEN 511:2006:in cazulin care
erbonden, Sl d NS nym nalezy wziacp : P EN 5112006, zatgcznik B tabelaB1  ménugacontine arenusunt intercone nivelurle de per
iz IR e o 200 R rametry ktér v " deprotectie se aplicd doar i cazul complete. ENST: Alegefi orectenfunc
tabel B] toont ! orrelaties et h 3422004 h { ENS112006 AnexaB tabelul 1 conti 3 =
o niveau van thermisc ereist is voor e i Dlargkawic considerare. Studil cat anumite corelafiiintre ac de zolatie termicé necesar pentru
geeftdeal o ey W Gk : Mimoze dotyche: 12477:2001 Zowanej i i i N3422004(0n5t|tu|e un
> 5 e ]
L s e =i U X y UVprzezmateriat r e (& i, clasi 003
2001 heett o oo het et VR nureflect per Tnprezent, EN12477: 5001 nu contine metode e
mater dsc on: hoenen voor 4
B ochron lub prace pod napiec UVamaterialelor tuale
lase ingingvan UV-straling toe. Wanneer rboogassen v zezusi P 2= deproiect T e g oo ot
e el TR D Urenn BN e rekamice ch it i carelecticoc impoiraso unlurelect‘rlce provocate de
: Pl uziemione, np. nosié i Rekawic rozpraszajacych fadunki ¢, otwie- ech e Ex
doonyeektyanhietneetaliyveardoorhetiblooogerkan2 FINIGR5G 20k, e perst e hn el Lo i i ude, murdare sau lmblbale cu lrarvsplra',le faptcarer putea cunduce lacrestereariscurilor. EN16350:2014: Persoana
,bijw door het s e carepoart P trostaticd trebuie mply,
cerel P e S i P e ] e e SR despachetares, deschiderea, sustareasascoaterea manusior
ichbevindt of ez g de protectie cudisip: trostaticdinmedii timpul manipulri
R roprietifile electrostatic de protectie ot fafec
i i d rinecire o i l flamabils
T A DOP IRO; : ¥ 532godne znorma EN 420200 3 wymagani zgcekomforty, PP NECATS RS C S
zrecznodci,jezeli mo- ZEMTE TS
p
PASVOI wAZOZDDivuurmmfurl pasvorm enbeweegmkhmd als de\uuskm(anq dhugosci,rekawicajest i przeznaczona d fispecjalnych; zapewnia  POTRIVIRE S| DIMENSIONARE: Tc ct EN 420:20031n ceea ce priveste confortul, potrivirea si
s h hetkorter mfort pod rodukt nalezy nosic wyfa dexteritatea, dacéinu se explicé pe prima pagind. In Camuiincare simbolul privind modell sclrtesteindicat peprima
voorpagina isdehandschoen Korter dan Eenstandaardhandschoen teneinde et comort teverbeterenvoor bijzondere byt lugne lub i ac ruchy ini hrony przed paging, 3 decat - de exemplu,
maat. Producten die te los PRZECHOWYWANIE | TRANSPORT: jat wsuchymic eniu, wor w lucrérifine d ; Purtaf coar pi Stoare. Produsele care sunt p
ofte strakzitten, het OPSLAGEN :De 0d+10°do +30°C. OKRESTRWAtOSCI Dlarekawi h: 36 miesiec ypr ji Date produkeji de protectie. DEPOZITARE SI TRANSPORT. Se recomands
pre pl p KONTROLA PRZED UZYCIEM  toNIE hrony i in conditii cate Hnmnm r original latemperaturi cuprinseTntre +10°5i +30°C PERIOADA
*10%-+30°C HOUDB tiedatum Productiedatum e Aokt C iedy przekracza¢  DE VALABILITATE: 36 de luni de la data fabricafi S folosing, Data fabrcafat este ndicatipe
is aangegeven op de verpakking |pﬁpgcng VOOR HET GEBRL nhetproduct gdr hetNIET B gcdm podczas pracy riebezpie Jami chemiczmymil : e chemiczne gzmag ‘VERIFICARE INAINTE DEUTILIZARE ncazulincare pmdussmesm deterorat, acests NUva oferiprotectie
noow(hogerzundansuurbugebruxkmcontaclmetgevaarlukechem\schestoffen(\eleropdatsommxgechemlcaheneen CZYSZCZENIE Do e nnrormach pr b Rexenic jepiseasci ni ] lizatin contact himice peric ciunele
kortere permeatietijd hebben). Neem voor meer informatie contact op met Ejendals. REINIGING: Gebruik geen chemicalién o & Rokoico oo uzy Hekant substante chimice auun nmpdepermeapemaxs(urt) ContactatiEjendals pentru informai suplimentare. CURATARE:
of scherpe penvoor het - ena 9ZDV£;SWPD I(h'wwmmu UTYLZACIA ekt Nuutilzati substante chimice sau obiecte cumuchiiasc usile de protectie chimicd
Bj handsct toond r nosct anieczyszc jami chemic nusunt ate cuun simbol| aperformamzs
datzenahet chemical-  Wyrzuci¢ aceod ALERGENY: mediul testelor ELI i himice trebuie
ién, d bestemde Produktn G lergiczne] Wprzypacku p ate,ln legislafia local privind mediul nconjurtor. ALERGENI: Acest
ALLERGENEN: Dit product isi Niet inalezy zaprzesta datkowychinformacji prosimy dus poate contine are ar putea constitui un isc malergl(s
an Neemvoor meer informatie contact op met Ejendals. okontaktzfirmg Ejenda\s d ntactafi Ej i
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INSTRUCTIONS FOR USE

B

1]

TEGERA® 134

Welding and heat-resistant glove, fully lined, 0,7-

0,8 mm, full grain goatskin, full grain goatskin, cut

brown, black, extra long, reinforced seams, water and

resistance level 4, KEVLAR® fiber, Nomex®, Cat. lll,
oil repellent, elasticated 180°, for allround work

POKYNY NA POUZITIE

KATEGORIA Il / ZLOZITY NAVRH
PRE INFORMACIE SPECIFICKE PRE PRODUKT POZRI PREDNU STRANU

Pred pouZitim tohto pruduktu si pozorne pretitajte tieto pokyny.
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NAVODILA ZA UPORABO

KATEGORIJA IlI/ZAPLETENA OBLIKA
INFORMACLJE O IZDELKU SO NA VOLJO NA PRVI STRANI

(7))
-

@

Pred uporabo izdelka skrbnu preberite tanavodila.

6 PAIRS

TP TC019/2011

ONOMIC COMMUNITY C
0) 24736010

COOTBETCTBYET
«0 BE30NACHOCTV CPEACTB MHAVIBUAYANLHOM 3ALNTDI».

ARTICLE 11 Notified Body: 0321 SATRA Technology Centre, Wyndham
ONLY

Way, Telford Way Kettering, Northamptonshire, NN16,85D United

Wyndham Way, Telford Way Kettering, Northamptonshire, NN16,8SD
Kingdom

ECTYPE EXAMINATION Notified Body: 0321 SATRA Technology Centre,
United Kingdom

info@ejendals.com | order@ejendals.com | www.ejendals.com

C€ 0321

EAL

Box 7,SE-793 21 Leksand, Sweden
Phone +46 (0) 247 360 00 | Fax +46 (

EJENDALS AB

~
>
=
o
i
-
<
i
a

L13]

KULLANIM TALIMATLARI
KATEGORI Ill / KARMASIK TASARIM
URONE 8ZGU BILGILER IGIN ON SAYFAYA BAKINIZ

-
)

Bu iiriinii kullanmadan 6nce bu talimatlar dikkatlice okuyun.

Level, drovefi kvality prijatefnosti).

Eldivenlerden, EN 374-2 Ek A'ya gire (AQL= Kabul Edilebilir Kalite

VYSVETLENIE PIK 0= droviou i pre dan jedhotlive RAZLAGA PIK 0=pod najmanj¥ X=nibilo SIMGELERIN A(IKLAMASI o= i telke g minimum periormans seviyesinin altinda X=Test edilmedi
X = Nebolo podrobené testu alebo nevhodna il rukavice predloZeno v preskus ali preskusna metoda ni primerna za obliko ali material rokavic veyatesty v
EN374-3:2003 DCHRANNE RukRvICE CHRANIACE PROTI ¢ EN374-3: VAROVALNE ROKAVICE ZA ZASCITO PRED KEMIKALUAMI : K\MVASALLAN ARA KARsl Asaifidaki kimyasallarin gecis siiresi >30 dakika:
3.CAST: IN MIKROORGANIZMI - 3. DEL: UGOTAVLJANJE ODPOR- Cas pronicanja kemikalij >30 minut za: KORUYUCU ELDIVENLER - BOLUM 3: KIMYASAL Metanol G: Dietilamis
URCEME ouomosn VOCIPRIENKU CHEMIKALIL A:Metanol NOSTI PROTI PRONICANJU KEMIKALL) e Metanol G Dietiamin GECIRGENLIGIDIRENCINITESPITI B:Aseton H: Tetrahidrofuran
ige ) B: Acetén Definition of breakthrough time through the glove palm B Aceton retrahidrofuran Eldiven ayasindan gegis silresi tanmi (fugm/cm?/dak.) C: Asetonitril |:Etil asetat
Rpresiaknutia | 1]2 ]3] 4 [ 5 [ 6 | G Aceténirl g/ cetonitrl Emmm [ Gegirgenlikseviyesi |1 [2[3[ 4 [ 5[ 6 | E‘K. bon disiilfii ﬁns-H; E"h'd ksit,
i Stopnja 1]2[3[4]5]6 D Diklormetan  J: N- ABCDEF ecirgenlik seviyest : Karbon disilfiir K Sodyum hidroksit,
ABCDEF ‘ M'_mﬂ_'fln(e !_aS)Y ‘ 10 ‘30 ‘ 60 ‘ 120 ‘ ;40‘450‘ ABCDEF [ Sto [1]2]s[e[s5[6]D Ogliovdsiie Nam.ev hidroksid, 40 % 'GHUKL Minimum gegis siresi |10 (39 | 60 | 120 | 240| 480 OO a0
prieniku (min) GHIJKL 10 ‘ 30 ‘ 60 ‘ 120 ‘zan‘wu F: Tolues veplena kislina, 96 % (dak,) L: Sufiirik asit, %96
EN374-22003 [Grouer | 1 | 2 | 3 | OCHRANNERUKAVICECHRANIACE PROTI CHEMIKALIAMA MK-
rove! 2.CAST: URCENIE ODOLNOSTIVOCIPRIENIKU ~ EN 374-2:2003 VAROVALNE ROKAVICE ZA ZASCITO PRED KEMIKALUAMI IN MIKROOR- EN374-2:2003 KIMYASALLAR VE MIKROORGANIZMALARA KARS!
QL 40 | <15 | <oss ice st Ve GANIZMI - 2. DEL: UGOTAVLJANJE ODPORNOSTI PROTI PENETRACLI KORUYUCU ELDIVENLER - BOLOM 2: GEGIRGENLIK
<40 | <15 | <0y . . .
normou EN 374-2 vritane dodatku A(AQL = A((eptan(e Quality Navzoreu maler;ali r;kaw_c sepreskus pustanje v siadu DIRENCININTESPITI

raven kakovosti).

ti yapimistr.

EN407:2004 (OCHRANNE RUKAVICE CHRANIACE PRED El 997
nie TEPELNYMIRIZIKAMI (TEPLOM ALEBO OHNOM) | OCHRANNE OBLECENIE - ELEKTRO-  EN407:2004 . Opstojnost prigoreniu VAROVALNE ROKAVICE ZA ZASCITO | EN1149-2:1997 EN407:2004  A:Yanmadavranigt  TERMAL RISKLERE (IS| VE/VEYA YANGIN) EN 1149-
STATICKE VLASTNOSTI - 2. CAST: & itoploti  PREDUCINKITOPLOTEINOGNJA | VAROVALNA OBLEKA- : Temas isist KARSI KORUYUCU ELDIVENLER KORUYUCUKIVAFETLER -
B Kontaktné teplo B:Odpormost proti kontaktn toploti
P VYKONNO: Testovacia metéda na meranie c " o " ELEKTROSTATICNE LASTNOSTI C: Tagima isist ELEKTROSTATIK OZELLIKLER
onvektivne teplo
D: Salavé tepl A elektrického odporu materidlu D: Odpornost proti sevalni toploti ZMOGLJIVOST -2.DEL: Isima isist PERFORMANS -
P nuti . avisly odpor). i maniim it AF Preskusna metoda zamerjenje i i me
lalé vystreknutie roztaveného materialu lin. 0; 'y odpor). . s skozl 4 A
ABCDEF ! 3 ) Min. 0; Max. 4 tekotekovine " o elektrine upornosti skozi material sicr
4202 12009 ABCDEF [ naim. inaj 4 | il ABCDEF F.Blytk mictarda | Min.o;Maks.4 | {disey direng
EN388:2003 OCHRANNE RUKAVICE OCHRANNE RUKAVICE - EN420:2003 + AL:2008 erimis metal _
’ CHRANIACE PRED VSEOBECNE POZIADAVKY A EN388:2003  LASTNOST vosLivosT - RovNEROKAICE | SR g GG spLoswe 1:2009
VLASTNOST VYKONNOST 4 CHANICKYMIRIZIKAMI | TESTOVACIE METGDY A.Odpornost protiobrabi  Najm. 0; naj ZAZASCITO PRED EN388:2003 MEKANIK RISKLERE KORUYUCU ELDIVENLER - GENEL
A.Odolnost voiodreniném  Min.0;Max.4 Skiigka obratnosti prstov: B.Odpornost protiprerezu ~ Naj MEHANSKIMI ZAHTEVE IN PRESKUSNE METODE OZELLIK pessoRMS KARSIKORUYUCU GEREKSINIMLER VE TEST
B.0dolnost voi Max.5  Urovne ochrany s merané | Min,1; Max, 5 C.0dpornost protitrganju  Naji TVEGANJI FmSkuszlhluvnsnwswv AR Kavemeti 4 ELDIVENLER YONTEMLERI
C. Odolnost vor Max.4 v oblastidlane rukavice. D. Odpornost proti prebodu Naj 2 najm.; [ Parmak becerisi testi:
ockrANN RUKAVICE ABCD VAROVALNE ROKAVICE - SPLOSNE D. Delinme mukavemeti st
EN511:2006 EN12477: - ¥E;¥;\7ALCNI; Verooy ZAHTEVE IN PRESKUSNE METODE ABCD EggggggSéLDlvENLER GENEL
'OCHRANNE RUKAVICE PRE EN511:2006 EN 12477:2001+A1:2005 bl i . .
VLASTNOST vvmunos‘r SVARACOV Sk obratnostiprstov: LASTNOST IMOGLINOST ARV E ROk Preskus gbljivosti prstov: EN511:2006 EN12477:2001-+A1:2005 | GEREKSINIMLER VE TEST
A Konvektivny chlad Min. frmgaties AKomekcskimrz. nam e 4 ZAVARILCE e e OZELLIK PERFORMANS | KAYNAKCILARICINKORUY- | YONTEMLERI
B. Kontaktny chlad x. . - U Jm. 0; najv. UCUELDIVENLER Parmak becerisi testi:
C Prionk W’Q (@) ha"ig)_ EN 12477:2001 B. Kontaktni mraz 0;najv.4 VRSTAA A.Tagima soguklugu Min. 0; Maks. 4 M
. y 5 ly! ek OCHRANNE RUKAVICE PRE CVodoodpornost 0 (neuspgm) EN12477:2001 MANJSA GIBLIVOST s Temas soguklugu Min.0;Maks.4 | £n15477:2001 .
ABC spec ZVARACOV lesm gam\mosr (s vvsslM (uspezno) 'VAROVALNE ROKAVICE (ZVECI0 DRUGO ZMOGLIIVOSTIO) asansiz) KAYNAKCILAR[CIN KO TiPA
M ZAVARILCE g
EN374-3:2003 AT CH OBLASTACH) ABC (Bagari) RUYUCUELDIVENLER | DOSUK BECERI
OCHRANNE RUKAVICE CHRANIACE PROTI CHEMIKALIAM A EN374-3:2003 VEB cLivosT (DAHA YOKSEK BASKA
MIKROORGANIZMOM - 3. CAST: URCENIE ODOLNOSTI VOCI PRIENIKU | TYPB VAROVALNE ROKAVICE ZA ZASCITO PRED KEMIKALLAMI IN (ZMANJS0 DRUGO ZMOGLIIVOSTI0) ~ EN374-3:2003 PERFORMANSLA)
CHEMIKALIf VY531A OBRATNOST (S NIZ5IM MIKROORGANIZMI - 3. DEL: UGOTAVLJANJE ODPORNOSTI PROTI KIMYASALLAR VE MIKROORGANIZMALARA KARS| KORUYUCU
fliie i & STUPNOM VYKONNOSTIV PRONICANJU KEMIKALL) EN16350:2014 ELDI\{EINLER ~BOLUM 3; KIMYASAL GECIRGENLIGI DIRENCININ TP
OSTATNYCH OBLASTIACH) Vet informacij e na voljo pri druzb Ejendals. VARQVALNE ROKAVICE TESPIT 'YUKSEK BECERI
EN421:2010 11| VHODNENA W o § - ELEKTROSTATICNE LASTNOSTI Daha fazla bilgi iin Ejendals le letigim kurun. :’DE:!;G gaiaé B:]skn
- EN16350:2014 L
OCHRANA VOCI CASTICOVE) I; f POTRAVINAM OCHRANNE RUKAVICE -ELEKTRO-  EN 421:2010 " privERNO 24 STIK S HRANO EN 421:2010 11| GIDALARLA
RADIOAKTIVNE) KONTAMINACII STATICKE VLASTNOSTI ZASCITA PRED ONESNAZENJEM Z Vet informacijje na voljo pri druzbi Ejendals. TEMASA EN16350:2014
Pre dalsie informacie kontaktujte RADIOAKTIVNIMI DELCI PARCACIK WADVOAKTIF KIRLENMESINE UYGUNDUR KORUYUCU ELDIVENLER
spoloZnost Ejendals. KARSI KORUI - ELEKTROSTATIK OZELLIKLER
Daha fazla bilgi igin
VAROVANIEV j PPE 89/686/E¢ Ejendals ile iletisim kurun.
: : jichochrannyd c OPOZORILO! Taizdelek ite, Kt GS 0 itni opre- »
nemeeposkytoratipndocranu aprivyst y i spod: Verdar ) UYARIBuiirin,asag , PPE 89/686/EC'de beli glayacak
patrnost: produkty 7 ite, iohi fani i ivostivel sekilde tasarlanmistrr. Ancak hicbir kisis KKE) ainive tehlikeli
skutoZné trvanie oc! b ych plyvisujucich vykonnost, klad ra¥aio dei o . drugih Jp.‘. ajo iger yiiksekri i
teplota, odrenin to rukavice vl vy j . i e 4 = e~ o
hranenymi tastami. e (roveif ochrany 1alebo 2 votihoreniu pudfa EN407:2004, nemali kot so tura, obraba, d.Tehrokavicng porablj ihse Perfi er, icin gegerlidir VESICBK\IK aginma, bozulma vs. gibi performanst
bysadostat i EN 4072004 ENSI1:200 h predmetovalistrojev znezatitenimi deli. C pr i N407:2004 73 rokavice faktdr y ek ansitma:
Zasti, G ? i y produkt EN doloten: jvosti1ali2, jo pritivstikzodprti EN407:2004inEN5112006: teso pargalarin par h Eldivenler, EN 407:2004 tekiyanma
Privy 5 ? i P t Norma rokavi izlozenih del i I a celotnisklop.EN davranissperformans seviyesil veya2yesahipse, eldiverler plak aleve temas etrmemeldic EN 4072004 ve EN
ENS112006,dodatok B, abulkaB1 o 5 5 iU 5:Skib i ice prinajvedjii Tabela B1vDodatkuB: 5112006eldiven, p  perfor e
sty ¢ i tymil ' k hrany v EN511:2006 pr p: i i ljene d |divenicin gegerlidir. EN i \mar Igili olarak dogru
d i 31 N3422004 = hto dajov. V pripade 'med temi parametriinravnmi topl ije, potrebne jih. Tabela, podana v Dodatku Bk eldiveni segerken dikkatli olunmalidir. EN511:2006 Ek B tablo B.1' degoz Bniinde bulundumlmastgereken cesitli
ia povrchovej standardu EN 3422004, je primer datkov. Zarokavice z dve I ifikacija iz standarda s - i
0 " - o o P
V’“VY foms EN 24772001 : n g p EN3832003neod P EN3422004 Bdeverilentablobuverilerin
ami,alesiic yrobe ochrannjch rukavic i e UV-sarkov za mater i Eomeidhe | i ) or cinEN38B20¢
Kol it i srani je ir érnegidir. icin
PC‘;‘\‘Z.W’“"V Azl o BT TE rokavic zavrilce nhlﬁamo ne dopusZajo penetracie UV-sevana.Pri e predvidene zacblotno erjeje, veha per EN12477:2001 Ngecigenlignitespitetmek
nim alebupra(amlpud napatin,elektricky odporje anzeny ok slrukavice mokre, znel ila ckvarjena opi rdase i thir test llar icin meveut koruyuc
EN arukavi nabo) elektri manjsa, te sorokavicemokre, umazaneahpreznojene karpove{atvegarue EN16350:2014:Oseba, yéntemlerinormalde U Elcivenler ark kaynafcingelistiiginde:
byt ; er oc ; ; kinosi disipi r okavice, morabitiustrezno oze X : e % yage
ojnes el U e MR Soerosa e HEETE S J" et il f slak kil lektrik direnci diiger ve riski EN163502014:
mETELEs {remdnd e v “E o e o Eleklrustallkyuk yayictkoruyucu eldivenleri takan kisiler, sregsin uygun ayakkabilar giyerek dogrubir sekilde
horlavjchpr jchiyslikom, kde msze by p fher) o (O Ko e b topraklanmaldir. Elektrostatik ik yayict koruyucu eldivenler, yanic tor yayaniciya
' P dapatlayicimaddeleri aglmayacak, ak veyagi
MERANIE A URCENIE VELKOSTE: Vzetky EN 4202200 velkostia TESNOST IN VELIKOST: Vse velikosti so, kar zadeva udobje, tesnost ingibljivost, skladne s standardom EN 4202003, e Koruyucueldivenleri iyipranma, aginma,k ir ve ek
obratnost o i predne]strane. Ak e napr rukavica \ J degerlendir iniyaniciortamlar g Imayabil

hejpréct Pouzvejtelenprodukty vhodnejvelkost Produkty Kiorbst prilg v lebopr
pohyblivostanebudiposkytovat optimalnu roveri ochrany. PREPRAVA A SKLADOVANIE: I

el

pri
tesné, budd obmedzovat

tonipojasnjenonaprvistran Cejenapristraniprkazan simbolkatkegamodela, o okavice ko ajnih rokavic,

hom

atmavom mieste v onglnalnum balenl pri teplute +10 - +30° °C. TRVANLIVOST PRI SKLADOVAN(: Py

zatojepri primer prinatan
pr Izdelki, ki o prevet oprijeti al ohlapn, bod prem.kamgmeh do zagotavljalioptimalne ravni
zaitite INTRANSPORT: Naj bala, pri temperaturi

ELE OTURMA VE EBAT Tum boyutiar ahal e otumave ecerisqsndan nsayfada gidanmamisacN
420:2003 stander  ince montaj iscilg gibi 6zel amaglar
\gmkonforuamrmakamamylae\dlven standartbir irtnlerikullanin,

rukavice:36 { KONTROLA PRED POUZITIM:AK5dek e 41011 +30 °C. ROK UPORABNOSTE: Rukav\cezaenkratnnu orabo imajo ok uporabnosti 36 mesecey od datum

Po§togezmp‘ro‘jiuu:w produkt NEBUDEposleovatapnrlnaln“xj ufrlnécm:raman bybytalloidovaniNickynepoutialte ol dmfc o . PRED UPORABO PREVER wg olok oo \Ebo Ejf;éggg:ttm Vft;:'” m:;;ﬂg::fl‘l::“::kfxnzzfgoﬂggyc ?ZZE?LZiﬁE?S;iﬁ%”ﬂ% ﬁnﬁim:n

o " (idajte, 7e niektoré Gkratdias| & timal avreti izdelkov. Pri stikuz nevarnimi ateldivenler igin iiretim tarihindenitibaren 36 aydir. Uretim tarihi ambalaj iizerinde belirtilmistir. KULLANIM

spoloénosfﬂendals CISTEN iadne chemikali predmetysas(rymxhranam ne sme Eas up da kemikalije krajsi #as pronicanja). Vet ONCESI KONTROL: Uriin hasar gériirse, |dea|korumaylSAGLAMAZvemhaednlmemgereklr Aslahasarhbnr

Chemické rukavice nie st uré Rukavice oznats x chtestoch  informacijje na voljo pri druzbi Ejendals. CISCENJE: Rokavic ne & & alispredmetizostrimirobov. i kulanmayin Tehkel kimyosallrla

;?am(ee?‘secr;unzydmoswo prant. LIKVIDACIA: Rukavic: mus ‘*hV’RG Y Kemi¢no odporne mkawcemso predvidene za pranje. Za rokavice, oznate bol \n gegis siire dah: \d dikkat edin). Daha fazlabilgiigin Ejendalsﬂelleuym kurun,
4 e " : Kichosakel, . pr ko zmogjive. ODLAGANJE: Rok morateza-  TEMIZLE icinherhangibir ] linesneler Kimyasal

precitlivenosti. P 4 énost Ejendal vreéwnamenskezabo,mkemodmi.uvskladuz" Ino okoljsko zakonodajo. ALERGENI aizdelek i eldivenleri Y instandart testlerls ardindan

delekibilahkop tvegan) lergjjskih reakcij. preobtutljivosti. Vet perfor i i belirtilencGp lerina

informacjje na voljo pri druzbi Ejendals.

atimalve yerel cevre mevzuatina gére imha edilmelicir. ALERJENLER: Bu iriin, potansiyel alerjik reaksiyonriski
tasiyabilecek bilesenler gerebilir. Agtrt duyarllk belirtileri Daha fazlabilgi cin Ejendals
ileiletisimkurun
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TEGERA® 134

Welding and heat-resistant glove, fully lined, 0,7-
0,8 mm, full grain goatskin, full grain goatskin, cut
resistance level 4, KEVLAR® fiber, Nomex®, Cat. lll,
brown, black, extra long, reinforced seams, water and
oil repellent, elasticated 180°, for allround work
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INSTRUCTIONS FOR USE

CATEGORY lll / COMPLEX DESIGN
SEE FRONT PAGE FOR PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

Lue ndma ohjeet huolellisesti ennen tdman tuotteen kayttu 3

Carefully read these instructions before using this product.

6 PAIRS

TP TC019/2011

ONOMIC COMMUNITY C

COOTBETCTBYET
«0 BE30NACHOCTV CPEACTB MHAVIBUAYANLHOM 3ALNTDI».

ARTICLE 11 Notified Body: 0321 SATRA Technology Centre, Wyndham
ONLY

Way, Telford Way Kettering, Northamptonshire, NN16,85D United

Wyndham Way, Telford Way Kettering, Northamptonshire, NN16,8SD
Kingdom

ECTYPE EXAMINATION Notified Body: 0321 SATRA Technology Centre,
United Kingdom

info@ejendals.com | order@ejendals.com | www.ejendals.com

Phone +46 (0) 247 360 00 | Fax +46 (0) 247 360 10

Box 7,5E-793 21 Leksand, Sweden

DEXTERITY 4
EJENDALS AB

BRUKSANVISNING

KATEGORI lll / HOG RISK
SE FRAMSIDAN FOR SPECIFIK PRODUKTINFORMATION

[7)]
<

LI3]

L&s dessa instruktioner noggrannt innan du anvander produkten.

KUVAMERKKIEN SELITYS 0 osalta EXPLANATION OFPIC 0=Below iniy p for the given individual hazard FﬂRKLARING AV SYMBOLER 0= Under miniminivén fér angiven enskild fara
X Eltestatt tltestimenctelm i sovells kisineen rakenteen ta materiaaintastaukseen to the test or itable for material provning eller for produkten
EN 374-3:2003 KEMIKAALE\LTA JA MIKRO-ORGANISMEILTA SUOJAAVAT  A: Metanoli G: Dietyyliamiini EN374-3:2003  PROTECTIVE GLOVES AGAINST CHEMICALS AND EN374-3:2003 SKYDDSHANDSKAR MOT KEMIKALIER OCH Min. 3 kemikalier enl. listan (A-L), min. 30 min
£T, 05A 3: KEMIKAALILAPAISEVYYDEN MAARIT-  B: Asetoni H: Tetrahydrofuraani Chemi i inutes against: IKROORGANISMER - DEL 3: BESTAMNING AV (skyddsniva 2).
FRINEN (PERMEARTIO) C: Aseton | Ebyyliaetantt RESISTANCE TO PERMEATION BY CHEMICALS - . MOTSTAND MOT PERMEATION AV KEMIKALIER .
ikaalion osisyail ikloor Yy lasetaatt Definition of breakthrough time through the G: Diethylamine . X N A:Metanol G:Dietylamin
lkloo t eptaani love palm (1ugm/cm? i) \cetone H: Tetrahydrofurane Definition fér genomtréngning &r lug/cm?/min B: Aceton H: Tetrahydrofuran
E: Hilldisulfidi Natriumhydroksidi, 40% glovep: 8 C: Acetonitrile |: Ethyl acetate - C:Acetonitril | Etylacetat
ABCDEF [ Lapaisytaso [1[2]3]4]5]6|FTolueen L:Rikkihappo, 96 % ABCOEF [ 1 [ 23] 456 |DDichloromethane Jn-Heptane ABCOEF [ skyddsniva [1T2]3[4]s]5s] i .
e ————— Kasineen kimmenosan lipsisyajan maritys Carbon disulfide ~ K: Sodium hydroxide, 40% Minsta tider for E:Koldisulfid  K:Natriumhydroxid, 40%
GHIJKL | Minimi lspsisyajat (min) | 10 |30 | 60 [120[240]480] (tugm/em/min) GHIJKL :f;‘;:‘z‘r:r"’]“"a""""”g" ‘ ‘ 30 ‘ 60 ‘ 120 ‘ 240 ‘ 480 ‘ F: Toluene L: Sulphuric acid, 96% GHIKL | genomtringning (min) | 1° | 30 | 60 |120|240|480) gy o L:Svavelsyra, 96%
. KEMIKAALEILTA. KASINEET. 0SA 2:
EN37422003 1o [ 1 [ 2 [ 3 | TAMINEN EN374-2:2003 PROTECTIVE GLOVES AGAINST CHEMICALS AND MICRO-ORGANISMS - EN . [va [ 17 [ 2] 3 SK e fos
‘ [teet [ 1 [ 2 [ 3 [X eSS TANCE MER - DEL
< s 4 e enl
AQL | <40 | <15 ‘ ed AQL | <40 | <15 | <065 | Handskamahar godkants enligt kraven
065 | > i i (AQL= AQL | <40 | <15 | <065 | Glov pl tested for . - . i -2 inklusi -
' Zeundarnhyulkertyblasonsson 374 incuding Ao (AQL= Accaptapte Quality Level) {EN 374-2inklusive Annex 2 (AQL- Acceptable Quality Level).
EN407:2004 KUUMALTAJA | EN1149-2:1997 EN407:2004 A: Antindni MOT TERMISKA EN1149-2:1997
& A: Burning behaviour PROTECTIVE GLOVES AGAINST EN1149-2:1997
B:Kosketuslimmén kestvyys TULELTA SUOJAAVAT SUOJAVAATETUS - SAHKOSTAATTI-  EN407:2004 3 B:Kontaktvi RISKER (HETTA OCH/ELLERBRAND) | ELEKTROSTATISKA EGENSKAPER
SET OMINAISUUDET - OSA 2: Ef Eeman hea; THERMAL RISKS (HEAT AND/ORFIRE) | PROTECTIVE CLOTHING - ELECTRO  Komoktionavime (VERTIKAL RESISTANS)
SUORITUSKYKY Testimenetelmi resistanssin + Convective haat TATIC D: Strélningsvirme SKYDDSNIVA - Provningsmetod for métning.
o e caln D:Radiant heat Test method for m S sink avsmilt metall AF av elkrisk resistans genom
F: Suojaus suurelta maarltssuloa metalla | Min,0;Max.4 | | PYStysuuntainen resistanss) F:Large quantities of molten metal matertl (verticalresistance). méit metall et materal
ABCDEF — EN 420:2003 +A1:2009 ABCDEF ABCDEF
- YLEISET 1:2009 EN388:2003 EGENSKAP SK - ALLMANNA
EN388:2003 g»ﬂmﬁsu:s SUUR”USKV“ Mf:,f"‘,ﬂi'm anvar | JAATIMUKSETIA EN388:2003  PROPERTY PERFORMANCE  PROTECTIVE GLOVES PROTECTIVE GLOVES - GENERAL A Nétningsmotstand Mm o Max.4  MOTMEKANISKA KRAV OCH PROVNINGS-METODER
- Hankauskestavyys VA OILTA SUOJAAV/ TESTAUSMENETELMAT A. Abrasion resistance in. 0; Max, 4 AGAINST MECHANICAL REQUIREMENTS AND TEST METHODS, B. Skérmotstand RISKER Tesnaknlnel/ﬁr\gu :
B. xnlln"kekslawvs KAS| n.nmherkkyys/snrmmappéryys B.Blade cut resistance RISKS Finger dexterity test: Min. 1; Max. 5 C.Rivmotstand M in. 0; Max. Skyddsnivder gl i
C Repaisykestavyys Sua‘austasot mitataan Min. 1; Max. C.Tear resistance D. Punkteringsmotstand  Min. 0; Mox.d ey e Yan
D-Puhkaisulujuus Kisineen kimmenosan EN420:2003 D. Puncture resistance Protection evels are EN420:2003 avhandskenshandflata. | 02003
alueelta. SUOJAKASINEET - YLEISET measured from area of PROTECTIVE GLOVES - GENERAL ABCD - ALLMANNA
ABCD ABCD glove palm. TESTMETHODS KRAV OCH
EN511:2006 EN12477:2001+A1:2005 | TESTAUSMENETELMAT Finger dexterity test: Min. ; Max. 5 EN511:2006 EN 12477:2001+A1:2005 H
inéppi EN511:2006 EN 12477:2001+A1:2005 EGENSKAP SKYDDSNIVA | ZRYOPCHANDS Min. 1;Max. 5
HITSAAJILLE Min. 1; Max. 5 PROPERTY PERFORMANCE | PROTECTIVEGLOVESFOR | TYPEA A Konvektionskyla  Min.; Max. 4
A Konvektiokylmyys ax. 4 AComectivecold  Min.0;Max. 4 WELDERS LOWER DEXTERITY B. Kontaktkyl Min.0;Max.4 | EN12477:2001 TYRA
B.Kosketuskylmyys lax. 4 EN12477:2001 TYYPPIA B. Contact cold Min. 0: Max. 4 ORMANCE) C. (Ej godkand); y INGERFAR-
C. Vedenlapaisy Eilépaissyt): | g\)0)AKASINEET ALEMMAN TASON ISTUVUUS C.Water penetration 0 (Fail); 1 (Pass) EN 12477:2001 tringning 1(Godkind) SVETSARE DIGHET (MED HOGRE PRESTANDA
ABC 1 (Lépélssm HITSAAJILLE (KORKEAMPI MUU SUORITUSKYKY) PROTECTIVEGLOVESFOR | TYPEB ABC 1BVRIGT)
TYYPPIB ABC WELDERS HIGHER DEXTERITY .y
EN374-3:2003 o (WiTHLO! e EN3743:2003 KEMIKALIER OC e
- & -DEL A PE A HOGRE SMIDIGH
KEMIKAALEILTA JA MIKRO-ORGANISMEILTA SUOJAAVAT (ALEMPIMUU SUORITUSKYKY) PROTECTIVE GLOVES AGAINST CHEMICALS AND MICRO-ORGANISMS | EN16350:2014 KEMIKALIER DIGHET MED LAGRE PRESTANDA
KASINEET. OSA 3: KEMIKAALILAPAISEVY YDEN MAARITTAMINEN PART £ JOVRIGT)
(PERMEAATIO) EN16350:2014 PROTECTIVE GLOVES Kontakta Ejendals for ytterligare information. VRIG
8 s oo " PROTECTIVE GLOVES CHEMICALS - ELECTROSTATIC PROPERTIES
Pyyda lisitietoja Ejendalsilta. - ELECTROSTATIC PROPERTIES Contact Ejendals for more information. EN16350:2014
) e SN e
EN421:2010 5 KONTAKT MED .
1 LVVAKSYTTY ELINTARVIKKEIDEN KASITTELYYN EN421:2010 1) o xTABLE FOR CONTACTWITHFOOD EN 421:2010 SKYDD MOT LIVSMEDEL
SUOJAKASINEET IONISOIVAA Pyydalisitietoja Ejendalsilta. PROTECTION AGAINST PARTICULATE P i PARTIKULAR RADIOAKTIV
SATEILVA JA FADIOAKTIVISTA Contact Ejendals for more information. o
RADIOACTIVE CONTAMINATION for
SAASTETTAVASTAAN ytterligare information.
designats fir att ge sadant ific med PPE
1T Kai I il
VAROITUS! Temé tuote on PPEBG/686/EC-normin mukaist : I This product provide protection specified in PPE 89/686/EC with the detailed levels of 8/686/EC.Kom dock ihégat ingen PPE-produkt kange fulstandigskycd ochrsiktighet maste altdiakitas
performance pr However, al thatnoitem of PPE can provide full protectionand caution  vid exponering fér
eivoitaata must always be taken when exposed to hazardous chemicals or other high risk situations. The performance levels o p i S T A T T e e
) e g PRI S HUSKYVYT, are for products in new condition and do not reflect the actual d protectioni place due to other fac- nara rér pgarisk fér ihakning Undvik kontakt med
e T tors influencing the perfor has temperature, abrasion, etc.Donotuse moving nahar skyddsniva1 eller 2 nar det galler delprov A (Motstand mot antandning) i EN|
Bl Iz asnete | machinery ted parts. If the gloves have aperformance level 1 or 2in burning behaviour in EN 4072004, 0mhandsken! bestar av fleralager material galler skyddsr\lvaemal EN 4072004 ochEN511:2006
osten X Zue 407:2004 the gloves should not come in contact with naked flame. EN 407:2004 and EN 511:2006: f the glove consists of
Z * 11l asine elsc tul perate parts whichare not interconnected, the erfomance evels and therotection oy apply to the val av lmplighandske. EN'511:2006 Bilaga B, Tabell B visar atttahansyn till Studier har visat
TR - A2 ; J] ¢ complet bly. ENSTt: Care must hoosing the correct to ox- isoleri forattskyddomat yla Taellent
L Nsi posure. EN511:2006 Annex B table B sho tobe considered. ertain cor- bilaga BiEN 342:2004 visar exempel p4 sadana data. For EN 388200 or materi
tsemiseksi naksi LEN511:2006 Liite B, TaulukkoB1 the level of thermal insulation required to protectin cold conditions The table detmed hégsta vardet. | EN 124772001 ingar ingenp kyddmotU 3pper
) 5 tenvatinen givenin Annex B of EN342:2004 is an example of such data. For gloves with two or more layers the overall classification i 4 linge de ér hela. Smutsiga och bl6ta handskar kad
e el o N34§2°°4 iEEEEE ) of EN necessarily reflect the performance of layer. EN12477:2001 risk for da de bl.a. minskar den elektrisk kyddar inte mot eventuell
tallaisistatiedoista. o E“‘ N 388 " testmethod at present for de(ectmgUVpenelra(lcn of materials for gloves but the current methods of construction elektrisk chock p. ga defekt i EN16350:2014. Anvéind:
! N 1247720 OletalE ofprotective glovesfor UV radiation. forarc elektrostatiskt mste vara ordentligtjordade tex genomrtt valav skor | den
! \aaten - Al welding;: these gloves do not provide, prulecnunagamsl electricshock ci y or pl i & attup-
vt ) and the electrica resistances reduced i loves are wef, dirty or soaked with sweaf, which could increase the risk. EN /paetc).De ledand
: ontar : teivitsuo P 163502014 ingthe electr hall be properly earthed, e g, by wearing litage, h aldrande. Se upp fér riskmiljger
IRtz e ; il FENEEEETE adequate footwear. Electrostatic dissipative p be unpacked, opened, removed varanédvandiga
kiisineet ovat marat, likaiset tai voinostaa a Namdtiedot eivit kuvasta . ol T R
suojauksen tydpaikalla i ekt kuten e e e simight | STORLEK OCHPASSFORM: Handskarma fler kraven (EN 4202003 o gt annatanges pd anvisningens orsta
esimerkiksi I3 ENI63502014 Staatistass e s e '3 wear i sida. O bol for kort modell visas pa kan bidra till skad
ineits o taattista ' v komfort vid t ex finmonteringsarbeten. Dér finns ocksa uppgift om vilket mits i skal
ahk kaa avata, saatad i rajahtavisss FITTING AND SIZING: All sizes comply with the EN 420:2003 for comfort, fit and dexterity, if not explained on the fron 1-5, dér 5.ar h, ivan. Valj ratt storlek fér att: imal sikerhet och funktion. FDRVARING OCHTRANS-
tai tai rajaht: kayttd jakul page. If the short model symbolis shown on the front page, the glove is shorter than astandard glove, in order to enhance PORT: Férvaras helst torrt och mérkt  originalfarpackning vid +10 till +30°C. HALLBARHET: Fér engéngshandskar
aattavat 3 4riitahapella the comfort for special purposes - for example fine Only wear the productsin asuitable size. Products 36manader frén ilket anges pé forpackningen. INSPEKTION FORE ANVANDNING: Anvéind
i herk Tall lisgarviointeja. which are either too loose or too tight will restrict movement and will not provide the optimal level of protection. STORAGE produkt. Ompi de
. ANDTRANSPDRT \deallysmredm dryand dark(ondmon inthe original package, between +10°- +30°C. SHELF LIFE: For for krida8h galler har
SOVITTAMINEN JAKOON VALINTA Kaikki konttayttavat EN 420:2003-nor n lanufacturing the package. INSPECTIONBEFORE ~ kortare per h).K forytterligare mﬁ:rmatlnn RENGORING Anvand inte kemikalier
elletetus ionnor- g, wmeproauubecomesdamagednwmNOTpmwde ptimal protection andmust be disposed of Never use a ellervassa | B Har\dskar
maalialyhyempi. Kasine t The usage ti exce din contact with hazardous chemicals (note that some  mérkta med har visat pabibehd
tuotteita Liian ldyséit tai tiukat tuotteet ES‘EVE““M“EE'VﬂmH””E”P‘WEE“S‘““”@““H VARASTOINTIJA chemicals have a shorter permeation time). Formore nformation contact Ejendals CLEANING Donotuseanychericals  AVFALL Handskar tasomh ler ochrutiner. ALLERGENER: Produk(enkan
KULETUS: Sailyt 0 - +30C SAILYVYYSAIKA: Kertakiyt- o sharp-edged objects for cleaning the gloves, Chemical gloves are not meant washing ~ innehélla for kanbidra tillallergisk reaktion. Om dverkanslighet skulle upptréda avbryt
K KAYTTOR for mnmeaﬁerwashmg DISPOSAL: Gloves con- anvandnmgen KontaktaEjs endls for ytterligare information.
EDELTAVA TARKASTUS: Vaurioitunut tuote on havitettava. Kayttoaika ei saa koskaan ollayli8 tuntia, jos tuotetta hemicals must be disposed of i accordingtolocal environmental
kéytetddn P yhyt)-Kysy legislations. ALLERGENS: This product may contain components that may be a potential risk to allergic reactions.
lisatietoja Ejendalsilta. PUHDISTAMINEN: Als kayta k tai &S Donot use in case of hypersensitivity signs. For more information contact Ejendals.
nena EN388:2003-jaEN 374-3:2003-nort k koskevat l oisia tuotteita,

Tuotteetj

oida taata,jos
i alkeen KﬂVTﬁSTA POISTD Kemlkaalelsta

saastuneet kasineet
5 le tar ALLERGEENIT: Tam tuotesaattea sisiltsa
Al kayta tuotetta, jos saatyliherkkyysoireita.

ainesosia, otka voivat
Kysy tarvittaessa isatietoja Ejendalsilta
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TEGERA® 134

Welding and heat-resistant glove, fully lined, 0,7-
0,8 mm, full grain goatskin, full grain goatskin, cut
resistance level 4, KEVLAR® fiber, Nomex®, Cat. lll,
brown, black, extra long, reinforced seams, water and
oil repellent, elasticated 180°, for allround work

GEBRAUCHSANWEISUNG
KATEGORIE Ill / HOHES RISIKO

=

BITTE DIE PRODUKTSPEZIFISCHEN INFORMATIONEN AUF DER VORDERSEITE BEACHTEN

Nachfolgende Anweisung bitte vor Gebrauch des Produktes sorgfaltig durchlesen!
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. MODE DEMPLOI i
CATEGORIE Ill / CONCEPTION RISQUES IRREVERSIBLES
VOIR COUVERTURE POUR LES INFORMATIONS SPECIFIQUES AU PRODUIT

OUTER MATERIAL SPECIFICATION Leather 99%, natural latex 1%

MIDDLE MATERIAL SPECIFICATION Meta-aramid 100%
INNER MATERIAL SPECIFICATION Para-aramid 100%

SIZE7,8,9,10,11
DEXTERITY 4

Lisez attentivement ces |nstruct|uns avant dutiliser le prodult

6 PAIRS

TP TC019/2011

ONOMIC COMMUNITY C

COOTBETCTBYET
«0 BE30NACHOCTV CPEACTB MHAVIBUAYANLHOM 3ALNTDI».

ARTICLE 11 Notified Body: 0321 SATRA Technology Centre, Wyndham
ONLY

Way, Telford Way Kettering, Northamptonshire, NN16,85D United

Wyndham Way, Telford Way Kettering, Northamptonshire, NN16,8SD
Kingdom

ECTYPE EXAMINATION Notified Body: 0321 SATRA Technology Centre,
United Kingdom

info@ejendals.com | order@ejendals.com | www.ejendals.com

Phone +46 (0) 247 360 00 | Fax +46 (0) 247 360 10

C€ 0321

EAL

Box 7,5E-793 21 Leksand, Sweden

EJENDALS AB

VHCTPYKUNS N0 SKCNAYAT)

n
KATEFOPUS 11l (KOMNNEKCHBIA AU3AWH)
VH®OPMALMIO O NPOAYKTE CM. HA TUTYALHOM CTPAHULIE

MNepen MCNOAb30BaHNEM NPOAYKTA BHUMATEALHO 03HAaKOMBTECh C AAHHOI MHCTPYKUNei

ERLAUTERUNG DER PIK’ 0 = unter der fiir das vorliegende individuelle Risiko  EXPLICATION DES Pll 0= sous minimal pour le risq L d NOACHEHUA K CUMBONAM 0 = Hike MMHUMANLHOMO YPOBHS YCTOHYMBOCTH K AGHHOMY PUCKY.
X=nicht zum Test eingereicht oder Methode nicht iirden Test geeignet X= non-testés ou daptée au type X= MOAeNb He NPeAbABNEHa ANA TECTa WA METOA TECTUPOBaHWA He NPATOACH ANSI AZHHOH MOACNH
EN 374-3:2003 SCHUTZHANDSCHUHE GEGEN CHEMIKALIEN UND A: Methanol G: Diethylamin EN 374-3:2003 GANTS DE PROYECTION CONTRE LES PRODUITS CHIMIQUES A:Méthanol EN 374-3:2003 NEPYATKN ANS 3AWLNTBI OT XMMUYECKNX G: AnaTUnaMuH

TEIL B: Aceton H:Tetrahydrofuran
STANDES GEGEN PERMEATION VON CHEMIKALIEN C: Acetonitril | Ethylacetat

LA RESISTANCE A LA PERMEATION DES PRODUITS CHIMIQUES

+Acétone
C: Acétonitrile

ULECTB M MUKPOOPTAHU3MOB - YACTb 3:
ONPEAENEHIE VCTOAYMBOCTY K NPOHUKHOBEHMIO

H: Tetparuapodypan
I: 3Tunauerar

JinvHeptan T XUMUAYECKUX BELWECTB [ :
E:Schwefelkohlenstoff K:Natriumhycroxid, 40% por opponea: . E:Disulfure de BPeMS XUMHIECKOrO NOHMKHOBEHMS >30 MuHyT ans: € AMCYNSOUA  Ki TMAPOKCHA HaTpHs, 40%
" F: Toluen L: Schwefelséure, 96% carbone K: 40 yrnepoaa L: CepHas kucnota, 96 %
[ Permeationsstufe [1T2]3]4]s5 (6]
ascoer | . [o[ao] o]z | % ABCDEF | Niveauxde performance [1]2[3[4]s]e L Acide sulfurique, 96 % ABCOEF | Ypomers [1]2]3]4 } 5 } g } F:Tonyon
GHIJKL Durchbruchzeiten mind. (Min) |10 |30 60 120 240480, i HIJKL Définition dunmps de passage & travers la GHIJKL MuHUManGHoe Bpems ‘ 10‘ 30 ‘sn‘ 1 D
) G | Temps de passage minimum (min) | 1030 60| 120 240] 480 A NPOHHKHOBEHMS! (MMH) 1Z71™™] nanonnyio uacts nepuatkn (Lmrmic/mmk)
EN374-2:2003 CHUTZHANDSC HEMIKAL 92008 ————
Stufe | 1 2 [ 3 EN374-2:2003 GANTS DE PROTECTION CONTRE LES PRODU\TS CHMIQUESET EN374-2:2003 NEPYATKY AN SALLLUTbI OT XMMUHECKVX BELLECTB
‘ ‘ ‘ ‘ ‘ TEIL [Niveas [ 1 [ 2 [ 3 \ LES MIC] [vposenb [ 1 [ 2 [ 3 W MUKPOOPTAHU3MOB - YACTb 2: ONPEAENEHNE
H 48 EN 374-2 inklusive Anhang 2 zugelas- Rgs\s'mNcg ALAPENETRATION DonycTumbiit YCTOUBOCTH K NPOHUKHOBEHINO
AQL | <4 sen (AQL - Akzeptables Qualitatslevel) ‘ NOA | <40 | <15 | <065 : e _ o ypnsym <40 <15| <065
EN 3742,y (A A (AQL =Niveau de Qualité A bla) c Aupekmam EN374 (uam, 2)
EN 407:2004 Wlderstandsfasngkan gegen  HANDSCHUHE ZUM SCHUTZ EN1149-2:1997 EN407:2004  A:Comportement ala flamme GANTS DE PROTECTION CONTRE | EN1149-2:1997 EN407:2004 A: socnnamenenue 3AWLNTHBIE NEPYATKY OT EN1149-2:1997
A:Bra VORTHERMISCHEN RISIKEN SCHUTZKLEIDUNG - B: Chaleur de contact LES RISQUES THERMIQUES VETEMENTS DE PROTECTION - B K TEPMUYECKUX PUCKOB (BICOKAR | SNEKTPOCTATUECKWIE CBOMCTBA
g E“’“at'(""“h e (HITZE UND/ODER FEUER) ELEKTROSTATISCHE EIGENSCHAF- C: Chaleur de convection (CHALEUR ET/OU FEU) PROPRIETES ELECTROSTATIQUES TEMNEPATYPA WAV OFOHb) -YACTb 2
 Konvektionshi
h LEISTUNG | | TEN TEIL 2 (DURCHGANGSWID- D Chaleur rayonnante | -earTE2: : TECT HA SNEK
D: Strahlungshitze r ERSTAND) E:Petites projections de métalenfusion | PERFORMANCEAF | | Méthodes diessai pour le mesurage e e eranna [ s@wekTUBHOCT AF | MATEPIANA (BEPTUKANLHOE
[Wimoiee || F: Grandes quantitds de métal en fusion Moxd de larésistance électrique 3 ravers - Bonblume 06vemb o 0 M d |
ABCDEF L0 Pox. ABCDEF ) ABCDEF metanna EN 420:2003 +A1:2009
EN388:2003 EIGENSCHAFT LEISTUNG HANDSCHUHE ZUM SCHUTZ EN388:2003 CARACTERISTIQUE PERFORMANCE - GANTS DE PROTECTION » : EN388:2003 CBONCTBO SPPEKTUBHOCTD SALLATHBIE NEPUATEN ~
A.Abriebfestigkeit  Min.0;Max.4  VOR MECHANISCHEN EN 420:2003 +A1:2009 ARésistancedlabrasion  Min.0;Max.4  CONTRE LES RISQUES EQ,E’E‘Z,CZSS Z;,:é‘:&o:n A. YCTORMMBOCTS K MCTHpaHMIO o OGLUE TPEGOBAHUA
B.Schnittfestigheit  Min.0;Max.5  RISIKEN SCHUTZHANDSCHUHE - B.Résistonces lacoupure M MECANIQUES EGENCES SENERA B. VCTOMAMBOCTS K nopesam VIMETOAIVCTbITAHIA
CReiffestigheit  Min.O;Macd ALLGEMEINE C.Résistance 3 la déchirure ~ Min. . " Test de dextérité: C. YCToR4MBOCTS K paspbisy TecT K3 noABIXHOCTS Nansiiee:
D.Stichfestigkeit  Min.0; Max. 4 w D, Résistance 3 perforation Min Les indices de protection ot de ettt D, VeromimBocTs k npoxony Muk. 1; Makc. 5
fa""; '“;:‘;’“::"‘"’“ de 3AWMTHBIE NEPYATKM OT Yposhu swoexmannm uanepum’(ﬂ EN 420:2003
ABCD ABCD paume dugant. EN420:2003 ABCD  MEXAHWMHECKUX PUCKOB 8 06AaCTH NaAS
: E 3 ;
EN511:2006 EN16350:2014 S CHUHE - EN511:2006 EN16350:2014 e SENEaALRC ey EN511:2006 CBOVCTBO 3PPEKTUBHOCTD 1A METOAB! MCNbITAHMIA
EIGENSCHAFT LEISTUNG PROTECTIVE GLOVES 'ALLGEMEINE ANFORDERUNGEN CARACTERISTIQUE PERFORMANCE PROTECTIVE GLOVES METHODES DESSAI A KDNBQKY“BNJ"“ XonoA  Muk. 0; Make. 4 TecT Ha NOABIKHOCTb NanbUes:
A Konvektionskélte  Min.0;Max.4 | -ELECTROSTATIC NS TEeMETHOOEN O v P ORMANC - ELECTROSTATIC Test de dextérité. Min. 1; Max. 5. B. KouTakTHbifi xonos,  Mut. O; Makc. 4 Muk. 1; Makc. 5
B Kontaktkilte M x4 | PROPERTIES Test TokeltFingerspltzengefhl B Froida v PROPERTIES s e C. Mponnkiosenve oAb O (HeroaHo); 1 (roano) EN 12477:2001+A1:2005
C. Wasserpenetration 0 (nicht best.); oot faktlltht/Fingerspitzengefil : Frowd de contact N 3AWLMTHBIE NEPYATKY ~ A: KoHBeKTHBHbIfi XonoA ) "
P d Min.1; max C.Infiltrationde leau 0 (Echec)1 (Réussite) EN12477:2001+A1:2005 3AWMTHBIE NEPYATKI
(bestanden) ‘GANTS DE PROTECTION OT X0h0AA B: KonTakrHii xonoa S| CBAPOUHbIX PABOT
ABC EN 12477:2001+A1:2005 ABC POUR SOUDEURS ABC [« BoAL!
EN374-3:2003 o Crmeioen EN374:3:2003 M:IZZIEZ Penanar
- FUR SCHWEISSER EN374-3:2003 nEP“U\TKVI A 3AL MTbI ot XVIMVI"IECKVIX BELLECTB
SCHUTZHANDSCIAME GECEN CHENKALEN LND GANTS DE PROTECTION CONTRE LES PRODUITS CHIMIQUES ETLES EN12477:2001 AaMaE e A\ CBAPOUHbIX PABOT
- o MICRO-ORGANISMES — PARTIE 3: DETERMINATION DE LA RESISTANCE ‘GANTS DE PROTECTION
WIDERSTANDES GEGEN PERMEATION VON CHEMIKALIEN ALA PERMEATION DES PRODUITS CHIMIQUES POUR SOUDEURS SCTOIMABOCTA K PPCAAKHDBEHIG XAMIECKX BEWECTB | TMN A
N - N R . SCHUHE FOR SCHWEISSER . Ans NOAPOGHO#
Far v Contactez Ejendals pour plus dinformations. e o EEhl b
- DEXTERITE MOINDRE BbICOKUMU APYTMIA
EN421:2010 1l) GEEGNETFUR | ZENGEFGHL (ANDERE EN421:2010 11] CONVIENT (AVEC AUTRE PERFORMANCE EN421:2010 1) MIOAXOAST A XAPAKTEPUCTUKAMM)
SCHUTZ GEGEN KONTAMINATION D CANGMIT | LEISTUNGSMERKM. HOHER) CONTAMINATION RADIOACTIVE SOUS POl SUPERIEURE) 3AUUTA O P ™n
DURCH FESTE RADIOAKTIVE TvPB EORVE OF PARNICULES MANIPULATION 3IATPSIBHEHU BbICOKUE PYHKUMOHANbHBIE
PARTIKEL i ENGEFOHL DEPRODUITS | TYPEB PAMVIOAKTUBHBIMA | 3 0™ o e noapotoi BO3MOXKHOCTI (C BONEE
" ” . ALIMENTAIRES | DEXTERITE SUPERIEURE YACTUUAMI HU3KMMI APYFAMIA
Informationen bitten wirum | (ANDERELEISTUNGSMERKM.NIEDRK NVEC AUTRE PERFORMANCE WHDOpMALAM CBMKHTECS € KOMNaHHEl APAKTE TR
Ihren Anruf ‘GER, FURTIG-SCHWEISSEN Contactez Ejendals pour fodanls Eiendals.
plus dinformations EN16350:2014
WARNHINWEIS! Dieses Produkt wurde entwickelt, um Schutz gemiR PSA 89/686/EWG zubieten. Die ) e : A e Loves
! S VICKE, um SChutz g e ! AVERTISSEMENT! Ce produit est congu pour offrir la protection définie dans la Directive Europs ~ELECTROSTATIC PROPERTIES

genauen Ergebnisse sind unten aufgefiihrt. Bitte beachten Sie jedoch immer, dass kein Bestandteil der persén-
lichenSc ! Bei dem Umgang mitgeféhrlichen Chemikalien
sowe allen sonstigen Situationen mit hohem Risiko hat der Anwender immer grRte Vorsicht walten zulassen.
DI himmer aufunbenutzte, fandschuhe. Die tatséichliche
Temperatur, Abrieb,

Haltbarkeit des Schutzes.
VerschleiR usw. erheblich abwetchen Handsc der ungesicherten
Teilen einer Maschine ver ind die Handschuhe mit der L Toder2nach
EN407: 2004gekennzelchnel diirfen dxese mch\ inKontakt mit offenem Feuer kommen GemaREN 407:2004
und ENS11:200 i nichtauf
emzelneTelledes Handschuhs ENSI: Bel derAuswahldes nchngen Handsthuhs ist Sorgfaltim Hinblick auf die

auf Grund verschiedener

EC pour les EP| avec les niveaux de performance présentés ci-dessous. Gardez cependant & lesprit quaucun
élément de EP ne peut fournir une protection compléte et quil convient de toujours prendre ses précautions lors

formance

concernent

dlune exposition 3 des produits chimiqu eux ituations & risque. Les niveau
its 3 étatneutf enaucunc; de protectionsur e lieu de travail 03
labrasion, i & imite

linfluence dautres facteurs - tels que la

NPEAVNPEXAEHVIE! AanHbiit IPOAYKT paspacoTaH AR 06eCneseHi s 3auHTsl COracHo
AvpeKTuBe PPE 83/686/EC (MHDOPMALMIO N0 YPOBHSIM SLLMTEI CM, HItKe). TemM He MeHee, NOMHHTe
0 TOM, 4TO HY1 OAHO CPEACTBO VIHAVIBMAYANBHOIA 33UV TLI HE MOXET 0GECTIeHHTb aBCONIOTHYIO
3WMTy. M1pU KOHTAKTe C ONIACHBIMM XAMUHECKIMY BELIECTBAMY VAV B CUTYAUMSX BBICOKOTO pUcka

de machines et outils en mouvement. Si le comportement au feu des gants a un niveau de performance compris entre
1et2selonlanorme EN 407:2004, ils ne devraient pas entrer en contact avec une flamme. Les normes EN 407:2004 et

ENSI:

quesilegantestc

ties, non-connectées de fagon permanente, alorsles

autout c

niveauxde performance e aprotecti

forder

1.ENS11:2006 Anh: “TabeusBlzslgtvnrr’ h-
: d 4l

Untersuc
der thermischen|solation, der fir den Schutz unter kalten Bedingungen erforderlichist, aufgezeigt. Die in An-
hang B von EN342:2004 aufgefilhrte Tabelle ist ein Beispielfiir solche Daten. Bei Handschuhen mit 2 oder mehr
Schichtengibt d EN 3882003 nicht Leistung der AuBenschicht
wieder. EN12477:2001 verfiigt derzeit iiber keine standardisierte Testmethode um die Durchdringung von
Handschuhmaterialien durch UV-Strahlen zu erfassen, die derzeitige Konstruktion von Schutzhandschuhen fiir
SchweiRer lasst ise aber auch keine U' h. Sind die Handschuhezum Lichtbogensch-

i gegen Stromschlag durch allgemeine

isch

ire

dans lanorme EN511:2006. Le tableauB.1 de!

ble.ENSI:Le choix des gants

rticuliére, ceux-ci devant considerer

énoncée
fon. Des

études ont établi des corrélati e

contre le froid. Le tableau dt
générale EN388:2003 d

prendreen

Beeraa r 2 NPABUA TEXHVKY 6e30NacHOCTI. YOBHM SbeDeKTUBHOCTA
OTHOCSITCS K HOBbIM U3AEAMSM, €3 y4eTa KTOPOB MecTe, Takux
KaK TeMnpaTypa, TpeHus, Ecr VIMEIOT ypOBeHbD 12 no

BOCTNGMEHEHYIO, B COOTBETCTBIN C AVpexToit EN 407:2004, KOHTAKT C OTKPSITLIM OTHeM 3anpeueH
YpoBHU 3(pheKTVBHOCTH, B COOTBETCTBMY C AvpexTUBoiA EN 511:2006, NPUMEHUMbI TONGKD K V3ALAMIO
B UEAOM, @ He K 10 OTARNbHBIM HACTAM, EN 511. [lepHaT CAeAYeT BbiGMPaT 0HeHb BHUMATENSHO, C
MAKCMMBNGHBIM YHETOM (haKTOPOB Cpeas! U npyverenis, ENS11:2006. B Tachuue B Mpunoxerins
B yKa3aHe! (haKTOPb, KOTOPIE HEOGXOAMO MPUHWMATE B0 BHUMaHUe. B MPOLIECCE UCCAeADBaHMA

1 GONLLUMM KOAVHECTBOM

s et ran Visolation thermique requise pour assurer une protection 6biNa ONPeAENeHa B3aUMOCESI3b MEXAY 3TMM haKTOPaMIA 1 YPOBHEM TENNOMZONSLIA, HEOGKOAMMBIM
EN342:2004 est ple de ces données. La dlassification AN 3aLLTHI B YCAOBUSIX HUSKUX TeMNEepaTyp. B TaBAVLIE, NPUBEASHHOIA B NPUNOXEHI B ADKYMEHTa
omportant ouch fl laperformance de EN342:2004 NpviBeAEH NPYMED NOAOGHBIX ABHHbIX. AN NEPHATOK C ABYMS
la couche de surface. Lanorme EN12477:2001 ne posséd ore de test détecter le degré CNOEB KOMNAEKCHas KNAccdbMKkaLms,, B COOTBETCTBN ¢ AvpekTuBoii EN 388:2003, He 06si3aTensHo
d i i d TvBHocT nos. B HacTosLLee B

protection pour

dugant; cependant, Iesméthadesactueuesua fabric:

Avipextviga EN 12477:2001

V. Le

destinés alasoudures arc: ces gants e fournissent aucune protection contreles chacs électriques causés par un

beite er elektriscl d die Gefah

Schlags erhht sich,solten die Handschuhe feucht, schmutzig oder mit SchvieiB voll gesaugtsein

PASSFORM UND GROSSEN: Alle GroRen entsprechen EN 4202003 hinsichtlich Komfort, Passform und
Beweglichkeit (Fingerfertigkeit), falls nicht anders auf der Vorderseite angegeben. Wenn auf der Vorderseite ein
Symbol fiir ein kurzes Modell angezeigt wird, ist der Hand-schuh kiirzer als der Standard, was beispielsweise bei
thieten kann. Tragen Sie nur Handschuhe in passender Grofe. Produkte,
zulocker oder dschrank nicht chut:
LAGERUNG UND TRANSPORT: Maglichst trocken und dunkel in der Orlgma\verpa(kung bei +10°C - +30°C lagern
HALTBARKEIT: Fiir huhe 36 Monaty Da istauf der
Packung angegeben. VOR GEBRAUCH PRUFEN: Wenn das Produkt beschadtgtwurde, wirdes NICHT den optimalen
erden. rwenden. Die Gebrauchsdauer sollte

Feinmechanikerar

‘mitgefahrlichen 85tdberschreiten (Hierbeiist zubeachten, das verschiedene
« i lrzere Dur aufweisen). Wenden Siesichim. Zwexfe\sfaﬂ an E jendals, SAUBERUNG:
Zur| Handsc schar Die

Leistungsstufen gema® EN 388:2003 und EN 374-3200:
‘garantiertwerden, wenn das Produkt stark verschmutzt ist. Handschuhe fiir den Umgang mit Chemikalien diirfen zur
rden. Sind die Handschuhe mit dem“waschbar” Symbol geken-

Iten filr ht

ht gewaschen oder

nzeichnet, {andschuhe nach werden, denangegeben Schut:
ENTSORGUNG: huhe, die mit Ct t sind, miissen in dafiir vorgesehenen Behaltern
entsorgt R d len Umweltsc erden. ALLE

enthalt di fir eine allergische kbnnen. Nicht

Anzeichenvon U hkel Jntersuc arztliche forderlich sein.

Wenden Sie sichim Zweifelsfallan E jendals.

défectueux ouun travail sous tension. De plus, larésistance électrique est

A METOA TCTUPOBAHIA AR BbISBASHUS NPOHIKHOBEHNS YP-13nyHeH!s
KBo3b MaTEpMaI\bI nepuaTok. TeM He MeHee, npi 3aLLMTHBIX NEpHaTOK
AR CBaPKY, KaK NPBUNO, NPEATIONATaET 3aLLTY O Yo> . Mepuarkw, At

mouillés, sales ouimbibés de sueur: cela peut en effet accroftre lesrisques,

AJUSTEMENT ET TAILLE: Toutes les tailles sont conformes & ['EN 420:2003 en ce qui concerne le confort, (ajustement
bole «M:

etladextérité, sauf mention c

del

ouverture. Sil

ourt» estaffiché surlapremiére page, cela

signifie que le gant est plus court quun gant standard afin dassurer un meilleur confort permettant ainsi, par exemple,
deréaliserdes travauxspécifiques de précison.Ne ortez que desproduts un taile adsptée.Les prodits trop

amples ou trop serré

etnepr

ocurent

| ENTREPOSAGE

ETTRANSPORT: Conserver les gants dansun endroit sec et sombre, de préférence dens termballoge dorigine, une
température comprise entre 10° et 30°C. DUREE DE VIE: 36 mois & compter de la date de fabrication pour les gants &

anexTp aPKV, He 0GECNeSVIBAIOT 3ALLIATY OT NIOPAXEHIS SAEKTPOTOKOM BCNSACTBVE ACheKTOB
w1 padoTei oA . INEKTPYECKOE CONPOTVBACHYE NEPHATOK CHYDKARTCS, eCA
OHY MOKPbIE, P! 3TV chakTopb! puckm

PA3MEPI. Bce pasmepbi cooTaeTcTayioT AupexTuge EN 420:2003, 0NMChIBaIOLLEii HOPMBI KOMCOpT,
NOCAAKM 1 OFPaHIHEHNI nnABleHG(m CIVI3T0 He 0rOBAPVIBAETCS Ha TVI’TyI\bHOVI CTpaHuue. Ecav Ha
TUTYNGHON CTpaHULE IBOA YKOP! Moaen,

KODOHe CTaHABDTHbIX, U B HYX yApﬁHes BHINONHATH PABOTHI ONPEARNEHHOTO mna, HanpuMep, TouHylo
CBOPKY. PEKOMEHAYETCH HOCUTB NEPHaTKY TONbKO COOTBETCTBYIOLIEr Pa3tepa. Kak Teckas, Tak v CAMLKOM
CBOGOAHAS! NEPHATKA BYACT CTECHSTS ABIXEHIS, He 06eCne|MBas ONTUManbHbIV YPOBEHb 3AUMTbI,

usage Unique La date de fabrication est indiquée sur lemballage. PRECAUTION DEMPLOL: N un prodit V1 TPAHCTIOPTUPOBKA. PEKOMEHAYETCS XpaHTL B TEMHOM 1 CYXOM MECTe B OpHTHaNsHOM
: ¢ Le temps utii d dépasserBheures tatsencontactavecces TSRO Tenreparype +10-+30 . CPOK TOAHOCTH IPA XPRHEHIAN. A nepioTo aiopssosro
produits chimic cux(Notezuelaplport des pradtschimuesntunamp ourt) ~36 MecsLIeB oT AATbI NPOV3BOACTBa. AATa NPOVI3BOACTB YKa3aHa Ha Yakoske. At
et o ENTRETIENENo pasutiiser deproduits bjees anchants nepe Aok ApyTAX KaTeropis, P cobOABHN YCAOBI XPaHEH, CDOK TOAHOCTI D XpaHeHAA He
ety isgors s oncontreles pratchimic " g, o caazern yAL/\ﬂ FEPIGTOR QYT GTeOpU, I oL Yo v o osvocn
esusage Lesgant d' épar des quelel ! 01 HE 06eCneuT onTUMansHsii YpOBEHS JaLLAT, TRKOV NPOAYKT CAEAYET YTUAMBMpOBaTS. HUKOTAa He
cucunimpct u sapefomance ELIMINATION: Les gatsconarinéspar desp rejetésdans  peonesyire oo Bpeteaie P KON T C ot s sk
des conteneurs désignés ¢ au locales. ALL :Ceproduitcontient  gewiecTaamit HAKoMa He 8acos BDEM;. P HeKOTOpbiX
des composants pouvant entrainer ne/des réactions all Nepas utiiserenc: é Contacter XAMAMECKUX BELLECTS MOXeT 6 ) A .5 KoMnaHuo Ejendals.

Ejendals pour plus dinformation,

QUMCTKA. He UCrons3yifTe xvMAHECkVe CPeACTER Y OCTPbIE MPEAMETb AAS O-MCTKI NepuaToK. Mep-ari
AN 33UMTHI OT xmmmuecmx BELECTB He NOANEXAT O4ICTKe. MepyaTkii C CUMBONOM «CTUPKa BO3MOXHa»

oBecneymsaroT nnocne cTupkw. Y . NepyaTky, 3arps
XAMSecKw TBaMY, CAEAYeT Y B CNEUMansHbIX i B COOTBETCTBAN C
MeCTHblI HOpMaMn 1 . ANM\EPTEHDI. AaHthM NPOAYKT COABPXMT

MA
KOMMOHEHTBI, KOTOPbIE MOryT GbiTb MOTEHUMANGHO 3ANEProoNacHBIMM. He ncnonb3yiATe npu npusHakax
UNEPHYBCTBUTENBHOCTU. s b B KOMN: jendals. AAs nepyaTok
ApYTVIX KaTeropuia, Npy COGNOAHIN YCNOBM xpauem, CPOK FOAHOCTI NP XPAHEHWY He YCTaHABAVBAETCS,
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TEGERA® 134

Welding and heat-resistant glove, fully lined, 0,7-
0,8 mm, full grain goatskin, full grain goatskin, cut
resistance level 4, KEVLAR® fiber, Nomex®, Cat. lll,
brown, black, extra long, reinforced seams, water and
oil repellent, elasticated 180°, for allround work

BRUGSANVISNING
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BRUKSANVISNING
KATEGORI Il / HBY RISIKO
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPESIFIKK INFORMASJON

E

6 PAIRS

TP TC019/2011

ONOMIC COMMUNITY C

COOTBETCTBYET
«0 BE30NACHOCTV CPEACTB MHAVIBUAYANLHOM 3ALNTDI».

ARTICLE 11 Notified Body: 0321 SATRA Technology Centre, Wyndham
ONLY

Way, Telford Way Kettering, Northamptonshire, NN16,85D United

Wyndham Way, Telford Way Kettering, Northamptonshire, NN16,8SD
Kingdom

ECTYPE EXAMINATION Notified Body: 0321 SATRA Technology Centre,
United Kingdom

info@ejendals.com | order@ejendals.com | www.ejendals.com

Phone +46 (0) 247 360 00 | Fax +46 (0) 247 360 10

Box 7,5E-793 21 Leksand, Sweden

DEXTERITY 4
EJENDALS AB

POKYNY K POUZIT

KATEGORIE Ill / NEJVYSSI RIZIKO
PRO INFORMACE SPECIFICKE PRO PRODUKT VIZ PREDNi STRANKA

Laes instruktionerne grundlgt for |brugtagnlng af dette produkt

Les anvisningene noye fzr du bruker dette produktet.

Pred pouzmrn tohoto produktu si pozorné prectéte tyto pokyny.

FORKLARING TIL PIK 0= dividuelle fare FORKLARING AV PRIK til ytelsesniva for denne individuelle faren VYSVETLENI PIK 0= i pro dané jednotlivé nebezpet( X= Nebylo
= ke send il provning eler metode uegnet il provning i forhald fil handske design elle matarile X=Produkteter ke testet ellerdeter kke relevant for pmdukm podrobeno testu nebo je hodna pro névrh neb idl rukavice
BESKYTTEL IER OG MIK- A:Methanol EN 1. MOT KJEMIKALI A:Metanol G: Dietylamin EN 374-3:2003
: H: Tetrahydmfuran -DEL v MOLEKYLAR H:Tetrahydrofuran OCHRANNE RUKAVICE CHRANICI PROTI CHEMIKALIIM Dobapriiniku chemiklie >30 minut
GJENNOMTRENGNING AV KIEMIKALIER C: Acetonnitril AMIKROORGANISMUM - 3. CAST: URCEN] ODOLNOSTI protindsledujicim étidm:

SE
MOD PERMEATION (GENNEMTR/ENGNING) AF KEMIKALIER
Kemisk gennemtrangningstid >30 minutter for:
\ e [1]2]3]4 56

D: Diklorometan

VUCI PRUNIKU CHEMIKALIF

O:Dicloromethan:n Heptan o ' Kjemisk giennomtrengningstid >30 minutter mot: A:Metanol G:Dietylamin
: ) B:Aceton
et | FTouten L: Svovlsyre, 96% oCoer [ jennomtrengningsniva [1]2]3]4[5]s } F-Toulen LiSvovelsyre, 96 % ocoes  [ovetprostiout [ 1123 [5T6] Cheont
Minimum Definition af gennemtraengningstid gennem Minste gjennomtrengnings tid (min) | 10 {3060 120 {240480| 2 . ini D: Dichlorometan
GHIKL | gennemtrangnings tider (min) “"‘30‘50“10‘“0‘““‘ endryggen (1ugm/cme/min) GHuKL | Liofsofso] 2024 ) GHIKL ‘ i (i) ‘m ‘ 30 ‘ 60 ‘ 120 ‘zm‘m‘ E:Sirouhlik .
ENI7A22003 [\ [ 1 | 2 | 3 | MOT KJEMIKAL F:Toluen L: Kyselina sirovs, 96 %
EN 37422003 ‘ Niveau ‘ T2 [ s | g SEAF PEL SEAV EN374-22003 [Grouer | 1 | 2 | 3 | OCHRANNERUKAVICE CHRANICIPROTI CHEMIKALIM AMIKRO-
GENNEMTRENGNING AQL | <40 | <15 | <065 i henold til EN 374-2 inklusi 2 2.CAST: URCENI DDOLNDS‘HVUC\ PRONIKU
<40 <065 (AQL-Acceptable Quihty Level)
Handskerne er provet for kekage i henhold til EN 374- AQL | <40 | <15

appendix-A (AQL=acceptabel kvalitets niveau).

el y y
s normou EN 374-2 vEetné dodatku A (AQL = A((ep(an(e Quality
Level, drovefi kvality prijatelnosti).

EN407:2004  A:Brennbarhet VERNEHANSKER MOT TERMISKE RISIKOER EN1149-2:1997
EN407:2004 BESKYTTEL TERMISKE | EN1149-2:1997 8:Kontaktvarme (VARME OG/ELLERILD) ELEK - 114521957
B: Kontaktvarme RISICI (VARME OG/ELLER ILD) BESKYTTELSES BEKL/DNING - (VERTIKAL MOTSTAND) EN407:2004 A:Hofenl OCHRANNE RUKAVICE CHRANICI PRED UCHRANNé OBLECENI-
C:Konvektionsvarme ANTISTATISKE EGENSKABER - DEL 2: D: Strélevarme YTELSE Testmedode for maling av elektrisk B:Kontaktni teplo TEPELNYMIRIZIKY (TEPLEM NEBO OHNEM)
D: Stralevarme Test metode for maling o elektrisk AF e i C: Konvektivni teplo E;EKT;I.[)STATICKE VLASTNOSTI
ateriale F:Stor meng etmateriale. D: Vyzafujic teplo [ VyKonNoST |
F:Store stnk af smelte metal veriatmodstand) ABCDEF | Min o s 4 | E-Nté sttt ‘ WK%'_‘FNOST ‘ Testovaci metoda pro méfent
ABCDEF 12009 H i elektrického odporu materidlu
: EN388:2003  EGENSKAP VTELSE VERNEHANSKER VERNEHANSKER - GENERELLE KRAV ABCDEF  F:Velké mnoZstvirozta- Max. (svisly odpor).
EN388:2003 EGENSKAB YDELSE BESKYTTELSESHANDSKER | BESKYTTELSESHANDSKER A.Slitasjemotstand MOT MEKANISKE 0G TESTMETODE veného materialu
A.Slidstyrke Min.0;Maks.4 ~ MOD MEKANISKERISICI | -GENERELLEKRAV 0G B Skjeremotstand RISIKOER il ig . + A1:2009
B.Snitbestandighed  Min. 0; Maks. 5 i C.Rivemotst: 2 Min.1;Max.5 EN388:2003 VLASTNDST VYKONNOST  OCHRANNERUKAVICE | OCHRANNE RUKAVICE - OBECNE
C.Rivebestandighed  Min.0;Maks. 4 niveauerne er malt fra Fingerspidsfornemmelsestest: D. Punkteringsmotstand Mln o Maks 4 Beskyttelsesnivémales Odolnost viti odéru Min.0;Max.4  CHRANICI PRED POZADAVKY ATESTOVACI
D. Stikbestandighed  Min.0;Maks.4  handryggens omride. in. 1: Max, 5 mradet i handflaten pa EN 420:2003 a. Odolnost vistiprofezu  Min.0;Max.5 ~ MECHANICKYMIRIZIKY | METODY
ABCD hansken. VERNEHANSKER - GENERELLE KRAV C.Odolnost vii pletreni  Min.0;Max.4 ) Zkouzka obratnosti prsti Min.
ABCD EN 420:2003 06 D.Odolnost viiéi propichu  Min. 0; Max. 4 Ur;fvné °=";|a"vtgsdﬁu " 1Max.5
BESKYTTEL EN511:2006 EN12477: : il mafeny v oblastidlan
EN 511'2006 A S | GENERELLE KRAV 06 EGENSKAP VERNEHANSKER FOR Min. 1 Max.5 ABCD e, OCHRARNE RUAVICE - OBECKE
ENSKAI 'YDELSE - H -
A e mskulde S .4 | TILSVEISERE 'F’“'”"N'"ﬁMETDDEIR A Konvektiv kulde SVEISERE EN511:2006 EN12477:2001+A1:2005 POZADAVKY ATESTOVACI
taktkulde i e gremmelsestest B Kontaktkulde OCHRANNERUKAVICEPRO | METODY
B. Kontaktkulde iMaks. 4 | e 15477.0001 Min. 1;Max.5 c i EN 12477:2001 LAVERE BEVEGELSESFRIHET (MED VLASTNOST VYKONNOST AREC N
€ Vandgennemtrzngning 0 (D““‘Pe" BESKYTTELSES HANDSKER 1(Godkjent) OR HOYERE ANNEN YTELSE) A Konvektivni chlad Min.0;Max.4 | >VARECE Zkousia obratnosti prati: Min
ABC taet) | TILSVEISERE TYPEA ABC SVEISERE B.Kontaktnichlad  Min.0;Max.4 | En12477:2001 tiMax.5
LAVERE FINGERSPIDSFORNEM- . TYPEB C.Priinik vody 0 (Selhini); OCHRANNE RUKAVICE PRO
EN374-3:2003 MELSE  MED HOJERE ANDEN EN374-3:2003 ESFRIHET (MED T(Uspieh TYPA
ALIER ABC spéch) SVARECE NIZSi OBRATNOST
BESKYTTELSESHANDSKER MOD KEMIKALIER 0G 'YDEEVNE) LAVERE ANNEN YTELSE)
MIKROORGANISMER — DEL 3: BESTEMMELSE AF MODSTAND DEL 3 BESTEMMELSE AV MOTSTAND MOTMOLEKYLAR (SVYSSIM STUPNEM
MOD PERMEATION (GENNEMTR/ENGNING) AF KEMIKALIER TYPER GIENNOMTRENGNING AV KIEMIKALIER EN163502014 EN374-3:2003 ) - ) VYKONNOSTIV OSTATNICH
) . ) - Kontakt Ejendals for mer informasjon. ' OCHRANNE RUKAVICE CHRANICI PROTI CHEMIKALIIM A OBLASTECH)
Kontakt Ejendals for mere informati HOJERE FINGERSPIDSFORNEM: PROTECTIVE GLOVES MIKROORGANISMUM - 3. CAST: URCENI ODOLNOSTI VUCI
MELSE (MED LAVERE ANDEN ~ELECTROSTATIC PROPERTIES RO ALy 3 cAsT: e
YDEEVNE) EN 421:2010 1] EGNETFOR
EN 421:2010 1] EGNETTIL KONTAKT ED (i VYS${ OBRATNOST
KONTAKTMED | gN16350:2014 MATVARER (SNIZSIM STUPNEM VYKONNOSTI
BESKYTTELSE MOD RADIOAKTIV. ;; r FODEVARER | PROTECTIVE GLOVES B EN421:2010 11] VHODNE KE V OSTATNICH OBLASTECH)
PARTIKEL KONTAMINERING Kontok Ejendals formere |~ EECTROSTATICPROPERTIES :s::::::::ndals former oo sacsTIE KONTAKTU'S 2
information. DIOAK ] OCHRANNE RUKAVICE
ADVARSEL!D er laget for tiPPE 89/686/EU med de detalj Pro dals{informace kontaktujte | -~ ELEKTROSTATICKE
! | i Spoleznost Ejendals. VLASTNOSTI
dA[z‘ﬂARsleL Detteprodukt 9;“d{'k‘;‘"I':j‘Ydﬁf’ss"z“f‘st;;g“‘ﬁ;ﬁﬁ‘k' PPEB?D/g%/ EC medde resultatene som beskrvesnedenfor Menhusk ot ngen PPE-artkkelkangi detalli » 4
Nivoatetor r, ko den og ubrukt produkt, kanpavlrkesunderbruk cgshtasjeFekshnytemperaturng Ikkebruk i hochrannychprost?edku
° e neer elementer egeller maskiner som har et apateller nemiize poskytova(upmouothranu apti vystavemnebezpetnymchemlkélum nebojinjmsituacimsvysokim
arbejdspladsen,p3grundafandrefktore,derpairker ydels,som empertur sl tage.necbrydring o Hand: 1 Z IS
{EN 4072004 e ey avfleremed drovat opatrnos 1
har Tellr T e shenid EN materiale gjelder verdiene i EN 511:2006 0g EN 407:2006 samtl sammen. Satetn antoc o "a"r'k‘ad‘e”“’w G,
407:2004 0g EN511:2006: h ikke er permanent den del af produktet, hanske. EN511:2006 BilagB, Tabell B1 viser tashensyn nechrangnjmi & Ehstmi Pukud majirukavice irovefi ochrany 1 nebo 2 viihofenipodie EN 407:2004, nemély by se dostat
. m:ie\ D . i ’ til. Studier har vist trengs for & besky kulde. EN 4072004aEN 511:200f s rkwé
I P ig
.  eredole golcer TEN 407og EN et kun i sledeloer sarmlet Tabellenibilag BiEN 342 2004vlsereksempler péslike data. For EN 3882003 gjelder resultatet for mater s chr el g
ENST1 Derskal L elegnet eller det ster iale. EN12477:2001 har i t for & oppdage U! (Vb kaB1 e Hlednit. Studi -
: ‘ - ° ] abulka ni jistyc témito
handske ENSTt , Tabel B viser P e e G e ! i parametry atrovnl ( prostfed.
o ! ! ingav UV-stréling. Nar hansker er laget for elektrisk stot epe ne zq! o A : o
olering der er nodvendig for at! © ‘ ! priklad takovjch dat.V pfip e vrstvami neodréi
forérsaket av odelagtutstyrelle arbeidpadelerunderspenring ogcn lekr redusert hvi celkové eEN j NormaEN124

Tabelleni bilag 8{EN 3422004 viser eksempel p sadame data. For handsker medto eler fleeag afspeferden

chové vrst

N hanskene er vate, skitne eller véte Dennei ikke den faktiske 7 ale soutasné
ering iEN 388: detyderste h‘tg IojeblikkethanEN12477.2001 varigheten 5 5 - ytelsen,for temperaturslitasje, vjrobnimetody pou anepnvyrubé uchrannymrukav.cpmsvareteza béznych okolnostineumoZiujiprémik ul-
til . 5 . : nl. {
handsker, u.sve;serenuaderncrmau.kke ZEdb:/ung[Etc im:s;g\u-zum ;‘ creavelet o p kk e ma aer:ﬂlitflﬂ;detgjéﬂ;umieks 3 aelektricky odpor e snizen, Pokud
Vostraler beske mer e e e orekt valg av sko.| miljer medrisiko for eksplosiver ellerflammer, rikke eletrostatisk aviedende venehansker Jsﬂumkammk,, et EN163502014:0
héndit lik at av forpakning t p rukavice rozptylujci icky 0 napf poufi
Svejsehandsker derer snavsede.vide eller forbrugeren, da det mindsker " o erozptyio 5 o
e - EMGBSD . e v bruk slitasje, - Se opp for dadet kanvaere behov for & vurdere i k e Ly jmuty v holavém
» N ytterligere vernetiltak. 2 | : Eif il
ip fxvedat p fodtaj. odl mohou byt ne#adoucl kontaminac
isk dissi ikke ud pakkes, ller flernes, ibreendbare  PASSFORM OG ST@RRELSE: Alle storrelser er i henhold il kravene { EN 420:2003 til komfort, passform og bevegelighet,  nemusibyt dostatetné vhoflavych prostredich 0% p {hodnocent.
i i hvis ikke 3 3
eller ekspl loer eller ved i . 5 tatiske erforklartpa forsiden Hos det e et symbol somviser kort modell pforsiden e hansken kortere enn MEREN] A URCENI VELIKOSTE: Vee $EN 420200 veliostia
of pavirket af aldring slid, tandar ten for spesielle formal som feks. ved finmonteringsarbeid. Bruk bare produkter abratrosti pokud tornen Pokud e no prednisirs st
' ) " . ] y model,
ey JEEH IR . Produkter forlese eller for kkebest rukavicejekratsi ez bindrukavice, by p i 'pﬁpouim’,, nsprcad prijermé
LAGRING OG TRANSPORT: Bor lagres tert og morkt i originalemballasjen, mellom +10°- +30 °C. HOLDBARHET: For

PASFORM OG STORRELSE: Alle starrelser overholder kravene i EN 4202003 hvis ikke andet er forklaret pa for-

6 maneder etter

angitt pa pakken. KONTROLL F@R BRUK:

kosti.Produkty, které so

né, budou

siden. Hvis et symbol for kort model vises pé forsiden, er

den, hvilketk

komfort

finmonter

Brugkunpr

idenri

Ise. Produkter, der enten er

k blir skadet gir det IKKE optimal mé derfor kastes. Bruk aldri et skadet produkt. Brukstiden

tés
omezovat pohyblivost a nebudou poskytovat optimaln irovefi ochrany. PREPRAVA A SKLADDVANI Idedlng skladujte na
suchém atmavém mistév angmmm balent i eploté +10-+30°C TRVANLIVOST PRISKLADOVANI: Projednorazové

forlose eller for yder ikke det opt Ska\a\drmversﬂgﬁ>Btlmsrvedknntaktmedfar kjemikali harkortere gj n rukavn:e 36mésict . KONTROLA PRED POUZITIM: Pokud dojde k.

TRANSPORT:Opbeveres bt tortogmor denopincelge eballogeog el 10° - +30°C HYLDETID:For enn8timer. Hyis du er i tvil, kontakt Ejendals. RENGJORING: Ikke bruk kjemikalier eller skary forarengjere dukt, NEEUDEpmduk(poskywva(uptmmmnkmstamemybyuhkwdmn iy neponivcite
Smaneder fra INSPEKTIONF@R  hanskene. K er til 3 vaskes. Hansker merket har diserte poskozenyprodukt. D (it hodin pokud dochiézi

BRUG:His prodciktet lver beskadigetyder det IKKE d ald tester,vist vask AVFALL: Hansker somer kontaminert avigericale . senikteréche proskoutl. Prodatinforma )

etbeskadiget produkt. Anvendelsestidenm alrig overstige 8 timer, ndr anvendt i kontakt med farlige kemikalier ~ M2KoStes rkti es thenhold il enpastedet. ALLERGE Iy spoletost Ejendls ISTENE e o Senécher predmétysost Chemicke

(bermeerkatnogl ferhar kor ) Kontkt encl tetinneholder reaksjon. Skal det. rokvicendisouurien kprrd Rukace oz | i v ovanjch es mer

aldr ellerskarp e tilrengoring, Kemikalieh . Handskermarkeret kanvaere behov for szerskilt anal Hvis du er itvil, kontakt Ejendals, ZZZEZZE:(WWN LIKVIDACE: Rukavi c enimustbytalh prévnBomatenfch

medet di w\teslonfy\dtwmiwwu fter vask. BORTSKAF- sloky, které rizik kych reakel Nepouzivejte v pripadé priznaka precitlivilosti. Pro

FELSE: Handsker, der er forurenet kal bortskaffes iszerl i dendanske

lovgivning ALLERGENER: Produktet indeholder

reaktion. Ma ikke anvendes i tilfaelde af overfelsomhed. Der

Kontakt Ejendals i tvivistilfaelde.

der kanudgr

isiko for allergisk

daléinformace kontaktujte spoletnost Ejendals,
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INSTRUCTIONS FOR USE

TEGERA® 134

Welding and heat-resistant glove, fully lined, 0,7-
0,8 mm, full grain goatskin, full grain goatskin, cut
resistance level 4, KEVLAR® fiber, Nomex®, Cat. lll,
brown, black, extra long, reinforced seams, water and
oil repellent, elasticated 180°, for allround work

INSTRUCCIONES DE USO

CATEGORIA 111/DISENO COMPLEJO
JONSULTE LA PRIMERA PAGINA PARA OBTENER INFORMACION ESPECIFICA DEL PRODUCTO

E

Lea atentamente estas instrucciones antes de utilizar el producto.
EXPLICACION DE LOS PICTOGRAMAS 0 = por debam delnivel de rendnmlenm minimo para el nesgo indivi-
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KASUTUSJUHISED

KATEGOORIA il / OHTLIK TOOKESKKOND
UKSIKASJALIKU TOOTEINFO LEIATE ESILEHELT

Lugege enne antud toote kasutamist kéesolevat juhendit hoolikalt.
PILTIDE SELGITUS 0 = Antud inidivi i i

i kohta alla minimaalse toimi =Ei testimiseks

INNER MATERIAL SPECIFICATION Para-aramid 100%
SIZE7,8,9,10,11

DEXTERITY 4

m
-

6 PAIRS

TP TC019/2011

ONOMIC COMMUNITY C

COOTBETCTBYET
«0 BE30NACHOCTV CPEACTB MHAVIBUAYANLHOM 3ALNTDI».

ARTICLE 11 Notified Body: 0321 SATRA Technology Centre, Wyndham
ONLY

Way, Telford Way Kettering, Northamptonshire, NN16,85D United

Wyndham Way, Telford Way Kettering, Northamptonshire, NN16,8SD
Kingdom

ECTYPE EXAMINATION Notified Body: 0321 SATRA Technology Centre,
United Kingdom

Phone +46 (0) 247 360 00 | Fax +46 (0) 247 360 10
info@ejendals.com | order@ejendals.com | www.ejendals.com

C€ 0321

EAL

Box 7,5E-793 21 Leksand, Sweden

EJENDALS AB

HASZNALATI UTASITAS

11l. KATEGORIA / KOMPLEX KIVITEL
LASD: TERMEKSPECIFIKUS INFORMACIOK CIMLAPJA

Atermék hasznélata elétt ﬁgyelmesen olvassa eI ezeket az utasitasokat.
AZATA0=Am = Nem

APIK

veszlyre )

dual dado X = no sometido método de pi | guante Vi testmeetod polnud kinda disaini vai materjali jaoks sobilik! tesatelték, vagy a vizsgélati médszer nem vokt 8 akeszty kivitele vagy
EN374-3: < 705 QUIMICOS Y EN374-3: KEMIKAALIDE JA VASTUKAITSVAD i i EN374-3: EDOKESZTYO 2 ) 2300
IONDELARESISTENCIA  >30 minutos frente a: L vastu >30 minuti jooksul: MUSOKHOZ - 3. RESZ: ATHATOLASAVAL et p o SO P!
ALAPERMEACION DE PRODUCTOS QUIMICOS tamina KEMIKAALIDE SUHTES - o bettilamin SZEMBENI ELLENALL o
Definicién del tiempo de penetracién a través H:Tetrahidrofurano Labdimburmisaja mégratus kinda peopesa pahjal B H Tatahirot Attrési ids meghatérozésa a keszty tenyér A:Metanol G: Dietit-amin
de la palma del guante (1 ugm/cm? (tugm/cm?/min) A il |t aaromaraan részén (1ugmcm?/min) B Aceton ) H etrahldémfurén
cetonitri acetét
ABCDEF | Nivelde permeacién \ 1 \ 2[3[4[5[s6 | a iimbumise ast 1[2[3[4]5]6 |D:Dikorometaan J:n-heptaan ABCDEF | Atszivargasiszint 1[2[3[4]5]6] D Dikiér-metén
Hidréxido de ABCDEF inikdisulfid ~K: Naatriumhiidroksiid, 40%
GHUKL | Tiempos de penetracién carbono sodio, 40% GHIJKL mbumiseks vajalik isinikdisulfi aatriumhiidroksiid, 4 GHUKL | Minimalis attarési
minimos (min) 30]60]120 | 240]480| taone e alririco, 96% (min) 10 | 30 | 60 | 120|240 F: Tolueen L: Vssvelhape, 96% 66 (perc) 10 |30 |60 | 120 | 240 | 480
EN374 : GUANTES CIONFRENTE APRODUCTOS QUIMICOS ~ EN 374-2: EN374-2:2003 [ o, VEDOKESZTYO
[Nwel [ 1 [ 3 |vme PARTE 2: DETERMINACION DE LA [Tase | 1 [ 2 [ 3 | KEMKAALIDEIA A [sam [ 1 1 2 [ 3 | Ry oeHATOLASIELLENALLAS MEGHATAROZASA
AL RESISTENCIA A LA PENETRACION - MAARATLEMINE A . i tetteint
g y de fugas ‘ AQL | <40 | <15 | <065 ‘ EN3743 el 1 374-2 és annak A-melléklete alapjén tértént (AQL= elfogadhaté
conforme ala norma EN 374-2 incluido el anexo A (AQL = nivel -2j (nal mingség szint).
EN407:2004  A: Comportamiento EN 1149-2:1997 EN407:2004 KAITSEKINDAD TERMILISTE (KUUMUS JA/VOI TULI) OHTUDE VASTU EN 1149- EN407:2004  A:Egésitulajdonsag  TERMIKUS KOCKAZATOK (HOES/VAGY T0Z) | EN 1149-2:1997
frente al fuego GUANTES DE PROTECCION FRENTE A ROPA PROTECTORA, PROPIE- dovus sittimis KATSERDED. ELEKmosrAmu 8: Erintkezs hé ELLENI VEDOKESZTYO VEDORUHAZAT - ELEKTROSZTATI-
alor por contacto  RIESGOS TERMICOS (CALOR Y/OFUEGO) | DADES ELECTROSTATICAS; B Vastupidavus slitimisele T KATTSETASE | | SEDOMADUSED-0SA C: Aramig hé KUS TULAIDONSAGOK - 2. RESZ:
alor convectivo R 3 c astupldavus E;Mk:‘ﬁ;“u:efe /;;g'gy;g;‘;ﬁ ‘ A ‘ Materjali slekmtaklstuss (vertikaalne D: Sugérz6 hé MOSZAK ADATOR Az elektromos ellenallés mérésének
D: Calor radiant RENDIMIENTO Método de prueba para la medicién 0 ” E:Kis fréccsend : vizsgalati médszere egy anyagon
£ Pequefas calpicaduras AF delresistends litico © Vamtmidaves omerallohestelepritametcle | Min 4 N 420:2003 4 AL:2008 o femolvadtk et ‘ | E Hlendllés).
ABCDEF i ) través de un material (resistencia ABCDEF  F:Vastupidavus sulametalli suurtele pritsmetele :: : ABCDEF = Nagy mennyiség(i Min. 0; max. 4
F: Grandes cantidades de | Min.o:max.a | otk c n gy AL:2009
EN388:2003 TESTMEETODID VEDOKESZTYU - ALTALANOS
EN388:2003 PROPIEDAD RENDIMIENTO  GUANTES DE PROTECCION | EN 420:2003 + A1:2009 OMADUS KAITSETASE MEHAANILISTE OHTUDE Liikuvustest: Min. ; Max. 5. EN388:2003 TULAJDONSAG TELJESITMENY  VEDOKESZTYO KOVETELMENYEK ES VIZSGALATI
A-Resistenciaalaabrasin Min.0;mix.4 FRENTE ARIESGOS GUANTES DE PROTECCION: A Kulumiskindlus in.0;Max. 4 EESTKAITSVADKINDAD Kopasillésig Min.0;max. 4 MECHANKAL MODSZEREK
B. Resistencia a los cortes MECANICOS REQUISITOS GENERALES Y B Loikekindlus EN420:2003 n E Vagsssal szembeni KOCKAZATOK ELLEN Ujjigyessegi teszt: Min. 1; max. 5
) . METODOS DE PRUEBA C Rebimiskindlus ellendllés Min. 0; max. 5
C.Resistencia al desgarro Los niveles de proteccién Pruckade destreza digital: D. Torkekindlus kinda peopesa piirkonnast. | TESTMEETODID C Szakitészilérdssg  Min. 0: max. 4 f "““";" szinteketakesztyl | EN 420:2003
. Resistenciaala puncién  Min. 0;méx. 4 Min. ABCD Litkuvustest: Min. 1 Max. 5. . Szirdssal szembeni enyér részénm VEDOKESZTYU - ALTALANOS
ABCD palma del guante. o ABCD ellenallés Min. 0; max. 4 KOVETELMENYEK ES VIZSGALATI
EN511:2006 EN12477:2001+A1:2005 | TOUPA
EN511:2006 EN12477:2001+A1:2005 Eﬁ;ﬁ?é“g;wmgmm OMADUS KATSETASE | KATISEKNDAD VAIKSEM LIKUVUS EN511:2006 EN12477:2001+A1:2005 | Ujjigyességiteszt: Min. 1; max. 5
PROPIEDAD RENDIMIENTO | GUANTESDEPROTECCION | e (161705 GENERALES Y A.Vastupidavus killmale lax. 4 | KEEVITAJATELE (TAIUSTATUD TEISTE OMADUSTE A fTME VEDOKESZTYUHEGESZTOK
! i o PARA SOLDADORES a ARVELT) TULAIDONSAG  TELIESITMENY | 574MARA ATIPUS
AFrio convectivo  Min. 0; méx. 4 METODOS DE PRUEBA 8. Vastupidavus kokkupuu(ele A Aramighideg  Min. 0;max.
B.Frio por contacto  Min. 0; mix. Prueba de destreza digital kilma pinnaga Min. 0;Max. 4 | EN12477:2001 00 B_Erintkezt hiceg Min. 0, max. 4 EN12477:2001 A'E-ACSOgVABB UGYESSEGH
C.Penetracién de agua 0 (suspenso); | EN12477:2001 Min. 1:méx. 5 C.Veekindlus 0 (Puudulik); | KAITSEKINDAD TOOP! - 0; max. :2001 TENYEZ
1(aprobado) | GUANTESDE PROTECCION - 1imex- ABC 1(Piisav) KEEVITAJATELE PAREM LIKUVUS C.Vizbehatoldsa 0 [nem felelt meg); | VEDOKESZTYUHEGESZTOK | (MAGASABB MAS TELJE-
ABC P PARA SOLDADORES (MADALAMATE TEISTE NAITAJATE ABC 1(megfelelt) SZAMARA SITMENNYEL)
e EN374-3:2003 ARVELT)
EN374-3:2003 R MIENTODE T EMIKAALIDE A EN374-3:2003 BTIPUS
GUANTES DE PROTECCION FRENTE A PRODUCTOS QUIMICOS Y EN16350:2014 EDOKESZTYO 2 JSOKHOZ-3. TENYEZO
MIC 10N DE LA RESISTENCIA | OTROTIPO) 05 3: LABIIMBUMISE VASTANE KAITSE KEMIKAALIDE SUHTES KAITSEKINDAD RESZ: VEGYSZEREK ATHATOLASAVAL SZEMBENI ELLENALLAS (ALACSONYABB MAS TELJE-
ALAPERMEACION DE PRODUCTOS QUIMICOS ikasjaliku i iooni saami i j i - ELEKTROSTAATILISED MEGHATAROZASA SITMENNYEL)
Péngase en contacto con Ejendals para obtener més informacion. TIPOB OMADUSED v
EN 421:2010 0
EN 4212010 1) APTOSPARAEL | (SONMENORRENDIMIENTO DE " sosmroDUKKSITLEMSEKS EN 4212010 Iy Euewszerme, | YEROKESEIYL, s
PROTECCION FRENTE A LA CONTAMINA- oS oN KATSER TAHKETEST RADIOAKTIVSETEST Dksikasfalku informatsiooni szamiseks SZEMCSES RADIOAKTIV ZESREALKALMAS | TULAJDONSAGOK
CION POR PARTICULAS RADIOACTIVAS EN16350:2014 OSAKESTE: SA SZENNYEZODES ELLENI VEDELEM
CION Tovabbi informéciékert vegye
Ejendals para obtener més | -PROPIEDADES ELECTROS- fsllla lka&xlselam azEjendals
informacién. TATICAS vallalattal.
HOIATUS! Antud 5 kaitse PPE
1A Este produc fi ionarla proteccién especific con ludesjaallpool i etiikski i taga taieli a FlGVELMEZTFfES' Eztaterméketa PPE80/686/EK tervezték,
P P p B J A
Jes detallad R acantt ey = s = 3 ogy aPPE egyxk telje
0 deEPIq pr completa,y siempre hay que actuar con precaucion deinsita i vede\met ezeﬂ mindig| ha s
laexposiciénaproductos qui ! ltori iveles derendimi - o oee P vankitéveA atermék jdllapota ésnemttkrizik J
tos en perfectas condici | ci6n en el lugar detrabajo m % i del T tényez6k, mint példaul ;
il laabrasion ladegradacién etc No uikinnaste ter ja/vaitule) vBi2(standar b Ne hasandl lomek i
= . : N atdsat. akeszt illetve bird gépek kozelében Ha a
ic EN 407:2004), ei tohik kontakti lahtise | . EN 407:2004ja EN 511:2006: kuikinnask b Kasriu(iaz EN 4075004 szort 5 2 8ep
unnivel de rend\mlenlm DZparaEl(umpurtamlentu e Ry conforme 3EN 4072004, e A vogy

emrarencunlactu( EN4072004y ENS

osadest, mis pole jaadavalt ihendatud, kehtib toimivus- tervikule. ENSTI:

EN511:2006 Lisa B tabel

peab
Bl ontoodud

érmtkezhel nyllt lénggal EN 4072004 s EN511:2006:h
védelem csak

all,melyek nincsenek

iz : Keimaals i i) . s egysegre vonatoznak. EN ST A
al conjunto comy e ENgw Hayiue(enerculdadca\eleg\relguantecorrec(crespecwalaexpusxc\onmax\ma rinevadar Jakilmades tingimustes vajatiku ennia t AzEN511:2006B
Golvsuario,ENENSIL tenerse encuenta. Hay ahel EN342:2004 L1 tabelison K meliékletB1. tabla 8p
esludmsen\Dsquesehaneslablecxdomenascorrelar. 882003 lldklass j i dis EN124772001 eiole i

o = defrio.Enlatabl BdeEN3422004 hayun | alide UY 4that példataz EN342:2004 Tobb EN 3882003 szerinti
P p > nd apa \La z oo 3882003 itseki UVkiirgust labi ei lase. 0 tlenilal jesit tikkrozi. AzEN12477:2001
Compor a apaextema anorm:, P tualmente itodtavast b o 4 kuikindadon = i lazUV! 4o anak érzokeléss i ba de
ales de fabricaci d mérjad, musladvnlhlg\stvemnud tdstesriskitaset. EN 1635020 laengut k 2 it nle A nem te: ilehetévé
lapenetra(mnderadlaclunuvC 4n disef kandevisik ralikult maandatud, st latseid laengut azUV-s ffai il e iy anjék.eza védelmet ahibas
ofrecenprotecc argas eléctricas causadas por tuosos 0 trab d avad, 5 ber y ttdramilteés ell skken, ha
laresistencia eléctrica se reduc A uci ;locual podr Vi tuleohtik 5 Kai i po i ] nedve a5 titatott, liakockdzatot FN16350 2014; Azelektrosztatikus
elriesgo. EN16350:2014:L d ciondi trostatic de i dis: v védol (t vi é megfeleld ci
8 e e e g d kulumine, e kus onvaja 5 &dol i omagoln, kinyitni vagyeuavoutamgyulekony
electrostatic abrir,ajustar ni retirar mi [ rakendada télendavaid kaitsemeetmeld. vagyr /agy gyulékony é A
| 4 : jenyees ogy )
» & piedades electrostaticasdelos  5opyyys 1A SUURUSED: Kok , sobivuse ik N 420200 dile kui 5 s i befolysolhatjaazregedés,akopés,
e et e e i con Oxigeno, dond teisiti del Summmkmmmsmghse tteks detailsust asérilés, s lehet, hogy oxigénnel disitott ahol tovabbi
comprobaciones adicionales. Kindast lihem Kandke ainult tooteid.Liga Gcvalt dvintézkedésekre vanszilkség,
Bipingul kaitset. HOIUSTAMINE JA TRANSPORT: [deaalsed hoiutingi- - " s .
AJUSTE Y TAMARO: Todos lotamfos cumplenlaona EN 4202003 encuntoa comoddad v . SRS © ILLESZKEDES ES MERETEZES: a2EN 4202200, igyesség
e 5 0°- +30°C SAILITUSAEG: Unekordsete hanincs més imlapon. H I mlapon, akkorakesztyﬁ
cortoque Un guante esténdar, Can el P de ejorar el confortpara ines especiles porejempla jos d i puhul kuni36kuud KONTROLLIGE ENNE KASUTAMIST: o), (né
preclslun Utilce tan solo productos de la tallaadecuada. Los productos g Igad; K toode EIPAKU kaitset jaselle peab tooteid munkanal. Csak 5 {iterméket ha uauuuAtu\Iazavagylulszﬂms(ermekkﬂrlamzzaa
noproporcionardnelnivel d cion. ALMACE oY Ohtli i i tohik: kandaiil G mozgasban,é i intet. TAROLAS ES SZALL
TRANSP'. secoy oscuro, dentro del paquete original, aentre 10°y 30 onlithem).( 5 Ejendalsiga. PUI azeredeti 10°C és +30°C koz6tt. ELTARTHATOSAG:Eldobhato) kesztyuknél
°C.VIDAUTIL:P: descels fechaceabricacién Lafechade fabricacibnseindca, Giteravate &drt d ssi agyirts 416l szémitott 36 hénap. A gyértds dat toliheto. ELLENORZES HASZNALAT
Enelpaquels INSPECCION ANTES DEL USO: Slelpmd\d_m gresutadanadoN pmpur(mna\aprnfﬂrr P Pt KASUTUSELT  ELOTTHaa akkor NEM nyii opti o
g i Sivad odl i (vegye figyelembe, Tovébbunformémékértve e
f keskk Kirju. ALLERGEENID: Antud llergil gyefigy gy
idnimds cortol f”‘“”‘“‘““’”ae””“ L'MP'EZA No  keskkonnacesiirk. At . "8 felakepcsolatotaz Ejendasvallatol TISZTITAS o jonvegszereketvagy des sl tirgyakatakesztyd

utmce pmducmsqu\m\(
h th
sustemdu despussdeuavadu ELIMINACION: Los guantes mntammadnscﬂnpmducmsqulmlcusdebenehmmarse
harse de acuerdo local. ALERGENOS: Este
{an suponer ial de reacciones alérgicas. Noutilizar en
Para obtener més nfc ontacto con Ejendals,

pmdum: puede contenerc
indi

tisztitasdra. A

fennmarad. ARTALMATLANITAS: A vegyianygokil

ket
kel s ALLERGENEK Ezatermekalyananyagakans tartalmazhat, amelyek allergiés
reakcidk potencidlis kockézatst k. Talér &lja. Tovabbi informécickért vegye fela
kapcsolatot az Ejendals vallalattal.




=
(=]
=
=
x
L
Z

INSTRUCTIONS FOR USE
brown, black, extra long, reinforced seams, water and
oil repellent, elasticated 180°, for allround work

Welding and heat-resistant glove, fully lined, 0,7-
0,8 mm, full grain goatskin, full grain goatskin, cut
resistance level 4, KEVLAR® fiber, Nomex®, Cat. lll,

TEGERA® 134

ISTRUZIONI D'USO

CATEGORIA Ill / PROGETTAZIONE COMPLESSA

PER INFORMAZIONI SPECIFICHE SUL PRODOTTO, VEDERE LA PAGINA ANTERIORE.

-pLl

Leggere attentamente le istruzioni prima di utilizzare questo prodotto.

SPIEGAZIONE DEI PIT = Aldisotto del li di prestazioni per il pericolo individuale
dato X=Non sottoposto alla prova o al metodo di prova adatto per la progettazione o il materiale del guanto
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NAUDOJIMO INSTRUKCUA

11l KATEGORIJA / SUDETINGA KONSTRUKCIJA

DAUGIAU INFORMACIJOS APIE GAMIN] RASITE PIRMAME PUSLAPYJE

Pradédami naudoti 8j gaminj, atidZiai perskaitykite instrukcija.
ZENKLY REIKSMES 0 = Zemiau, negu minimalus charakteristikos lygmuo konkretiam pavojui
X=Nebuvo bandytas arba bandymo metodas netiko pirtiniy modeliui, medziagai

6 PAIRS

TP TC019/2011

ONOMIC COMMUNITY C

COOTBETCTBYET
«0 BE30NACHOCTV CPEACTB MHAVIBUAYANLHOM 3ALNTDI».

ARTICLE 11 Notified Body: 0321 SATRA Technology Centre, Wyndham
ONLY

Way, Telford Way Kettering, Northamptonshire, NN16,85D United

Wyndham Way, Telford Way Kettering, Northamptonshire, NN16,8SD
Kingdom

ECTYPE EXAMINATION Notified Body: 0321 SATRA Technology Centre,
United Kingdom

Phone +46 (0) 247 360 00 | Fax +46 (0) 247 360 10
info@ejendals.com | order@ejendals.com | www.ejendals.com

Box 7,5E-793 21 Leksand, Sweden

DEXTERITY 4
EJENDALS AB

LIETOSANAS INSTRUKCIIA

1l KATEGORIJA / SAREZGITA UZBUVE

LAIUZZINATU STKAKU INFORMACIJU PAR IZSTRADAJUMU, SKAT. PIRMO LAPU

Pirms izstradajuma lieto3anas ruplgl lzlaslet %0 lnstrukcqu
PIKTOGRAMMU SKAIDROJUMS 0 = zem minimala

apcraudajumam X= nav fesniegts testéganai, vai ari testa3anas metode nav piemérota cimdu uzbive vai materialam

EN374-3: TICHMICIE PIRSTINES NUO C! Cheminiy meds iskverbimo laik EN374-3: amol PRET KIMIKALUAM UN Kimikalijuiek|3Zanas laiks >30 mindtes pret:
EN M
MIC IR MIKROORGANIZMU. 3 DALIS. ATSPARUMO >30 minuiy: MIKROORGANISMIEM - 3. DAL A: NOTURIBAS PRET A:Metanols G: Dietilamins
RESIS‘TENZA.ALLA PEF(MEAZIOFIE DI SOSTANZE CH\M\CHE A Mmmle G: Dietilammina CHEMINEMS MEDZIAGOMS NUSTATYMAS A Metanolis G: Dietilaminas l_(\Mr\KALUU CAUBSUKSANOS NDTEIKSIANA B: Acetons. H: Tetrahidrofurans
Definizione di tempo di permeazione attraverso H: Tetraidrofurano Prasikverbim laiko nustatymas per pirstinés delng B: Acetonas H: Tetrahidrofuranas lekjaSanas caur cimda plaukstas daju lalka + Acetonitrils tila acetits
il palmo del guanto (tugm/cm?/min) ile Acetato di etile 1lugm/cm’/min] Acetonitrilas i noteik¥ana (lugm/cm?/min.) D: Metilénhlorids ¥
ABCDEF | Livellodipermeazione | 12 (3] 4 |5 |6 lorometano J: n-eptano sodic, aBcoEr | imolygisl | 1|2 3| 4|5 6 | D:Dichlorometanas ABCDEF | C: astimenis | 123|456 ] E%Elf:': disulfids K Sodas hidroksids,
GHLKL Tempi minimidi 103060120 240|480 carbonio 40% GHUKL | Minimalus prasiskver- | 1 | 30 | 6o | 120 | 240|480 | F:Toluenas GHIKL | Minimalais ekldSanas | 19 | 30 |60 | 120 | 240 | 480 {iSarsabe,se3e
) F:Toluene L: Acido solforico, 96% bimo laikas (min) laiks (min)
EN37422003 o [ 1 [ 2 | 3| ST 1oNE CO TTICHMICIE g 7 PIRSTINES NUO CHEMINUMEDZIAGU R_ EN37422003 [[ies | 1 | 2 | 3 | MO e KmI'KALUAM UN
AQL 15 RESISTENZA ALLA PENETRAZIONE NUSTATYMAS A 15 IEKLOSANU NOTEIKSANA
aQ <1 | guanti sono campionati e testati perle perdite, in conformith Pirktini imuisi EN374-2, a <l Cimdu pi K ar s i veikti saskana ar EN 374-2,
conla norma EN 374-2, compreso l'allegato-A (AQL = Livello di fskaitant A prieda (AQL= priimtinas kokybés lygis). (PKL= pi kvalitates limenis).
qualit accettabile).
EN407:2004  GUANTI DI PROTEZIONE CONTRO RISCHI TERMICI EN 1149-2:1997 EN 407:2004 APSAUGINES PIRSTINES NUO EN1149-2:1997 EN407:2004 CIMDI AIZSARDZIBAI PRET TERMISKIEM RISKIEM EN 1149-2:1997
(CALORE E / 0 FUOCO) INDUMENTI DI PROTEZIONE - Q::;ﬁ:‘&f:;ﬁ':;ﬁg":j'&:‘n’::&‘”l:‘e’f‘““‘ SILUMINIY PAVOJU (KARSCIO | APSAUGINE APRANGA. ) LTRSS
AC PROPRIETAELETTROSTATICHE temperatirairskausmo slenkstiu) KT 20U, Astratans esmis ‘ SPLURTACIRS TPASIBAS ‘ ELEKTROSTATISKAS PASIBAS
alore al contatto C: Konvekiniam kar3t 2
é. Eallm m;vemvn ‘ ‘ ;":"‘:‘r’:s‘l’s“z’:l":e"l::"a misurazione D: Spinduliavimo kar¥iui }7“”“““‘5““ AF } vartos matavimo metodas C aizsardziba pret visparéju karstumu ‘ Min. 0; Maks. 4 ‘ TestéSanas metode ’lew'Skai rialy
alore radiante Min. 0; Max.4 E: Smulkiems isilydziusiems metalo lasams 0:Maks. 4 izsardziba pret staru karstumu s :
ABCDEF - Piccolispruzzi dir fraver ABCDEF  F:Dideliam isilydziusi dekiui +A1:2009 ABCDEF  E izcardziba pret sikam kausétam metala dafinam (vertikala pretestiba),
F: Grandi quantita di metallo fuso verticale). EN388:2003 SAVYEE p—" APSAUGINES PIRSTINES NUD . BENDRIEJ! F aizsardziba pret lielam kausétam metala dalinam
: REIKALAV\MAI 2009
EN388:2003 PROPRIETA PRESTAZION  GUANTIDIPROTEZIONE | EN 420:2003 + A1:2009 Atsparumas trintiai  Mi Piesty \iMoks.5  EN388:2003 IMDI AIZS/ AIZSARGCIMDI - VISPARIGAS
A Resistenza all'abrasione Min. 0;Max. 4  CONTRO | RISCH GUANTI DI PROTEZIONE - B. Atsparumas jpjovimui Apsaugos lygis matuojamas TPASTBA EKSPLUATACUAS PASIBAS PRETMEHANISKIEM | PRASIBAS
B.Resistenzaaltaglioda MECCANICI REQUISITI GENERALIE METODI € Atsparumas plygimui Pty dermy lote EN 420200 A Nodilumizturiba Min.0; Maks. 4 RISKIEM METODES et
o, .2 livelli i protezi R vessa: Min. 1 Max s D Atsparumas pradirimui APAJGINES PIRSTINES, BENDRIEN B: Noturiba pret i Ausardbas mepi ek Min i Makog
D-Resistenza lla L, matinalazonadel . ABCD LA CNoturiba pret plisumiem M it cindu lakstas
ABCD perforazione Min.0;Max. 4 palmo del guanto. EN 4202003 Pirgty miklumo testas: Min. ; Maks. 5 ABCD  D.Noturibapret caurdurtanu  Mi irz g?;égu; .
EN511:2006 EN 12477:2001+A1:2005 AF SF
EN511:2006 GUANTI DI T METOD! . APSAUGINES SUVIRINTOJY | AKLASI EN511:2006 : PRASIBAS
PROPRIETA GUANTI it SAVYBE . SAVYBES PIRSTINES MAZESNIO LANKSTUMO TPASTBA EKSPLUATACUAS | MZSARGCIMDI METODES
A-Freddo convettivo  Mi PER SALDATORI i i1 A-Konvekciniam Saltiul - Min.0; Maks. 4 (SU GEROMIS KITOMIS SAVYBEMIS) oasi METINATAJIEM Pirkstu kustiguma tests:
B Freddo daconatto Min Test di destrezza: Min. ; Max. 5. B. Kontaktiniam Salciui .0;Maks. 4 | en12477:2001 o  PASIBAS Min.1: Maks. &
reddo da contatto EN 124772001 C.Vandens skverbimuisi O (netinkali | ApoAUGINES SUVIRINTO. W | ast A.Vispargjs aukstums  Min. 0;Maks.4 | EN12477:2001
1 (sufﬁnente] TPoA ABC 1(tinka) PIRSTINES D\DESiuo LANKSTUMO E' E‘fs "“‘ks'“,"“; _ o Ma'f:" AIZSARGCIMDI ATIPS
ABC FER SALDATOR\ &Eﬁsﬂsﬂz:: INFERIORE N, ABc  C-Odens caursikEanas 0 (nezid);1(izd) | METINATAJIEM ZEMAKSKUSTIGUMS
EN374-3:2003 PIUALTE) EN N SAVYBEMIS) EN 374-3:2003 - - &'}:ﬂﬁf&f‘ém ?::sﬁém,
GUANTI DI PROTEZIONE CONTRO PRODOTTI CHIMICIE PIRSTINES NUO Ct CIMDI AIZSARDZIBAI PRET KIMIKALLAM UN
MIC DELLA 3DALIS. ATSPARUMO CHEMINIU MEDZIAGU SUNKIMUISINUSTATYMAS | cyteoco oo MIKROORGANISMIEM - 3. DAL, A: NOTURIBAS PRET
ALLA PERMEAZIONE DI SOSTANZE CHIMICHE DESTREZZA SUPERIORE ) APSAUGINES PIRSTINES. ELEKTRO- KIMIKALLU CAURSOKSANOS NOTEIKSANA AUGSTAKS KUSTIGUMS
Contattare Ejendals per maggiori informazioni. (CON ALTRE PRESTAZIONI STATINES SAVYBES Lai uzzinatu vairak, sazinieties ar uzngmumu "Ejendals”. (AR ZEMAKAM PAREJAM
PIUBASSE) EN4212010 _ EKSPLUATACIIAS IPASTBAM)
EN421:2010 ) Conmarro: - APSAUGINES PIRSTINES NUO " cumsiomams sunsty EN421:2010 Ty R —
CONTATTO CON | EN16350:2014 Daugiau informacijos gausite, susisieke su Ejendals. "
P AN INAZIONE GLIALIMENTI | GUANTIPROTETTIVI JONIZUOJANCIOSIOS SPINDULIVOTES © Josg ke suE AIZSARDZIGA PRET RADIOAKTIVO PARTIKAS AIZSARGCIMDI - ELEKTROSTA-
~PROPRIETA ELETTROSTATICHE IRRADIOAKTYVIOS TARSOS N N PRODUKTIEM | TISKAS IPASIBAS
Contattare Ejendals per Lai uzzingtu vairak, sazinie-
maggi ties ar uzpémumu “Ejendals”.
. . . payr——
I EsuiDPl, : g { Bt ] prisod o irpar sina¥ drektwiPPE
conmvelndenagnanmpresrazmnunmcau Tuttavia rlcordalechenessunelemenlu diDPl2ingradodi fornire una et , i L fjasT i 5 Tomérnemietvéra, kanevien
p hi livellidips foce visuomet ¢ s °f§:n' is nevar nodroZinat pilnu zsardzibu tadel, saskaroties ar bistamam kimikaljam vai
riferisc d dilavoroacausa dialtri e A ; AL = citém paaugstinatariska situaciam, i aievero piesardziba Ekspluatacias fpasibufimeniirnoraditijauniem,
fattoriche |nﬂu|sc p i, qualila , labrasione, , ecc. q iy veiksniy, pavyzdziui, o ‘Fv“'”“ﬂsﬁ“"",“""k‘ tie I et citu faktoru dal, kas ietek-
chinari con partinonpi S mechanizmy, kurie eigupagal EN 4072004 pirstiniy & 3 pieméram, 0ra, nodilum utt. Sos cimdus nedrikst lietot blakus
102in compor 407:2004, ontatto con karsio liep: d 1arba2,jos neturi EN ST a= Ja saskana ar EN 407:2004 ¢
fiamme libere. EN 407:2004 ed EN51: il & composto da parti separate ch onnesse 407:2004ir EN511:2006: 2 , kurios néra  charakteristiky atbﬂsﬂ vai 2 [imenim, tie nedersl nonakt kontakta ar alklalu hesmu EN407: 2004 unENGI 2006 ja clmdl sa-
ilivelli i ioni e la protezi linsieme completo. EN511:Si deve: lygiaiir K ENSI: Ypat atidZiai Stines, esant =
p discegliereil i i ima dell' La vojui. EN5112006 BpnedDBl‘ ] y L i tsizvelgti tam tikra: tikaiu ENSI:Irrpigi Japlelet parE\zo cimduizvelei, pemot véra maksmalnhetuta ja
ENG11: BtabellaB1mostravarip: idaprendereds istudih i ) yirs i kali tinuoaltio. EN3422004 B 16 limen. Standarta ENS1120] 13B1i { kas i janem véra.
alcune correlazioni llivell termico necessario per ondizioni i Dviejyard N'388: a i cijas imen, ks nepieciezams
dv freddn Lafﬁhﬂ”adﬂ”' 004 pio ditali dati. Periguanticon d la iBorinio sl harakteristika: Sluu metu EN12477:2001 aizsar kst t3klos. StandartaEN3422004 pi tabulair Divuvai
388:20C I idellostrato lank i fiaga, tatiau dabar intojy akusslan pariga EN388 acijane vienmer an acijasTpasi
esvtemo LaENIZ4772001 t unmet lip t perril fone d id i &tinés T bas. Sobﬁdslandar\éEN‘ 477:200 3 tizétas & ) I
per’ d p p onsentono suvirinimui i it d i 3 ataju aizsargci
¥ Qlench o de aloet 0, pon farniscono prote; dojama. talp pat sumazéja, jeigujos 5 nepielauj UV starojuma |eklu§anu Jacimiirparedzati 3 3
zione controlescy he causate da apparecchidifet tens.uTe Lh Femdiie faktoriaidi EN163502014:Asmuo, devit i I aizsardzibupret % s iekartas vai darbs
o bagnati sporchio impregnati quindiilrischio. EN16350:2014 pavyzdivi, aveti * e e e ja cimdiir lapji netir sviedriem, kas var palielinatrisku A(hlls(os\standartam
Lapersonad] tetti at terra, ad esempio i aplinkai, dirbant iné e 6 ENwsssozoupersonay kuranewumdus Kas neuzkr3j statisko elektribu, irjabit pieméram,
ndossando calzature adeguate. | pro d d aperti regolatio gl * adeic y lietojota lektribu, nedrikst izsainot, atvert, pielagotvai novilkt,
Lepropri i i G b e ateda .nvecchiamen(a‘ usura, i dirbant Y e YA e e e e e dil
pr p , Usura, ar novecoanas, nodilums,
C danni, e p fenti per chite d TINKAMI DYDZIAI VISI" dZiai atitinka EN 420220 tinkamumoir, ai al atinata: 33s vida i
cuisono necessarie ulteriori valutazioni. \ dyta. pyienurad lio simbolls,tai¥ipir¥tiné trumpi nepieciegami
standarting tam,kad! texktq patogumg tamt Kromis sal pavyzdiiu, atliekant smulkius surinkimo, i
VESTIBILITAE TAGLIE: Se non diversamenteindicato nellaprimapagina, tutte lemisure sono conformialla EN B Deveke s il i e ! IZMERIUNTO ZVELE: Js S lananayord Jisi tandartamEN 4202003 attie-
420:2003 per comfort, dimodello corto, il prodotto s ar per daug [temptos p ) ’ o o . instanu 3 lapa ir redzams i
&pi corty al omodita per scopi speciali, idimontaggio apsaugos.LAIKYMAS IR sausaje ir tamsioje vietoje or jep: o M’SO d d " v ciem | ‘ ! o !
diprecisione taglia corretta.Iprodotti C TINKA NAUDOTI. Vienkartines pirétines - 36 d data- ant pakuotés. PRIES tadcimdirisakipar standarta cimdiem, o tuipasiem mérkiem, pieméram, pre
NAUDOJIMA TIKRINKITE i K ’ Jireikia Emesti Niek arak valigi vai parék ciesi izstradajumi ierobezos kustibas un

I IMMAGAZZINAMENTOETRASPORTO Le condizioni

nenudroslnas optimalo aizsardzibas limeni. UZGLABASANA UN TRANSPORTESANA: Jauzglaba sausa un tumsa

, tra+10°C e +30°C. DURATADI irtiniysal {viréyti8valandy. Atkreipkite pepeauriiniioiva
CONSERVAZIONE: Per | guantimonouso 36 mesi dalla ot Lacatacfabbrcazoneerportatasuly - demes adkolkurycheminmedJiagyprairbimolaes 1 mmpesis Dagu nfomaciosguste sussile Zﬁ;g,’,‘ﬂ”&fﬁ'ﬁak" juma, temperatiirano +0° lidz +30°C GL“BA%T‘:Ef"ﬁ?ﬂ;%‘ﬁﬂ;ﬂﬂiﬁ’;ﬂjﬁ?p,RMs
confezione. CONTROLLARE PRIMA DELL'USO: suEendals VALYMAS, ki pirStinéms val Nynuo  LIETOSANAS: o tikbojts,tas £inas optimal b tagef et Botuiz
lzzare s Il chemlmq Pir&tine kalbi boliu, po standartinio band laik ada nedrikst Jacxmdmek kimikalija laiks nedrikst parsniegt

;w”‘ag"’ anze chimiche peric X S Ountemp : o bes, jas iZskalbus. ISMETIMAS. Chemis tas pirtines biti {tam skirt s Bh(nemietve Tsak: s laiks). Lai uzzina ties ar uzpemumu
reve). Per ortinformazio jendals.F sNonutiizzarep tmtcmgggem taglientiper la lrgam“pagawlemgaphnkogapgaugos [statymus. ALERGENAL. galintiy sukelti "Ejendals". TIRISANA: Cimdu tirisanai nedrikst izmantot nekadas kimikli asvavasuspneksmetus Aizsargcimdi
puliziad 8 Lovager SMALTIVENTO: jel odalabaijautri. Daugiau informacijos gausite, susisieke su Ejendals. pretk ati tandartizetor acimdi, kas markéti ar mazgaanas

strato, att ! dizzati, ele e gl imbolu, pac laba LIKVIDESANA Arkimikalijam piesarnoti cimdiir
I guanti zechimic : inappositic Jpizmet simmer i Vietajiem tiesib
B ocafl ALLERGENE: ontenere componenti che possono costituire un potenzialerischio Joma.A ALERGENI: Sis| izstradajums varsaluretvxelas kas varxzralsnalergxskas reakcijas. Nedrikst lietot, jair

he. asodisegni Permaggiori Lai ti uznémumu "Ejendals”.




=
(=]
=
=
x
L
Z

INSTRUCTIONS FOR USE

TEGERA® 134

@EE]

Welding and heat-resistant glove, fully lined, 0,7-

0,8 mm, full grain goatskin, full grain goatskin, cut

resistance level 4, KEVLAR® fiber, Nomex®, Cat. lll,
brown, black, extra long, reinforced seams, water and
oil repellent, elasticated 180°, for allround work

GEBRUIKSAANWIIZING

CATEGORIE Ill / COMPLEX ONTWERP
ZIE VOORPAGINA VOOR PRODUCTSPECIFIEKE INFORMATIE

NL

Lees deze handleiding aandachtig door voordat u dlt product gebruikt.
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INSTRUKCJE UZYTKOWANIA

KATEGORIA Il - KONSTRUKCJA ZLOZONA

OUTER MATERIAL SPECIFICATION Leather 99%, natural latex 1%

MIDDLE MATERIAL SPECIFICATION Meta-aramid 100%
INNER MATERIAL SPECIFICATION Para-aramid 100%

SIZE7,8,9,10,11

DEXTERITY 4

)
-

SPECYFIKACJA PRODUKTU ZNAJDUJE SIE NA STRONIE PIERWSZE)

Przed rozpoczeciem uzytkowama produktu nalezy dokladme przeczytac ponizsze instrukcje.

ARTICLE 11 Notified Body: 0321 SATRA Technology Centre, Wyndham
Way, Telford Way Kettering, Northamptonshire, NN16,85D United

Wyndham Way, Telford Way Kettering, Northamptonshire, NN16,8SD
Kingdom

ECTYPE EXAMINATION Notified Body: 0321 SATRA Technology Centre,
United Kingdom

CATEGORIA Il / DESIGN COMPLEX

6 PAIRS

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

C€ 0321

EAL

TP TC019/2011

ONOMIC COMMUNITY C

COOTBETCTBYET
«0 BE30NACHOCTV CPEACTB MHAVIBUAYANLHOM 3ALNTDI».

ONLY F
info@ejendals.com | order@ejendals.com | www.ejendals.com

Box 7,SE-793 21 Leksand, Sweden
Phone +46 (0) 247 360 00 | Fax +46 (0) 247 360 10

EJENDALS AB

CONSULTATI PRIMA PAGINA PENTRU INFORMATII SPECIFICE PRODUSULUI

Parcurgeti cu atentie aceste instructiuni inainte de utilizarea produsului.

VERKLARING VAN DE PICTC OBJASNIENIE PIK EXPLICATII PRIVIND PICTOGRAMELE 0 = Sub nivelul minim de perfnrmant! pentru pericolul mdlvldual
ke gevaar X = Niet oor zagrozenia. X respectiv X= Nu a fost supus testului sau metodei de n-ul or
EN BESCH HOENEN TEGEN CHEMICALIEN « EN REKAWICE CHRONIACE PRZED SUBSTANCJAMI EN OR CHIMICE

" ENMICRO-ORGANISMEN - DEEL 3: BEPALING VAN DE ethanol G: Diethylamine - CHEMICZNYMI I MIKROORGANIZMAMI - CZESC Caas praenikania substandji chemicznej >30 minut dl: - | AMIC o e ;
;vEﬁER;TANu dTEGEN BlN!«dEND:INhGIP:’G \:'AN (HfMI(ALIEN ceton HeTetrahydrofuraan 2U?!§§§i§l"é§i (EIS‘PCDZI;:;%?‘(I NAPRZENIKANIE A Metanol & Dietyloamina REZISTENTEI LA PERMEATIA PRODUSELOR CHIMICE ‘A Metanol tilaming
efinitie van doorbraaktd via de handschoenpalm C: Acetonitril :Etylacetaat A CZNY ) B: Aceton Stabilirea timpului de penctrare prin palma mnusi B: Acetons Hi Tetrahidrofuran
(tugm/cm?/min) ichlnﬁ(rmf(hafan rekawicy (1 ) ¢ Acetonitryl (1 ugm/cm?/min) C: Acetonitril cetat de etil
wavelkoolstof : e D: Dichlorometan 7 : Diclormetan -Heptan
‘:iBHCI?KELF ‘ ini i [zfsfafsfe] F:Tolueen 40% ABCDEF ‘ Pen.om prnkania [1]2[3]4]5 6] E: Dwusnarcxek wegla K: Wodorotlenek AG'L%’KE: ‘ N.'Vel de. '?e""m'e IENEAENERER : Sulfurd de carbon K Hidroxid de
Minimumdoorbraakti- | 10 | 30 | 6o |120 | 240 480 L: Zwavelzuur, 96% GHIIKL Minimalny czas 10|30 | 60 120|240 |480| F.Tol sodu, 40% Timp minim de 10 |30 | 60| 120 | 240|480 F:Toluen sodiu, 40%
jden (min) bicia (min) trare (min)
jden (min przebicia min] ; a6 penetrare (min Lo Acid sulfuric, 6%
EN374-2:2003 BESCHERMENDE HANDSCHOENEN TEGEN EN374-2:2003 Poziom 1 2 3 REKAWICE CHRONU\‘CE PRZED SUESTANCJAM\ CHEMICZNYMI | MIKRO- EN374-2:2003 Nivel 2 3 MANU$| DE PROTEC"E TMPOTRIVA SUBSTANTELOR
CHEMICALIEN EN MICRO-ORGANISMEN - DEEL 2: (05CI NA PENETRACIE CHIMICE SIAM
BEPALING WEERSTAND TEGEN PENETRATIE ‘ AQL <40 <15 | <065 | Rek: I ”m-‘ .2 4-2, AQL <40 <065 DETERMlNAREA REZ\STEN.TEl LA PENETRARE
EN3: A(AQL= scurgerilor in conformitate cu EN 374 Z inclusiv Anexa A
&
i (AQL= Nivel de calitate acceptabil.
EN407:2004 A:Brandgedrag  BESCHERMENDE HANDSCHOENENTEGEN | EN 1149 EN407:2004  A:zachowanie podczas palenia REKAWICE CHRONIACEPRZED | EN 1149-2:1997 ENAOT:2004  MANUSI O PROTECTIEIMPOTRIVA RISCURLOR TERMIE EN 114921997
ontacthitte THERMISCHE RISICO'S (HITTE EN/OF VUUR) BESCHERMENDE KLEDING - ELEK- B: odpornosé na ciepto kontaktowe ZAGROZENIAMI TERMICZNYMI (ODZIEZ OCHRONNA - WEASCIWOSCI (CALDURA SI/SAU FOC) MBRACAMINTE DE PROTECTIE
{GORACO/LUB OGIEN) ELEKTROSTATYCZNE - CZESC 2

onvectieve warmte

@

‘TROSTATISCHE EIGENSCHAPPEN

Codpornosé na ciepto konwekeyjne
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A:Rezistents la flackirs
B: Rezistent la céldura de contact

‘ PERFORMANTA ‘

- PROPRIETATI ELECTROSTATICE
PARTEA 2:

bty i Eboeir e e ——— Chismiisadonts | K| Mesdewmessennoe
ABCDEF  F:Grote hoeveelheden [ MinoMac4 | materiaal (verticale weerstand). Fiodpornosé a due ok stoponegometala | Min.oMax 4| :’; 42020034 AL2003 canin E's‘;f;;:fn"}:L‘::'e"l“a’ﬁ;:‘f"" in. 0; Max. 4 (rezistents verticals)
gesmolten metaal OLNE | METODY TESTOWANIA F: Cantitsti mari de metal topit
EN420:2003 + A1:2009 EN388:2003 WEASCIWOSCI POZIOM SKUTECZNOSC\A REKAWICE CHRONIACE Sgs Fiociaronobci palct: EN 420:2003 + A1:2009
EN388:2003 EIGENSCHAP PRESTATIE  BESCHERMENDE BESCHERMENDE HANDSCHOENEN 0Odpornosé na écieranie PRZED ZAGROZENIAMI Mi V| M : A palcow: EN388:2003 PROPRIETATE PERFORMANTA MANUSI DEPROTECTIE | MANUSI DE PROTECTIE - CERINTE
A.Slijtvastheid Min.0;Max.4  HANDSCHOENEN TEGEN - ALGEMENE EISENEN B.Odpornodé na przecigcie M MECHANICZNYMI in.1;Maks. 5 A.Rezistent3 la abraziune Min. o Max.4  IMPOTRIVARISCURILOR | GENERALE S| METODE DE
B. Snijweerstand Min.0;Max.5  MECHANISCHE RISICO'S TESTMETHODEN C.Odpornoéé narozdarcie M EN 420:2003 B.Rezistents la titere i tax. 5 TESTARE 3
A. Scheurvastheid Beschermingsni N \rgly-gE_rv’;ardlghwdstesc D. 0dpornoé¢ na przeklucie  Min. Pozlomy “":’"Y 53 REKAWICE OCHRONNE - C.Rezistent3 larupere  Min. Niveluriled . Test privind dexteritatea degetelor:
A-Perforatieweerstand Min. 0;Max.4 Beschermingsniveaus zijn in. 1; Max. mierzone z obszaru czgéci | WYMAGANIA OGOLNE | METODY D.Rezistent3 la perforatie Min. a Max 4 ivelurile de protectie Min.1;Max. 5
emeten vanaf van de handpalm ABCD chwytne; rekawicy. TESTOWANIA sunt mésuraten zona
ABCD van de handschoen. Sré ;g:é?:[am HANDSCHOENEN ABCD palmei manusii. EI; 420:2003
: : : Min. 1; Maks. MANUSI DE PROTECTIE - CERINTE
EN511:2006 EN12477:2001+A1:2005 | - ALGEMENE EISENEN EN511:2006 B ey 1Ml EN51L: znns EN1. 1:2005 | GENERALE $IMETODE DE
BESeHE RN AN Dach-| TESTMETHODEN WEASCIWOSCI  POZIOM SKUTECZNOSCI | REKAWICE OCHRONNEDLA | 1o o e e
EIGENSCHAP  PRESTATIE : A.Zimnokonwekcyjne  Min. 0; Maks. 4 | SPAWACZY [ —— n T i\
A.Convectiekoude Min. 0; Max. 4 Max, B.Zimno kontaktowe Min. 0; Maks. 4 (Z WYZSZYM POZIOMEM INNYCH o
B. Contactkoude  Min.0; Max. 4 ENd24r72001 o C.Przenikanie wody oltekyilme) ENIZeTZZ0OL | tNLASCIWUSC\] B.Rezistent3 a frig de mMmm EN12477:2001 Min. ; Max. 5
C.Waterpenetratie 0 (Niet voldaan); ™
et P b ‘Vol oon) HANDSCHOENENVOOR | | AGERE BEWEEGLUKHEID ABC DLASPAWACZY TYPB e CPemmeabiltatelaop3 D((Res .;s); ré’:#ﬂ T | P rATEMAISCAZUTA
(MET HOGERE OVERIGE WYZSZA ZRECZNOSC \dmis)
PRESTATIES) EN374-3:2003  REKAWICE CHRONIACE PRZED SUBSTANCIAMI CHEMICZNYMI | (ZNIZSZYMPC H (CUQALTA TAMAI
EN374-3:2003 ZESC 3: OKRESL WEASCIWOSCI) EN374:3:2003 RIDICATA)
BESCHERMENDE HANDSCHOENEN TEGEN CHEMICALIEN EN MICRO- TYPE PRZENIKANIE SUBSTANCII (HENiI[ZNV(H MANUSI DE PROTECTIE IMPOTRIVA SUBSTANTELOR CHIMICE Sl A
'ORGANISMEN - DEEL 3: BEPALING VAN DE WEERSTAND TEGEN HOGERE BEWEEGLIJKHEID N N - EN16350:2014 MICROORGANISMELOR - PARTEA 3: DETERMINAREA REZISTENTEI | TIPULB
BINNENDRINGING VAN CHEMICALIEN (T LAGERE OVERIGE. REKAWICE OCHRONNE LA PERMEATIA PRODUSELOR CHIMICE DEXTERITATE MAI RIDICATA
j meer informatie. PRESTATIES) 2firma Ejendals. - WEASCIWOSCI ELEKTROSTATYCZNE Contactati Ejendals pentru informatii suplimentare. lsccl;ig JYLK* PERFORMANTA MAI
EN421:2010 ) ?SZ?:WE’T"V“W EN16350:2014 EN421:2010 " ") oopowiEDNIE Do KoNTAKTUZ ZYWNOSCIA EN421:2010 11) ADECVATEPEN- | pricachoong
BESMETTING SCHAPPEN kontakt 2 firma Ejendals CUPARTICULE RADIOACTIVE ALMENTARE | ~PROPRIETATI ELECTROSTATICE
Neem contact op met EJandals e i Ejendals
L op et Contactai Ejendals pentru
voormeer informatii suplimentare.
R Np o e e Pt i e i y iy Acest onceput tiaspecificatiin Directiva89/686/CEE privind
het L chter i
dat. ge be altjdvoorzic bij apewnia jami ub innymi p stpalos®
oA U D e e s e 5 refineti céniciun Echlpamenl \ndlvldual deprotectie nu poate oferi uprutecne completdsi, prinurmare, trebune luate
icali eenhoogrisico. Depi de j Y
produc s i P od i obecnesac pywajace na skutecznosc ochrony, takie jak te tarcie, zuzycie S riseunindic 3 5 i & vsde
e ljtage ( A ‘_ffmﬁymaw L e protectiela dincauza altor factori formanta, precum abraziunea,
buurt! machines met aty1l testunazac EN4072 Nuutilzafi Snusit
2 ‘ Py in contactkomenmet ] A R B A e GG g o Tncazult ivel e e T e
HPT w:(ur EN 407:2004 en EN511: 200¢ { permanent met elkaar zijn | ktor 0 ENSIt:przy staran- 4072004, manusile nu trebuie s3 intren contactcu flécrile deschise. EN 407:2004 5iEN 511:2006:in cazulin care
erbonden, Sl d NS nym nalezy wziacp : P EN 5112006, zatgcznik B tabelaB1  ménugacontine arenusunt intercone nivelurle de per
iz IR e o 200 R rametry ktér v " deprotectie se aplicd doar i cazul complete. ENST: Alegefi orectenfunc
tabel B] toont ! orrelaties et h 3422004 h { ENS112006 AnexaB tabelul 1 conti 3 =
o niveau van thermisc ereist is voor e i Dlargkawic considerare. Studil cat anumite corelafiiintre ac de zolatie termicé necesar pentru
geeftdeal o ey W Gk : Mimoze dotyche: 12477:2001 Zowanej i i i N3422004(0n5t|tu|e un
> 5 e ]
L s e =i U X y UVprzezmateriat r e (& i, clasi 003
2001 heett o oo het et VR nureflect per Tnprezent, EN12477: 5001 nu contine metode e
mater dsc on: hoenen voor 4
B ochron lub prace pod napiec UVamaterialelor tuale
lase ingingvan UV-straling toe. Wanneer rboogassen v zezusi P 2= deproiect T e g oo ot
e el TR D Urenn BN e rekamice ch it i carelecticoc impoiraso unlurelect‘rlce provocate de
: Pl uziemione, np. nosié i Rekawic rozpraszajacych fadunki ¢, otwie- ech e Ex
doonyeektyanhietneetaliyveardoorhetiblooogerkan2 FINIGR5G 20k, e perst e hn el Lo i i ude, murdare sau lmblbale cu lrarvsplra',le faptcarer putea cunduce lacrestereariscurilor. EN16350:2014: Persoana
,bijw door het s e carepoart P trostaticd trebuie mply,
cerel P e S i P e ] e e SR despachetares, deschiderea, sustareasascoaterea manusior
ichbevindt of ez g de protectie cudisip: trostaticdinmedii timpul manipulri
R roprietifile electrostatic de protectie ot fafec
i i d rinecire o i l flamabils
T A DOP IRO; : ¥ 532godne znorma EN 420200 3 wymagani zgcekomforty, PP NECATS RS C S
zrecznodci,jezeli mo- ZEMTE TS
p
PASVOI wAZOZDDivuurmmfurl pasvorm enbeweegmkhmd als de\uuskm(anq dhugosci,rekawicajest i przeznaczona d fispecjalnych; zapewnia  POTRIVIRE S| DIMENSIONARE: Tc ct EN 420:20031n ceea ce priveste confortul, potrivirea si
s h hetkorter mfort pod rodukt nalezy nosic wyfa dexteritatea, dacéinu se explicé pe prima pagind. In Camuiincare simbolul privind modell sclrtesteindicat peprima
voorpagina isdehandschoen Korter dan Eenstandaardhandschoen teneinde et comort teverbeterenvoor bijzondere byt lugne lub i ac ruchy ini hrony przed paging, 3 decat - de exemplu,
maat. Producten die te los PRZECHOWYWANIE | TRANSPORT: jat wsuchymic eniu, wor w lucrérifine d ; Purtaf coar pi Stoare. Produsele care sunt p
ofte strakzitten, het OPSLAGEN :De 0d+10°do +30°C. OKRESTRWAtOSCI Dlarekawi h: 36 miesiec ypr ji Date produkeji de protectie. DEPOZITARE SI TRANSPORT. Se recomands
pre pl p KONTROLA PRZED UZYCIEM  toNIE hrony i in conditii cate Hnmnm r original latemperaturi cuprinseTntre +10°5i +30°C PERIOADA
*10%-+30°C HOUDB tiedatum Productiedatum e Aokt C iedy przekracza¢  DE VALABILITATE: 36 de luni de la data fabricafi S folosing, Data fabrcafat este ndicatipe
is aangegeven op de verpakking |pﬁpgcng VOOR HET GEBRL nhetproduct gdr hetNIET B gcdm podczas pracy riebezpie Jami chemiczmymil : e chemiczne gzmag ‘VERIFICARE INAINTE DEUTILIZARE ncazulincare pmdussmesm deterorat, acests NUva oferiprotectie
noow(hogerzundansuurbugebruxkmcontaclmetgevaarlukechem\schestoffen(\eleropdatsommxgechemlcaheneen CZYSZCZENIE Do e nnrormach pr b Rexenic jepiseasci ni ] lizatin contact himice peric ciunele
kortere permeatietijd hebben). Neem voor meer informatie contact op met Ejendals. REINIGING: Gebruik geen chemicalién o & Rokoico oo uzy Hekant substante chimice auun nmpdepermeapemaxs(urt) ContactatiEjendals pentru informai suplimentare. CURATARE:
of scherpe penvoor het - ena 9ZDV£;SWPD I(h'wwmmu UTYLZACIA ekt Nuutilzati substante chimice sau obiecte cumuchiiasc usile de protectie chimicd
Bj handsct toond r nosct anieczyszc jami chemic nusunt ate cuun simbol| aperformamzs
datzenahet chemical-  Wyrzuci¢ aceod ALERGENY: mediul testelor ELI i himice trebuie
ién, d bestemde Produktn G lergiczne] Wprzypacku p ate,ln legislafia local privind mediul nconjurtor. ALERGENI: Acest
ALLERGENEN: Dit product isi Niet inalezy zaprzesta datkowychinformacji prosimy dus poate contine are ar putea constitui un isc malergl(s
an Neemvoor meer informatie contact op met Ejendals. okontaktzfirmg Ejenda\s d ntactafi Ej i
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INSTRUCTIONS FOR USE

B
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TEGERA® 134

Welding and heat-resistant glove, fully lined, 0,7-

0,8 mm, full grain goatskin, full grain goatskin, cut

brown, black, extra long, reinforced seams, water and

resistance level 4, KEVLAR® fiber, Nomex®, Cat. lll,
oil repellent, elasticated 180°, for allround work

POKYNY NA POUZITIE

KATEGORIA Il / ZLOZITY NAVRH
PRE INFORMACIE SPECIFICKE PRE PRODUKT POZRI PREDNU STRANU

Pred pouZitim tohto pruduktu si pozorne pretitajte tieto pokyny.
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NAVODILA ZA UPORABO

KATEGORIJA IlI/ZAPLETENA OBLIKA
INFORMACLJE O IZDELKU SO NA VOLJO NA PRVI STRANI

(7))
-

@

Pred uporabo izdelka skrbnu preberite tanavodila.

6 PAIRS

TP TC019/2011

ONOMIC COMMUNITY C
0) 24736010

COOTBETCTBYET
«0 BE30NACHOCTV CPEACTB MHAVIBUAYANLHOM 3ALNTDI».

ARTICLE 11 Notified Body: 0321 SATRA Technology Centre, Wyndham
ONLY

Way, Telford Way Kettering, Northamptonshire, NN16,85D United

Wyndham Way, Telford Way Kettering, Northamptonshire, NN16,8SD
Kingdom

ECTYPE EXAMINATION Notified Body: 0321 SATRA Technology Centre,
United Kingdom

info@ejendals.com | order@ejendals.com | www.ejendals.com

C€ 0321
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Box 7,SE-793 21 Leksand, Sweden
Phone +46 (0) 247 360 00 | Fax +46 (
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KULLANIM TALIMATLARI
KATEGORI Ill / KARMASIK TASARIM
URONE 8ZGU BILGILER IGIN ON SAYFAYA BAKINIZ

-
)

Bu iiriinii kullanmadan 6nce bu talimatlar dikkatlice okuyun.

Level, drovefi kvality prijatefnosti).

Eldivenlerden, EN 374-2 Ek A'ya gire (AQL= Kabul Edilebilir Kalite

VYSVETLENIE PIK 0= droviou i pre dan jedhotlive RAZLAGA PIK 0=pod najmanj¥ X=nibilo SIMGELERIN A(IKLAMASI o= i telke g minimum periormans seviyesinin altinda X=Test edilmedi
X = Nebolo podrobené testu alebo nevhodna il rukavice predloZeno v preskus ali preskusna metoda ni primerna za obliko ali material rokavic veyatesty v
EN374-3:2003 DCHRANNE RukRvICE CHRANIACE PROTI ¢ EN374-3: VAROVALNE ROKAVICE ZA ZASCITO PRED KEMIKALUAMI : K\MVASALLAN ARA KARsl Asaifidaki kimyasallarin gecis siiresi >30 dakika:
3.CAST: IN MIKROORGANIZMI - 3. DEL: UGOTAVLJANJE ODPOR- Cas pronicanja kemikalij >30 minut za: KORUYUCU ELDIVENLER - BOLUM 3: KIMYASAL Metanol G: Dietilamis
URCEME ouomosn VOCIPRIENKU CHEMIKALIL A:Metanol NOSTI PROTI PRONICANJU KEMIKALL) e Metanol G Dietiamin GECIRGENLIGIDIRENCINITESPITI B:Aseton H: Tetrahidrofuran
ige ) B: Acetén Definition of breakthrough time through the glove palm B Aceton retrahidrofuran Eldiven ayasindan gegis silresi tanmi (fugm/cm?/dak.) C: Asetonitril |:Etil asetat
Rpresiaknutia | 1]2 ]3] 4 [ 5 [ 6 | G Aceténirl g/ cetonitrl Emmm [ Gegirgenlikseviyesi |1 [2[3[ 4 [ 5[ 6 | E‘K. bon disiilfii ﬁns-H; E"h'd ksit,
i Stopnja 1]2[3[4]5]6 D Diklormetan  J: N- ABCDEF ecirgenlik seviyest : Karbon disilfiir K Sodyum hidroksit,
ABCDEF ‘ M'_mﬂ_'fln(e !_aS)Y ‘ 10 ‘30 ‘ 60 ‘ 120 ‘ ;40‘450‘ ABCDEF [ Sto [1]2]s[e[s5[6]D Ogliovdsiie Nam.ev hidroksid, 40 % 'GHUKL Minimum gegis siresi |10 (39 | 60 | 120 | 240| 480 OO a0
prieniku (min) GHIJKL 10 ‘ 30 ‘ 60 ‘ 120 ‘zan‘wu F: Tolues veplena kislina, 96 % (dak,) L: Sufiirik asit, %96
EN374-22003 [Grouer | 1 | 2 | 3 | OCHRANNERUKAVICECHRANIACE PROTI CHEMIKALIAMA MK-
rove! 2.CAST: URCENIE ODOLNOSTIVOCIPRIENIKU ~ EN 374-2:2003 VAROVALNE ROKAVICE ZA ZASCITO PRED KEMIKALUAMI IN MIKROOR- EN374-2:2003 KIMYASALLAR VE MIKROORGANIZMALARA KARS!
QL 40 | <15 | <oss ice st Ve GANIZMI - 2. DEL: UGOTAVLJANJE ODPORNOSTI PROTI PENETRACLI KORUYUCU ELDIVENLER - BOLOM 2: GEGIRGENLIK
<40 | <15 | <0y . . .
normou EN 374-2 vritane dodatku A(AQL = A((eptan(e Quality Navzoreu maler;ali r;kaw_c sepreskus pustanje v siadu DIRENCININTESPITI

raven kakovosti).

ti yapimistr.

EN407:2004 (OCHRANNE RUKAVICE CHRANIACE PRED El 997
nie TEPELNYMIRIZIKAMI (TEPLOM ALEBO OHNOM) | OCHRANNE OBLECENIE - ELEKTRO-  EN407:2004 . Opstojnost prigoreniu VAROVALNE ROKAVICE ZA ZASCITO | EN1149-2:1997 EN407:2004  A:Yanmadavranigt  TERMAL RISKLERE (IS| VE/VEYA YANGIN) EN 1149-
STATICKE VLASTNOSTI - 2. CAST: & itoploti  PREDUCINKITOPLOTEINOGNJA | VAROVALNA OBLEKA- : Temas isist KARSI KORUYUCU ELDIVENLER KORUYUCUKIVAFETLER -
B Kontaktné teplo B:Odpormost proti kontaktn toploti
P VYKONNO: Testovacia metéda na meranie c " o " ELEKTROSTATICNE LASTNOSTI C: Tagima isist ELEKTROSTATIK OZELLIKLER
onvektivne teplo
D: Salavé tepl A elektrického odporu materidlu D: Odpornost proti sevalni toploti ZMOGLJIVOST -2.DEL: Isima isist PERFORMANS -
P nuti . avisly odpor). i maniim it AF Preskusna metoda zamerjenje i i me
lalé vystreknutie roztaveného materialu lin. 0; 'y odpor). . s skozl 4 A
ABCDEF ! 3 ) Min. 0; Max. 4 tekotekovine " o elektrine upornosti skozi material sicr
4202 12009 ABCDEF [ naim. inaj 4 | il ABCDEF F.Blytk mictarda | Min.o;Maks.4 | {disey direng
EN388:2003 OCHRANNE RUKAVICE OCHRANNE RUKAVICE - EN420:2003 + AL:2008 erimis metal _
’ CHRANIACE PRED VSEOBECNE POZIADAVKY A EN388:2003  LASTNOST vosLivosT - RovNEROKAICE | SR g GG spLoswe 1:2009
VLASTNOST VYKONNOST 4 CHANICKYMIRIZIKAMI | TESTOVACIE METGDY A.Odpornost protiobrabi  Najm. 0; naj ZAZASCITO PRED EN388:2003 MEKANIK RISKLERE KORUYUCU ELDIVENLER - GENEL
A.Odolnost voiodreniném  Min.0;Max.4 Skiigka obratnosti prstov: B.Odpornost protiprerezu ~ Naj MEHANSKIMI ZAHTEVE IN PRESKUSNE METODE OZELLIK pessoRMS KARSIKORUYUCU GEREKSINIMLER VE TEST
B.0dolnost voi Max.5  Urovne ochrany s merané | Min,1; Max, 5 C.0dpornost protitrganju  Naji TVEGANJI FmSkuszlhluvnsnwswv AR Kavemeti 4 ELDIVENLER YONTEMLERI
C. Odolnost vor Max.4 v oblastidlane rukavice. D. Odpornost proti prebodu Naj 2 najm.; [ Parmak becerisi testi:
ockrANN RUKAVICE ABCD VAROVALNE ROKAVICE - SPLOSNE D. Delinme mukavemeti st
EN511:2006 EN12477: - ¥E;¥;\7ALCNI; Verooy ZAHTEVE IN PRESKUSNE METODE ABCD EggggggSéLDlvENLER GENEL
'OCHRANNE RUKAVICE PRE EN511:2006 EN 12477:2001+A1:2005 bl i . .
VLASTNOST vvmunos‘r SVARACOV Sk obratnostiprstov: LASTNOST IMOGLINOST ARV E ROk Preskus gbljivosti prstov: EN511:2006 EN12477:2001-+A1:2005 | GEREKSINIMLER VE TEST
A Konvektivny chlad Min. frmgaties AKomekcskimrz. nam e 4 ZAVARILCE e e OZELLIK PERFORMANS | KAYNAKCILARICINKORUY- | YONTEMLERI
B. Kontaktny chlad x. . - U Jm. 0; najv. UCUELDIVENLER Parmak becerisi testi:
C Prionk W’Q (@) ha"ig)_ EN 12477:2001 B. Kontaktni mraz 0;najv.4 VRSTAA A.Tagima soguklugu Min. 0; Maks. 4 M
. y 5 ly! ek OCHRANNE RUKAVICE PRE CVodoodpornost 0 (neuspgm) EN12477:2001 MANJSA GIBLIVOST s Temas soguklugu Min.0;Maks.4 | £n15477:2001 .
ABC spec ZVARACOV lesm gam\mosr (s vvsslM (uspezno) 'VAROVALNE ROKAVICE (ZVECI0 DRUGO ZMOGLIIVOSTIO) asansiz) KAYNAKCILAR[CIN KO TiPA
M ZAVARILCE g
EN374-3:2003 AT CH OBLASTACH) ABC (Bagari) RUYUCUELDIVENLER | DOSUK BECERI
OCHRANNE RUKAVICE CHRANIACE PROTI CHEMIKALIAM A EN374-3:2003 VEB cLivosT (DAHA YOKSEK BASKA
MIKROORGANIZMOM - 3. CAST: URCENIE ODOLNOSTI VOCI PRIENIKU | TYPB VAROVALNE ROKAVICE ZA ZASCITO PRED KEMIKALLAMI IN (ZMANJS0 DRUGO ZMOGLIIVOSTI0) ~ EN374-3:2003 PERFORMANSLA)
CHEMIKALIf VY531A OBRATNOST (S NIZ5IM MIKROORGANIZMI - 3. DEL: UGOTAVLJANJE ODPORNOSTI PROTI KIMYASALLAR VE MIKROORGANIZMALARA KARS| KORUYUCU
fliie i & STUPNOM VYKONNOSTIV PRONICANJU KEMIKALL) EN16350:2014 ELDI\{EINLER ~BOLUM 3; KIMYASAL GECIRGENLIGI DIRENCININ TP
OSTATNYCH OBLASTIACH) Vet informacij e na voljo pri druzb Ejendals. VARQVALNE ROKAVICE TESPIT 'YUKSEK BECERI
EN421:2010 11| VHODNENA W o § - ELEKTROSTATICNE LASTNOSTI Daha fazla bilgi iin Ejendals le letigim kurun. :’DE:!;G gaiaé B:]skn
- EN16350:2014 L
OCHRANA VOCI CASTICOVE) I; f POTRAVINAM OCHRANNE RUKAVICE -ELEKTRO-  EN 421:2010 " privERNO 24 STIK S HRANO EN 421:2010 11| GIDALARLA
RADIOAKTIVNE) KONTAMINACII STATICKE VLASTNOSTI ZASCITA PRED ONESNAZENJEM Z Vet informacijje na voljo pri druzbi Ejendals. TEMASA EN16350:2014
Pre dalsie informacie kontaktujte RADIOAKTIVNIMI DELCI PARCACIK WADVOAKTIF KIRLENMESINE UYGUNDUR KORUYUCU ELDIVENLER
spoloZnost Ejendals. KARSI KORUI - ELEKTROSTATIK OZELLIKLER
Daha fazla bilgi igin
VAROVANIEV j PPE 89/686/E¢ Ejendals ile iletisim kurun.
: : jichochrannyd c OPOZORILO! Taizdelek ite, Kt GS 0 itni opre- »
nemeeposkytoratipndocranu aprivyst y i spod: Verdar ) UYARIBuiirin,asag , PPE 89/686/EC'de beli glayacak
patrnost: produkty 7 ite, iohi fani i ivostivel sekilde tasarlanmistrr. Ancak hicbir kisis KKE) ainive tehlikeli
skutoZné trvanie oc! b ych plyvisujucich vykonnost, klad ra¥aio dei o . drugih Jp.‘. ajo iger yiiksekri i
teplota, odrenin to rukavice vl vy j . i e 4 = e~ o
hranenymi tastami. e (roveif ochrany 1alebo 2 votihoreniu pudfa EN407:2004, nemali kot so tura, obraba, d.Tehrokavicng porablj ihse Perfi er, icin gegerlidir VESICBK\IK aginma, bozulma vs. gibi performanst
bysadostat i EN 4072004 ENSI1:200 h predmetovalistrojev znezatitenimi deli. C pr i N407:2004 73 rokavice faktdr y ek ansitma:
Zasti, G ? i y produkt EN doloten: jvosti1ali2, jo pritivstikzodprti EN407:2004inEN5112006: teso pargalarin par h Eldivenler, EN 407:2004 tekiyanma
Privy 5 ? i P t Norma rokavi izlozenih del i I a celotnisklop.EN davranissperformans seviyesil veya2yesahipse, eldiverler plak aleve temas etrmemeldic EN 4072004 ve EN
ENS112006,dodatok B, abulkaB1 o 5 5 iU 5:Skib i ice prinajvedjii Tabela B1vDodatkuB: 5112006eldiven, p  perfor e
sty ¢ i tymil ' k hrany v EN511:2006 pr p: i i ljene d |divenicin gegerlidir. EN i \mar Igili olarak dogru
d i 31 N3422004 = hto dajov. V pripade 'med temi parametriinravnmi topl ije, potrebne jih. Tabela, podana v Dodatku Bk eldiveni segerken dikkatli olunmalidir. EN511:2006 Ek B tablo B.1' degoz Bniinde bulundumlmastgereken cesitli
ia povrchovej standardu EN 3422004, je primer datkov. Zarokavice z dve I ifikacija iz standarda s - i
0 " - o o P
V’“VY foms EN 24772001 : n g p EN3832003neod P EN3422004 Bdeverilentablobuverilerin
ami,alesiic yrobe ochrannjch rukavic i e UV-sarkov za mater i Eomeidhe | i ) or cinEN38B20¢
Kol it i srani je ir érnegidir. icin
PC‘;‘\‘Z.W’“"V Azl o BT TE rokavic zavrilce nhlﬁamo ne dopusZajo penetracie UV-sevana.Pri e predvidene zacblotno erjeje, veha per EN12477:2001 Ngecigenlignitespitetmek
nim alebupra(amlpud napatin,elektricky odporje anzeny ok slrukavice mokre, znel ila ckvarjena opi rdase i thir test llar icin meveut koruyuc
EN arukavi nabo) elektri manjsa, te sorokavicemokre, umazaneahpreznojene karpove{atvegarue EN16350:2014:Oseba, yéntemlerinormalde U Elcivenler ark kaynafcingelistiiginde:
byt ; er oc ; ; kinosi disipi r okavice, morabitiustrezno oze X : e % yage
ojnes el U e MR Soerosa e HEETE S J" et il f slak kil lektrik direnci diiger ve riski EN163502014:
mETELEs {remdnd e v “E o e o Eleklrustallkyuk yayictkoruyucu eldivenleri takan kisiler, sregsin uygun ayakkabilar giyerek dogrubir sekilde
horlavjchpr jchiyslikom, kde msze by p fher) o (O Ko e b topraklanmaldir. Elektrostatik ik yayict koruyucu eldivenler, yanic tor yayaniciya
' P dapatlayicimaddeleri aglmayacak, ak veyagi
MERANIE A URCENIE VELKOSTE: Vzetky EN 4202200 velkostia TESNOST IN VELIKOST: Vse velikosti so, kar zadeva udobje, tesnost ingibljivost, skladne s standardom EN 4202003, e Koruyucueldivenleri iyipranma, aginma,k ir ve ek
obratnost o i predne]strane. Ak e napr rukavica \ J degerlendir iniyaniciortamlar g Imayabil

hejpréct Pouzvejtelenprodukty vhodnejvelkost Produkty Kiorbst prilg v lebopr
pohyblivostanebudiposkytovat optimalnu roveri ochrany. PREPRAVA A SKLADOVANIE: I

el

pri
tesné, budd obmedzovat

tonipojasnjenonaprvistran Cejenapristraniprkazan simbolkatkegamodela, o okavice ko ajnih rokavic,

hom

atmavom mieste v onglnalnum balenl pri teplute +10 - +30° °C. TRVANLIVOST PRI SKLADOVAN(: Py

zatojepri primer prinatan
pr Izdelki, ki o prevet oprijeti al ohlapn, bod prem.kamgmeh do zagotavljalioptimalne ravni
zaitite INTRANSPORT: Naj bala, pri temperaturi

ELE OTURMA VE EBAT Tum boyutiar ahal e otumave ecerisqsndan nsayfada gidanmamisacN
420:2003 stander  ince montaj iscilg gibi 6zel amaglar
\gmkonforuamrmakamamylae\dlven standartbir irtnlerikullanin,

rukavice:36 { KONTROLA PRED POUZITIM:AK5dek e 41011 +30 °C. ROK UPORABNOSTE: Rukav\cezaenkratnnu orabo imajo ok uporabnosti 36 mesecey od datum

Po§togezmp‘ro‘jiuu:w produkt NEBUDEposleovatapnrlnaln“xj ufrlnécm:raman bybytalloidovaniNickynepoutialte ol dmfc o . PRED UPORABO PREVER wg olok oo \Ebo Ejf;éggg:ttm Vft;:'” m:;;ﬂg::fl‘l::“::kfxnzzfgoﬂggyc ?ZZE?LZiﬁE?S;iﬁ%”ﬂ% ﬁnﬁim:n

o " (idajte, 7e niektoré Gkratdias| & timal avreti izdelkov. Pri stikuz nevarnimi ateldivenler igin iiretim tarihindenitibaren 36 aydir. Uretim tarihi ambalaj iizerinde belirtilmistir. KULLANIM

spoloénosfﬂendals CISTEN iadne chemikali predmetysas(rymxhranam ne sme Eas up da kemikalije krajsi #as pronicanja). Vet ONCESI KONTROL: Uriin hasar gériirse, |dea|korumaylSAGLAMAZvemhaednlmemgereklr Aslahasarhbnr

Chemické rukavice nie st uré Rukavice oznats x chtestoch  informacijje na voljo pri druzbi Ejendals. CISCENJE: Rokavic ne & & alispredmetizostrimirobov. i kulanmayin Tehkel kimyosallrla

;?am(ee?‘secr;unzydmoswo prant. LIKVIDACIA: Rukavic: mus ‘*hV’RG Y Kemi¢no odporne mkawcemso predvidene za pranje. Za rokavice, oznate bol \n gegis siire dah: \d dikkat edin). Daha fazlabilgiigin Ejendalsﬂelleuym kurun,
4 e " : Kichosakel, . pr ko zmogjive. ODLAGANJE: Rok morateza-  TEMIZLE icinherhangibir ] linesneler Kimyasal

precitlivenosti. P 4 énost Ejendal vreéwnamenskezabo,mkemodmi.uvskladuz" Ino okoljsko zakonodajo. ALERGENI aizdelek i eldivenleri Y instandart testlerls ardindan

delekibilahkop tvegan) lergjjskih reakcij. preobtutljivosti. Vet perfor i i belirtilencGp lerina

informacjje na voljo pri druzbi Ejendals.

atimalve yerel cevre mevzuatina gére imha edilmelicir. ALERJENLER: Bu iriin, potansiyel alerjik reaksiyonriski
tasiyabilecek bilesenler gerebilir. Agtrt duyarllk belirtileri Daha fazlabilgi cin Ejendals
ileiletisimkurun
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TEGERA® 134

Welding and heat-resistant glove, fully lined, 0,7-
0,8 mm, full grain goatskin, full grain goatskin, cut
resistance level 4, KEVLAR® fiber, Nomex®, Cat. lll,
brown, black, extra long, reinforced seams, water and
oil repellent, elasticated 180°, for allround work

KAYTTOOHJEET

KATEGORIA lll / VAKAVAT VAARAT
KATSO ETUSIVU TUOTEKOHTAISTEN TIETOJEN OSALTA
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INSTRUCTIONS FOR USE
CATEGORY lll / COMPLEX DESIGN
SEE FRONT PAGE FOR PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

Lue ndmd ohjeet huolellisesti ennen tdmén tuotteen kayttu 3

Carefully read these instructions before using this product.
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ONOMIC COMMUNITY C

COOTBETCTBYET
«0 BE30NACHOCTV CPEACTB MHAVIBUAYANLHOM 3ALNTDI».
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C€ 0321

ARTICLE 11 Notified Body: 0321 SATRA Technology Centre, Wyndham

Way, Telford Way Kettering, Northamptonshire, NN16,85D United

Wyndham Way, Telford Way Kettering, Northamptonshire, NN16,8SD
Kingdom

ECTYPE EXAMINATION Notified Body: 0321 SATRA Technology Centre,
United Kingdom

info@ejendals.com | order@ejendals.com | www.ejendals.com

Box 7,SE-793 21 Leksand, Sweden
Phone +46 (0) 247 360 00 | Fax +46 (0) 247 360 10

DEXTERITY 4
EJENDALS AB

BRUKSANVISNING

KATEGORI lll / HOG RISK
SE FRAMSIDAN FOR SPECIFIK PRODUKTINFORMATION

LI3]

L&s dessa instruktioner noggrannt innan du anvander produkten.

KUVAMERKKIEN SELITYS 0 osalta EXPLANATION OFPIC 0=Below for the given individual hazard FdRKLARING AV SYMBOLER 0= Under miniminivén fér angiven enskild fara
X Eltestatt tltestimenctelm i sovells kisineen rakenteen ta materiaaintastaukseen tothe testor not suitable for material provning eller for produkten
EN 374-3:2003 KEMIKAALE\LTA JA MIKRO-ORGANISMEILTA SUOJAAVAT  A: Metanoli G: Dietyyliamiini EN374-3:2003  PROTECTIVE GLOVES AGAINST CHEMICALS AND EN374-3:2003 SKYDDSHANDSKAR MOT KEMIKALIER OCH Min. 3 kemikalier enl. listan (A-L), min. 30 min
£T, 05A 3: KEMIKAALILAPAISEVYYDEN MAARIT-  B: Asetoni H: Tetrahydrofuraani Chemi i inutes against: IKROORGANISMER - DEL 3: BESTAMNING AV (skyddsniva 2).
FRvNEN (PERMEAATIO) C: Aseton | Ebyyliaetantt RESISTANCE TO PERMEATION BY CHEMICALS - . MOTSTAND MOT PERMEATION AV KEMIKALIER .
Lo Kioori O Definition of breakthrough time through the G: Diethylamine . X N A:Metanol G:Dietylamin
lkloo t ptaani love palm (1ugm/cm?/min) \cetone H: Tetrahydrofurane Definition fér genomtréngning &r lug/cm?/min B: Aceton H: Tetrahydrofuran
E: Hilldisulfidi Natriumhydroksidi, 40% glovep: 8 C: Acetonitrile |: Ethyl acetate - C:Acetonitril | Etylacetat
ABCOEE [ Lapaisytaso [1]2]3] 45 6| Folueeni L: Rikkihappo, 96 % aBCOEF | T2 ]3] 45 6] DDichloromethane J:n-Heptane AnCoer [ skyddsniva [1T2]3[4]s]5s] ? ;
e ————— Kasineen kimmenosan psisyajan maritys Carbon disulfide ~ K: Sodium hydroxide, 40% Minsta tider for E:Koldisulfid  K:Natriumhydroxid, 40%
GHIJKL | Minimi lspsisyajat (min) | 10 |30 | 60 [120[240]480] (tugm/em/min) GHIJKL :f;‘;:‘;‘r:r"’]“"a""""”g" ‘ ‘ 30 ‘ 60 ‘120 ‘240‘4&‘ F: Toluene L: Sulphuric acid, 96% GHIKL | genomtringning (min) | 1° | 30 | 60 |120|240|480) gy o L:Svavelsyra, 96%
. KEMIKAALEILTA. KASINEET. 0SA 2:
EN3742:2003 Trpo [ 1 [ 2 [ 3 | TAMINEN EN374-2:2003 PROTECTIVE GLOVES AGAINST CHEMICALS AND MICRO-ORGANISMS - EN : [nwa [ 1 [ 2 [ 3 | sk KEMIKALIER OCt
‘ Level | 1 2 3 eSS TANCE MER- DEL
< s 4 e
AQL | <40 | <15 ‘ ) AQL | <40 | <15 | <065 | Handskamahar godkants enligt kraven
065 | > i i (AQL= AQL | <40 | <15 | <065 | Glov pl ested for . - . i -2 inklusi -
' Zeundarnhyulkertyblasonsson 374 incuding Ao (AQL= Accaptapte Quality Level) {EN 374-2inklusive Annex 2 (AQL- Acceptable Quality Level).
EN407:2004 KUUMALTAJA | EN1149-2:1997 EN407:2004 A: Antindni MOT TERMISKA EN1149-2:1997
& A: Burning behaviour PROTECTIVE GLOVES AGAINST EN1149-2:1997
B:Kosketuslimmén kestvyys TULELTA SUOJAAVAT SUOJAVAATETUS - SAHKOSTAATTI-  EN407:2004 3 B:Kontaktvirme. RISKER (HETTA OCH/ELLERBRAND) | ELEKTROSTATISKA EGENSKAPER
SET OMINAISUUDET - OSA 2: B Contacthest THERMAL RISKS (HEAT AND/OR FIRE) | PROTECTIVE CLOTHING - ELECTRO- e e (VERTIKAL RESISTANS)
SUORITUSKYKY Testimenetelmi resistanssin : Convective heat TATIC D: Strélningsvirme SKYDDSNIVA - Provningsmetod for métning.
N e e D:Radiant heat Test method for m S sink avsmilt metall AF avelektrisk reisistans genom
F: Suojaus suurelta maarltssuloa metalla | Min,0;Max.4 | | PYStysuuntainen resistanss) F: Large quantities of molten metal matertl (verticalresistance). méilt metal et materal
ABCDEF L ABCOEF ABCDEF

EN 420:2003 + A1:2009
- YLEISET 1:2009 EN388:2003 EGENSKAP SK) Al
EN388:2003 OMINAISUUS SUURITUSKYKY MEKAANISILTA VAATIMUKSET JA EN388:2003  PROPERTY PERFORMANCE  PROTECTIVE GLOVES PROTECTIVE GLOVES - GENERAL N - ALLMANNA
: X gsmotstand Mln o Max.4  MOTMEKANISKA KRAV OCH PROVNINGS-METODER
A Hankauskestévyys V;‘RO'LTA SUOIAAVAT | TESTAUSMENETELMAT A. Abrasion resistance in. 0; Max, 4 AGAINST MECHANICAL REQUIREMENTS AND TEST METHODS, B. Skérmotstand RISKER Test taktilitet/finger-Kkansla:
B. xullnnkekslavyys KAs| Tuntoherkkyys/sorminapparyys: B Blade cut resistance RISKS. Finger dexterity test: Min. ; Max. 5 C.Rivmotstand M B S in. 1; Max. 5
C Repilsykestivyys Suojaustasot mitataan Min. 1; Max. 5 C.Tear resistance O Pukterngamotstind  Min .M 4 S<pddiniviergllerytan
D. Puhkaisulujuus. ¢ Protection levels are avhandskens handflata.
Kisineen kémmenosan EN 4202003 D. Puncture resistance EN420:2003 EN420:2003
alueelta. SUOJAKASINEET - YLEISET measured fromarea of PROTECTIVE GLOVES - GENERAL ABCD - ALLMANNA
ABED " ABCD e Fa ety oM Mot s - ENS11:2008 EN12477:2001+A12005 | KRAVOCH
EN511:2006 EN12477:2001+A1:2005 | TESTAUSMENETELMAT o
indppér EN511:2006 EN 12477:2001+A1:2005 EGENSKAP SKYDDSNIVA FOR SVETSARE. Min. 1; Max. 5
HITSAAJILLE Min. 1; Max. 5 PROPERTY PERFORMANCE PROTECTIVE GLOVES FOR TYPEA A.Konvektionskyla Min. 0; Max. 4
A Konvektiokylmyys ax. 4 AComectivecold  Min.0;Max. 4 WELDERS LOWER DEXTERITY B. Kontaktkyl Min.0;Max.4 | EN12477:2001 TYRA
B.Kosketuskylmyys lax. 4 EN12477:2001 TYYPPIA B. Contact cold Min. 0: Max. 4 ORMANCE) C. (Ej godkand); y INGERFAR-
C. Vedenlapaisy Eilépaissyt): | g\)0)AKASINEET ALEMMAN TASON ISTUVUUS C.Water penetration 0 (Fail); 1 (Pass) EN 12477:2001 tringning 1(Godkind) SVETSARE DIGHET (MED HOGRE PRESTANDA
ABC 1 (Lépélssm HITSAAJILLE (KORKEAMPI MUU SUORITUSKYKY) PROTECTIVEGLOVESFOR | TYPEB ABC 1BVRIGT)
TYYPPIB ABC WELDERS HIGHER DEXTERITY .y
EN374-3:2003 - (WITHLO ) EN374-3:2003 D KEMIKALIER OC} es
- e -DEL P A MIDIGH
:ﬁg‘::#ggf;‘;gx?ﬁ;ﬁi&g{éﬁs&:‘uEshjs‘];:xmAM‘NEN (ALEMPIMUU SUORITUSKYKY) PROTECTIVE GLOVES AGAINST CHEMICALS AND MICRO-ORGANISMS EN16350:2014 KEMIKALIER DIGHET (MED LKGRE PRESTANDA
. :: - PART. E PROTECTIVE GLOVES N " 10VRIGT)
(PERMEAATIO) EN16350:2014 Kontakta Ejendals fér ytterligare information.
= R tiatris " PROTECTIVE GLOVES CHEMICALS - ELECTROSTATIC PROPERTIES
Pyyda lisitietoja Ejendalsita. - ELECTROSTATIC PROPERTIES Contact Ejendals for more information. EN16350:2014
EN 4212010 ) LAPLGAROR S BTROSTATISA EGENSKAPER
EN 421:2010 I ¥ y KONTAKTMED | ~
SUOIAKKSINEET IONISOVAR HYVAKSYTTY ELINTARVIKKEIDEN KASITTELYYN EN421:2010 1) o xTABLE FOR CONTACTWITHFOOD EN 4212010 KYDD MOT LIVSMEDEL
Pyyds lisitietoja Ejendalsilta. PROTECTION AGAINST PARTICULATE i i PARTIKULAR RADIOAKTIV
ATEILYA Contact Ejendals for more information.
SATEILYA JA RADIOAKTIIVISTA RADIOACTIVE CONTAMINATION j fir
SAASTETTAVASTAAN ytterligare information.
T » - ’ designats fr att ge sadant ific medPPE
JITUS! Témé tuote on o s A 4 1 E ! This product p protection specified in PPE 89/686/EC with the detailed levels of 89/686/EC. Kum dock ihég attingen PPE-produkt kange fullsténdigt skydd och forsiktighet maste alltid iakttas
" performance pr Howeveral thatnoitem of PPE can provide full protectionand caution  vid exponeringfor ler for
elvoitaata must always be taken when exposed to hazardous chemicals or other high risk situations. The performance levels od p i sts B under anvandring tex nbtning hoga/liga temperature,
) e g PRI S HUSKYVYT, are for products in new condition and do not reflect the actual d protectioni place due to other fac- nara rér pgarisk fér ihakning Undvik kontakt med
e T tors influencing the perfor has temperature, abrasion, etc.Donotuse moving nahar skyddsniva1 eller 2 nar det galler delprov A (Motstand mot antandning) i EN|
Bl Iz asnete | machinery ted parts. If the gloves have aperformance level 1 or 2in burning behaviour in EN 4072004, 0mhandsken! bestar av fleralager material galler skyddsr\lvaema {EN4072004 ochEN5112006
osten X Zue 407:2004 the gloves should not come in contact with naked flame. EN 407:2004 and EN 511:2006: f the glove consists of
Z * 11l asine elsc tul perate parts whichare not interconnected, the erfomance levels and the pmtettlunonlyapplytothe val av lmplighandske. EN'511:2006 Bilaga B, Tabell B visar atttahansyn till Studier har visat
TR - A2 ; J] ¢ complet bly. ENSTt: Care must hoosing the correct ox- 3 isoleri forattskyddomat yla Taellent
L Nsi posure. EN511:2006 Annex B table B shor tobe considered. ertain cor- bilaga BiEN 342:2004 visar exempel p4 sadana data. For EN 388200 or materi
itsemise naksi LEN511:2006 Liite B, TaulukkoB1 the level of thermal insulation required to protectin cold conditions The table detmed hégsta vardet. | EN 124772001 ingar ingenp kyddmotU 3pper
) 5 tenvatinen givenin Annex B of EN342:2004 is an example of such data. For gloves with two or more layers the overall classification i 4 linge de ér hela. Smutsiga och bl6ta handskar kad
e el o iy 3‘%2004 iEEEEE ) of EN necessarily reflect the performance of layer. EN12477:2001 risk for da de bl.a. minskar den elektrisk kyddar inte mot eventuell
tallaisistatiedoista. ‘“E“‘ N 388 (estmelhodatpresentforde(ectmgUVpene(ra(lcncfmatenalsfcr gloves but the current methods of construction e\ekmskchockpga defekt i EN16350:2014. Anvéind:
: INTEXF77Z28 oletdld o protectivegloves for FUV radiation. forarc elektrostatiskt mste vara ordentligtjordade tex genomrtt valav skor | den
n = e PmiseenMutta -y eling: these gloves donot provide prclecnon against electric shock o i Sattup-
etvat ) andthe electrica esistance s educed if gloves are wet, dirty or soaked with sweat, whichcoulnresse herisk EN paetc) Deledand
£ IO : e P 163502014: ing the electr otect hallbe properly earthed, e g, by wearing litage, h aldrande. Se upp far riskmiljder
laltteiston tai hteena ; oton inen resistanss adequate footwear. Electrostatic dissipative p beunpacked, opened, removed varanbdvandiga.
ki t ovat marét, likaiset tai voinostaa Nama tiedot eivat kuvasta whilstin N b es. The electrostatic
suojauksen tydpalkalla, i tekioists uten propertiesof the potects e andmight | STORLEK OCHPASSFORM:Handskarna fojer raven (EN 4202003 ominget amat anges pd anvisingensforsta
esimerkiksi ENI63502014 Stattstass e e o, gl e sida.0 for kort modell visas pa f kanbidratill skad
ineits o taattista ' v komfort vid t ex finmonteringsarbeten. Dér finns ocksa uppgift om vilket mits i skal
hkss joht kaa avata, saétaa ir3jahtavisss FITTING AND SIZING: Al sizes comply with the EN 4202003 for comfort, fit and dexterity, i not explained on the fron 1-5,ddr 5 & higstanivan. Valjrétt storlek for att sl sekerhet och funktion. FORVARING OCHTRANS-
tai tai rajahta kayttd jakul page. If the short model symbolis shown on the front page, the glove is shorter than astandard glove, in order to enhance PORT: Férvaras helst torrt och mérkt  originalfarpackning vid +10 till +30°C. HALLBARHET: Fér engéngshandskar
aattavat ] arita hapella the comfort for special purposes- for example fine Only wear the products ina suitable size. Products 36manader frén ilket anges pé férpackningen. INSPEKTION FORE ANVANDNING: Anvnd
herk Tall lissarviointeja. whichare either too loose or too tight willrestrict movement and will not provide the optimallevel of protection. STORAGE produkt.Ompi d
. AND TRANSPORT: \deanysmredmdryand dark condition n the orginal package, between +10°- +30°C.SHELF LIFE:For  for krida8h gller har
SOVITTAMINEN JA KOON VALINTA: Kaikki koottayﬁavat EN 420:2003-nor n bl 6 lanufacturing date s given on the package. INSPECTIONBEFORE ~ kortare per h).K forytterligare mﬁ:rmatlnn RENGORING Anvindinte kemikalier
el etust ionnor- g mheprouuubecomesdamaged.tmeOTpmwde pimal protect tbe disposed of- Never usea eller vassa foremal vid rengdring, ar Har\dskar
maalialyhyempi. Kasine t The usage i exce din contact with hazardous chemicals (note that some  mérktamed har visat pa
tuotteita Liian ldyséit tai tiukat tuotteet ES‘EVE““M“EE'VﬂmH””E”P‘WE“S‘““L’JE““H VARASTOINTIJA chemicals have a shorter permeation time). For more information contact Ejendals. CLEANING Donotuseanychericals  AVFALL Handskar tasomh ler ochrutiner. ALLERGENER: Produk(enkan
KULJETUS: Saityt 0 - +30C SAILYVYYSAIKA: Kertakiyt- o sharp-edged objects for cleaning the gloves, Chemical gloves are not meant washing  innehalla for kan bidra till allergisk reaktion. Om éverkanslighet skulle upptrédaavbryt
kas KAYTTOR for mnumaﬂerwashmg DISPOSAL: Gloves con- anvandnmgen KontaktaFj endls for ytterligare information.
EDELTAVA TARKASTUS: Vaurioitunut tuote on havitettava. Kayttoaika ei saa koskaan ollayli8 tuntia, jos tuotetta hemicals must be disposed of i accordingtolocal environmental
kéytetddn P yhyt)-Kysy legislations. ALLERGENS: This product may contain components that may be a potential risk to allergic reactions.
lisétietoja Ejendalsilta. PUHDISTAMINEN: Ala kayta ol &S Donotuse n case of hypersensitivity signs. For more information contact Ejendals
nel[a EN388:2003-ja EN 374-3:2003-nor k koskevat: [ o mluottev(a

Tuotteetj

oida taata,jos
i alkeen KﬂVTﬁST)& POISTD Kemlkaalelsta

saastuneet kasineet
5 le tar ALLERGEENIT: Tam tuotesaattea sisiltsa
Al kayta tuotetta, jos saatyliherkkyysoireita.

ainesosia, otka voivat
Kysy tarvittaessa isatietoja Ejendalsilta
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TEGERA® 134

Welding and heat-resistant glove, fully lined, 0,7-
0,8 mm, full grain goatskin, full grain goatskin, cut
resistance level 4, KEVLAR® fiber, Nomex®, Cat. lll,
brown, black, extra long, reinforced seams, water and
oil repellent, elasticated 180°, for allround work

GEBRAUCHSANWEISUNG
KATEGORIE Ill / HOHES RISIKO

=

BITTE DIE PRODUKTSPEZIFISCHEN INFORMATIONEN AUF DER VORDERSEITE BEACHTEN

Nachfolgende Anweisung bitte vor Gebrauch des Produktes sorgfaltig durchlesen!
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. MODE DEMPLOI i
CATEGORIE Ill / CONCEPTION RISQUES IRREVERSIBLES
VOIR COUVERTURE POUR LES INFORMATIONS SPECIFIQUES AU PRODUIT

OUTER MATERIAL SPECIFICATION Leather 99%, natural latex 1%

MIDDLE MATERIAL SPECIFICATION Meta-aramid 100%
INNER MATERIAL SPECIFICATION Para-aramid 100%

SIZE7,8,9,10,11
DEXTERITY 4

Lisez attentivement ces |nstructlnns avant dutiliser le prodult

6 PAIRS
0118"307312" >
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ONOMIC COMMUNITY C

COOTBETCTBYET
«0 BE30NACHOCTV CPEACTB MHAVIBUAYANLHOM 3ALNTDI».

ONLY F
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X-LARGE

C€ 0321

ARTICLE 11 Notified Body: 0321 SATRA Technology Centre, Wyndham

Way, Telford Way Kettering, Northamptonshire, NN16,85D United

Wyndham Way, Telford Way Kettering, Northamptonshire, NN16,8SD
Kingdom

ECTYPE EXAMINATION Notified Body: 0321 SATRA Technology Centre,
United Kingdom

Box 7,SE-793 21 Leksand, Sweden
Phone +46 (0) 247 360 00 | Fax +46 (0) 247 360 10
info@ejendals.com | order@ejendals.com | www.ejendals.com

EJENDALS AB

VHCTPYKUMA N0 SKCNAYATAUMM

KATEFOPUS 11l (KOMNNEKCHBIA AU3AWH)
VH®OPMALMIO O NPOAYKTE CM. HA TUTYALHOM CTPAHULIE

MNepen MCNOAb30BaHNEM NPOAYKTA BHUMATEALHO 03HAaKOMBTECh C AAHHOI MHCTPYKUNei

ERLAUTERUNG DER PIK’ 0 = unter der fiir das vorliegende individuelle Risiko  EXPLICATION DES Pll 0= sous minimal pour le risq L d NOACHEHUA K CUMBONAM 0 = Hike MMHUMANLHOMO YPOBHS YCTOHYMBOCTH K AGHHOMY PUCKY.
X=nicht zum Test eingereicht oder Methode nicht iirden Test geeignet X= non-testés ou daptée au type X= MOA@Nb He NPeAbABEHa ANA TECTa WA METOA TECTUPOBAHWA He NPATOACH ANS AGHHOH MOACNH
EN 374-3:2003 SCHUTZHANDSCHUHE GEGEN CHEMIKALIEN UND A: Methanol G: Diethylamin EN 374-3:2003 GANTS DE PROYECTION CONTRE LES PRODUITS CHIMIQUES A:Méthanol EN 374-3:2003 NEPYATKN ANS 3AWLNTBI OT XMMUYECKNX G: AnaTUnaMuH

TEIL B: Aceton H:Tetrahydrofuran
STANDES GEGEN PERMEATION VON CHEMIKALIEN C: Acetonitril | Ethylacetat

LA RESISTANCE A LA PERMEATION DES PRODUITS CHIMIQUES

+Acétone
C: Acétonitrile

ULECTB M MUKPOOPTAHU3MOB - YACTb 3:
ONPEAENEHIE VCTOAYMBOCTY K NPOHUKHOBEHMIO

H: Tetparuapodypan
I: 3Tunauerar

JinHeptan XUMUAYECKUX BELWECTB D: Awxnopmetan  J;
E: Schwefelkohlenstoff K:Natriumhydroxid, 40% par tapport b1 N E:Disulfure de Bpens XMMUIECKOr NPOHMKHOBEHMS >30 My T ans: € AMCYISOUA  K: [MAPOKCWA HaTPHS, 40%
" F:Toluen L: Schwefelsure, 96% carbone K: 40 yrnepona L: CepHas Kucnota, 96 %
[ Permeationsstufe [1T2]3]4]s5 (6]
ascoer | . [o[ao] o]z | % ABCDEF | Niveauxde performance [1]2[3[4]s]e L Acide sulfurique, 96 % ABCOEF | Ypomers [1]2]3]4 } 5 } g } F:Tonyon
GHIJKL | Durchbruchzeiten mind. (Min) [ 10|30/ 60[120|240]480] i GHIJKL Définition duxemps de passage 3 travers la GHIJKL | Mauumansioe spevn ‘ 10‘ 30 ‘an‘ 1 D
| [[Temps de passage minimum (i) [ 10|30 0] 120 [ 240 430 0 NpOHMKHOBEHMA (M) [P nanonnyio vacts nepuaricn (Lrxem/cre/mn)
EN374-2:2003 CHUTZHANDSC HEMIKAL T e ——
Stufe | 1 2 [ 3 EN374-2:2003 GANTS DE PROTECTION CONTRE LES PRODU\TS CHMIQUESET EN374-2:2003 NEPUATKI AN JALLUTBI OT XUMIAHECKUX BEULECTB
‘ ‘ ‘ ‘ ‘ TEIL [Niveas [ 1 [ 2 [ 3 \ LES MIC] [vposenb [ 1 [ 2 [ 3 W MUKPOOPTAHU3MOB - YACTb 2: ONPEAENEHNE
H 48 EN 374-2 inklusive Anhang 2 zugelas- RESISTANCE A LA PENETRATION onycTumbiii YCTORYMBOCTM K NPOHUKHOBEHVIO
AQL | <4 sen (AQL - Akzeptables Qualitatslevel) ‘ NOA | <40 | <15 | <065 | | : et i o o e <40|<15|<065 . .
EN 374.2, Y T A (AQL=Niveau de Qualité A ble) c ApekTuBb! EN 374 (HacTs 2).
EN 407:2004 W"’"S'ﬂ"d“m‘ske" gegen  HANDSCHUHE ZUM SCHUTZ EN1149-2:1997 EN407:2004  A:Comportement a la flamme GANTS DE PROTECTION CONTRE | EN1149-2:1997 EN407:2004 A: BocnnaMeHenme 3AWWTHBIE NEPYATKM O EN1149-2:1997
A:Bra VORTHERMISCHEN RISIKEN SCHUTZKLEIDUNG - B: Chaleur de contact LES RISQUES THERMIQUES VETEMENTS DE PROTECTION - B K TEPMUYECKUX PUCKOB (BICOKAR | SNEKTPOCTATUECKWIE CBOMCTBA
g :“’“at'(""“h e (HITZE UND/ODER FEUER) ELEKTROSTATISCHE EIGENSCHAF- C: Chaleur de convection (CHALEUR ET/OU FEU) PROPRIETES ELECTROSTATIQUES TEMNEPATYPA WAV OFOHb) -YACTb 2
 Konvektionshi
h LEISTUNG | | TENTEIL 2 (DURCHGANGSWID- D Chaleur rayonnante —_____ |-PaRmE2: 3 TECT HA JNEK
D: Strahlungshitze r ERSTAND) E:Petites projections de métalenfusion | PERFORMANCEAF | | Méthodes diessai pour le mesurage & Mene Opba ranna [ s@wekTUBHOCT AF | MATEPIANA (BEPTUKANLHOE
[V e | | F: Grandes quantitds de métal en fusion Moxd de larésistance électrique 3 ravers - Bonblume 06vemb o 0 M d |
ABCDEF L0 Pox. ABCDEF ) ABCDEF metanna EN420:2003 +A1:2009
EN388:2003 EIGENSCHAFT LEISTUNG HANDSCHUHE ZUM SCHUTZ EN388:2003 CARACTERISTIQUE PERFORMANCE - GANTS DE PROTECTION » : EN388:2003 CBONCTBO SPPEKTUBHOCTD SALLATHBIE NEPUATEN ~
A Abriebfestgkeit  Min,0;Max.4 VO MECHANISCHEN EN420:2003 +A1:2009 Résistancedlabrasion  Min.0;Mox.4 CONTRELESRISQUES | Exiconere cuERaLbeET . Veroiumaocrs k ncruparmo M, 0 OBULVIE TPESOBAHIS
B Schnittfestigheit  Min.0;Max.5  RISIKEN SCHUTZHANDSCHUHE - B.Résistonces lacoupure M MECANIQUES EXIGENCES CENERA B. VCTOMAMBOCTS K nopesam UMETONbI ICTBITAHMA
C.Reifestigkeit ~ Min.O;Max.4  p ALLGEMEINE C.Résistance ala déchirure  Min. i " Test de dextérité: C. YCTOA4MBOCTS K paspbiBy. Tecr wa noasiokHoCTL nansue:
D. Stichfestigkeit  Min. 0;Max. 4 ! D, Résistance 3 perforation Min Les indices de protection Trst dedextérité: D. YETORUMBOCTS K NPOKOAY Mun. 1; Makc. 5
fa""; '“;:‘;’“::"‘"’“ de 3AWMTHBIE NEPYATKM OT Yposhu ”OEKTMBHDCTu uznepmrm EN 420:2003
ABCD ABCD paume dugant. EN420:2003 ABCD  MEXAHWMHECKUX PUCKOB 8 06AaCTH NaAS
: E 3 ;
EN511:2006 EN16350:2014 S CHUHE - EN511:2006 EN16350:2014 e SENEaALRC ey EN511:2006 CBOVCTBO 3PPEKTUBHOCTD 1A METOAB! MCNbITAHMIA
EIGENSCHAFT LEISTUNG PROTECTIVE GLOVES 'ALLGEMEINE ANFORDERUNGEN CARACTERISTIQUE PERFORMANCE PROTECTIVE GLOVES METHODES DESSAI A KDNBQKYHBNJ"“ XonoA  Muk. 0; Make. 4 TecT Ha NOABIKHOCTb NanbUes:
A Konvektionskélte  Min.0;Max.4 | -ELECTROSTATIC NS TEeMETHOOEN O v P ORMANC - ELECTROSTATIC Test de dextérité. Min. 1; Max. 5. B. KouTakTHbifi xonos,  Mut. O; Makc. 4 Muk. 1; Makc. 5
B. Kontaktkalte Mi x. 4 PROPERTIES Test Taktilitt/Fi . il B’F id d o ; PROPERTIES R " C. NpoHukHoBEHMe BOABI O (HeroaHo); 1 (roaHO) EN12477:2001+A1:2005
C.Wasserpenetration 0 (nicht best); est Taktilitét /Fingerspitzengefi  Froid de contact no:flaxd IAWMTHBIE NEPYATKI  A: KOHBEKTHBHBITi XONOA, A c
P g Min.1; max. C.Infiltrationdeleau 0 (Echec) 1 (Réussite) EN12477:2001+A1:2005 3AWMTHBIE NEPYATKI
(bestanden) ‘GANTS DE PROTECTION OT XONOAA B: Kowrarhbif xonoa ARSI CBAPOUHBIX PABOT
ABC EN 12477:2001+A1:2005 ABC POUR SOUDEURS ABC [« BoAL!
EN374-3:2003 o Crmeioen EN374-3:2003 M:ZZIEZ Penanar
- FUR SCHWEISSER EN374-3:2003 nEP“U\TKVI A 3AL MTI‘:I ot XVIMVI"IECKVIX BELLECTB
SCHUTZHANDSCIAME GECEN CHENKALEN LND ‘GANTS DE PROTECTION CONTRE LES PRODUITS CHIMIQUES ET LES EN12477:2001 AaMaE e A CBAPOUHbIX PABOT
- : MICRO-ORGANISMES — PARTIE 3: DETERMINATION DE LA RESISTANCE ‘GANTS DE PROTECTION
WIDERSTANDES GEGEN PERMEATION VON CHEMIKALIEN A LA PERMEATION DES PRODUITS CHIMIQUES POUR SOUDEURS. YUUVI‘MBD(TVI K NPOHUKHOBEHUIO XAMUMECKWX BEWECTB | TUN A
. N R . SCHUHE FOR SCHWEISSER . Ans NOAPOGHO#
Far v Contactez Ejendals pour plus dinformations. e e ol EEhl b
- DEXTERITE MOINDRE BbICOKUMU APYTMIA
EN421:2010 Il GEEIGNETFUR ZENGEFUHL (ANDERE. EN421:2010 11] CONVIENT (AVEC AUTRE PERFORMANCE EN 421:2010 11] NOAXOAST AN XAPAKTEPUCTUKAMY)
SCHUTZ GEGEN KONTAMINATION D CANGMIT | LEISTUNGSMERKM. HOHER) CONTAMINATION RADIOACTIVE SOUS PO SUPERIEURE) 3AUUTA O P ™n
DURCH FESTE RADIOAKTIVE TvPB EORVE OF PARNICULES MANIPULATION 3IATPSIBHEHU BbICOKVIE PYHKLVOHANbHBIE
PARTIKEL i ot ENGEFOML DEPRODUITS | TYPEB PAAMOAKTUBHBIMA | 0o v sonee noapo6iof BO3MOXKHOCTI (C BONEE
" ” . ALIMENTAIRES | DEXTERITE SUPERIEURE YACTUUAMI HU3KMMI APYFAMIA
Informationen bitten wirum | (ANDERELEISTUNGSMERKM.NIEDRK NVEC AUTRE PERFORMANCE WHCDODHMAUA CERXUTECS C KoMNaHHER APAKTE TR
Thren Anruf GER, FURTIG-SCHWEISSEN Contactez Ejendals pour INFERIEURE) Ejendals.
plus dinformations EN16350:2014
WARNHINWEIS! Dieses Produkt wurde entwickelt, um Schutz gemii PSA 89/686/EWG zubieten. Die . s . . e Loves
‘ . wickelt, um Schutz g 9/685/EWG L \ AVERTISSEMENT! Ce produit est congu pour offrir la protection définie dans la Directive Europs ~ELECTROSTATIC PROPERTIES

genauen Ergebnisse sind unten aufgefilhrt. Bitte beachten Sie jedochimmer, dass kein Bestandteil der persén-
lichenSc c Bei dem Umgang mitgeféhrlichen Chemikalien
sowie allen sonstigen Situationen mit hohem Risiko hat der Anwender immer groBte Vorsicht walten zulassen.
D himmer auf unbenutzte, huhe. Die tatsachliche
Temperatur, Abrieb,

Haltbarkeit des Schutzes am Ar
VerschleiR usw. erheblich abwetchen Handsc der ungesicherten
Teilen einer Maschine ver ind die Handschuhe mit der L Toder2nach
EN407: 2004gekennzelchnel diirfen diese nichtin Kontakt mit offenem Feuer kommen. GemaR EN 407:2004

auf Grund verschiedener

und ENS11:200 di ben Lei da Produkt, nicht auf
einzelne Teile des Handschuhs ENS5: Bei der Auswahl des nchtlgen Handsthuhs ist Sorgfaltim Hinblick auf die
forderlich. EN511:2006 Anh “TabeusBumgtvnr chi h-
Untersuc hab Si ische di d

der thermischen|solation, der fir den Schutz unter kalten Bedingungen erforderlichist, aufgezeigt. Die in An-
hang B von EN342:2004 aufgefilhrte Tabelle ist ein Beispielfiir solche Daten. Bei Handschuhen mit 2 oder mehr
Schichtengibt d EN 3882003 nicht Leistung der AuBenschicht
wieder. EN12477:2001 verfiigt derzeit iiber keine standardisierte Testmethode um die Durchdringung von
Handschuhmaterialien durch UV-Strahlen zu erfassen, die derzeitige Konstruktion von Schutzhandschuhen fiir
SchweiRer lasst ise aber auch keine U' h. Slr\ddxeHandschuhezumLxchlbcgensch'
iRen i gegen Stromschlag durch allgemeine

EC pour les EP| avec les niveaux de performance présentés ci-dessous. Gardez cependant & lesprit quaucun
élément de EP ne peut fournir une protection compléte et quil convient de toujours prendre ses précautions lors

concernent

4risque. Les niveaux de performance

dlune exposition 3 des produits chimiqu eux ituati
duits 3 étatneutf enaucunc; depi
labrasion, i

linfluence dautres facteurs - tels que la

ctionsur le lieu de travail dd &
3 " o

NPEAVNPEXAEHVIE! AanHbiit IPOAYKT paspacoTaH AR 06eCneseHi s 3auHTsl COracHo
AvpeKTuBe PPE 83/686/EC (MHDOPMALMIO N0 YPOBHSIM SLLMTEI CM, HItKe). TemM He MeHee, NOMHHTe
0 TOM, 4TO HY1 OAHO CPEACTBO VIHAVIBMAYANBHOIA 33UV TLI HE MOXET 0GECTIeHHTb aBCONIOTHYIO
3WMTy. M1pU KOHTAKTe C ONIACHBIMM XAMUHECKIMY BELIECTBAMY VAV B CUTYAUMSX BBICOKOTO pUcka

demachines et outils en mouvement. Si le comportement au feu des gants aun niveau de performance compris entre
1et2selon lanorme EN 407:2004, ils ne devraient pas entrer en contact avec une flamme. Les normes EN 407:2004 et

ENSI:

quesilegant est c

ties, non-connectées de fagon permanente, alorsles

autout c

niveaux de performance et a protecti
devra faire lobjet duneattention particuliére, cewx-ci devant considerer

dans lanorme EN511:2006. Le tableauB.1 de!

ble.ENSI:Le choix des gants

énoncée

études ont établi des corrélati e

contrelefroid.Le
générale EN388:2003 d
la couche de surface. Lanorme EN12477:2001 ne p

prendreen De:

e

lisolation thermiq

BdeEN342:2004 est ple d

pour assurer une protection

esdonnees Laclassification

omportant

ouch

laperformance de

ore de test

‘tuelles de fabrice

détecterle degré

Beeraa r 2 NPABUA TEXHVKY 6e30NacHOCTI. YOBHM SbeDeKTUBHOCTA
OTHOCSITCS K HOBbIM U3AEAMSM, €3 y4eTa KTOPOB Ha P MecTe, Taknx
KaK TeMnpaTypa, TpeHus, Ecr VIMEIOT ypOBeHbD 12 no

BOCTNGMEHEHYIO, B COOTBETCTBIN C AVpexToit EN 407:2004, KOHTAKT C OTKPSITLIM OTHeM 3anpeueH
YpoBHU 3(pheKTVBHOCTH, B COOTBETCTBMY C AvpexTUBoiA EN 511:2006, NPUMEHUMbI TONGKD K V3ALAMIO

B UEAOM, @ He K 10 OTARNbHBIM HACTAM, EN 511. [lepHaT CAeAYeT BbiGMPaT 0HeHb BHUMATENSHO, C
MAKCMMBNGHBIM YHETOM (haKTOPOB Cpeas! U npyverenis, ENS11:2006. B Tachuue B Mpunoxerins

B yKa3aHbi (AKTOPb, KOTOPbIE HEOBXOAVMO NPYHUMATS BO BHUMAHYE, B pOLIecce VCCeA0BaHMit

6biNa ONIpeAENeHA B3AMIMOCBS3b MEXAY STUMI (haKTOPaMM U YPOBHEM TEMOVEONSLIAM, HEOBXOAVMbIM

A 33UTHI B YCAOBUSTX HZKIAX TeMNepaTyp. B TaGAMLE, MPUBEACHHOM B PUAXeH# B AOKYMEHTa
EN342:2004 pBEAEH NPYMEP NOAOGHSIX ABHHBIX. AN NEPHATOK C ABYMA M GONGLLIM KONVIHECTBOM

CAOBB KOMNNeKCHaS KNACCMIKALIAS, B COOTBETCTBUM ¢ AupexTyBoii EN 388:2003, He 06sBaTensHo
TUBHOCTU BeuHero chos. B HacTosLiee apetvs AupexTuBa EN 12477:2001

protection pour

dugant; cependant, thod:

destinés alasoudures arc: ces gants e fournissent aucune protection contreles chacs électriques causés par un

beite er elektrische Wi d die Gefah

Schlags erhaht sich,sollten die Handschuhe feucht, schmutzig oder mit SchweiB voll gesaugt sein

PASSFORM UND GROSSEN: Alle GroRen entsprechen EN 4202003 hinsichtlich Komfort, Passform und
Beweglichkeit (Fingerfertigkeit), falls nicht anders auf der Vorderseite angegeben. Wenn auf der Vorderseite ein
Symbol fiir ein kurzes Modell angezeigt wird, ist der Hand-schuh kiirzer als der Standard, was beispielsweise bei
thieten kann. Tragen Sie nur Handschuhe in passender Grofe. Produkte,
zulocker oder dschrank nicht chut:
LAGERUNG UND TRANSPORT: Maglichst trocken und dunkel in der Orlgma\verpa(kung bei +10°C - +30°C lagern
HALTBARKEIT: Fiir Da istauf der
Packung angegeben. VOR GEBRAUCH PRUFEN: Wenn das Produkt beschadtgtwurde, wirdes NICHT den optimalen
erden. rwenden. Die Gebrauchsdauer sollte

Feinmechanikerar

huhe 36 Monate ab Her

‘mitgefahrlichen 85tdberschreiten (Hierbeiist zubeachten, das verschiedene
Chemikali kiirzere Dur aufweisen). Wenden Sles\[hlmeeAfe\sfaHanE jendals, SAUBERUNG:
Zur| Handsc schar Die

Leistungsstufen gema® EN 388:2003 und EN 374-3200:
‘garantiertwerden, wenn das Produkt stark verschmutzt ist. Handschuhe fiir den Umgang mit Chemikalien diirfen zur
rden. Sind die Handschuhe mit dem“waschbar” Symbol geken-

Iten filr ht

ht gewaschen oder

nzeichnet, {andschuhe nach werden, denangegeben Schut:
ENTSORGUNG: Handschuhe, die mit Cf t sind, miissen in dafiir vorgesehenen Behaltern
entsorgt R d len Umweltsc erden. ALLE

enthalt di fir eine allergische kbnnen. Nicht

Anzeichenvon U hkel Jntersuc arztliche forderlich sein.

Wenden Sie sichim Zweifelsfallan E jendals.

défectueux ouun travail sous tension. De plus, a résistance électrique est

A METOA TCTUPOBAHIA AR BbISBASHUS NPOHIKHOBEHNS YP-13nyHeH!s
KBo3b MaTEpMa/\bl nepuaTok. Tem He MeHee, NPUMeHsieMas MeTOAVIKA pa3patOTKM 3aLLMTHBIX NepaToK
AR CBaPKY, KaK NPBUNO, NPEATIONATaET 3aLLTY O Yo> . Mepuarkw, At

mouillés, sales ouimbibés de sueur: cela peut en effet accroftre lesrisques,

AJUSTEMENT ET TAILLE: Toutes les tailles sont conformes  [EN 420:2003 en ce qui concerne le confort, [2justement
etladextérité, sauf mention contraire en couverture. Sile symbole « Moddle court »est affiché sur lapremiére page, cela
signifie quele gant est plus court quun gant standard afin dassurer un meilleur confort permettant ains, par exemple,
deréalserdes ravaurspéciiques deprécison Ne portez quedesproduit dune taleadsptée. Lesproduts rop

amples outrop serré

etnepr

ocurent

| ENTREPOSAGE

ETTRANSPORT: Conserver les gants dansun endroit sec et sombre, de préférence dens termballoge dorigine, une
température comprise entre 10° et 30°C. DUREE DE VIE: 36 mois & compter de la date de fabrication pour les gants &

anexTp aPKV, He 0GECNeSVIBAIOT 3ALLIATY OT NIOPAXEHIS SAEKTPOTOKOM BCNSACTBVE ACheKTOB
w1 padoTei oA . INEKTPYECKOE CONPOTVBACHYE NEPHATOK CHYDKARTCS, eCA
OHY MOKPbIE, P! 3TV chakTopb! puckm

PA3MEPI. Bce pasmepbi cooTaeTcTayioT AupexTuge EN 420:2003, 0NMChIBaIOLLEii HOPMBI KOMCOpT,
OCAAKV V1 OrPAHHEHUIA nnABleHG(m CIVI3T0 He 0rOBAPVIBAETCS Ha TVI’TyI\bHOVI cTpanmue. Ecwv Ha
TUTYNGHON CTpaHULE IBOA YKOP! Moaen,

KODOHe CTaHABDTHbIX, U B HYX yApﬁHes BHINONHATH PABOTHI ONPEARNEHHOTO mna, HanpuMep, TouHylo
CBOPKY. PEKOMEHAYETCH HOCUTB NEPHaTKY TONbKO COOTBETCTBYIOLIEr Pa3tepa. Kak Teckas, Tak v CAMLKOM
CBOGOAHAS! NEPHATKA BYACT CTECHSTS ABIXEHIS, He 06eCne|MBas ONTUManbHbIV YPOBEHb 3AUMTbI,

usageunique. La date de fabrication est indiquée sur lemballage. PRECAUTION DEMPLOI: N unproduit V1 TPAHCTIOPTVPOBKA. PeKoMEHAYETCA XpaHNTB B TEMHOM V1 CYXOM MECTe B 0DUIVHaNbHOM

: ¢ Le temps dutil d dépasser 8heures| 3 été en contact avec des yreKcE U Ty +10- +30 C. CPOK FOAHOCTY 1PV XPAHEHUIA. /s nepaTok 0AHOPa3080r0
produits ch eux (Notez que la plupart des produits chimig untemps de per ourt). -36 Mecsiues oT AaTbI NPOM3BOACTBAa. AaTa NPOV3BOACTBA YKa3aHa Ha YNakoBke. A
Contacter Ejendals pour plus dinformation. ENTRETIEN: Ne pas utiliser de produits chlmlques et/ou objets tranchants "EF”“‘ N‘V”"X KGTEropy/, NP COBNOARHIA YCROBUH XDaHEHUA, CDOK FOAHOCTH D XPAHEHIN He

. YCTaHaBAMBAETCS. AN NepHaTOK APYrX KaTeropuid, Npu COGAOABHWI YCAOBWIA XpaHEHMS, CPOK FOAHOCTV
pournenoyer les gants. L it tion contre iqu maIS 0 1C
o e o ove NpH XpaHeHU He YCTaraguBaeTcs. IPOBEPKA NEP . Ecv npoAyKT

esusage. ntre quete n OH HE 0BeCneumT onTUManbHbIA YpoBeHs 3ammm TaKOM NPOAYKT CAGAYET YTUAM3IPOBaTS. HUKOrAa He
aucun mpact sur saperformance, ELIMINATION:Lesgants P tésdans  yenonsayiime poAyKTLL Bpen PU KOHTaKTE C OMaCHBIMI XHMeCKMY
des conteneurs désignés ¢ au locales. AL :Ceproduitcontient  gewiecTaamit HAKoMa He Bontoe Bpm P HEKOTOPbIX
des composants pouvant entrafner une/des réactions all Ne pasutiliser enc: & Contacter XUMUECKVIX BELLECTB MOXeT ). A B KOMNaHWIo Ejendals.

Ejendals pour plus dinformation.

QUMCTKA. He UCrons3yifTe xvMAHECkVe CPeACTER Y OCTPbIE MPEAMETb AAS O-MCTKI NepuaToK. Mep-ari
AN 33UMTHI OT xmmmuecmx BELECTB He NOANEXAT O4ICTKe. MepyaTkii C CUMBONOM «CTUPKa BO3MOXHa»

oBecneymsaroT nnocne cTupkw. Y MepyaTku, 3arps
XAMSecKw TBaMY, CAEAYeT Y B CNEUMansHbIX i B COOTBETCTBAN C
MeCTHblI HOpMaMn 1 . ANM\EPTEHDI. AaHthM NPOAYKT COABPXMT

MA
KOMMOHEHTBI, KOTOPbIE MOryT GbiTb MOTEHUMANGHO 3ANEProoNacHBIMM. He ncnonb3yiATe npu npusHakax
UNEPHYBCTBUTENBHOCTU. s b B KOMN: jendals. AAs nepyaTok
ApYTVIX KaTeropuia, Npy COGNOAHIN YCNOBM xpauew, CPOK FOAHOCTI NP XPAHEHWY He YCTaHABAVBAETCS,
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TEGERA® 134

Welding and heat-resistant glove, fully lined, 0,7-
0,8 mm, full grain goatskin, full grain goatskin, cut
resistance level 4, KEVLAR® fiber, Nomex®, Cat. lll,
brown, black, extra long, reinforced seams, water and
oil repellent, elasticated 180°, for allround work

BRUGSANVISNING
KATEGORI Il / H@J RISICI
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPECIFIK INFORMATION
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BRUKSANVISNING
KATEGORI Il / HBY RISIKO
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPESIFIKK INFORMASJON

OUTER MATERIAL SPECIFICATION Leather 99%, natural latex 1%

MIDDLE MATERIAL SPECIFICATION Meta-aramid 100%
INNER MATERIAL SPECIFICATION Para-aramid 100%

SIZE7,8,9,10,11
DEXTERITY 4
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ONOMIC COMMUNITY C

COOTBETCTBYET
«0 BE30NACHOCTV CPEACTB MHAVIBUAYANLHOM 3ALNTDI».

ONLY F
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X-LARGE

C€ 0321

ARTICLE 11 Notified Body: 0321 SATRA Technology Centre, Wyndham

Way, Telford Way Kettering, Northamptonshire, NN16,85D United

Wyndham Way, Telford Way Kettering, Northamptonshire, NN16,8SD
Kingdom

ECTYPE EXAMINATION Notified Body: 0321 SATRA Technology Centre,
United Kingdom

info@ejendals.com | order@ejendals.com | www.ejendals.com

Box 7,SE-793 21 Leksand, Sweden
Phone +46 (0) 247 360 00 | Fax +46 (0) 247 360 10

EJENDALS AB

KATEGORIE Ill / NEJVYSSI RIZIKO
PRO INFORMACE SPECIFICKE PRO PRODUKT VIZ PREDNi STRANKA

Laes instruktionerne grundlgt for |brugtagnlng af dette produkt

Les anvisningene neye fzr du bruker dette produktet.

Pred pouZitim tohoto produktu si pozorné prectéte tyto pokyny.

FORKLARING TIL PIK 0= dividuelle fare FORKLARING AV PRIK’ til ytelsesniva for denne individuelle faren VYSVETLENi PIKTOGRAMU 0= i pro dané jednotlivé nebezpeti X= Nebylo
= ke send il provning eler metode uegnet il provning i forhald fil handske design elle matarile X= Produktet e ik testet, aller det r kke relevant for pmdukm podrobeno testu nebo je hodna pro névrh neb idl rukavice
BESKYTTEL IER OG MIK- A:Methanol EN 1. MOT KJEMIKALI A:Metanol G: Dietylamin EN 374-3:2003
B: Acetone e Tetrahydmfuran -DEL v MOLEKYLAR H:Tetrahydrofuran OCHRANNE RUKAVICE CHRANICI PROTI CHEMIKALIIM Doba priiku chemikélie >30 minut
MOD PERMEATION (GENNEMTR/ENGNING) AF KEMIKALIER  C: Acetonitril I Ethylacef GJENNOMTRENGNING AV KJEMIKALIER C: Acetonnitril A W::IKRODRGAN\SMUMA 3{ CAST: URCENI ODOLNOSTI protinésledujicim latkam:
Kemisk gennemtraengningstid >30 minutter for: 0:Dichloromethan J: H‘P“" o Kjemisk gjennomtrengningstid >30 minutter mot: D: Diklorometan VUCI PRONIKU CHEMIKALI ) A:Metanol G: Dietylamin
ta B:Aceton
[ [1]2]3]4[5]6] FTouen L: Svovlsyre, 96% o [ jennomtrengningsniva [1T2]3]4[5[6] FToulen LiSvovelsyre, 96 % apcogr  [Groveiprossiowt [ 1123 [5T6] CAcctontr
ABCDEF Minimum Definition af gennemtrazngningstid gennem Minste gjennomtrengnings tid (min) | 10|30 |60| 120|240|480 ° i D: Dichlorometan
GHIJKL | gennemtraengnings tider (min) |'© |30|60|120|240/480]  handryggen (1ugm/cm?/min) GHUKL ‘ [10]30]60]120 240]30] ) GHUKL ‘ ;’:‘:r"’lﬁlz"[“‘?:)“y ‘ 10 ‘ 30 ‘ 60 ‘ 120 ‘zm‘mu‘ E: Sirouhlik X
EN + [wa [ 1 [ 2] 3 | MOT KJEMIKAL F:Toluen L: Kyselina sirovs, 96 %
EN374-2:2003 \ Niveau \ I I I - e DL SEAV EN374-22003 [rouen | 1 | 2 | 3 | OCHRANNERUKAVICECHRANICIPROTICHEMIKALIM AMIKRO-
GENNEMTR/ENGNING AQL | <40 | <15 | <065 i henold til EN 374-2 inklusi 2 2. CAST: URCENI ODOLNOSTI vucw PRUNIKU
<40 <065 _ ’ ) (AQL-Acceptable Quahty Level) o
Handskerne er provet for kekage i henhold til EN 374-2 inklusive AL | <40 | <15 y y uladu
appendix-A (AQL=acceptabel kvalitets niveau), ramau EN 374-2 trd dodato (4.« A((ep(an(e Quality
EN407:2004  A:Brennbarhet VERNEHANSKER MOT TERMISKE RISIKOER EN1149-2:1997 evel, drovefikvality prjatelnosti).
EN407:2004 BESKYTTEL TERMISKE | EN1149-2:1997 B: Kontaktvarme (VARME OG/ELLER ILD) ELEK -
B: Kontaktvarme RISICI (VARME OG/ELLER ILD) BESKYTTELSES BEKL/DNING - iy (VERTIKAL MOTSTAND) EN407:2004 A:Hofen OCHRANNE RUKAVICE CHRANICi PRED EN1149-2:1997
C: Konvektionsvarme ANTISTATISKE EGENSKABER - DEL 2: D: Stralevarme YTELSE Testmedode for maling av elektrisk B: Kontaktni teplo TEPELNYMIRIZIKY (TEPLEM NEBO OHNEM) | OCHRANNE OBLECENI-
D: Stralevarme Test metode for maling zie:ekmsk &S AF i I‘ ; Ko onvektivni tTpIu ELZEKT:_?STA“CKE VLASTNOSTI
materiale  Stor meng etmateriale. iyzatujici teplo VYKONNOST
Min. 0; Maks. 4
F:Store stank af smelte metal (vertikal modstand) ABCDEF [[pin0: k. 4 | 2o E:Malé vystrtknutt ‘ NF Testorc metodoproméfent
ABCDEF : i
A1:2009 EN388:2003  EGENSKAP VIELSE VERNEHANSKER VERNEHANSKER - GENERELLEKRAY ~ ABCDEF  F:Velké mnostvi rozta- Max. (svisly odpor).
EN388:2003 EGENSKAB YDELSE BESKYTTELSESHANDSKER | BESKYTTELSESHANDSKER A.Slitasjemotstand MOT MEKANISKE 0G TESTMETODE veného materialu
A.Slidstyrke Min.0;Maks.4 ~ MOD MEKANISKERISICI | -GENERELLEKRAV 0G B, Skjzeremotstand RISIKOER il ig . +A1:2009
B.Snitbestandighed  Min. 0; Maks. 5 i C.Rivemotstand 2 Min.1;Max.5 EN388:2003 VLASTNOST VYKONNOST  OCHRANNERUKAVICE | OCHRANNE RUKAVICE - OBECNE
C.Rivebestandighed  Min.0;Maks. 4 niveauerne er malt fra Fingerspidsfornemmelsestest: D. Punkteringsmotstand Mln o Maks 4 Beskyttelsesnivémales Odolnost viti odéru Min.0;Max.4  CHRANICI PRED POZADAVKY ATESTOVACI
D.Stikbestandighed  Min. 0;Maks. 4 handryggens omrade. in, 1; Max. omradet  handflaten pa EN420:2003 a. Odolnost visti profezu in.0;Max. 5 MECHANICKYMIRIZIKY | METODY ) N
ABCD hansken. VERNEHANSKER - GENERELLE KRAV C.Odolnost viipretrzeni  Min.0:Max.4 . Zkouska obratnosti prsti: Min.
ABCD EN420:2003 0G D.Odolnost viitipropichu  Min. 0; Max.4  Urovn& ochrany jsou 1 Max. 5
EN511: 2006 EN 12477:2001+A1:2005 EESKV].—":I EN511:2006 N 12477 o i ;“if:"\;{ev olestdang EN 420:2003
- : ’ Min. 1;Max. 5 ABCD ukavice. -
ensin Yorse | BESKVITELSESHANDSKER | popiicCleronen e it it OCHRANNE RUKAVICE - OBECNE
e omsoktonshulde Min.0;Maks.4 | TILSVEISERE Fingerspidsfornemmelsestest: & Konvektlv kulde EN511:2006 EN12477:2001+A1:2005 | POZADAVKY ATESTOVACI
: ontaktkulde
B.Kontaktkulde :Maks. 4 | £ 124772001 Min. 1; Max. 5 ¢ > EN12477:2001 LAVERE BEVEGELSESFRIHET (MED VLASTNOST VYKONNOST ‘S’SESEACNE"E RUKAVICEPRO Y bratnostiorstiMi
C.Vandgennemtrazngning D[Dumpel) : b ek R HOYERE ANNEN YTELSE) A Kanvektivnichiad Min. 0: Max 4 couska obratnosti prsti: Min.
BESKYTTELSES-HANDSKER [( jent) SVEISERE 1 Max. 5
tet) | T SvEISERE TYPEA ABC 8. Kontaktnichlad  Min.0; Max. y g
ABC LAVERE FINGERSPIDSFORNEM: TYPEB EN12477:2001
- . C.Préinik vod) o (Selhanﬂ
EN374-3:2 MELSE (MED HOJERE ANDEN EN374-3:2003 ESFRIHET (MED v OCHRANNE RUKAVICE PRO TYPA
3743:2003 e K TTELSESHANDSKER MOD KEMIKALIER OG YDEEVNE) ALIER LAVERE ANNEN YTELSE) ABC Uspich) SVARECE NIZS| OBRATNOST
MIKROORGANISMER — DEL 3: BESTEMMELSE AF MODSTAND DEL 3 BESTEMMELSE AV MOTSTAND MOTMOLEKYLAR (SVYSSIM STUPNEM
MOD PERMEATION (GENNEMTR/ENGNING) AF KEMIKALIER TYPER GIENNOMTRENGNING AV KIEMIKALIER EN163502014 EN374-3:2003 ) - ) VYKONNOSTIV OSTATNICH
N formati HOJERE FINGERSPIDSFORNEM- Kontakt Ejendals for mer informasjon. PROTECTIVE GLOVES OCHRANNE RUKAVICE CHRANICI PROTI CHEMIKALIM A OBLASTECH)
Kontakt Ejendal formere nformati MELSE ( MED LAVERE ANDEN ~ELECTROSTATIC PROPERTIES MKROORGANISMOM -3. CAST: URCENI 0DOLNOSTIVOCI
YDEEVNE) EN 421:201 EGNETFOR PRUNIKU CHEMIKALII TYPB
EN421:2010 1] EGNETTIL 010 AR, " VYS5[ 0BRATNOST
KONTAKTMED | EN16350:2014 BESKYTTELSE MOT RADIOAKTIV MATVARER (SNIZSIM STUPNEM VYKONNOSTI
BESKYTTELSE MOD RADIOAKTIV FODEVARER PROTECTIVE GLOVES PARTIKKELKONTAMINERING EN 421:2010 11| VHODNEKE V OSTATNICH OBLASTECH)
- Kontakt Ejendals fc 0 KONTAKTL
PARTIKEL KONTAMINERING Kortokt el formare ELECTROSTATIC PROPERTIES Kontk ndils former OCHRANAVOC! CASTICOVE ONTAKTUS ENT6350:2014
information. RADIOAK ] OCHRANNE RUKAVICE
ADVARSEL! D er laget for i PPE 89/686/EU med de detalj Pro dal3{ informace kontaktujte | ~ELEKTROSTATICKE
ADVARSEL! Dette produkt er udviklet til at yde beskyttelse, specificeret i PPE 89/686/EC, med de pet e Smpnae s w— dem‘f Meniskat ngenPPE artielkang Ve s spoleénost Ejendals. VLASTNOSTI
detaljerede resultater vist nedenor. Husk dogaltid at intet PPE produkt kanyde 100 ,0g N 4
der skal udvise: farlige kemikalier eller andre stuationer med hoj isiko. S ellert LS produktje navrzenk
Niveadetfor B ko den ogubrukt produkt, kanpavlrkesunderhruk cgshtasjefskshnytemperaturng Ikkebruk i hochrannychpmsﬁedku
° e nzer elementer egeller maskiner som har et apateller nemiize poskytovat dplnou ochranu a pi vystavemnebezpetnymchemlkélum nebojinjmsituacimsvysokim
arbejdsplacsen,p3 grund f andre foktorr derpavirker ydelse som temperatur litge, necbrydring osv Hond- S AT Z o i
; : med . avflere
ich
har Tellr T e shenid EN materiale gjelder verdiene {EN'511:2006 og EN 407:2006 samtl sammen. Satetn antoc & S ‘EP“"Y G,
407:2004 0g EN511:2006: h ikke er permanent den del af produktet, g hanske. EN511:2006 BilagB, Tabell B1 viser tashensyn nechrangnymit: P, Pukud majirukavice irovefi ochrany 1 nebo 2 viihofenipodie EN 407:2004, nemély by se dostat
1 n mée t D g i ’ til. Studier har vist trengs for & besky kulde. .EN 40720042 EN 5112001 st které
L TabellenibilagBiEN342 2004vlsereksempler paslike data. For EN 388:2003 gjelder resultatet for mater }
hy af flere dele, geelder EN4070gENSTkunnéralle dele er samlet. e fale. EN12477:2001 har " for 3oppdage U pr (3 P NurmaENSIIZDDG dodatekB,
ENSI1: Der skal isil relegnet - s ) . tabulkaB.1 jerd: hlednit. Studi i jistyc témito
handske. ENS11 , Tabel B viser p , der skal tages hensyn til. Studlerharpéwst ! 4lage vernehansker for sveisere tilater normalt P yadrovni 1 P i
r lering door nodvendigforat ingavUV-straling. Nar hansker erlaget for ot elektisk tot N3432008 i SFiad takovjchdat Vprip o vietvaminoadras!
Tabellenibiog 1 EN3422004 visereksempel p sicame data For handsker medito ller ferelagafsperden f“;’i’zk:‘;“ :i*fﬁ::zlyg‘e‘;‘:me‘d e S fi"n:[:‘“ ederths c eEN fmrmo R E B
N nskene er vate, ski rv: ikke i
eringiEN 388: detyderste h‘tg IojeblikkethanEN12477.2001 varigheten 5 5 - ytelsen,for temperaturslitasje, vyrobnimetody pouZivané pfi vyrubé u(hranny(h rukavic pm svafete zabiznjch okolnostineumoziujiprinik ul-
s v nedbryting etc. EN16350:2014. 4 vaere iktigjordet giennom feks trafialového zafent urt hranu pred zésahem
handsker, tilsvejsere illader normalt kke LIS BNEE S 2] IR SO ST SIS LS elekiric i et odporjesnizn pokud
Ty e e forirssgetf efektudstyr  orrektvelgovsko.Imiloer mediisio oreksplosivr eler flommer fa Akkeelek(rostatxsk avledende verehansker Joou ruiavice mokré, e Tomie vistk EN163502014.0
Swsehancerd do,vad gd e, handteres slikat avforpakning tas av/pa rukavice rozptyluilcl ynaboj sluzny napf poui
vejsehandsker der er snavsede, vade el forbrugeren, da det mindsker . lder-Seopp for da detkan weere behov for Avurdere oc erozptybiicel o baleny otevien jmuty v hotlavém
isikoen. EN16350 0 der baerer i —— i latkami tati
dissipati fived atbeere p fodte] ytterlg i mohou bymp 5doucimzpd kontaminac
isk dissi ikkeud pakkes,j ller flemes, ibreendbare  PASSFORM OG STORRELSE: Alle storrelser er i henhold tl kravene { EN 420:2003 til komfort, passform og bevegelighet, eyt costtetne s hoavehprostedih jchkyslikem, kde mize bjt nutné p {hodnocent.
i i hvis ikk terfc 3 f 3 f
eller ekspl joer ellrved i | o tatiske erforlartp forsiden. Hvs et er et symbolsomviser kort modell 3 forsicen,er hansken krtere enn MEREN! A URCENI VELIKOSTI: Vee $EN 420200 veliostio
af pavirket af aldring slid, tandar ten for spesielle formal som f eks. ved finmonteringsarbeid. Bruk bare produkter i abratrosti pokud tornen Pokud o o
. ; o . : j ymodel,
HHitber Joer.voryder Produkter forloseeller for girikke best rukavicejekratsi ez bindrukavice, by p ¥ pohodi pfi pouiti pro zvias naprlad pfijemné
LAGRING OG TRANSPORT: Bor lagres tart og markt i originalemballasjen, mellom +10°- +30 °C. HOLDBARHET: For

PASFORM OG STORRELSE: Alle starrelser overholder kravene i EN 4202003 hvis ikke andet er forklaret pa for-

siden. Hvis et symbol for kort model vises pé forsiden, er den, hilket
komfort Ise. Produkter, der enten er

idenri

finmonter Brugkunpr

6 maneder etter

angitt pa pakken. KONTROLL FOR BRUK:

Huis produktet blr skadet gir det IKKE optimal beskyttelse og mé derfor kastes. Bruk aldri et skadet produkt, Brukstiden

kosti.Produkty,které jsouprl ¢ tésné, budou
omezovatpotyblvest anebucou poskytovat optimni rovef ochrry: PREPRAVA A SKLADOVANT: dedi skiactena
suchéma tmavém mlstevarlgmalmm balen i teploté +10-+30°C.TRVANLIVOST PRISKLADOVANT:Projecrorézové

for lase eller for yder ikke det optimal skal aldri overstige > 8timer ved kontakt med farlige kjemikal har kortere gj rukavice: 36 mésict . KONTROLA PRED POUZITIM: Pokud dojde k-

TRANSPORF.Opberares bt trtog marktdenoprindligecmbslag ogmellm-10°- +30 °C HYLDETID:For enn8timer. His du er  tvl,kontakt Ejendals. RENGJ@RING: lkke bruk kjemikalier eller skary for arengjore duktu, NEBUDEpmduk(poskywva(uptmmmnkmstamemybyuhkwdmn iy e Mﬁe
Smaneder fra INSPEKTION FBR hanskene. Kjemikaliehansker er ikke beregnet til 8 vaskes. Hansker merket har diserte  potkozeny produkt. Dobs tit8hodin, pokud dochézi

BRUG: Hvis produktet bliver beskadiget, yderdet\KKEdenup\\malebeskme\seogskalkasseres Anvend aldrig ‘Eff” st e onen ‘d”vask AVFALL: Hanfkers;m:riuntammertavkjem.kaher et . Zengkteré P ¢dné chemikal :r;grarztwsu‘s(r‘ Chemické

etbeskadiget produkt. Anvendelsestiden ma aldrig overstige 8 timer, nar anvendt ikontakt med farlige kemikalier ™4 <@Stes T esihenhold i et E P P J ‘ ) ! ¥505

e o sl ) otk i tetinneholder llergisk reaksjon. Skal ikkeb d det  rukavicenejsouurtenyk prant Rukavice ozna h

aldr eller sk de til rengering Kemikalie handsker er ikke vaskbare. Handsker markeret fan veerebefov for seerskltanal jon:Hvis duer vl kontakt Ejendals vikonnost poprent LIKVIDACE: Ruka o o enieh

nédobéct tykgjicise Zivotnl tedi ALERGENY: bsah
med et vaske symbol har gennem enstandarciserettest opfyldt kontinuerlgydeevne efer vsl BORTSKAF- oty teré ik Jychreake, Hivejte v pripac priznak precitivélosti. Pro

dendanske
isiko for allergisk

FELSE: Handsker,der er forurenet kal bortskaffes iszerl
lovgivning ALLERGENER: Produktet indeholder der kanudgr
reaktion. Ma ikke anvendes  tlfeelde af overfalsomhed. Der for
Kontakt Ejendals  tvivistilfzelde,

daléinformace kontaktujte spoletnost Ejendals,
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ARTICLE 11 Notified Body: 0321 SATRA Technology Centre, Wyndham
Way, Telford Way Kettering, Northamptonshire, NN16,85D United

Wyndham Way, Telford Way Kettering, Northamptonshire, NN16,8SD
Kingdom

ECTYPE EXAMINATION Notified Body: 0321 SATRA Technology Centre,
United Kingdom

resistance level 4, KEVLAR® fiber, Nomex®, Cat. lll,
brown, black, extra long, reinforced seams, water and
oil repellent, elasticated 180°, for allround work
OUTER MATERIAL SPECIFICATION Leather 99%, natural latex 1%

0,8 mm, full grain goatskin, full grain goatskin, cut
MIDDLE MATERIAL SPECIFICATION Meta-aramid 100%

Welding and heat-resistant glove, fully lined, 0,7-

INNER MATERIAL SPECIFICATION Para-aramid 100%

SIZE7,8,9,10,11
DEXTERITY 4

info@ejendals.com | order@ejendals.com | www.ejendals.com

Box 7,SE-793 21 Leksand, Sweden
Phone +46 (0) 247 360 00 | Fax +46 (0) 247 360 10

EN 420
+Al:

EN 12477
EJENDALS AB

HASZNALATI UTASITAS
11l. KATEGORIA / KOMPLEX KIVITEL

INSTRUCCIONES DE USO

CATEGORIA 111/DISENO COMPLEJO
JONSULTE LA PRIMERA PAGINA PARA OBTENER INFORMACION ESPECIFICA DEL PRODUCTO

KASUTUSJUHISED

KATEGOORIA il / OHTLIK TOOKESKKOND
UKSIKASJALIKU TOOTEINFO LEIATE ESILEHELT

m
-

E

LASD: TERMEKSPECIFIKUS INFORMACIOK CIMLAPJA

Lea atentamente estas instrucciones antes de utilizar el producto. Lugege enne antud toote kasutamist kdesolevat juhendit hoolikalt. Atermék hasznélata elétt ﬁgyelmesen olvassa eI ezeket az utasitasokat.
dusalr ; AZAT/

EXPLICACION DE LOS PICTOGRAMAS 0 = por debajo del nivel de rendimiento minimo para el resgo indivi- PILTIDE SELGITUS 0 = Antud i i kohta alla minimaalse toimiy =Ei testimiseks APIK A0=Am veszélyre X=Nem
dual dado X = no sometido ien método de p | guante Vi testmeetod polnud kinda disaini vai materjali jaoks sobilik! tesatelték, vagy a vizsgélati médszer nem vokt 5 a kesztyd kivitele vagy
EN374:3: q T0S QUIMICOS Y i EN374-3: KEMIKAALIDE JA VASTUKAITSVAD i ikaalide l3biimbumi: EN374-3: EDOKESZTYD 2 . 23070
IONDELARESISTENCIA  >30 minutos frente a: L vastu >30 minuti jooksul: MUSOKHOZ - 3. RESZ: ATHATOLASAVAL et p o SO P!
'ALAPERMEACION DE PRODUCTOS QUIMICOS damina KEMIKAALIDE SUHTES . & Ditiomiin SZEMBENI ELLENALL -
Definicién del tiempo de penetracién a través H:Tetrahidrofurano Labdimburmisaja mégratus kinda peopesa pahjal B hacto H Tatahidrafuraan Attrési ids meghatérozésa a keszty tenyér A:Metanol G: Dietit-amin
dela palma del guante (1 ugm/cm?, (1ugm/cm?/min) ¢ o fetr részén (1ugmcm?/min) Bhceton - HoTethidofurin
cetonitril acet
ABCDEF | Niveldepermeacisn [ 1 [2[3[ 4[5 [ 6 | a iimbumise ast 1[2[3[4]5]6 |D:Dikorometaan J:n-heptaan ABCDEF | Atszivargasiszint [1]2]3[4a[5][6] D Dikiér-metén
Hidréxido de ABCDEF et o drokeil
GHUKL Tiempos de penetracién ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ b i mbumiseks vajalik sinikdisulfiid ~ K:Naatriumhiidroksiid, 40% GHIKL Minimalis attérési
3060|120 | 240 | 480| carbono sodio, 40% GHIJKL & . Vs
minimos (min) F: Tolueno Lk Grico, 86% (min) 10 | 30 | 60 | 120 240 F:Tolueen L: Vaivelhape, 96% 6 (perc) 10 {30 | 60 | 120 | 240|480
EN374 . GUANTES CION FRENTE A PRODUCTOS QUIMICOS EN374-2: EN374-2:2003 [ o, VEDOKESZTYO
[Nwel [ 1 [ 3 |vme PARTE 2: DETERMINACION DE LA [Tase | 1 [ 2 [ 3 | KEMKAALIDEIA pririd [sam [ 1 1 2 [ 3 | Ry oeHATOLASIELLENALLAS MEGHATAROZASA
AQL RESISTENCIA A LA PENETRACION A . S tettsdi
g y de fugas ‘ AQL | <40 | <15 | <065 ‘ EN3743 el 1 374-2 és annak A-melléklete alapjén tértént (AQL= elfogadhaté
conforme alanorma EN 374-2,incluido el anexo A (AQL = nivel -2j (AQ mindségi szint).
EN407:2004  A: Comportamiento EN 1149-2:1997 EN407:2004 KAITSEKINDAD TERMILISTE (KUUMUS JA/VOI TULI) OHTUDE VASTU EN 1149- EN407:2004  A:Egésitulajdonsag  TERMIKUS KOCKAZATOK (HOES/VAGY T0Z) | EN 1149-2:1997
frente al fuego GUANTES DE PROTECCION FRENTE A ROPA PROTECTORA, PROPIE- X St KATSERDED. ELEKmosrAmu 8: Erintkezs h§ ELLENI VEDOKESZTYO VEDORUHAZAT - ELEKTROSZTATI-
alor por contacto  RIESGOS TERMICOS (CALOR Y/OFUEGO) | DADES ELECTROSTATICAS; B Vastupidavus slitimisele T KATTSETASE | | SEDOMADUSED C: Aramig hé KUS TULAIDONSAGOK - 2. RESZ:
alor convectivo R 3 c astupldavus E;Mk:‘ﬁ;“u:efe /;;g':;;g;‘;ﬁ ‘ A ‘ Materjali slekmtaklstuss (vertikaalne D: Sugérz6 hé MOSZAK ADATOR Az elektromos ellenallés mérésének
D: Calor radiante RENDIMIENTO Meétodo de prueba para la medicién P ) E:Kis fréccsend £ vizsgalati modszere egy anyagon
£ Pequefas calpicaduras AF delaresistencia eléctricaa & Vastupidavus sulametall vaikestele pritsmetele | Min 4 fémolvadék i llendlés).
ABCDEF i . través de un material (resistencia ABCDEF F:Vastupidavus sulametalli suurtele pritsmetele EN 420:2003 + A1:2009 ABCDEF F:Nagy mennyiségii Min. 0; max. 4
F: Grandes cantidades de | Min.o:max.a | it C n P ‘ | AL2008
EN388:2003 TESTMEETODID VEDOKESZTYU - ALTALANOS
EN388:2003 PROPIEDAD RENDIMIENTO  GUANTES DE PROTECCION | EN 420:2003 + A1:2009 OMADUS KAITSETASE MEHAANILISTE OHTUDE Liikuvustest: Min. ; Max. 5. EN388:2003 TULAJDONSAG TELJESITMENY  VEDOKESZTYO KOVETELMENYEK ES VIZSGALATI
A-Resistenciaalaabrasin Min.0;mix.4 FRENTE ARIESGOS GUANTES DE PROTECCION: A Kulumiskindlus in.0;Max. 4 EESTKAITSVADKINDAD Kopasillésig Min.0;max. 4 MECHANKAL MODSZEREK
B. Resistencia a los cortes MECANICOS REQUISITOS GENERALES Y B Loikekindlus EN420:2003 n E Vagsssal szembeni KOCKAZATOK ELLEN Ujjigyessegi teszt: Min. 1; max. 5
i " METODOS DE PRUEBA C.Rebimiskindlus ellendllés Min. 0; max. 5
C.Resistencia al desgarro Los niveles de proteccién Pruckade destreza digital: D. Torkekindlus kinda peopesa piirkonnast. | TESTMEETODID C Szakitészilérdssg  Min. 0: max. 4 f "““"2' szinteketakesztyl | EN 420:2003
. Resistenciaala puncién  Min. 0;méx. 4 Min. ABCD Litkuvustest: Min. 1 Max. 5. . Szirdssal szembeni enyér részénm VEDOKESZTYU - ALTALANOS
ABCD palma del guante. o ABCD ellenallés Min. 0; max. 4 KOVETELMENYEK ES VIZSGALATI
EN511:2006 EN12477:2001+A1:2005 | TOUPA
EN511:2006 EN12477:2001+A1:2005 Eﬁ;ﬁ?é“g;wm“m" OMADUS KATSETASE | KATISEKNDAD VAIKSEM LIKUVUS EN511:2006 EN12477:2001+A1:2005 | Ujjigyességiteszt: Min. 1; max. 5
PROPIEDAD RENDIMIENTO | GUANTESDEPROTECCION | e (161705 GENERALES Y A.Vastupidavus killmale :Max. 4 | KEEVITAJATELE (TAIUSTATUD TEISTE OMADUSTE A fTME VEDOKESZTYUHEGESZTOK
! i o PARA SOLDADORES a ARVELT) TULAIDONSAG  TELIESITMENY | 574MARA ATIPUS
AFrioconvectivo  Min.0;méx. 4 METODOS DE PRUEBA B. Vastupidavus kokkupuu(ele AAramiéhideg  Min.0; max.
B.Frio por contacto  Min. 0; mix. Prueba de destreza digital kilma pinnaga Min. 0;Max. 4 | EN12477:2001 00 B_Erintkezt hiceg Min. 0, max. 4 EN12477:2001 A'E-ACSOQVABB UGYESSEGH
C.Penetracién de agua 0 (suspenso); | EN12477:2001 Min. 1:méx. 5 C.Veekindlus 0 (Puudulik); | KAITSEKINDAD TOOP! - 0; max. :2001 TENYEZ
1(aprobado) | GUANTESDE PROTECCION - 1imex- ABC 1(Piisav) KEEVITAJATELE PAREM LIKUVUS C.Vizbehatoldsa 0 [nem felelt meg); | VEDOKESZTYUHEGESZTOK | (MAGASABB MAS TELJE-
ABC P PARA SOLDADORES (MADALAMATE TEISTE NAITAJATE ABC 1(megfelelt) SZAMARA SITMENNYEL)
s EN374-3:2003 ARVELT)
EN374-3:2003 [g’mfg;sgs MIENTODE T KEMIKAALIDE JA EN374-3:2003 BTiPUS
GUANTES DE PROTECCION FRENTE A PRODUCTOS QUIMICOS Y EN16350:2014 EDOKESZTYD 2 JSOKHOZ-3. TENYEZO
MIC 10N DE LA RESISTENCIA | OTROTIPO) 05 3: LABIIMBUMISE VASTANE KAITSE KEMIKAALIDE SUHTES KAITSEKINDAD RESZ: VEGYSZEREK ATHATOLASAVAL SZEMBENI ELLENALLAS (ALACSONYABB MAS TELJE-
ALAPERMEACION DE PRODUCTOS QUIMICOS ikasjaliku i iooni saami i j i - ELEKTROSTAATILISED MEGHATAROZASA SITMENNYEL)
Péngase en contacto con Ejendals para obtener més informacion. TIPOB OMADUSED v
EN 421:2010 0
EN 4212010 1) APTOSPARAEL | (SONMENORRENDIMIENTO DE " sosmroDUKKSITLEMSEKS EN 4212010 Iy Euewszerme, | YEROKESEIYL, s
PROTECCION FRENTE A LA CONTAMINA- oS oN KATSER TAHKETEST RADIOAKTIVSETEST Dksikasfalku informatsiooni szamiseks SZEMCSES RADIOAKTIV ZESREALKALMAS | TULAJDONSAGOK
CION POR PARTICULAS RADIOACTIVAS EN16350:2014 OSAKESTE SA SZENNYEZODES ELLENI VEDELEM
CION ‘Tovabbi informacickert vegye
Ejendals para obtener més | -PROPIEDADES ELECTROS- fsllla lka&xlselam azEjendals
informacién. TATICAS vallalattal.
HOIATUS! Antud 5 kaitse PPE
1A Este produc i ionar a proteccién especific con ludesjaallpool i etikski i taga taieli ja F|GVELMEZTETES' EZ‘ﬂfefméketa PPE80/686/EK terveztek,
les detallad ificar rect { Bi tuleks alati toodud g hogyaPPE egyxk telje:
G deEPlq pr completa,ysiempre hay que actuar con precaucién i e\ naita i vedelmet ezeﬂ mindig ha 5
| icionaproduct i L . = Kindaid el van kx éve A atermék (ja a & npmmkm ik 6
tos en perfectas condici ionreal cionenel lugar de trabajo m 7 J det el tényezok, mint példal 4
fl  laabrasicn adegradacin,etc No i kinnaste ter tule) V12 (standare Ne haszndiia ezt a keast lemek i
5 o 2 EN 407:2004), e tohik Kontaktilahtise leegiga.EN 407:2004ja EN'511:2006: kuikinnas koosneb E:;i‘fé; e s lletve ] P gépek mﬂébe” b
unnivelde rendlmlenlm uzparael(umpurtamlsntu frenteal Fuegu conformeaEN 407:2004, los guantesno deben osadest, mis polejéédavalt hendatud, kehtib toimivus tervikule. ENS: peab Y oy

tkeahetryitinggl EN4072004 €SENST2006:h 4l melyek incsenek

it tact EN 407:200. ENF" 1l BtabelisB.
GLETEemEEe 0004 o) et ENS11:2006 Lisa B tabelis B1 ontoodud védelem csok atejes egységrevonatkoznak ENSI:A
al conjunto cor leto.ENBTL: Hayiue(enercu\dadca\eleg\relguantecorrec(c respecwala exposicionmaxima Ak uri e e ennia felh t AZENSII:2006 B
delusuario. Enf:P tenerse en cuenta. Hay ahel. EN342:2004 Li tabelison K melléklet B tablé: 6p
esludmsen\osquesehanes(ablecxdomenascorrelar. { EN388:2003 i i ji dis EN12477:2001 eiole i
one la ! nes defro.En atablaincluid: B EN3422004 hayun | alide U sthat példatazEN3422004 Tobb FNgsszonaszermn
P P e fict =10 ocin general 3882003 itseki UVKirgust [abi eilase. o étlenilal jes tikiozi AzEN 124772001
omporta apasxtema. anormiaw 4 nodisp tualmente i téotavast pi e e e 3 kuikindad on ® i lazUV! deanokér iha de
ales de fabricaci d e mérjad, musladvnlhlg\stvemnud tdstesriskitaset. EN 1635020 laengut k 2 it nle A ne tesz lehetévé
lapenetra(mnderadlaclunuvC 4n disef kandevisik ralikult maandatud, st latseid laengut azUV-s ffai il e iy e dnjékceza nyljt védelmeta hibas
ofrecenprotecc argas eléctricas causadas por tuosos 0 trab én; ademds, avad, 5 5 ber y ttdramilteés ell stkken,ha
laresistencia eléctrica se reduce A uci ;locual podr Vi tuleohtik 5 K i po i 5 nedve a5 titatott, liakockdzatot FN16350 2014; Azelektrosztatikus
elriesgo. EN163502014:L d ciénd trostatic de Kulumine, i kusonvaia  disszipativvédBkesztytvi ¢ megfeleléci
tierra, por ejemplo, alzado uado. L d il N N &ddl (i somagolni, kiny |m| vagy eltavolitani gyilékon,
electrostatict abrir,ajustar niretirar mi p rakendada téiendavaid kaitsemeetmeid. e it A anigy! /{
I Pl F losivas.L R ¥
» & piedades electrostaticasdelos  5opyyys 1A SUURUSED: Kok , sobivuse ik EN 420200 dile kui s s : pefoly etz e akopa)
e oo amoscr st e ! A P del mbmmkmsmmswhghse teksdratsuse 5358 kwdéésllenet, e oxigénnel disitott ahol tovabbi
comprobaciones adicionales. kindast lihem Kandke ainult tooteid. Liiga dvalt Vintézkedésekre vansziikség
G I kaitset. HOIUSTAMINE JA TRANSPORT: Ideaalsed hoiutingi- cc B £ £
AJUSTE Y TAMARO: Todos lotamfos cumplenlaona EN 4202003 encuntoa comoddad v . SRS © ILLESZKEDES ES MERETEZES: Az a2EN 4202200, igyesség
e 5 n 0°- +30°C SAILITUSAEG: Unekordsete hanincs més imlapon. H I mlapon, akkorakesztyﬁ
cortoque Un guante esténdar, (anelﬁndemeprarelcanfortparaﬁnesespe(lales porejempla jos d i puhul kuni36kuud KONTROLLIGE ENNE KASUTAMIST: o), (né
preclslun Utilice tan solo productos de la alla adecuada. Los product Igad; K toode EIPAKU kaitset jaselle peab tooteid munkanal. Csak 5 {iterméket ha uauuuAtu\Iazavagylulszﬂms(ermekkﬂrlamzzaa
noproporcionardnelnivel proteccién. ALMACENAMIENTO Y Ohtlik i tohik kandaiil G mozgasban,é itjaazoptimalis vé intet. TAROLAS ES SZALL
IRANSP', 2| igar secoy oscuro, dentro del pauete original, aentre10°y 30 on (ihem).( 3 Ejendalsiga. PU azeredeti 10°C b +30°C ksz6tt ELTARTHATOSAG: Eldobhatd Kesatytkndl
C VIDAUTIL: dela fecha de fabricacion La fecha de fabricacién se indica 5iteravate dirt d el agyirts 4l szamitott 36 honap. A gyértds dat toldlhoté, ELLENORZES HASZNALAT
enelpaquete. INSPECCION ANTES DEL USO: Slelpmdut : pmpumuna\apmmrr Pesemiat - KASUTUSELT  ELOTTHaa akkor NEM nyGtopti bt
“ charse Noutilce o dafisco i 60 nun perara ucuapdose ORUA DA e KASUTLE ceriittterméket Ahassoalatiid ik
utilicen en contacto conproductos que tener enc 05 quimicos tienen : stavassel i
i6nmés corto). P fi Enmntacmcon&endals LIMPIEZA No keskkonnaeeskirju. ALLERGEENID: Antud llergil rge (vegye figyelembe, Tovabbi informaciokert vegve
L

. felakapcsolatot az Ejendals vélalattal. TISZTITAS e jonvegyszereket vogy es szél irgyokat akeszty
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PRODUCT SPECIFIC INFORMATION
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INSTRUCTIONS FOR USE
Welding and heat-resistant glove, fully lined, 0,7-
0,8 mm, full grain goatskin, full grain goatskin, cut
resistance level 4, KEVLAR® fiber, Nomex®, Cat. lll,
brown, black, extra long, reinforced seams, water and
oil repellent, elasticated 180°, for allround work
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ISTRUZIONI D'USO

CATEGORIA Ill / PROGETTAZIONE COMPLESSA

PER INFORMAZIONI SPECIFICHE SUL PRODOTTO, VEDERE LA PAGINA ANTERIORE.

-gLli

Leggere attentamente le istruzioni prima di utilizzare questo prodotto.

SPIEGAZIONE DEI PIT = Aldisotto del li di prestazioni per il pericolo individuale
dato X=Non sottoposto alla prova o al metodo di prova adatto per la progettazione o il materiale del guanto
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NAUDOJIMO INSTRUKCUA

11l KATEGORIJA / SUDETINGA KONSTRUKCIJA

DAUGIAU INFORMACIJOS APIE GAMIN] RASITE PIRMAME PUSLAPYJE
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Pradédami naudoti 8j gaminj, atidZiai perskaitykite instrukcija.
ZENKLY REIKSMES 0 = Zemiau, negu minimalus charakteristikos lygmuo konkretiam pavojui
X=Nebuvo bandytas arba bandymo metodas netiko pirtiniy modeliui, medziagai
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DEXTERITY 4
EJENDALS AB

LIETOSANAS INSTRUKCIIA

1l KATEGORIJA / SAREZGITA UZBUVE

LAIUZZINATU STKAKU INFORMACIJU PAR IZSTRADAJUMU, SKAT. PIRMO LAPU

Pirms izstradajuma lieto3anas ruplgl lzlaslet %0 lnstrukcqu
PIKTOGRAMMU SKAIDROJUMS 0 = zem minimala

apcraudajumam X= nav fesniegts testéganai, vai ari testa3anas metode nav piemérota cimdu uzbive vai materialam

EN374-3: TICHMICE PIRSTINES NUO C Cheminiy med: laik EN374-3: CiMDI PRET KIMIKALUAM UN Kimikalijuiek|3Zanas laiks >30 mindtes pret:
EN M
MIC . IR MIKROORGANIZMU. 3 DALIS. ATSPARUMO >30 minuiy: MIKROORGANISMIEM - 3. DAL A: NOTURIBAS PRET A:Metanols G: Dietilamins
RESISTENZA ALLA PERMEAZIONE DI SOSTANZE CH\M\CHE A Mmmle G: Dietilammina CHEMINEMS MEDZIAGOMS NUSTATYMAS A Metanolis G: Dietilaminas KIMIKALUU CAURSUKSANOS NOTEIKSANA B: Acetons H: Tetrahidrofurans
Definizione di tempo di permeazione attraverso H: Tetraidrofurano Prasikverbimo laiko nustatymas per pirétinés delng B: Acetonas H: Tetrahidrofuranas leklZanas caur cimda plaukstas dalu laika : Acetonitrils tila acetits
il palmo del guanto (ugm/cm?/min) ile Acetato di etile hugm/cm’/min] Acetonitrilas i noteiksana (1ugm/cm?/min.) D: Metilénhlorids -
ABCDEF | Livellodipermeazione | 1] 23| 4 | 5| 6 lorometano J: n-eptano sodio ABCOEF | imolygiai [ 1 [ 2 [ 3] 4[5 6 | D:Dichlorometanas ABCDEF | C: astimenis | 123|456 ] E%Elf:': disulfids K Sodas hidroksids,
GHUKL Tempi minimidi ‘ 0 ‘30 ‘ 0 ‘ 120 ‘ uo‘ 450‘ carbonio 40% GHIJKL ‘ Minimalus prasiskver- ‘ 10 ‘ 30 ‘ 60 ‘un ‘z4u‘4so - Toluenas GHUKL | s ekianes ‘m ‘ 2 ‘ . ‘ 0 ‘m‘ m‘ S Carskabe, 96%
) F:Toluene L: Acido solforico, 96% bimo laikas (min) aiks (min)
EN374-2:2003 P GUANTI C TTI CHIMICI E PIRSTINES NUO CHEMINIY MEDZIAGY IR EN374-2:2003 o " CIMDI d KIMIKALUJAM UN
[weo [ 7 T2 [ 3 |3q ~PARTE LA Lygis 1 DALIS ATSPARUN Swis! [timenis [ 1 [ 2 [ 3 | 2.DALA:
AQL 15 RESISTENZA ALLA PENETRAZIONE NUSTATYMAS A 15 IEKLOSANU NOTEIKSANA
Q < | guanti sono campionati e testati perle perdite, in conformith Pirstini imuisi EN374-2, a S Cimdu pa K8 arisd i veikti saskana ar EN 374-2,
conla norma EN 374-2, compreso l'allegato-A (AQL = Livello di fskaitant A prieda (AQL= priimtinas kokybés lygis). (PKL= pi kvalitates limenis).
qualit accettabile).
EN407:2004  GUANTI DI PROTEZIONE CONTRO RISCHI TERMICI EN 1149-2:1997 EN 407:2004 A:Kar&io (liepsnos ir aitinimo) poveikiui APSAUGINES PIRSTINES NUO EN1149-2:1997 EN407:2004 CIMDI AIZSARDZIBAI PRET TERMISKIEM RISKIEM EN 1149-2:1997
(CALOREE / 0 FUOCO) INDUMENTI DI PROTEZIONE - B Kantaktinian kamim‘k‘,mk"’mm SILUMINIY PAVOJ (KARSCIO | APSAUGINE APRANGA. ) ESPLURACUAS TS
?ROPR\ETA ELETTROSTATICHE temperatira r skausmo slenksiui) ELEKT . 2DALIS. Amagms lesmis ‘ SPLU CA }F S| AS ‘ EIEEKTROSTAT\SKAS TPASIBAS
& Coloreal contatto Metododiprova pera isrzione < ';;"‘,“’::,“';“,':“":,kkﬁ‘m [ CHARAKTERISTIKAAF | | varzos matavimo metodas e ek s ‘ Mino:Make 4 || Totasanas metoe lerises
i dellaresistenza elettric v ot ” v - 0Maks. materialu
D: Calore radiante Min. 0; Max.4 E: Smulkiems isilydziusiems metalo lasams 0; Maks. 4 izsardziba pret staru karstumu b :
ABCDEF E:Piccol spruzi i ‘ | fraver ABCDEF - Dideliam issilydziusi dekii ‘ ‘ +A1:2009 ABCOEF £ s pr siam knueétam metal dalinam (vertikals pretestiba).
F: Grandi quantita di metallo fuso verticale). . BENDRIEJ! F aizsardziba pret lielam kaus&tam metala dalinam
EN388:2003 SAVYBE SAVYBES APSAUGINES PIRSTINES NUO RBKALMMM :2009
EN388:2003 PROPRIETA PRESTAZIONI ~ GUANTIDIPROTEZIONE | EN 420:2003 + A1:2009 Atsparumas trintiai Mi Pirsty \Maks.5  EN388:2003 IMDI AIZSARGCIMDI - VISPARIGAS
A Resistenza all'abrasione Min. 0;Max. 4  CONTRO | RISCH GUANTI DI PROTEZIONE - B. Atsparumas jpjovimui A \ygis mat TPASIBA EKSPLUATACIIAS IPASIBAS PRETMEHANISKIEM | PRASIBAS
B Resistenzaal taglio da MECCANICI REQUISITI GENERALI E METODI C. Atsparumas plySimui e o Jemas A.Nodilumizturiba Min. 0;Maks.4 RISKIEM METODES
lama Min.o;Max.5 8 DIPROVA D. Atsparumas pradarimui pirstinty delny plote. EN 420:200: B.Noturiba pret A o 1’ i « | Pirkstukustiguma tests:
Min.0;Max.4 ! livellidi Test di destrezza: Min. 1; Max. 5 A"S"“G'NES PIRSTINES. BENDRIEI iegriezumi Mi izsardzibas limeni tiek | pin 1; Maks. 5
D. Resistenza alla ‘misurati nella zona del " REIKALAVIMA| _— fti cimdu pl laukstas
g - " ABCD Pir3ty miklumo testas: Min. 1; Maks. 5. G Noturiba pret plisumiem M
ABCD perforazione Min.0;Max.4  Palmo del guanto. EN 420:2003 sty 1 Maks. ABCD  D.Noturiba pret caurdur3anu M EN 420:2003 .
ENS11.2006 GUANTIDI EN511:2006 EN12477:2001+A1:2005 EN511.2006 ::?Z“Ss'\‘,sgg oF
2 | EMETODI ¢ APSAUGINES SUVIRINTOJY | AKLASH + i
PROPRIETA GUANTI it SAVYBE _ SAvvets PIRSTINES MAZESNIO LANKSTUMO TPaglBA EKSPLUATACUAS | AZSARGCIMDI METODES
. ? PER SALDATORI A Konvekciniam Saléivi ~ Min. 0; Maks. 4 JATACL METINATAJIEM i .
A. Fredd tti Mi i lin. 1 (SU GEROMIS KITOMIS SAVYBEMIS) Pirkstu kustiguma tests:
reddo convettivo Test di destrezza: Min. 1; Max. 5. B. Kontaktiniam Zaléiui L0;Maks. 4 | En12477:2001 IPASIBAS Min. 1; Maks. 5
& Freddo dacontatto M Ens2e77a001 C Vandens skverbimuisi  O(netinkal: | APSAUGINES SUVIRINTOIY A Vispargjsaukstums  Min.0:Maks.4 | EN 12477:2001 '
TIPOA e 1(tinka) PIRETINES BKLASE B. TieSs aukstums Min. 0;Maks.4 | AIZSARGCIMDI ATIPS
et 1[sufﬁnente] e DESTREZZA INFERIORE DIDESNIOLANKSTUMO aBc  C.Odens caursikEanas 0 (nezid);1(izd) | METINATAJIEM ZEMAKS KUSTIGUMS
(CONALTRE EN :; ’ (AR AUGSTAKAM PAREJAM
EN374-3:2003 PIUALTE) SAVYBEMIS) EN374-3:2003 . ALUA EKSPLUATACLAS IPASIBAM)
GUANTI DI PROTEZIONE CONTRO PRODOTTI CHIMICI E PIRSTINES NUO Ci CIMDI AIZSARDZIBAI PRET KIMIKALIJAM UN
DELLARESISTEN 3DALIS. ATSPARUMO CHEMINIU MEDZIAGU SUNKIMUISINUSTATYMAS | cyteoco oo MIKROORGANISMIEM - 3. DAL, A: NOTURIBAS PRET
RLLA PERMEAZIONE DI SOSTANZE CHIMICHE DESTREZZA SUPERIORE j APSAUGINES PIRSTINES. ELEKTRO- KIMIKALLU CAURSOKSANOSNOTEIKSANA AUGSTAKS KUSTIGUMS
Contattare Ejendals per maggiori informazioni. (CON ALTRE PRESTAZIONI STATINES SAVYBES Lai uzzinatu vairak, sazinieties ar uzngmumu "Ejendals”. (AR ZEMAKAM PAREJAM
PIUBASSE) EN421:2010 _ EKSPLUATACIIAS IPASTBAM)
EN4212010 ) Conmarro: - APSAUGINES PIRSTINES NUO " cumsiomams sunsty EN421:2010 Ty R —
CONTATTOCON | EN16350:2014 jau i isi j :
PROTEZIONE DALLA CONTAMINAZIONE CALMENTY | B2 w1 JONIZUOJANCIOS10S SPINDULIUOTES Daugiau informacios gausite, susisieke su Ejendals. AIZSARDZIBA PRET RADIOAKTIVO PARTIKAS AIZSARGCIMDI - ELEKTROSTA-
CAUSATA DA PARTICELLE RADIOATTIVE - PROPRIETA ELETTROSTATICHE IR RADIOAKTYVIOS TARSOS DALINU PIESARNOJUMU PRODUKTIEM | TISKAS IPASIBAS
Contattare Ejendals per Lai uzzingtu vairak, sazinie-
maggi ties ar uzpémumu “Ejendals”.
i d ) i
AT Esiop, | s B8l et prisod o i irpar i direktivuPPE
conmvelndenagnanmpresrazmnunmcau Tuttavia rlcordalechenessunelemenlu diDPl2ingradodi fornire una X , U GELFD jasTpagibu limeniir Tomérnemietvéra, kanevien
p hi livelli foce visuomet ¢ s °f§:n' is rnodmgmatpmu izsardzibu, tadeL saskaroties ar bistamam kimikalijam vai
rferisc d dilavoroacausadalti 4051 " 3 ol ene citam paaugstinata riska situacijam, i jaievéro piesardziba Ekspluatacias ipasibu imen i noraditijauniem,
fattoriche |nﬂu|sc p i, qualila ) labrasione,  ecc. q iy veiksniy, pavyzdziul temy , trinties, suirimoir kt. tie I ieta citu faktoru de, kas ietek-
chinari con partinon pi St mechanizmy, kurie Jeigupagal EN 407:2004 pirstiniy s 3 piemram, a nnmmm utt. Sos cimdus nedrikst lietot blakus
T02incompor 4072004, ontattocon Kar&tio liep: eiivi char 1arba2, jos neturi EN ST =3 Ja saskana ar EN 4072004 cimduiztur
fiamme libere. EN 4072004 ed EN 511:2006: se il & composto dapartiseparate ch onnesse 4072004 ir EN511:2006: a , kurios nera , charakteristiky atb\lsﬂ vai2.limenim, tie T kontaktaar alkla(u liesmu EN407: 2004unEN5112006:ja cmdisa-
livellidi ionielaprotezi linsieme completo. EN511:Sideve lygiaiir [ EN51: Ypat atidZiai Stines, esant a
p discegliereil i i ima dell' La vojui. EN5112006 BpnednBl‘ ] y L i tsizvelgti tam tikra: tikaiu ENSI: I ripig Japlelet parE\zo cimduizvelei, pemot véra maksmalohetuta ja
ENSi: B lla B.1mostra vari p: ids dere r li studi h i yird i kalir ti nuo 3altio. EN342:2004 B { i StandartaENSlllG 1aB1ir i kasii Jangm\/gra
alcune correlazioni llivell termico necessario per ondizioni Dviejyard N'388: a cijas imen, ks nepieciezams
dv freddn Lafﬁhﬂ”adﬂ”' 004 pio ditali dati. Periguanticon d la iBorinio sl harakteristikas. Siuo metu EN12477:2001 aizsar kst t3klos. StandartaEN3422004 p tabulair Divuvai
388200 iflette I idellostrato lank ¢ i iaga, tatiau dabar ntojy akuslan pariga EN 388 acijane vienmér atsp an acijaspadi-
estemo LaEN|z47720m p perril ione d i paprastai neleid? i &tinés T bas. Sgbﬁds(a"danéENi 477:2001 3 tizéta: & ) It
Vperi idi one di protettivip: i 2nonconsentono syyirinimui, i it d i a ataju aizsarg
UV.Quand d lasald: ,non forniscono prote- dojama tap pat sumaZéj jeigujosy % ¥ nepielauj UV starojuma |eklu§anu Jacimdiir paredzati 3 3
zione controlesc he causate daapparecchidif I tensione. L 3 fakctoriai i ENI63502014 Asmi, devie d turéti w aizsardzibu pret iekartas vaidarb
d o bognati sporchio mpregratidisud quindiilrischio. EN16350:2014: pavyzdivi, aveti < Kuot, atidaryt, matuotis ar alini esant degiai ar ja cimdiir slapji nefiri OkuSies ar sviedriem, kas var palielinatrisku A(hlls(os\standartam
Lapersonad tetti at terra, ad esempio sprogiaiaplinkaldirbant e g : EN16350:2014 persona, kuranewumdus Kas neuzkr3j statisko elektribu, irjabit pieméram,
ndossando calzature aceguate | B i ) aperti regolatio i h 7 e . lietojota lektribu, nedrikstizsainot, atvért, pielagot vainovilkt,
rimossi ol d d plosive. oot . ai 5 vide,vaiart kamér <darbs ar viegliual
Le propri i idl i b pregiudicate dainvecchiamento, usura, gstoam vielam. Al iska ar negati &t novecoanas, nodilums,
c d fenti per d TINKAMI DYDZIAL VISI" d¥iai atitinka EN 420:200 tinkamumo | 3 al atinata 3as vidas, kur i

cuisono necessarie ulteriori valutazioni.

k dyta. pYj , tai §i pirstiné trump nepieciesami
ESTIBILITA ETAGLIE: I I f laEN standartme tam, kadtexktq pamgumqtamw I pa yZditul atliekant smulki inkimo, i o _
ngzooapemmgm Senon diversamente ndicatonellaprimapagina tute em‘“’“ﬂgggg;(;m,;g;pmm bus. Dévékite tik tink Laisvos ar per daugitemptos pirstinés varzys judesius ir i IZMERI UNTO IZVELE: o sana ts savadak,visifzmériatblststandartam EN 420:2003 atie-
apsaugos. LAKYMAS IR laikytisausoje i tamsioje vietoje or K o°m»30° irredzams
epitcort dal omodita per scopispeciali, idimontaggio je vietoj jep dcimd o v e . . E o
diprecisione tagiacorretta prodotti C.TINKANAUDOTL. Vienkartines pir&tines - 36 d data-ant pakuotés, PRIES tadcimdirisakipar standarta cimdiem, o Piodtceinpii flem piemeram,precizas mo
7 ! reil Niekad: arak valigi vai parak ciei izstradajumi ierobezos kustibas un
for ! 'MMAG‘ZZ'N“MENT(gE]TDEﬁEﬁI‘(’ econdiiont NAUDOJIMA TIKRINKITE. @ P Jirla fmesti Niekadaneraudokit nenudrosmasupnmalua\zsardzlbasl’mem UZGLABASANA UN TRANSPORTESANA: Jauzglaba sausaun tumsa
AN 3 b P vieta originalaja iepakojuma, zemperamranwoo lidz +30°C. GLABASANAS ILGUMS: Vienreizligtojamiem
CCONSERVAZIONE: Per i guanti monouso 36 mesi dalla data di fabbricazione. Ladala difabbricazione ériportatasulla démesj, kad kai kuriy cheminiy medilagq prasnskverb\mola\kasyra lrumpesms Daug\au informacijos gausite, suststeke cimdiem 36 méne&i noradits uz iepakojuma pARBAUDE PIRMS
confezione. CONTROLLARE PRIMA DELL'USO: suge,.dag VALYMAS, ey foiywo  LIETORANAGY) s de
irstinéms val a uexboats tas timal dziby untade]rjizmet Bojatuiz-
iy cggiatol chemmlu Pir3ting kalbi boliu, po standartinio bandymo ilai ada nedrikst Jacxmdmek kimika ! .ks[pa#smegt
gr‘;v”e‘)ag;’ B e A T gance S untempo i permeazionepiy bes, jas Eskalbus. ISMETIMAS. Chenmi tas pirstines bitina iSmesti tam skirt iUs 8h(nemietye sak s laiks). Lai uzzing ties ar uznemumu
Tts Y ouanti chimici Jences. ovatt | guntico ! V&g 1 taglientip: lr§ahnnpagalvlelosaplmkosapsaugos;slalymus ALERGENAI galintiy sukelti "Ejendals". TIRISANA: deulmsana\nedrlkst\zmantclnekadaskxmlkahasvavasuspneksmetusszsargcxmdx
putziad 8 ovagan SMALTIMENTO jei oda labaijautri. Daugiau informacijos gausite, susisieke su Ejendals pretk ati tandartizetos t a cimdi, kas marketi ar mazgatanas
| euanti contaminat himiche devon itinapponiti o i imbolu, péc a3 LIKVIDESANA: Ar kimikaljam piesarnoti cimiir
: A1 ALLERGENE: Questo b contenere componentiche possonocostitireLnpotenziate rischio Jaizmet Simmer eirja vietgjiem tiesib,
b lorgiche. Non usan g e tor T e joma A ALERGENE:Sis nzslradajumsvarsaluretvxelas kasvarxzralsnalergxskasreakcx jas. Nedrikst lietot, ja ir
© asodisegnt ermagglo Lai ties ar uzpemumuEjendals".




PRODUCT SPECIFIC INFORMATION
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INSTRUCTIONS FOR USE
Welding and heat-resistant glove, fully lined, 0,7-
0,8 mm, full grain goatskin, full grain goatskin, cut
resistance level 4, KEVLAR® fiber, Nomex®, Cat. lll,
brown, black, extra long, reinforced seams, water and
oil repellent, elasticated 180°, for allround work
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CATEGORIE Ill / COMPLEX ONTWERP
ZIE VOORPAGINA VOOR PRODUCTSPECIFIEKE INFORMATIE
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Lees deze handleiding aandachtig door voordat u dlt product gebruikt.

INSTRUKC!

KATEGORIA Il - KONSTRUKCJA ZLOZONA
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JE UZYTKOWANIA

OUTER MATERIAL SPECIFICATION Leather 99%, natural latex 1%

MIDDLE MATERIAL SPECIFICATION Meta-aramid 100%
INNER MATERIAL SPECIFICATION Para-aramid 100%

SIZE7,8,9,10,11

DEXTERITY 4

)
-

SPECYFIKACJA PRODUKTU ZNAJDUJE SIE NA STRONIE PIERWSZE)

Przed rozpoczeciem uzytkowama produktu nalezy dokladme przeczytac ponizsze instrukcje.

AN
(1)) N
o
o ™
- N
< o
o %)
o ==2
—l
==o o
—t g
=3 g
~ g,
=3

ONOMIC COMMUNITY C

COOTBETCTBYET
«0 BE30NACHOCTV CPEACTB MHAVIBUAYANLHOM 3ALNTDI».

ONLY F

1

X-LARGE

C€ 0321
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EJENDALS AB

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE
CATEGORIA Il / DESIGN COMPLEX
CONSULTATI PRIMA PAGINA PENTRU INFORMATII SPECIFICE PRODUSULUI

Parcurgeti cu atentie aceste instructiuni inainte de utilizarea produsului.

VERKLARING VAN DE PICTC OBJASNIENIE PIK EXPLICATII PRIVIND PICTOGRAMELE 0 = Sub nivelul minim de perfnrmam! pentru pericolul mdmdua\
ke gevaar X = Niet oor zagrozenia. X respectiv X= Nu a fost supus testului sau metodei de n-ul or
EN 1. BESCH HOENEN TEGEN CHEMICALIEN « EN 1. REKAWICE CHRONIACE PRZED SUBSTANCJAMI EN B T OR CHIMICE
ENMICRO-ORGANISEN. DEELJ.BEPALING VANDE ethanol G:Diethylamine CHEMICZNYMIIMKROORGANIZAMI Czes¢ Czas przenikania substancji chemicznej >30 minut dla: 1AMIC R -PARTEA imp de p imics
WEERSTAND TEGEN BINNENDRINGING VAN CHEMICALIEN 3: OKRESLENIE ODPORNOSCI NA PRZENIKANIE REZISTENTEI LA PERMEATIA PRODUSELOR CHIMICE ilaming
3 INEN] ceton H:Tetrahydrofuraan A:Metanol G:Dietyloamina J T A:Metanol tilamin3
Defnitie van doorbraaktd via de handschoenpalm C: Acetonitril :Etylacetaat SUBSTANCII CHEMICZNYCH ) 8: Aceton Y Stabilirea timpulul de penetrare prin palma manusii B: Acetons H: Tetrahidrofuran
(tugm/cm?/min) ichloormethaan rekawicy (1 ) ¢ Acetonitryl (1 ugm/cm?/min) C: Acetonitril cetat de etil
Ikoolstof . o . - D:Diclormetan  J:n-Heptan
ABCDEF 1/2]3]45]6 wavel Poziom przenikania 1[2]3[4]5]6]| D:Dichlorometan ABCDEF Nivel de permeatie 1/2]3[4]5]6 Hepta
GHUKL ‘ Minimumdoorbraakti- 2 AL e fisd awcoer | Winimay 23 pzsfafsle] Denslarczsk wegla K: Wodorotlenck GHUKL ‘ Timp mmde . 2SS L] o Khdmice
‘u (min) ‘10‘30‘60‘120‘240‘480‘ L:Zwavelzuur, 96% GHUKL ‘ b { i ‘ 10 ‘ 30 ‘ 60 ‘uo‘zm‘wo‘ F:To sodu, 40% ‘ o (min) ‘w‘an‘so‘lzo‘uu‘m‘ F:Toluen sodiu, 40%
jden (min) przebicia (min : o606 penetrare (min) - Acid sulfuric, 96%
EN374-2:2003 BESCHERMENDE HANDSCHOENEN TEGEN EN374-2:2003 Poziom 1 2 3 REKAWICE CHRONIA‘CE PRZED SUESTANCJAM\ CHEMICZNYMI | MIKRO- EN374-2:2003 Nivel 1 2 3 MANUSI DE PROTECTIE MPOTRIVA SUBSTANTELOR
CHEMICALIEN EN MICRO-ORGANISMEN - DEEL 2: (05CI NA PENETRACIE CHIMICE ST A Mi
BEPALING WEERSTAND TEGEN PENETRATIE i . DETERMINAREA REZISTENTEI LA PENETRARE
(G WEERS o ‘ AQL | <40 | <15 | <065 | Rekawic zen 1374-2, AQL | <40 <065 . N
EN3' A(AQL= s:urg&nlnr’h conformitate cu EN 374 Z inclusiv Anexa A
i (AQL= Nivel e calitate acceptabil).
EN407:2004 randgedrag BESCHERMENDE HANDSCHOENENTEGEN | EN 1149 EN407:2004  A:zachowanie podczas palenia REKAWICE CHRONIACEPRZED | EN1149-2:1997 EN407:2004  MANUSIDE PROTECTIEIMPOYRIVA RISCURILOR TERMICE EN 1149-2:1997
ontacthitte THERMISCHE RISICO'S (HITTE EN/OF VUUR) BESCHERMENDE KLEDING - ELEK- B: odpornosé na ciepto kontaktowe ZAGROZENIAMI TERMICZNYMI 0DZIEZ OCHRONNA - WEASCIWOSCI (CALDURA $I/SAU FOC) IMBRACAMINTE DE PROTECTIE
onvectieve warmte TROSTATISCHE EIGENSCHAPPEN Codpornosé na ciepto konwekeyjne (GORACOI/LUBOGIEN) ELEKTROSTATYCZNE - CZESC 2: A: Rezistents la flacks - PROPRIETATI ELECTROSTATICE
PRESTATIES (DEEL2 . ¢ P ctodaba " B: Rezistent’ a c3ldura de contact PERFORMANTA PARTEA 2
E: Spetters gesmolten . Testmethode voor de meting van E:odpomosé na drobne rozpryski nej materiatu (rezystancja skroéna). € Reviotonts o caldurs corvertich Metods de testare pentru masurarea
metaal de elektrische weerstand door een stopionego metalu  Rosictamt i — rezistentei electrice printr-un material
ABCDEF  F:Grote hoeveelheden [ Vin.o:Max 4 | materiaal (verticale weerstand). ABCDEF  Fodbomoitmaduzeiloiistoponegometals | Mino:Maxd | | ENA2020034AL2003 - ppcpge E;25?;:;"‘.’:?:f:,:ﬁ';ﬁ;:‘:ﬁam in. 0; Max. 4 (rezistent3 verticald)
gesmolten metaal 50 F: Cantitéti mari de metal topit
EN420:2003 + A1:2009 EN388:2003 WEASCIWOSCI POZIOM SKUTECZNOSC\A REKAWICE CHRONIACE Sgs "ﬁ'fi'(.’:fﬂlff'gmw ~ EN 420:2003 + A1:2009
EN388:2003 EIGENSCHAP PRESTATIE  BESCHERMENDE BESCHERMENDE HANDSCHOENEN Odpornosé na écieranie PRZED ZAGROZENIAMI MmV‘ Mi:s 5‘ palcow: EN388:2003 PROPRIETATE PERFORMANTA MANUSI DEPROTECTIE | MANUSI DE PROTECTIE - CERINTE
A.Slijtvastheid Min.0;Max.4  HANDSCHOENEN TEGEN - ALGEMENE EISENEN B.Odpornodé na przecigcie M MECHANICZNYMI P A.Rezistents la abraziune Min.0;Max.4 IMPOTRIVARISCURILOR | GENERALE SIMETODE DE
B. Snijweerstand Min.0;Max.5  MECHANISCHE RISICO'S TESTMETHODEN C.Odpornoéé narozdarcie M EN 420:2003 B.Rezistents la titere Min tax. 5 MECANICE TESTARE 3
A Scheurvastheid Vingervaardigheidstest: D.0dpornoéé na przektucie  Min. Poziomy ochrony s REKAWICE OCHRONNE - C Rezistent3 larupere  Min. Test privind dexteritatea degetelor:
eniveausai " 2 P E 13 larup iveluril " >
A_Perforatieweerstand Min. 0;Max,4 Beschermingsniveaus zijn Min.1; Max. mierzone z obszaru czgéci | \yYMAGANIA OGOLNE | METODY D. Rezistents la perforatie Min. a Max. 4 Nivelurile de protectie Min. ; Max. 5
emeten vanaf van de handpalm ABCD chwytne; rekawicy. TESTOWANIA sunt m; 2o
ABCD van de handschoen. EN420:2003 ABCD palmei manusii EN420:2003
BESCHERMENDE HANDSCHOENEN ; MANUSI DE PROTECTIE - CERINTE
i : 1 Min. 1; Maks.
EN511:2006 EN12477:2001+A1:2005 | - ALGEMENE EISENEN EN511:2006 B ey 1Ml EN51L: znns EN1. 1:2005 | GENERALE $IMETODE DE
WEASCIWOSCI  POZIOM SKUTECZNOSCI | REKAWICE OCHRONNE DLA
BESCHERMENDE HANDSCH-| TESTMETHODEN A A TYPA TIE TESTARE
EIGENSCHAP PRESTATIE 0 A. Zimno konwekcyjne Min. 0; Maks. 4 | SPAWACZY NIZSZA ZRECZNOSC M i
A. Convectiekoude Min. 0; Max. 4 Max. B. Zimno kontaktowe Min. 0; Maks. 4 (ZWYZSZYM POZIOMEM INNYCH :
B. Contactioude  Min. 0; Max. 4 ENd24r72001 s C.Przenikanie wody oltak)Tinie) | ENIMTIIO0N e v B.Rezistent3 a frigde mMmm EN 124772001 Min. ; Max. 5
C.Waterpenetratie 0 (Niet voldaan); Vi
aterpenetratie ¢ ‘Vo‘l:a"a‘:‘) faa HANDSCHOENENVOOR | | x CERE BEWEEGLIKHEID ABC DLA SPAWACZY TvPB C.Permeabilitate la aps n(Res ins) | MANUSI ls)E PROTECTIE ULA —
ABc LASSERS (MET HOGERE OVERIGE WYZSZA ZRECZNOSC ABC 1(Admis) PENTRUSUDOR! ity
-y PRESTATIES) EN374-3:2003  REKAWICE CHRONIACE PRZED SUBSTANCJAMI CHEMICZNYMI | (ZNIZSZYMPC H " (cwo AE TAMAI
EN374-3:2003 ZESC 3: OKRESLI WEASCIWOSCI) EN374:3:2003 RIDICATA)
BESCHERMENDE HANDSCHOENEN TEGEN CHEMICALIEN EN MICRO- TYPE PRZENIKANIE SUBSTANCII (HEM‘I[ZNV(H MANUSI DE PROTECTIE IMPOTRIVA SUBSTANTELOR CHIMICE Sl A
‘ORGANISMEN - DEEL 3: BEPALING VAN DE WEERSTAND TEGEN HORERE BEWEEGLUKHED > § ‘€ EN16350:2014 MICROORGANISMELOR - PARTEA 3: DETERMINAREA REZISTENTEI | TIPUL B
BINNENDRINGING VAN CHEMICALIEN REKAWICE OCHRONNE LA PERMEATIA PRODUSELOR CHIMICE DEXTERITATE MAI RIDICATA
(METLAGERE OVERIGE ‘frma Ejendal q
j meer informatie. PRESTATIES) 2firma Ejendals. - WEASCIWOSCI ELEKTROSTATYCZNE Contactati Ejendals pentru informatii suplimentare. lsccl;ig JYLK* PERFORMANTA MAI
EN421:2010 ) ?SZ?:'CWE’T"V“W EN16350:2014 EN421:2010 " ") oopowiEDNIE Do KoNTAKTUZ ZYWNOSCIA EN421:2010 11) ADECVATEPEN- | pricachoong
BESMETTING SCHAPPEN kontakt z firma Ejendals. CUPARTICULE RADIOACTIVE ALIMENTARE - PROPRIETATI ELECTROSTATICE
Neem contact op met Ejendals ¢ { Ejendal
Tt op et Contactai Ejendals pentru
voor meer i informatii suplimentare.
ﬂ:{\r«scHuwmsl Ditproductis ontworpen om. hermin Rl TRz P 3 y machsktecanose Acest onceput fiaspecificatan DirectivaB9/686/CEE privind
het L chter i d
dat ige be altjdvoorzic Iz apewnia ubinnymi E ate maijos.C
oA U D ! e e e s e 5 refineti céniciun Echlpamenl \ndlvldual deprotectie nu poate oferi uprctecne completdsi, prinurmare, trebune luate
icali eenhoogrisico. Depi j Y
produc i P od iej obecnesa c; plywajace naskutecznosé ochrony, takie jak tarcie, zuzycie & rdic i k LITE H Twa de
andere lijtag itp. R protectiela 3 din cauza altor factoric formanta, precum abraziunea,
nietin de buurt machines met ! hoenen een otrzymaty1lub testunazac N 407:2004, i Nuutilzafi
o ; 07200 icontactkomenimey e OO EN I ¢ [t Tn cazul ivel tie 152U 2in ceea ce priveste comportamentul lafocconformEN
apehrvw:ur EN 407:2004 en EN511: 200¢ permanent met elkaar zijn ktor ENSIt:przy staran- 4072004, manusile nutrebuie siintremn contact cu flcarile deschise. EN 407:2004 5i EN 511:2006:n cazulin care
erbonden, Sl d NS nym nalezy wziacp P EN 5112006, zatgcznik B tabelaB1  ménugacontine arenusunt intercone nivelurle de per
bijhet| i hoen met betrekking tot el NSit: 200 s 2 deprotectie se aplica doarin cazul complete. EN5TI: Alegeti orectefnfunc
tabel B] toont g ! orrelaties jitermi ich 3422004 h { ENS112006 AnexaB tabelul 1 conti 3 =
o niveau van thermisc ereist is voor De i Dlargkawic considerare. Studil cat anumite corelafiiintre ac deizolatie termicé necesar pentru
Rt Voor' tweeofmeerlagen  odpowiadat 4 Mimo e dotyche 124772001 zowanej i i ionatr N3422004 (anstltule un
geel « p ! y UV przezmateriat rekawi lu cudoud i clasi 003
rialenvoor han A o VR nureflectsr per Tnprezent, EN12477: 2001 nu contine metode e
mater dsc on: hoenen voor 4
B ochron lub prace pod napiec UVamaterialelor tuale
lase ingingvan UV-straling toe. Wanneer rbooglssen v zezusi P 2= Geproect o gy it
el e rerming egen TS rauE ace rekamice un Sudari Ty arcelectric: aceste mé 5 mpotrivaso unlurelect‘rlce provocate de
: Pl uziemione, np. nosié i Rekawic rozpraszajacych fadunki ¢, otwie- e Ex
G e e Eeli e VA D & (=i rad r nalne b ybuchon i i ude murdare sau lmblbalE cu transpura;ue faptcarer putea cunduce lacrestereariscurilor. EN16350:2014: Persoana
, bijv.door het
schoeisel e e lub ne wiasciwosdirgkawic od p e T i ey
el P pakt, geopend, aangep: S h e 2apewniat T iR prinpurtareade’ |nca|tam|meadecvam Seinterzice despachetarea, deschlderea ajustarea sau scoatereamanusilor
evlcerd] ichbevindt of ez g de protectie cudisip: trostaticdinmedii timpul manipulri
doorve Tt lesauolozie Froprietiececiostt nuslordeprotectiepot fiafe negaty
rintnvechire, uzur
omgevingenwaar extra beoordelingen nodig ijn. DOP/ 1RO  rozmiary B e e O 2

zgodne znorma EN 420:2003 okreslajaca wymagania dotyczace komfortu,
Jezeli

zrgcznod, jezeli

pi

mo-

oxigen, unde sunt nec

PASVOI wAEOZDDiVuurmmfurl pasvorm enbeweegmkhmd als de\uuskm(anq dtugosci, rekawicajest j i przeznac: jalnych;zapewnia  POTRIVIRE S| DIMENSIONARE: Tc ct3 EN 420:2003n ceea ce priveste confortul, potrivirea si
ntoegelicht she hetkorter mfort pod rodukt nalezy nosic wyta dexteritates, dacénuse explicé pe prima pagind In(azullncareslmbululprwmdmudelulscunsstemdl(a(psprlma

voorpagina. lsdehandschnenkurterdaneenstandaardhandschoen teneinde et comort teverbeterenvoor bijzondere byt luzne lubei ’ ac ruchy ini hrony przed agind, ti decat ~de exemplu,
acleinder ke maat Productendiste os PRZECHOWYWANIE | TRANSPORT: ja¢ wsuchymic eniu, wor w lucrsrifine d ; Purtaf coar pi Stoare. Produsele care sunt p
ofte strakzitten, het 0d+10°do +30°C. OKRESTRWAtOSCI Dlarekawi h: 36 miesiec ypr ji Date produkeji de protectie. DEPOZITARE SI TRANSPORT. Se recomands
pr pl P KONTROLA PRZED UZYCIEM: toNIE hrony i nconditiuscate Hnmnm i original, la temperaturi cuprinseTntre +10°5i +30°C. PERIOADA
+10%+30°C. HOUDB} tiedatum. Productiedatum N o tat utvlizowan y duktu, C: dyprzekraczac  DE VALABILITATE: 36 de luni e la data fabricai 5 folosint3, Data fabricatiei este indicatd pe
is aangegeven op de verpakking, product! e ambalgj Incazulin care produsuleste elsrmrat acestaNUvaoferiprotectie

de verpakki INSPE(TIEVODRHET"‘W' hetNIET Bgcdm podczaspracyzniebezpie jami chemicznymi e chomione balaj VERIFICAREINAINTEDEUTILIZARE\ It care produsulested NUvaoferipr

het eenbesc t.D ' optimasi Sert

nom(hogerzundansuurbugebruxkmcontaclmetgevaarlukechem\schestoffen(\eleropdatsommxgechemlcaheneen CZYSZCZENIE D e nnrormach pr b Re jepiseasci ni lizatin contact himice peric ciunele
kortere permeatietijd hebben). Neem voor meer informatie contact op met Ejendals. REINIGING: Gebruik geen chemicalién Do ceys: oo ey fekawic subslan;echlmxce auun nmpdepermeapemaxs(urt) Contactai Ejendals pentru informatii suplimentare. CURATARE:
of scherpe penvoor het I ”“ZVﬁ”’ h' UTYLIZACIA B Nuutilzati substante chimice sau obiecte cumuchiiasc usile de protectie chimics

Bij handsct toond ad o nosciochrony poicl WYWB"‘” gKawice Zaniec € Jami chemic nusunl ate cuunsimbol| aperformamé
dat zenahet chemical-  Wyrzucic: qce o ALERGENY: mediul testelor ELI 5 himice trebuie
l:n, & d bestemde c Produktm =‘ rgiczne ;‘Wfpfzvpadku pi ate,Tn legislatialocald privind mediul inconjurator. ALERGENI: Acest
LLERGENEN: Dt product isi Niet inalezy zaprzesta datk informacji prosimy dus poate contine are ar putea constituiunrisc malergl(s

Neem voor meer informatie contact op met Ejendals. nkomaktzﬁrquJenda\s d ntactati Ejend: i
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TEGERA® 134

B

Welding and heat-resistant glove, fully lined, 0,7-

0,8 mm, full grain goatskin, full grain goatskin, cut
resistance level 4, KEVLAR® fiber, Nomex®, Cat. lll,
brown, black, extra long, reinforced seams, water and
oil repellent, elasticated 180°, for allround work

POKYNY NA POUZITIE

KATEGORIA Il / ZLOZITY NAVRH
PRE INFORMACIE SPECIFICKE PRE PRODUKT POZRI PREDNU STRANU

Pred pouZitim tohto pruduktu si pozorne pretitajte tieto pokyny.
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NAVODILA ZA UPORABO

@

KATEGORIJA IlI/ZAPLETENA OBLIKA
INFORMACLJE O IZDELKU SO NA VOLJO NA PRVI STRANI

OUTER MATERIAL SPECIFICATION Leather 99%, natural latex 1%

MIDDLE MATERIAL SPECIFICATION Meta-aramid 100%
INNER MATERIAL SPECIFICATION Para-aramid 100%

SIZE7,8,9,10,11

DEXTERITY 4

(7))
-

Pred uporabo izdelka skrbnu preberite tanavodila.

6 PAIRS
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KULLANIM TALIMATLARI
KATEGORI Ill / KARMASIK TASARIM
URONE 8ZGU BILGILER IGIN ON SAYFAYA BAKINIZ

L13]

Bu iiriinii kullanmadan énce bu talimatlar: dikkatl
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[ Gegirgenlik seviyesi

F: Toliien

1[2[3[4[5]6]| EKarbond

VYSVETLENIE PIK’ 0= droviou i pre dan jechotlive RAZLAGA PIK 0=pod najmanj¥ = nibilo SIMGELERIN ACIKLAMASI o |lg|huhhke icin minimum periormans seviyesinin altinda X= Test edilmedi
X =Nebolo podrobené testu aleboje nevhodna i3l rukavice prediozeno v preskus ali preskusna metoda ni primerna za obliko ali material rokavic veyatest ys ye!
EN374-3:2003 DCHRANNE RUKAIICE CHRANIACE PROTI ¢ EN374-3: VAROVALNE ROKAVICE ZA ZASCITO PRED KEMIKALUAMI : K\MVASALLAN ARA KARsl Asagdaki kimyasallarin gegis siiresi >30 dakika:
3.CAST: IN MIKROORGANIZMI - 3. DEL: UGOTAVLJANJE ODPOR- Cas pronicanja kemikalij >30 minut za: KORUYUCU ELDIVENLER - BOLUM 3: KIMYASAL Metanol .
URCENIE ouomosn VOCI PRIENIKU CHEMIKALI A Metanol NOSTI PROTI PRONICANJU KEMIKALL) e Metanol GDletain GECIRGENLIGI DIRENCININTESPITI B:Aseton H: Tetrahidrofuran
igr ) B: Aceton Definition of breakthrough time through the glove palm a Aceton retrahidrofuran Eldiven ayasindan gegis siiresi tanumi (tugm/cm?/dak.) C: Asetonitril I: Etil asetat
i [1]2[3] 45 [6| GAcetnii (tugm/em/min) cetonitril Enlacelat : D :n-Heptan
i e K: Sodyum hidroksit,
ABCDEF ABCDEF
GHIJKL GHUKL

[
ABCDEF ‘

Level, drovefi kvality prijatefnosti).

Miniméne Zasy
GHUKL prieniku (min.) ‘ o ‘ 30 ‘ 60 ‘ 120 ‘ 240 ‘45“ ‘
ENST422003 [Groyen | 1 | 2 | 3 | QCHRANNERUKAVICE CHRANIACE PROTICHEMKALIAM AMIK-
2. CAST: URCENIE ODOLNOSTI VOCI PRIENIKU
AQL | <40 | <15 | <065 ice si Vsl
' normou EN 374-2 vrétane dodatku A (AQL = Aueptan(e Quality

[ Stopnja

10 ‘ 30 ‘ 60 ‘Izo‘zan‘wu‘ F: Toluer

E Ugljxkov disulfid K: Nam;gv hidroksid, 40 %

veplena kislina, 96 %

Minimum gecis stresi | 10 | 30 | 60 | 120 | 240 | 480
(dak)

%40
L: Siilfiirik asit, %96

EN374-2:2003

VAROVALNE ROKAVICE ZA ZASCITO PRED KEMIKALUAMI IN MIKROOR-
GANIZMI - 2. DEL: UGOTAVLIANJE ODPORNOSTI PROTI PENETRACUI

Navzorcu materiala rokavic se preskusi pustanje v skladu s
374-2, vKlj A(SRK = sprej

EN374-2:2003
DIRENCININ TESPIT

KIMYASALLAR VE MIKROORGANIZMALARA KARS!
KORUYUCU ELDIVENLER - BOLOM 2: GEGIRGENLIK

Eldivenlerden, EN 374-2 Ek A'ya gire (AQL= Kabul Edilebilir Kalite

raven kakovosti). ti yapilmistir.
EN407:2004 (OCHRANNE RUKAVICE CHRANIACE PRED El 997
nie TEPELNYMIRIZIKAMI (TEPLOM ALEBO OHNOM) | OCHRANNE OBLECENIE - ELEKTRO-  EN407:2004 . Opstojnost prigoreniu VAROVALNE ROKAVICE ZA ZASCITO | EN1149-2:1997 EN407:2004  A:Yanmadavranist  TERMAL RISKLERE (ISI VE/VEYA YANGIN) EN1149-
STATICKE VLASTNOSTI - 2. CAST: & itoploti  PREDUCINKITOPLOTEINOGNJA | VAROVALNA OBLEKA- : Temas isist KARSI KORUYUCU ELDIVENLER KORUYUCUKIVAFETLER -
B:Kentokine teplo B:Odpormost proti kontaktn toploti , b
onveltiie teplo VYKONNO: Testovacia metéda na meranie c . oo " ELEKTROSTATICNE LASTNOSTI C:Tagima isist ELEKTROSTATIK OZELLIKLER
D: Slavé tepl A elektrického odporumateridlu D: Odpornost proti sevalni toploti ZMOGLJIVOST -2.DEL: . Isima isist PERFORMANS -BOLUM 2:
. - . (2visly odpor). i manigim 2l A-F Preskusna metoda za merjenje A ; ik erm\; metal Bir malzemeden elektr
lé vystreknutie roztaveného materidlu | in, o Max.4 | loktrie ozt material A lik
ABCDEF lé vystre e .0; tekote kovine [remounap | elektritne upornostiskozi materia sig ) slgiimiine yanelik test yontemi
420:21 1:2009 ABCDEF d ABCDEF F ?\{vuk mkmda \ . 0; Maks. 4 \ N"sev direnc).
EN388:2003 OCHRANNE RUKAVICE OCHRANNE RUKAVICE - EN420:2003 + AL:2008 erimis metal =/
. CHRANIACE PRED VSEOBECNE POZIADAVKY A EN388:2003  LASTNOST vosLivosT - RovNEROKAICE | SR g GG spLoswe 1:2009
VLASTNOST VYKONNOST 4 CHANICKYMIRIZIKAMI | TESTOVACIE METGDY A.Odpornost proti obrabi  Naji ZAZASCITO PRED ZANTEVE N PRESKUSNE METODE EN388:2003 MEKANIK RISKLERE KORUYUCU ELDIVENLER - GENEL
A.Odolnost voli odrenindm  Min.0;Max.4 ) Skugka obratnosti prstov: B.0dpornost proti prerezu ~ Najs MEHANSKIMI rea g OZELLIK PERFORMANS KARSI KORUYUCU GEREKSINIMLER VE TEST
8. Odolnost votiprerezaniu Max.5  Urovne ochrany stimerané | Min.;; Max. 5 C.Odpornost protitrganju  Najs TVEGANJI reskos gbljvestprstow A Ao mkavemeti o ELDIVENLER YONTEMLERI
C. Odolnost vor utiu Max.4 v oblastidlane rukavice. D. Odpornost proti prebodu Naj 2 najm.; A Parmak becerisi testi:
D.Odolnost voéi prepichnutiu Min. 0; Max. 4 avni zasite se merijo na vy
ABCD oSt voct prepichnutiu Hin. 0; Hax. g'é:;: rwzrgen:umwcs— obmogju dlanirokavic. EN 420:2003 C Yirtima mukavemeti ayasibolgesinden | M1 Maks-5
ABCD VAROVALNE ROKAVICE - SPLOSNE D. Delinme mukavemeti st EN420:2003
EN511:2006 OCHRANNE RUKAVICE PRE ¥E;¥§\7§CN|§ METODY EN511:2006 EN12477:2001+A12005 | prespin st T ABD KORUYUCUELDIVENLER - GENEL
: : : Preskus gibljivosti prstov:
XL:ST“efT i LVKON"OST ZVARACOV 2ka obratnosti prstov: LASTNOST ZMOGLIVOST VAROVALNE ROKAVICE oo EN511:2006 AT oLy SEREKSINMLER VE TEST
onvektivny chlad Min. i svins AKomekciskdrraz nam Oire 4 ZAVARILCE OZELLIK PERFORMANS | KAYNAKCILARICINKORUY- || YONTEMLERI
B.Kontaktny chlad x4 | EN12477:2001 i d UCUELDIVENLER Parmak becerisi testi:
€ Priarikved ozt ham!)_ B.Kontaktni mraz Oinajv.4 VRSTAA A.Tasima soguklugu Min. 0; Maks. 4 ey
) Y lspecn) | SCHRANNE RUKAVICE PRE C.Vodoodpornost o(neuspgsna) EN12477:2001 MANJSA GIBLIVOST [ e - in. 1;Maks. 5
ABC sped 2ZVARACOV N'Zs“‘ UE'WNO“ (s VV55'M (uspezno) VAROVALCNE ROKAVICE (ZVECJO DRUGO ZMOGLIIVOSTIO) Basansiz); KAYNAKCILAR[CIN KO- TiPA
ZAVARILCE
EN374-3:2003 AT CH OBLASTACH) ABC (Bagari) RUYUCUELDIVENLER | DOSUK BECERI
OCHRANNE RUKAVICE CHRANIACE PROTI CHEMIKALIAM A EN374-3:2003 VEB cLivosT (DAHA YOKSEK BASKA
MIKROORGANIZMOM - 3. CAST: URCENIE ODOLNOSTIVOCI PRIENIKU | TYPB VAROVALNE ROKAVICE ZA ZASCITO PRED KEMIKALLAMI IN (ZMANJS0 DRUGO ZMOGLIIVOSTI0) ~ EN374-3:2003 PERFORMANSLA)
CHEMIKALII VYSS1A OBRATNOST (S NIZSIM MIKROORGANIZMI - 3. DEL: UGOTAVLJANJE ODPORNOSTI PROTI KIMYASALLAR VE MIKROORGANIZMALARA KARS! KORUYUCU
e & " STUPNOM VYKONNOSTIV PRONICANJU KEMIKALIJ 5: .!gﬁ‘f,fgkﬁ e EIEEIP\ﬁNLER -BOLUM 3: KIMYASAL GECIRGENLIGI DIRENCININ r|gg .
OSTATNYCH OBLASTIACH) Vet informacij e na voljo pri druzb Ejendals. 'YUKSEK BECERI
EN421:2010 11| VHODNENA W o § - ELEKTROSTATICNE LASTNOSTI Daha fazla bilgi iin Ejendals le letigim kurun. :’DE:!;G gaiaé B:]skn
- KONTAKTS EN16350:2014 . L
OCHRANA VO] CASTICOVES l; f POTRAVINAML OCHRANNE RUKAVICE -ELEKTRO-  EN 4212010 . " primERND 24 STIK S HRANO EN421:2010 1l] GIDALARLA
RADIOAKTIVNE) KONTAMINACH STATICKE VLASTNOSTI ZASCITA PRED ONESNAZENJEM Z VeZinformacij je i voljo pri druzbi Ejendals. TEMASA EN16350:2014
Pre dalsie informacie kontaktujte RADIOAKTIVNIMI DELCI PARCACIK WADVOAKTIF KIRLENMESINE UYGUNDUR KORUYUCU ELDIVENLER
spoloZnost Ejendals. KARSI KORUI - ELEKTROSTATIK OZELLIKLER
Daha fazla bilgiicin
VAROVANIEV j PPE 89/686/E¢ Ejendals ile iletisim kurun.
jchochranny OPOZORILO! Taizdelek ite, Kt GS 0 itni opre-
nembze poskytovat iplni ochranuapu taven( i ymsi ysoky i Verdar g UYARIBuiirin, asa , PPE89/686/ECde belir Hlayacak
0st. produkty 7 ite iohi fani i sekilde tasarlanmistrr. Ancak hicbir kisis KKE) ainive tehlikeli
skutoZné trvanie oc! b ych plyvisujucich vykonnost, klad ra¥aio dei o . drugih Jp.‘. ajo iger yiiksekri dbirli i
teplota, odrenin ietorukavice vblt v ji ) fiahuy L ; o - o«
hranenymi ¢astam. e rovefochrany 1 alebo 2votihoreniupodla EN 4072004 nemali LA tlira/obieba) G porabj L2 ot i [Chieca s icaki ssmm boalinay= gblpssiomans)
by sadostat g EN40720040EN 511200 h predmetov alistrojev z neza¥titenimi deli. C prigorenj N 4072004 za rokavice faktor y ek ansitma:
¥astl ktorénie sutr ? i y produkt EN doloten: jvosti1ali2, jo pritivstikzodprti EN407:2004inEN5112006: teso pargalarin par h Eldivenler, EN 407:2004 tekiyanma
S Privy 5 ? i patrnost. Norma rokavi izlozenih delov ki I a celotnisklop.EN davranisiper Tveya 2ye sahipse, eldiverler plak aleve temas etrmemeldic EN 4072004 ve EN
ENS11:2006, dodatok B, tebulka B1 o 3 5 iU 5:Skib i ice prinajvedjii TabelaB1vDodatkuBk standardu 5112006eldiven, p  perfor e
sty ¢ i tymil ' k k a hranyv EN511:2006 pr p: i i ljene d |divenicin gegerlidir. EN i \mar Igili olarak dogru
d a1 31 N3422004 hto dajov. V pripade ‘med temiparametriin ravami topl lacije, potrebne. jih. Tabela, podana v Dodatku Bk eldiveni segerken dikkatli olunmalidir. ENS11:2006 Ek B tablo B.1' degozonunde bulundumlmastgerekenge§|\h
N s ) iaEN povrchovej standardu EN 3422004, je primer datkov. Zarokavice z dve I ifikacija iz standarda P s - i
V’“VY omaEN 24772001 L A T EN3882003ne odra’ ogljivostinajbolj zunanie p: ENmmom i stir EN3422004 Bde verilentablobu verilerin
prezvaraécvza beznychokolnosti ji it ého e A A T IETh 2ok arater bir Grmeii icinEN3880C
ke ; ; rokavic zavarilce obicajnone dopustajopenetracie UV-severja.Pri e predvidene zacblotno erjeje, veha per EN12477:2001 Ngecigenlignitespitetmek
mmalebupra(amlpodnapatlm aelekirickjodorje anzeny ok slrukavice mokre, znet ila ckvarjena opi rdase i thir test llar icin meveut koruyuc
EN arukavi nabo) elekri manjsa, te sorokavicemokre, umazaneahpreznojene karpoveiatvegarue EN16350:2014:Oseba, yéntemlerinormalde U Elvererarkayn ingelirldgince
byt y napr. Od G ky kinosi isip: okavice, mora roallek & i iy
é é Elektrostati ivni ih rok dpakirati, odpirati, prilagajatiali i ne yager
ety pELTERE PR ipatt O paR ot Ot P T slak kirli lektrik direnci diiger ve riski EN163502014:
manipulcie shorl hrannjch rukavicmdzubyt neziadu-
W Y etatotn et g e o Elektrustatlkyukyaylnkuruyu(u eldivenleri takankisiler, 5rmegin uygun ayakkabilar giyerek dogrubir sekilde
horlavjchpr jchiyslikom, kde msze by p fher) o e O e b ik yayictkoruyucy eldivener, yanic tor yayaniciya
' P dapatlayicimaddeleri aglmayacak, ak veyagi
NLERAN'E A LJRCEN'E VELKOSTE: Vsetky o EN 420200 Vefkﬂsf:( a TESNOST IN VELIKOST: Vse velikostiso, kar zadeva udobje, tesnost in gibljivost, skladne s standardom EN 420:2003, ¢e Koruyucu eldivenleri 6 iyipranma, asinma, irlenme ve irve ek
obratnosti,aknieje prednej Jenapr o nodel fkavie2  tonipojasnjena naprvistrani Ce jenapristranipriazan imbolkatkegamodels, s rokavicekiafte odobicainrokavic, BTN yaniciortamlar gl
toje pri imer prinatan Ik
hejpraci Pouzivajteen produkty hodue)velKost. Procukty Kiorbst pilvolné aleboprls tosné buddcbmeciovat 22 b -nap d ELE OTURMA VE EBAT.Tim boyuta i, leatumave beceragsincannsayfodoaammamssaEN
pohyblivost anebudd poskytovat optimalnu troveif ochrany. PREPRAVA A SKLADOVANIE: | hom  pr lzdelki, ki so prevet oprijeti ali ohlapni, bod premikanje inne bodo zagotavijalioptimalneravni 5 053 (i y " mcemyoma |§.“g. lbmfe\ama lar
atmavommiestev originélnom baleni riteplote-+10 - +30°C. TRVANLIVOST PRI SKLADOVAN: P é za¥ite INTRANSPORT: N bala¥, pritemperaturi delsem isciligi gib <;

rukavice: 36 mesiac

. KONTROLA PRED POUZITIM Ak ddjde k

\gmkonforuamrmakamamylae\dlven standartbir

ikullanin.

med+10in+30°C. ROK UPORABNOSTI: Rcrkav\ceza Enkratnn uporabo imajo ruk upurabnustl 36 mesecev od datuma

Gok gevsek veya cok sikiirinler hareketi ksitlar ve optimum koruma seviyesi saglamaz. SAKLAMA VE TASIMA:

5"%“292‘”;?“’:’5} 1 procuktNEBUDE p“mm{°pm."am,fuf:.’f§{”°:rma' Bybytaikidovany Nk nepouiaite  proizvode. Datump . PRED UPORABO ejeizdelek po NEBO [qeslolarak kuruve Karanlik ortamds orjnalpaketinde +10°ile +30°C arast sicaklikta sakiantr RAF OMRU:Kullan
(idajte, 7e niektoré Gkrat3i & & timal avreti izdelkov. Pri stikuz nevarnimi aremwsnler.;mumumtanhmenmbarenaﬁayd.r Uretim tarihi ambalaj izerinde belirtilmisti. KULLANIM

spolo(nosf&enda\s CISTEN iadne chemikali predmetysas(rymxhranam ne sme Eas up da kemikalije krajsi #as pronicanja). Vet ONCESI KONTROL: Uriin hasar gériirse, \dealkorumaylSAGLAMAZvemhaednlmemgereklrAslahasarhbnr

Chemické rukavice nie st urt Rukavice oznat ! ychtestoch  informacij ljo pri druzbiEjendals. CISCENJE: Rokavic ne i 1d alis predmeti imirobovi riini kullanmayn, Tgh||kg||klmyasauma

nezmensenuvvkcnnostpopram LIKVIDACIA: Rukavict musiabyt Kemcnoodpomemkawcemsopredwdeneza pranje. Zarokavice, 0znat bol 1n gegis siir dah Idl dikkat edin). Daha fazla bllgxAngJendalsﬂelleuymkurun

ozna(enychnédobg o : 5 Xnéhoprost RGENY: pr ko zmogljive. ODLAGANJE: Rol morate za- TEMIZLS iginherhangi bir 1 linesneler Kimyasal

precitlivenosti.P 4 énost Ejendal wretivnamenske zabajaikein odlofit v kladuz okalno okoljsko zakonodajo ALERGENI aizdelek i eldivenleri Y instandart testlerl ardindan

delekibilahkop tveganje za nastanek alergjjskih reakcij. preobtutljivosti. Vet perfor i i belirtilen ¢p lerina

informacjje na voljo pri druzbi Ejendals.

atimalve yerel cevre mevzuatina gére imha edilmelicir. ALERJENLER: Bu iriin, potansiyel alerjik reaksiyonriski
tasiyabilecek bilesenler gerebilir. Agtrt duyarllk belirtileri Daha fazlabilgi cin Ejendals
ileiletisimkurun
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TEGERA® 134

Welding and heat-resistant glove, fully lined, 0,7-
0,8 mm, full grain goatskin, full grain goatskin, cut
resistance level 4, KEVLAR® fiber, Nomex®, Cat. lll,
brown, black, extra long, reinforced seams, water and
oil repellent, elasticated 180°, for allround work

KAYTTOOHJEET

KATEGORIA lll / VAKAVAT VAARAT
KATSO ETUSIVU TUOTEKOHTAISTEN TIETOJEN OSALTA
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INSTRUCTIONS FOR USE
CATEGORY lll / COMPLEX DESIGN
SEE FRONT PAGE FOR PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

Lue ndmd ohjeet huolellisesti ennen tdmén tuotteen kayttu 3

Carefully read these instructions before using this product.
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BRUKSANVISNING

KATEGORI lll / HOG RISK
SE FRAMSIDAN FOR SPECIFIK PRODUKTINFORMATION

LI3]

L&s dessa instruktioner noggrannt innan du anvander produkten.

KUVAMERKKIEN SELITYS 0 osalta EXPLANATION OFPIC 0=Below for the given individual hazard FdRKLARING AV SYMBOLER 0= Under miniminivén fér angiven enskild fara
X Eltestatt tltestimenctelm i sovells kisineen rakenteen ta materiaaintastaukseen tothe testor not suitable for material provning eller for produkten
EN 374-3:2003 KEMIKAALE\LTA JA MIKRO-ORGANISMEILTA SUOJAAVAT  A: Metanoli G: Dietyyliamiini EN374-3:2003  PROTECTIVE GLOVES AGAINST CHEMICALS AND EN374-3:2003 SKYDDSHANDSKAR MOT KEMIKALIER OCH Min. 3 kemikalier enl. listan (A-L), min. 30 min
£T, 05A 3: KEMIKAALILAPAISEVYYDEN MAARIT-  B: Asetoni H: Tetrahydrofuraani Chemi i inutes against: IKROORGANISMER - DEL 3: BESTAMNING AV (skyddsniva 2).
FRvNEN (PERMEAATIO) C: Aseton | Ebyyliaetantt RESISTANCE TO PERMEATION BY CHEMICALS - . MOTSTAND MOT PERMEATION AV KEMIKALIER .
Lo Kioori O Definition of breakthrough time through the G: Diethylamine . X N A:Metanol G:Dietylamin
lkloo t ptaani love palm (1ugm/cm?/min) \cetone H: Tetrahydrofurane Definition fér genomtréngning &r lug/cm?/min B: Aceton H: Tetrahydrofuran
E: Hilldisulfidi Natriumhydroksidi, 40% glovep: 8 C: Acetonitrile |: Ethyl acetate - C:Acetonitril | Etylacetat
ABCOEE [ Lapaisytaso [1]2]3] 45 6| Folueeni L: Rikkihappo, 96 % aBCOEF | T2 ]3] 45 6] DDichloromethane J:n-Heptane AnCoer [ skyddsniva [1T2]3[4]s]5s] ? ;
e ————— Kasineen kimmenosan psisyajan maritys Carbon disulfide ~ K: Sodium hydroxide, 40% Minsta tider for E:Koldisulfid  K:Natriumhydroxid, 40%
GHIJKL | Minimi lspsisyajat (min) | 10 |30 | 60 [120[240]480] (tugm/em/min) GHIJKL :f;‘;:‘;‘r:r"’]“"a""""”g" ‘ ‘ 30 ‘ 60 ‘120 ‘240‘4&‘ F: Toluene L: Sulphuric acid, 96% GHIKL | genomtringning (min) | 1° | 30 | 60 |120|240|480) gy o L:Svavelsyra, 96%
. KEMIKAALEILTA. KASINEET. 0SA 2:
EN3742:2003 Trpo [ 1 [ 2 [ 3 | TAMINEN EN374-2:2003 PROTECTIVE GLOVES AGAINST CHEMICALS AND MICRO-ORGANISMS - EN : [nwa [ 1 [ 2 [ 3 | sk KEMIKALIER OCt
‘ Level | 1 2 3 eSS TANCE MER- DEL
< s 4 e
AQL | <40 | <15 ‘ ) AQL | <40 | <15 | <065 | Handskamahar godkants enligt kraven
065 | > i i (AQL= AQL | <40 | <15 | <065 | Glov pl ested for . - . i -2 inklusi -
' Zeundarnhyulkertyblasonsson 374 incuding Ao (AQL= Accaptapte Quality Level) {EN 374-2inklusive Annex 2 (AQL- Acceptable Quality Level).
EN407:2004 KUUMALTAJA | EN1149-2:1997 EN407:2004 A: Antindni MOT TERMISKA EN1149-2:1997
& A: Burning behaviour PROTECTIVE GLOVES AGAINST EN1149-2:1997
B:Kosketuslimmén kestvyys TULELTA SUOJAAVAT SUOJAVAATETUS - SAHKOSTAATTI-  EN407:2004 3 B:Kontaktvirme. RISKER (HETTA OCH/ELLERBRAND) | ELEKTROSTATISKA EGENSKAPER
SET OMINAISUUDET - OSA 2: B Contacthest THERMAL RISKS (HEAT AND/OR FIRE) | PROTECTIVE CLOTHING - ELECTRO- e e (VERTIKAL RESISTANS)
SUORITUSKYKY Testimenetelmi resistanssin : Convective heat TATIC D: Strélningsvirme SKYDDSNIVA - Provningsmetod for métning.
N e e D:Radiant heat Test method for m S sink avsmilt metall AF avelektrisk reisistans genom
F: Suojaus suurelta maarltssuloa metalla | Min,0;Max.4 | | PYStysuuntainen resistanss) F: Large quantities of molten metal matertl (verticalresistance). méilt metal et materal
ABCDEF L ABCOEF ABCDEF

EN 420:2003 + A1:2009
- YLEISET 1:2009 EN388:2003 EGENSKAP SK) Al
EN388:2003 OMINAISUUS SUURITUSKYKY MEKAANISILTA VAATIMUKSET JA EN388:2003  PROPERTY PERFORMANCE  PROTECTIVE GLOVES PROTECTIVE GLOVES - GENERAL N - ALLMANNA
: X gsmotstand Mln o Max.4  MOTMEKANISKA KRAV OCH PROVNINGS-METODER
A Hankauskestévyys V;‘RO'LTA SUOIAAVAT | TESTAUSMENETELMAT A. Abrasion resistance in. 0; Max, 4 AGAINST MECHANICAL REQUIREMENTS AND TEST METHODS, B. Skérmotstand RISKER Test taktilitet/finger-Kkansla:
B. xullnnkekslavyys KAs| Tuntoherkkyys/sorminapparyys: B Blade cut resistance RISKS. Finger dexterity test: Min. ; Max. 5 C.Rivmotstand M B S in. 1; Max. 5
C Repilsykestivyys Suojaustasot mitataan Min. 1; Max. 5 C.Tear resistance O Pukterngamotstind  Min .M 4 S<pddiniviergllerytan
D. Puhkaisulujuus. ¢ Protection levels are avhandskens handflata.
Kisineen kémmenosan EN 4202003 D. Puncture resistance EN420:2003 EN420:2003
alueelta. SUOJAKASINEET - YLEISET measured fromarea of PROTECTIVE GLOVES - GENERAL ABCD - ALLMANNA
ABED " ABCD e Fa ety oM Mot s - ENS11:2008 EN12477:2001+A12005 | KRAVOCH
EN511:2006 EN12477:2001+A1:2005 | TESTAUSMENETELMAT o
indppér EN511:2006 EN 12477:2001+A1:2005 EGENSKAP SKYDDSNIVA FOR SVETSARE. Min. 1; Max. 5
HITSAAJILLE Min. 1; Max. 5 PROPERTY PERFORMANCE PROTECTIVE GLOVES FOR TYPEA A.Konvektionskyla Min. 0; Max. 4
A Konvektiokylmyys ax. 4 AComectivecold  Min.0;Max. 4 WELDERS LOWER DEXTERITY B. Kontaktkyl Min.0;Max.4 | EN12477:2001 TYRA
B.Kosketuskylmyys lax. 4 EN12477:2001 TYYPPIA B. Contact cold Min. 0: Max. 4 ORMANCE) C. (Ej godkand); y INGERFAR-
C. Vedenlapaisy Eilépaissyt): | g\)0)AKASINEET ALEMMAN TASON ISTUVUUS C.Water penetration 0 (Fail); 1 (Pass) EN 12477:2001 tringning 1(Godkind) SVETSARE DIGHET (MED HOGRE PRESTANDA
ABC 1 (Lépélssm HITSAAJILLE (KORKEAMPI MUU SUORITUSKYKY) PROTECTIVEGLOVESFOR | TYPEB ABC 1BVRIGT)
TYYPPIB ABC WELDERS HIGHER DEXTERITY .y
EN374-3:2003 - (WITHLO ) EN374-3:2003 D KEMIKALIER OC} es
- e -DEL P A MIDIGH
:ﬁg‘::#ggf;‘;gx?ﬁ;ﬁi&g{éﬁs&:‘uEshjs‘];:xmAM‘NEN (ALEMPIMUU SUORITUSKYKY) PROTECTIVE GLOVES AGAINST CHEMICALS AND MICRO-ORGANISMS EN16350:2014 KEMIKALIER DIGHET (MED LKGRE PRESTANDA
. :: - PART. E PROTECTIVE GLOVES N " 10VRIGT)
(PERMEAATIO) EN16350:2014 Kontakta Ejendals fér ytterligare information.
= R tiatris " PROTECTIVE GLOVES CHEMICALS - ELECTROSTATIC PROPERTIES
Pyyda lisitietoja Ejendalsita. - ELECTROSTATIC PROPERTIES Contact Ejendals for more information. EN16350:2014
EN 4212010 ) LAPLGAROR S BTROSTATISA EGENSKAPER
EN 421:2010 I ¥ y KONTAKTMED | ~
SUOIAKKSINEET IONISOVAR HYVAKSYTTY ELINTARVIKKEIDEN KASITTELYYN EN421:2010 1) o xTABLE FOR CONTACTWITHFOOD EN 4212010 KYDD MOT LIVSMEDEL
Pyyds lisitietoja Ejendalsilta. PROTECTION AGAINST PARTICULATE i i PARTIKULAR RADIOAKTIV
ATEILYA Contact Ejendals for more information.
SATEILYA JA RADIOAKTIIVISTA RADIOACTIVE CONTAMINATION j fir
SAASTETTAVASTAAN ytterligare information.
T » - ’ designats fr att ge sadant ific medPPE
JITUS! Témé tuote on o s A 4 1 E ! This product p protection specified in PPE 89/686/EC with the detailed levels of 89/686/EC. Kum dock ihég attingen PPE-produkt kange fullsténdigt skydd och forsiktighet maste alltid iakttas
" performance pr Howeveral thatnoitem of PPE can provide full protectionand caution  vid exponeringfor ler for
elvoitaata must always be taken when exposed to hazardous chemicals or other high risk situations. The performance levels od p i sts B under anvandring tex nbtning hoga/liga temperature,
) e g PRI S HUSKYVYT, are for products in new condition and do not reflect the actual d protectioni place due to other fac- nara rér pgarisk fér ihakning Undvik kontakt med
e T tors influencing the perfor has temperature, abrasion, etc.Donotuse moving nahar skyddsniva1 eller 2 nar det galler delprov A (Motstand mot antandning) i EN|
Bl Iz asnete | machinery ted parts. If the gloves have aperformance level 1 or 2in burning behaviour in EN 4072004, 0mhandsken! bestar av fleralager material galler skyddsr\lvaema {EN4072004 ochEN5112006
osten X Zue 407:2004 the gloves should not come in contact with naked flame. EN 407:2004 and EN 511:2006: f the glove consists of
Z * 11l asine elsc tul perate parts whichare not interconnected, the erfomance levels and the pmtettlunonlyapplytothe val av lmplighandske. EN'511:2006 Bilaga B, Tabell B visar atttahansyn till Studier har visat
TR - A2 ; J] ¢ complet bly. ENSTt: Care must hoosing the correct ox- 3 isoleri forattskyddomat yla Taellent
L Nsi posure. EN511:2006 Annex B table B shor tobe considered. ertain cor- bilaga BiEN 342:2004 visar exempel p4 sadana data. For EN 388200 or materi
itsemise naksi LEN511:2006 Liite B, TaulukkoB1 the level of thermal insulation required to protectin cold conditions The table detmed hégsta vardet. | EN 124772001 ingar ingenp kyddmotU 3pper
) 5 tenvatinen givenin Annex B of EN342:2004 is an example of such data. For gloves with two or more layers the overall classification i 4 linge de ér hela. Smutsiga och bl6ta handskar kad
e el o iy 3‘%2004 iEEEEE ) of EN necessarily reflect the performance of layer. EN12477:2001 risk for da de bl.a. minskar den elektrisk kyddar inte mot eventuell
tallaisistatiedoista. ‘“E“‘ N 388 (estmelhodatpresentforde(ectmgUVpene(ra(lcncfmatenalsfcr gloves but the current methods of construction e\ekmskchockpga defekt i EN16350:2014. Anvéind:
: INTEXF77Z28 oletdld o protectivegloves for FUV radiation. forarc elektrostatiskt mste vara ordentligtjordade tex genomrtt valav skor | den
n = e PmiseenMutta -y eling: these gloves donot provide prclecnon against electric shock o i Sattup-
etvat ) andthe electrica esistance s educed if gloves are wet, dirty or soaked with sweat, whichcoulnresse herisk EN paetc) Deledand
£ IO : e P 163502014: ing the electr otect hallbe properly earthed, e g, by wearing litage, h aldrande. Se upp far riskmiljder
laltteiston tai hteena ; oton inen resistanss adequate footwear. Electrostatic dissipative p beunpacked, opened, removed varanbdvandiga.
ki t ovat marét, likaiset tai voinostaa Nama tiedot eivat kuvasta whilstin N b es. The electrostatic
suojauksen tydpalkalla, i tekioists uten propertiesof the potects e andmight | STORLEK OCHPASSFORM:Handskarna fojer raven (EN 4202003 ominget amat anges pd anvisingensforsta
esimerkiksi ENI63502014 Stattstass e e o, gl e sida.0 for kort modell visas pa f kanbidratill skad
ineits o taattista ' v komfort vid t ex finmonteringsarbeten. Dér finns ocksa uppgift om vilket mits i skal
hkss joht kaa avata, saétaa ir3jahtavisss FITTING AND SIZING: Al sizes comply with the EN 4202003 for comfort, fit and dexterity, i not explained on the fron 1-5,ddr 5 & higstanivan. Valjrétt storlek for att sl sekerhet och funktion. FORVARING OCHTRANS-
tai tai rajahta kayttd jakul page. If the short model symbolis shown on the front page, the glove is shorter than astandard glove, in order to enhance PORT: Férvaras helst torrt och mérkt  originalfarpackning vid +10 till +30°C. HALLBARHET: Fér engéngshandskar
aattavat ] arita hapella the comfort for special purposes- for example fine Only wear the products ina suitable size. Products 36manader frén ilket anges pé férpackningen. INSPEKTION FORE ANVANDNING: Anvnd
herk Tall lissarviointeja. whichare either too loose or too tight willrestrict movement and will not provide the optimallevel of protection. STORAGE produkt.Ompi d
. AND TRANSPORT: \deanysmredmdryand dark condition n the orginal package, between +10°- +30°C.SHELF LIFE:For  for krida8h gller har
SOVITTAMINEN JA KOON VALINTA: Kaikki koottayﬁavat EN 420:2003-nor n bl 6 lanufacturing date s given on the package. INSPECTIONBEFORE ~ kortare per h).K forytterligare mﬁ:rmatlnn RENGORING Anvindinte kemikalier
el etust ionnor- g mheprouuubecomesdamaged.tmeOTpmwde pimal protect tbe disposed of- Never usea eller vassa foremal vid rengdring, ar Har\dskar
maalialyhyempi. Kasine t The usage i exce din contact with hazardous chemicals (note that some  mérktamed har visat pa
tuotteita Liian ldyséit tai tiukat tuotteet ES‘EVE““M“EE'VﬂmH””E”P‘WE“S‘““L’JE““H VARASTOINTIJA chemicals have a shorter permeation time). For more information contact Ejendals. CLEANING Donotuseanychericals  AVFALL Handskar tasomh ler ochrutiner. ALLERGENER: Produk(enkan
KULJETUS: Saityt 0 - +30C SAILYVYYSAIKA: Kertakiyt- o sharp-edged objects for cleaning the gloves, Chemical gloves are not meant washing  innehalla for kan bidra till allergisk reaktion. Om éverkanslighet skulle upptrédaavbryt
kas KAYTTOR for mnumaﬂerwashmg DISPOSAL: Gloves con- anvandnmgen KontaktaFj endls for ytterligare information.
EDELTAVA TARKASTUS: Vaurioitunut tuote on havitettava. Kayttoaika ei saa koskaan ollayli8 tuntia, jos tuotetta hemicals must be disposed of i accordingtolocal environmental
kéytetddn P yhyt)-Kysy legislations. ALLERGENS: This product may contain components that may be a potential risk to allergic reactions.
lisétietoja Ejendalsilta. PUHDISTAMINEN: Ala kayta ol &S Donotuse n case of hypersensitivity signs. For more information contact Ejendals
nel[a EN388:2003-ja EN 374-3:2003-nor k koskevat: [ o mluottev(a

Tuotteetj

oida taata,jos
i alkeen KﬂVTﬁST)& POISTD Kemlkaalelsta

saastuneet kasineet
5 le tar ALLERGEENIT: Tam tuotesaattea sisiltsa
Al kayta tuotetta, jos saatyliherkkyysoireita.

ainesosia, otka voivat
Kysy tarvittaessa isatietoja Ejendalsilta
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TEGERA® 134

Welding and heat-resistant glove, fully lined, 0,7-
0,8 mm, full grain goatskin, full grain goatskin, cut
resistance level 4, KEVLAR® fiber, Nomex®, Cat. lll,
brown, black, extra long, reinforced seams, water and
oil repellent, elasticated 180°, for allround work

GEBRAUCHSANWEISUNG
KATEGORIE Ill / HOHES RISIKO

=

BITTE DIE PRODUKTSPEZIFISCHEN INFORMATIONEN AUF DER VORDERSEITE BEACHTEN

Nachfolgende Anweisung bitte vor Gebrauch des Produktes sorgfaltig durchlesen!
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. MODE DEMPLOI i
CATEGORIE Ill / CONCEPTION RISQUES IRREVERSIBLES
VOIR COUVERTURE POUR LES INFORMATIONS SPECIFIQUES AU PRODUIT

OUTER MATERIAL SPECIFICATION Leather 99%, natural latex 1%

MIDDLE MATERIAL SPECIFICATION Meta-aramid 100%
INNER MATERIAL SPECIFICATION Para-aramid 100%

SIZE7,8,9,10,11

Lisez attentivement ces |nstructlnns avant dutiliser le prodult
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VHCTPYKUMA N0 SKCNAYATAUMM

KATEFOPUS 11l (KOMNNEKCHBIA AU3AWH)
VH®OPMALMIO O NPOAYKTE CM. HA TUTYALHOM CTPAHULIE

MNepen MCNOAb30BaHNEM NPOAYKTA BHUMATEALHO 03HAaKOMBTECh C AAHHOI MHCTPYKUNei

ERLAUTERUNG DER PIK’ 0 = unter der fiir das vorliegende individuelle Risiko  EXPLICATION DES Pll 0= sous minimal pour le risq L d NOACHEHUA K CUMBONAM 0 = Hike MMHUMANLHOMO YPOBHS YCTOHYMBOCTH K AGHHOMY PUCKY.
X=nicht zum Test eingereicht oder Methode nicht iirden Test geeignet X= non-testés ou daptée au type X= MOA@Nb He NPeAbABEHa ANA TECTa WA METOA TECTUPOBAHWA He NPATOACH ANS AGHHOH MOACNH
EN 374-3:2003 SCHUTZHANDSCHUHE GEGEN CHEMIKALIEN UND A: Methanol G: Diethylamin EN 374-3:2003 GANTS DE PROYECTION CONTRE LES PRODUITS CHIMIQUES A:Méthanol EN 374-3:2003 NEPYATKN ANS 3AWLNTBI OT XMMUYECKNX G: AnaTUnaMuH

TEIL B: Aceton H:Tetrahydrofuran
STANDES GEGEN PERMEATION VON CHEMIKALIEN C: Acetonitril | Ethylacetat

LA RESISTANCE A LA PERMEATION DES PRODUITS CHIMIQUES

+Acétone
C: Acétonitrile

ULECTB M MUKPOOPTAHU3MOB - YACTb 3:
ONPEAENEHIE VCTOAYMBOCTY K NPOHUKHOBEHMIO

H: Tetparuapodypan
I: 3Tunauerar

JinvHeptan XVIMUSECKVIX BELLECTB D: AuxnopmeTan I
E:Schwefelkohlenstoff K:Natriumhycroxid, 40% por opponea: . E:Disulfure de Bpens XMMUIECKOr NPOHMKHOBEHMS >30 My T ans: € AMCYISOUA  K: [MAPOKCWA HaTPHS, 40%
[Permeationsstf [i]2[3] 5 6] Foken L: Schwefelsaure, 96% carbone K: 40 Vrhepons L Coptian Kenors, 96 9
ABCDEF ‘ rmeationsstufe [o[ao] o]z | % ABCDEF | Niveaux de performance [1]2]3]4[5]5s L: Acide sulfurique, 96 % ABCOEF | Jposens [172]3]4 } 5 } 6 } F: Tonyon
GHIJKL Durchbruchzeiten mind. (Min) |10 | 30|60 120 |240 480} i GHIJKL Définition dunmps de passage 4 travers la GHIJKL MuHMMansHoe Bpems ‘ 10‘ 30 ‘sn‘ 1 p
) | Temps de passage minimum (min) | 1030 60| 120 240] 480 A NPOHHKHOBEHMS! (MMH) 1Z71™™] nanonnyio uacts nepuatkn (Lmrmic/mmk)
EN374-2:2003 CHUTZHANDSC HEMIKAL e
swle| 1 | 2 | 3 EN374-2:2003 GANTS DE PROTECTION CONTRE LES PRODU\TS CHMIQUESET EN374-2:2003 NEPYATKY AN SALLLUTbI OT XMMUHECKVX BELLECTB
[ [ [ [ [ [Nwea [ 1 [ 2 | 3 [ GG [vposere [ 1 [ 2 [ 3 11 MUKPOOPTAHV3MOB - HACTb 2: ONPEAENEHVIE
H 48 EN 374-2 inklusive Anhang 2 zugelas- RESISTANCE A LA PENETRATION DonycTumbiit VCTOR4MBOCTY K NPOHUKHOBEHUIO
AQL | <4 sen (AQL - Akzeptables Qualitatslevel) ‘ NOA | <40 | <15 | <065 | | " e _ o Yposem <40|<15|<065 . .
EN 374.2, Y A A (AQL=Niveau de Qualité A ble) c AvpexTusbl EN 374 (HacTs 2).
EN407:2004 Wlderstandsfasngkan gegen  HANDSCHUHE ZUM SCHUTZ EN1149-2:1997 EN407:2004  A:Comportement ala flamme GANTS DE PROTECTION CONTRE | EN1149-2:1997 EN407:2004 A: socnnamenenue 3AWLNTHBIE NEPYATKY OT EN1149-2:1997
A:Bra VORTHERMISCHEN RISIKEN SCHUTZKLEIDUNG - B: Chaleur de contact LES RISQUES THERMIQUES VETEMENTS DE PROTECTION - B K TEPMUYECKUX PUCKOB (BICOKAR | SNEKTPOCTATUECKWIE CBOMCTBA
g :“’“at'(""“h e (HITZE UND/ODER FEUER) ELEKTROSTATISCHE EIGENSCHAF- C: Chaleur de convection (CHALEUR ET/OU FEU) PROPRIETES ELECTROSTATIQUES TEMNEPATYPA WAV OFOHb) -YACTb 2
 Konvektionshi
g LEISTUNG | | TEN TEIL 2 (DURCHGANGSWID- D Chaleur rayonnante | -parTE2: : TECT HA INEK
D:Strohlungshitze r ERSTAND) E:Petites projections de métalenfusion | PERFORMANCEAF | | Méthodes diessai pour le mesurage € Mene Spuist o | FPPEKTVBHOCTL AF | MATEPUANA (BEPTUKANBHOE
[Wimoiee || F: Grandes quantitds de métal en fusion Moxd de larésistance électrique 3 ravers 7~ Bonbtume ofbeMbt Mo OiMorc 4|
ABCDEF L0 Pox. ABCDEF ) ABCDEF veranna EN 420:2003 +A1:2009
EN388:2003 EIGENSCHAFT LEISTUNG HANDSCHUHE ZUM SCHUTZ EN388:2003 CARACTERISTIQUE PERFORMANCE - GANTS DE PROTECTION » : EN388:2003 CBONCTBO SPPEKTUBHOCTD SALLATHBIE NEPUATEN ~
A.Abriebfestigkeit  Min.0;Max.4  VOR MECHANISCHEN EN 420:2003 +A1:2009 ARésistancedlabrasion  Min.0;Max.4  CONTRE LES RISQUES EQ,E’E‘Z,CZ;’;’ Z;,:é‘:fgn A. YCTORMMBOCTS K MCTHpaHMIO o OGLUE TPEGOBAHUA
B.Schnittfestigheit  Min.0;Max.5  RISIKEN SCHUTZHANDSCHUHE - B.Résistonces lacoupure M MECANGUES EXIGENCES SENERS B, VerofiamBocTs K nopesat VIMETOAIVCTbITAHIA
CRelBfestigheit  Min.o;Max.4 ALLGEMEINE C_Résistance la déchirure  Min, X § Teat de dextérite. C.VCTOMMMBOCTS K paspbiBy TecT Ha NOABWKHOCTS Naeties:
D.Stichfestigkeit  Min. 0; Max. 4 o D.Résistance 3 la perforation Min Lesindices de protection | oA SOATEE D. YCToii|MBOCTS K NPOKORY. Muan. 1; Makc. 5
fa""; '“;:‘;’“::"‘"’“ de 3AWMTHBIE NEPYATKM OT Yposhu ”OEKTMBHDCTu uznepmrm EN 420:2003
ABCD ABCD paume dugant. EN420:2003 ABCD  MEXAHWMHECKUX PUCKOB 8 06AaCTH NaAS
: . 3 }
EN511:2006 EN16350:2014 S CHUHE - EN511:2006 EN16350:2014 e SENEaALRC ey EN511:2006 CBOVCTBO 3PPEKTUBHOCTD 1A METOAB! MCNbITAHMIA
EIGENSCHAFT LEISTUNG P ow: GLOVES ALLGEMEINE ANFORDERUNGEN CARACTERISTIQUE  PERFORMANCE PROTECTIVE GLOVES METHODES DESSAI B KonsexTuaueli onoR Man. 0 Mawc- 4 TecT Ha NABMKHOCTS MaNklies:
A Konvektionskélte  Min.0;Max.4 | -ELECTROSTATIC NS TEeMETHOOEN O v P ORMANC - ELECTROSTATIC Test de dextérité. Min. 1; Max. 5. B. KouTakTHbifi xonos,  Mut. O; Makc. 4 Muk. 1; Makc. 5
B Kontaktkite M x4 | PROPERTIES Test Trtiiti Fingerapitzengefthl o proia -0; Max. PROPERTIES :Min.1; Max. C. NpoHuKHoBeHMe BoABI O (HeroaHo); 1 (roaHo) EN12477:20014+A1:2005
C. Wasserpenetration 0 (nicht best.); oot faktlltht/Fingerspitzengefil : Frowd de contact N 3AWLMTHBIE NEPYATKY ~ A: KoHBeKTHBHbIfi XonoA ) "
P d Min.1; max C.Infiltrationde leau 0 (Echec)1 (Réussite) EN 12477:2001+A1:2005 3AWMTHBIE NEPYATKY
1 bestanden) ‘GANTS DE PROTECTION OT X0h0AA B: KonTakrHii xonoa S| CBAPOUHbIX PABOT
ABC EN 12477:2001+A1:2005 ABC POUR SOUDEURS ABC [« BoAL!
EN374-3:2003 o Crmeioen EN374:3:2003 i nemamon
- FUR SCHWEISSER EN 374-3:2003 nEP“U\TKVI A 3AL MTbI or XVIMVI"IECKVIX BEWECTB
SCHUTZHANDSCHUME GEGEN CHEMKALEN UND GANTS DE PROTECTION CONTRE LES PRODUITS CHIMIQUES ETLES EN12477:2001 AaMaE e A\ CBAPOUHbIX PABOT
- o MICRO-ORGANISMES — PARTIE 3: DETERMINATION DE LA RESISTANCE ‘GANTS DE PROTECTION
WIDERSTANDES GEGEN PERMEATION VON CHEMIKALIEN ALAPERMEATION DES PRODUITS CHIMIQUES POUR SOUDEURS SO0 K T CAAKHOBCHID XARISECKX BEWECT8 | TMN A
i e wir i p SCHURE FORSCHWEISSER . A noApoSoi
Far v Contactez Ejendals pour plus dinformations. e o et
- DEXTERITE MOINDRE BbICOKUMU APYTMIA
EN 421:2010 1l) GEEIGNETFUR | 7eNGEFOHL (ANDERE EN 421:2010 1] CONVIENT (AVEC AUTRE PERFORMANCE EN421:2010 1) NOAXOAST A XAPAKTEPUCTIKAMH)
SCHUTZ GEGEN KONTAMINATION D CANGMIT | LEISTUNGSMERKM. HOHER) CONTAMINATION RADIOACTIVE SOUS POl SUPERIEURE) 3UTA OT KA CULEBBIM ™n
DURCH FESTE RADIOAKTIVE TvPB EORVE OF PARNICULES MANIPULATION 3IATPSIBHEHU BbICOKUE PYHKUMOHANbHBIE
PARTIKEL i susfihli ENGEFOHL DEPRODUITS | TYPEB L B —— BO3MOXKHOCTI (C BONEE
" ’ . ALIMENTAIRES | DEXTERITE SUPERIEURE YACTUUAMI HU3KMMI APYIAMIA
Informationen bitten wirum | (ANDERELEISTUNGSMERKM.NIEDRI- (AVEC AUTRE PEAFORMANCE WHDOpMALAM CBMKHTECS € KOMNaHHEl APAKTE TR
Ihren Anruf GER, FORTIG-SCHWEISSEN Contactez Ejendals pour fodanls Eiendals.
plus dinformations. EN16350:2014
WARNHINWEIS! Dieses Produkt wurde entwickelt, um Schutz gemiR PSA 89/686/EWG zubieten. Die ) e : A PROTECTIVE GLOVES,
! S VICKE, um SChutz g e ! AVERTISSEMENT! Ce produit est congu pour offrir la protection définie dans la Directive Europs ~ELECTROSTATIC PROPERTIES

genauen Ergebnisse sind unten aufgefilhrt. Bitte beachten Sie jedochimmer, dass kein Bestandteil der persén-
lichenSc c Bei dem Umgang mitgeféhrlichen Chemikalien
sowie allen sonstigen Situationen mit hohem Risiko hat der Anwender immer groBte Vorsicht walten zulassen.
D himmer auf unbenutzte, huhe. Die tatsachliche
Temperatur, Abrieb,

Haltbarkeit des Schutzes am Ar
VerschleiR usw. erheblich abwetchen Handsc der ungesicherten
Teilen einer Maschine ver ind die Handschuhe mit der L Toder2nach
EN407: 2004gekennzelchnel diirfen diese nichtin Kontakt mit offenem Feuer kommen. GemaR EN 407:2004

auf Grund verschiedener

und ENS11:200 di ben Lei da Produkt, nicht auf
einzelne Teile des Handschuhs ENS5: Bei der Auswahl des nchtlgen Handsthuhs ist Sorgfaltim Hinblick auf die
forderlich. EN511:2006 Anh “TabeusBumgtvnr chi h-
Untersuc hab Si ische di d

der thermischen|solation, der fir den Schutz unter kalten Bedingungen erforderlichist, aufgezeigt. Die in An-
hang B von EN342:2004 aufgefilhrte Tabelle ist ein Beispielfiir solche Daten. Bei Handschuhen mit 2 oder mehr
Schichtengibt d EN 3882003 nicht Leistung der AuBenschicht
wieder. EN12477:2001 verfiigt derzeit iiber keine standardisierte Testmethode um die Durchdringung von
Handschuhmaterialien durch UV-Strahlen zu erfassen, die derzeitige Konstruktion von Schutzhandschuhen fiir
SchweiRer lasst ise aber auch keine U' h. Slr\ddxeHandschuhezumLxchlbcgensch'
iRen i gegen Stromschlag durch allgemeine

EC pour les EP| avec les niveaux de performance présentés ci-dessous. Gardez cependant & lesprit quaucun
élément de EP ne peut fournir une protection compléte et quil convient de toujours prendre ses précautions lors

concernent

4risque. Les niveaux de performance

dlune exposition 3 des produits chimiqu eux ituati
duits 3 étatneutf enaucunc; depi
labrasion, i

linfluence dautres facteurs - tels que la

ctionsur le lieu de travail dd &
3 " o

NPEAVNPEXAEHVIE! AanHbiit IPOAYKT paspacoTaH AR 06eCneseHi s 3auHTsl COracHo
AvpeKTuBe PPE 83/686/EC (MHDOPMALMIO N0 YPOBHSIM SLLMTEI CM, HItKe). TemM He MeHee, NOMHHTe
0 TOM, 4TO HY1 OAHO CPEACTBO VIHAVIBMAYANBHOIA 33UV TLI HE MOXET 0GECTIeHHTb aBCONIOTHYIO
3WMTy. M1pU KOHTAKTe C ONIACHBIMM XAMUHECKIMY BELIECTBAMY VAV B CUTYAUMSX BBICOKOTO pUcka

demachines et outils en mouvement. Si le comportement au feu des gants aun niveau de performance compris entre
1et2selon lanorme EN 407:2004, ils ne devraient pas entrer en contact avec une flamme. Les normes EN 407:2004 et

ENSI:

quesilegant est c

ties, non-connectées de fagon permanente, alorsles

autout c

niveaux de performance et a protecti
devra faire lobjet duneattention particuliére, cewx-ci devant considerer

dans lanorme EN511:2006. Le tableauB.1 de!

ble.ENSI:Le choix des gants

énoncée

études ont établi des corrélati e

contrelefroid.Le
générale EN388:2003 d
la couche de surface. Lanorme EN12477:2001 ne p

prendreen De:

e

lisolation thermiq

BdeEN342:2004 est ple d

pour assurer une protection

esdonnees Laclassification

omportant

ouch

laperformance de

ore de test

‘tuelles de fabrice

détecterle degré

Beeraa r 2 NPABUA TEXHVKY 6e30NacHOCTI. YOBHM SbeDeKTUBHOCTA
OTHOCSITCS K HOBbIM U3AEAMSM, €3 y4eTa KTOPOB Ha P MecTe, Taknx
KaK TeMnpaTypa, TpeHus, Ecr VIMEIOT ypOBeHbD 12 no

BOCTNGMEHEHYIO, B COOTBETCTBIN C AVpexToit EN 407:2004, KOHTAKT C OTKPSITLIM OTHeM 3anpeueH
YpoBHU 3(pheKTVBHOCTH, B COOTBETCTBMY C AvpexTUBoiA EN 511:2006, NPUMEHUMbI TONGKD K V3ALAMIO

B UEAOM, @ He K 10 OTARNbHBIM HACTAM, EN 511. [lepHaT CAeAYeT BbiGMPaT 0HeHb BHUMATENSHO, C
MAKCMMBNGHBIM YHETOM (haKTOPOB Cpeas! U npyverenis, ENS11:2006. B Tachuue B Mpunoxerins

B yKa3aHbi (AKTOPb, KOTOPbIE HEOBXOAVMO NPYHUMATS BO BHUMAHYE, B pOLIecce VCCeA0BaHMit

6biNa ONIpeAENeHA B3AMIMOCBS3b MEXAY STUMI (haKTOPaMM U YPOBHEM TEMOVEONSLIAM, HEOBXOAVMbIM

A 33UTHI B YCAOBUSTX HZKIAX TeMNepaTyp. B TaGAMLE, MPUBEACHHOM B PUAXeH# B AOKYMEHTa
EN342:2004 pBEAEH NPYMEP NOAOGHSIX ABHHBIX. AN NEPHATOK C ABYMA M GONGLLIM KONVIHECTBOM

CAOBB KOMNNeKCHaS KNACCMIKALIAS, B COOTBETCTBUM ¢ AupexTyBoii EN 388:2003, He 06sBaTensHo
TUBHOCTU BeuHero chos. B HacTosLiee apetvs AupexTuBa EN 12477:2001

protection pour

dugant; cependant, thod:

destinés alasoudures arc: ces gants e fournissent aucune protection contreles chacs électriques causés par un

beite er elektrische Wi d die Gefah

Schlags erhaht sich,sollten die Handschuhe feucht, schmutzig oder mit SchweiB voll gesaugt sein

PASSFORM UND GROSSEN: Alle GroRen entsprechen EN 4202003 hinsichtlich Komfort, Passform und
Beweglichkeit (Fingerfertigkeit), falls nicht anders auf der Vorderseite angegeben. Wenn auf der Vorderseite ein
Symbol fiir ein kurzes Modell angezeigt wird, ist der Hand-schuh kiirzer als der Standard, was beispielsweise bei
thieten kann. Tragen Sie nur Handschuhe in passender Grofe. Produkte,
zulocker oder dschrank nicht chut:
LAGERUNG UND TRANSPORT: Maglichst trocken und dunkel in der Orlgma\verpa(kung bei +10°C - +30°C lagern
HALTBARKEIT: Fiir Da istauf der
Packung angegeben. VOR GEBRAUCH PRUFEN: Wenn das Produkt beschadtgtwurde, wirdes NICHT den optimalen
erden. rwenden. Die Gebrauchsdauer sollte

Feinmechanikerar

huhe 36 Monate ab Her

‘mitgefahrlichen 85tdberschreiten (Hierbeiist zubeachten, das verschiedene
Chemikali kiirzere Dur aufweisen). Wenden Sles\[hlmeeAfe\sfaHanE jendals, SAUBERUNG:
Zur| Handsc schar Die

Leistungsstufen gema® EN 388:2003 und EN 374-3200:
‘garantiertwerden, wenn das Produkt stark verschmutzt ist. Handschuhe fiir den Umgang mit Chemikalien diirfen zur
rden. Sind die Handschuhe mit dem“waschbar” Symbol geken-

Iten filr ht

ht gewaschen oder

nzeichnet, {andschuhe nach werden, denangegeben Schut:
ENTSORGUNG: Handschuhe, die mit Cf t sind, miissen in dafiir vorgesehenen Behaltern
entsorgt R d len Umweltsc erden. ALLE

enthalt di fir eine allergische kbnnen. Nicht

Anzeichenvon U hkel Jntersuc arztliche forderlich sein.

Wenden Sie sichim Zweifelsfallan E jendals.

défectueux ouun travail sous tension. De plus, a résistance électrique est

A METOA TCTUPOBAHIA AR BbISBASHUS NPOHIKHOBEHNS YP-13nyHeH!s
KBo3b MaTEpMa/\bl nepuaTok. Tem He MeHee, NPUMeHsieMas MeTOAVIKA pa3patOTKM 3aLLMTHBIX NepaToK
AR CBaPKY, KaK NPBUNO, NPEATIONATaET 3aLLTY O Yo> . Mepuarkw, At

mouillés, sales ouimbibés de sueur: cela peut en effet accroftre lesrisques,

AJUSTEMENT ET TAILLE: Toutes les tailles sont conformes  [EN 420:2003 en ce qui concerne le confort, [2justement
etladextérité, sauf mention contraire en couverture. Sile symbole « Moddle court »est affiché sur lapremiére page, cela
signifie quele gant est plus court quun gant standard afin dassurer un meilleur confort permettant ains, par exemple,
deréalserdes ravaurspéciiques deprécison Ne portez quedesproduit dune taleadsptée. Lesproduts rop

amples outrop serré

etnepr

ocurent

| ENTREPOSAGE

ETTRANSPORT: Conserver les gants dansun endroit sec et sombre, de préférence dens termballoge dorigine, une
température comprise entre 10° et 30°C. DUREE DE VIE: 36 mois & compter de la date de fabrication pour les gants &

anexTp aPKV, He 0GECNeSVIBAIOT 3ALLIATY OT NIOPAXEHIS SAEKTPOTOKOM BCNSACTBVE ACheKTOB
w1 padoTei oA . INEKTPYECKOE CONPOTVBACHYE NEPHATOK CHYDKARTCS, eCA
OHY MOKPbIE, P! 3TV chakTopb! puckm

PA3MEPI. Bce pasmepbi cooTaeTcTayioT AupexTuge EN 420:2003, 0NMChIBaIOLLEii HOPMBI KOMCOpT,
OCAAKV V1 OrPAHHEHUIA nnABleHG(m CIVI3T0 He 0rOBAPVIBAETCS Ha TVI’TyI\bHOVI cTpanmue. Ecwv Ha
TUTYNGHON CTpaHULE IBOA YKOP! Moaen,

KODOHe CTaHABDTHbIX, U B HYX yApﬁHes BHINONHATH PABOTHI ONPEARNEHHOTO mna, HanpuMep, TouHylo
CBOPKY. PEKOMEHAYETCH HOCUTB NEPHaTKY TONbKO COOTBETCTBYIOLIEr Pa3tepa. Kak Teckas, Tak v CAMLKOM
CBOGOAHAS! NEPHATKA BYACT CTECHSTS ABIXEHIS, He 06eCne|MBas ONTUManbHbIV YPOBEHb 3AUMTbI,

usageunique. La date de fabrication est indiquée sur lemballage. PRECAUTION DEMPLOI: N unproduit V1 TPAHCTIOPTVPOBKA. PeKoMEHAYETCA XpaHNTB B TEMHOM V1 CYXOM MECTe B 0DUIVHaNbHOM

: ¢ Le temps dutil d dépasser 8heures| 3 été en contact avec des yreKcE U Ty +10- +30 C. CPOK FOAHOCTY 1PV XPAHEHUIA. /s nepaTok 0AHOPa3080r0
produits ch eux (Notez que la plupart des produits chimig untemps de per ourt). -36 Mecsiues oT AaTbI NPOM3BOACTBAa. AaTa NPOV3BOACTBA YKa3aHa Ha YNakoBke. A
Contacter Ejendals pour plus dinformation. ENTRETIEN: Ne pas utiliser de produits chlmlques et/ou objets tranchants "EF”“‘ N‘V”"X KGTEropy/, NP COBNOARHIA YCROBUH XDaHEHUA, CDOK FOAHOCTH D XPAHEHIN He

. YCTaHaBAMBAETCS. AN NepHaTOK APYrX KaTeropuid, Npu COGAOABHWI YCAOBWIA XpaHEHMS, CPOK FOAHOCTV
pournenoyer les gants. L it tion contre iqu maIS 0 1C
o e o ove NpH XpaHeHU He YCTaraguBaeTcs. IPOBEPKA NEP . Ecv npoAyKT

esusage. ntre quete n OH HE 0BeCneumT onTUManbHbIA YpoBeHs 3ammm TaKOM NPOAYKT CAGAYET YTUAM3IPOBaTS. HUKOrAa He
aucun mpact sur saperformance, ELIMINATION:Lesgants P tésdans  yenonsayiime poAyKTLL Bpen PU KOHTaKTE C OMaCHBIMI XHMeCKMY
des conteneurs désignés ¢ au locales. AL :Ceproduitcontient  gewiecTaamit HAKoMa He Bontoe Bpm P HEKOTOPbIX
des composants pouvant entrafner une/des réactions all Ne pasutiliser enc: & Contacter XUMUECKVIX BELLECTB MOXeT ). A B KOMNaHWIo Ejendals.

Ejendals pour plus dinformation.

QUMCTKA. He UCrons3yifTe xvMAHECkVe CPeACTER Y OCTPbIE MPEAMETb AAS O-MCTKI NepuaToK. Mep-ari
AN 33UMTHI OT xmmmuecmx BELECTB He NOANEXAT O4ICTKe. MepyaTkii C CUMBONOM «CTUPKa BO3MOXHa»

oBecneymsaroT nnocne cTupkw. Y MepyaTku, 3arps
XAMSecKw TBaMY, CAEAYeT Y B CNEUMansHbIX i B COOTBETCTBAN C
MeCTHblI HOpMaMn 1 . ANM\EPTEHDI. AaHthM NPOAYKT COABPXMT

MA
KOMMOHEHTBI, KOTOPbIE MOryT GbiTb MOTEHUMANGHO 3ANEProoNacHBIMM. He ncnonb3yiATe npu npusHakax
UNEPHYBCTBUTENBHOCTU. s b B KOMN: jendals. AAs nepyaTok
ApYTVIX KaTeropuia, Npy COGNOAHIN YCNOBM xpauew, CPOK FOAHOCTI NP XPAHEHWY He YCTaHABAVBAETCS,
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TEGERA® 134

Welding and heat-resistant glove, fully lined, 0,7-
0,8 mm, full grain goatskin, full grain goatskin, cut
resistance level 4, KEVLAR® fiber, Nomex®, Cat. lll,
brown, black, extra long, reinforced seams, water and
oil repellent, elasticated 180°, for allround work

BRUGSANVISNING
KATEGORI Il / H@J RISICI
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPECIFIK INFORMATION
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BRUKSANVISNING
KATEGORI Il / HBY RISIKO
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPESIFIKK INFORMASJON

OUTER MATERIAL SPECIFICATION Leather 99%, natural latex 1%

MIDDLE MATERIAL SPECIFICATION Meta-aramid 100%
INNER MATERIAL SPECIFICATION Para-aramid 100%

SIZE7,8,9,10,11
DEXTERITY 4

6 PAIRS

TP TC019/2011

ONOMIC COMMUNITY C

COOTBETCTBYET
«0 BE30NACHOCTV CPEACTB MHAVIBUAYANLHOM 3ALNTDI».
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ARTICLE 11 Notified Body: 0321 SATRA Technology Centre, Wyndham
Way, Telford Way Kettering, Northamptonshire, NN16,85D United

Wyndham Way, Telford Way Kettering, Northamptonshire, NN16,8SD
Kingdom

ECTYPE EXAMINATION Notified Body: 0321 SATRA Technology Centre,
United Kingdom
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KATEGORIE Ill / NEJVYSSI RIZIKO
PRO INFORMACE SPECIFICKE PRO PRODUKT VIZ PREDNi STRANKA

Laes instruktionerne grundlgt for |brugtagnlng af dette produkt

Les anvisningene neye fzr du bruker dette produktet.

Pred pouZitim tohoto produktu si pozorné prectéte tyto pokyny.

FORKLARING TIL PIK 0= dividuelle fare FORKLARING AV PRIK’ til ytelsesniva for denne individuelle faren VYSVETLENi PIKTOGRAMU 0= i pro dané jednotlivé nebezpeé( X= Nebylo
= ke send il provning eler metode uegnet il provning i forhald fil handske design elle matarile X= Produktet e ik testet, aller det r kke relevant for pmdukm podrobeno testu nebo je hodna pro névrh neb idl rukavice
BESKYTTEL IER OG MIK- A:Methanol EN 1. MOT KJEMIKALI A:Metanol G: Dietylamin EN 374-3:2003
B: Acetone H Tetrahydmfuran -DEL v MOLEKYL/R H:Tetrahydrofuran OCHRANNE RUKAVICE CHRANICI PROTI CHEMIKALIIM Dobapriiniku chemiklie >30 minut
MOD PERMEATION (GENNEMTR/ENGNING) AF KEMIKALIER  C: Acetonitril I Ethylacef GJENNOMTRENGNING AV KJEMIKALIER C: Acetonnitril A W::IKRODRGAN\SMUMA 3{ CAST: URCENI ODOLNOSTI protinésledujicim latkam:
Kemisk gennemtrazngningstid >30 minutter for: D:Dichloromettan L H=pnn o Kjemisk glennomtrengningstid >30 minutter mot: D: Diklorometan VUCI PRONIKU CHEMIKALI ) A:Metanol G:Dietylamin
ta B:Aceton
[ [1]2]3]4[5]6] FTouen L: Svovlsyre, 96% o [ jennomtrengningsniva [1T2]3]4[5[6] FToulen LiSvovelsyre, 96 % apcogr  [Groveiprossiowt [ 1123 [5T6] CAcctontr
ABCDEF | Minimum Definition af gennemtraengningstid gennem Minste giennomtrengnings tid (min) |10 |30 60| 120 240480 . ini D: Dichlorometan
GHIJKL | gennemtraengnings tider (min) |'© |30|60|120|240/480]  handryggen (1ugm/cm?/min) GHUKL ‘ [10]30]60]120 240]30] ) GHUKL ‘ ;’:‘:r"’lﬁlz"[“‘?:)“y ‘ 10 ‘ 30 ‘ 60 ‘ 120 ‘zm‘mu‘ E: Sirouhlik X
EN + [wa [ 1 [ 2] 3 | MOT KJEMIKAL F:Toluen L: Kyselina sirovs, 96 %
EN374-2:2003 \ Niveau \ I I I - e DL SEAV EN374-22003 [rouen | 1 | 2 | 3 | OCHRANNERUKAVICECHRANICIPROTICHEMIKALIM AMIKRO-
GENNEMTRENGNING AQL | <40 | <15 | <065 i henold til EN 374-2 inklusi 2 2.CAST: URCENI DDOLNDS‘HVUC\ PRONIKU
<40 <065 (AQL-Acceptable Quahty Level) o
Handskerne er provet for kekage i henhold til EN 374-2 inklusive AQL | <40 | <15 y y uladu
appendix-A (AQL=acceptabel kvalitets niveau). ramau EN 374-2 trd dodato (4.« A((ep(an(e Quality
EN407:2004  A:Brennbarhet VERNEHANSKER MOT TERMISKE RISIKOER EN1149-2:1997 evel drovef kvality pijatelnosti).
EN 407:2004 BESKYTTEL TERMISKE | EN1149-2:1997 B:Kontaktvarme (VARME OG/ELLER ILD) ELEK -
B:Kontaktvarme  RISICI (VARME OG/ELLERILD) BESKYTTELSES BEKL/DNING - i (VERTIKAL MOTSTAND) EN407:2004 A:Hofenl OCHRANNE RUKAVICE CHRANICi PRED EN1l49-21997
C:Konvektionsvarme ANTISTATISKE EGENSKABER - DEL 2: D:Strilevarme YTELSE Testmedode for maling av elektrisk B: Kontaktni teplo TEPELNYMIRIZIKY (TEPLEM NEBO OHNEM) | OCHRANNE OBLECENI -
D: Stralevarme Test metode for méungzie:ekmsk &S AF i |‘ ;’v v hvn[tTpln ELZEK'§$57AT'CKE VLASTNOST!
ateriale : Stor meng etmateriale. jyzafujici teplo VYKONNOST
Min. 0; Maks. 4
F: Store stank af smelte metal (vertikal modstand) ABCDEF ‘ 0; Maks. ‘ 2o E:Malé vystilknuti ‘ AF :T:;z‘::ir::;:ix‘:“’;‘:::{“
ABCDEF : o
A1:2009 EN388:2003  EGENSKAP VTELSE VERNEHANSKER VERNEHANSKER - GENERELLEKRAV ~ ABCDEF  F:Velké mnosstv(rozta- Max. (svisly odpor).
EN388:2003 EGENSKAB YDELSE BESKYTTELSESHANDSKER | BESKYTTELSESHANDSKER A.Slitasjemotstand MOT MEKANISKE 0G TESTMETODE veného materidlu
A.Slidstyrke Min.0;Maks.4  MOD MEKANISKE RISICI ~GENERELLE KRAV 0G B, Skjzeremotstand RISIKOER il ig . + A1:2009
B.Snitbestandighed  Min. 0; Maks. 5 i C.Rivemotstand : Min.1;Max.5 EN388:2003 VLASTNOST VYKONNOST  OCHRANNERUKAVICE | OCHRANNE RUKAVICE - OBECNE
C.Rivebestandighed  Min.0;Maks. 4 niveauerne er malt fra Fingerspidsfornemmelsestest: D. Punkteringsmotstand Mln o Maks4 Beskyttelsesniva males i Odolnost viti odéru Min.0;Max.4  CHRANICI PRED POZADAVKY ATESTOVACI
D.Stikbestandighed  Min. 0;Maks. 4 handryggens omrade. in. 1: Max, omradet i handflaten pa EN 420:2003 a. Odolnost viiti profezu i lax.5  MECHANICKYMIRIZIKY | METODY ) )
ABCD hansken. VERNEHANSKER - GENERELLE KRAV C.Odolnost viipretrzeni  Min.0:Max.4 . Zkouska obratnosti prsti: Min.
ABCD EN420:2003 06 D.Odolnost viitipropichu  Min.0;Max, 4 Urovn€ ochrany jsou 1Max.5
EN511: 2006 EN 12477:2001+A1:2005 EESKV].—":I EN511:2006 N 12477 o i ;“if:"\;{ev olestdang EN 420:2003
. : - Min. 1;Max. 5 ABCD ukavice. -
ensin Yorise | BESKYITELSESHANDSKER | provNNGSMETOOER e it it OCHRANNE RUKAVICE - OBECNE
,: Kon ekt ionskulde Min.0; Maks. 4 | TILSVEISERE Fi idsfc s . A. Konvektiv kulde EN511:2006 EN 12477:2001+A1:2005 POZADAVKY A TESTOVACI
taktkulde i e gremmelsestest B. Kontakthulde 12477:2001 OCHRANNERUKAVICEPRO | METODY
B. Kontaktkulde iMaks. 4 | e 15477.0001 Min. 1;Max. 5 C i EN12477: LAVERE BEVEGELSESFRIHET (MED VLASTNOST 'VYKONNOST SVARECE Zikoutka obratnosti prsté: Mi
C.Vandgennemtrazngning D[Dumpel) ’ 1 (Godiont) OR HOYERE ANNEN YTELSE) A Konvektivi chlad Min.0; Max. 4 couska obratnosti prsti: Min.
BESKYTTELSES-HANDSKER (Godkjent) SVEISERE 1 Max. 5
tet) | T SvEISERE TYPEA ABC 8. Kontaktnichlad  Min.0; Max. y g
ABC EN12477:2001
LAVERE FINGERSPIDSFORNEM- - TYPEB C. Prinik vody D(Selhaﬂﬂ
EN374-3:20 MELSE ( MED HOJERE ANDEN EN374-3:2003 ESFRIHET (MED 4 OCHRANNE RUKAVICE PRO TYPA
3743:2003 e K TTELSESHANDSKER MOD KEMIKALIER OG YDEEVNE) ALIER LAVERE ANNEN YTELSE) ABC Uspich) SVARECE NIZS| OBRATNOST
MIKROORGANISMER — DEL 3: BESTEMMELSE AF MODSTAND DEL 3:BESTEMMELSE AV MOTSTAND MOTMOLEKYLAR (SVYSSIM STUPNEM
MOD PERMEATION (GENNEMTR/ENGNING) AF KEMIKALIER TYPEB GIENNOMTRENGNING AY KIEMIKALIER EN16350:2014 EN374-3:2003 . - . VYKONNOSTIV OSTATNICH
y . - HOJERE FINGERSPIDSFORNEM- Kontakt Ejendals for mer informasjon. PROTECTIVE GLOVES OCHRANNE RUKAVICE CHRANICI PROTI CHEMIKALIIM A OBLASTECH)
Kontakt Ejendal formere nformati MELSE  MED LAVERE ANDEN ~ELECTROSTATIC PROPERTIES MIKROORGANISMM -3, CAST: URCENI ODOLNOSTIVUCI
'YDEEVNE) EN 421:2010 11| EGNETFOR PRUNIKU CHEMIKALIT TYPB
EN421:2010 Iy esverTL F ] r KONTAKT MED fi A ——
EN16350:2014 MATVARER
BESKYTTELSE MOT RADIOAKTIV "
BESKYTTELSE MOD RADIOAKTIV FODEVARER PROTECTIVE GLOVES PARTIKKELKONTAMINERING EN 421:2010 11| VHODNEKE V OSTATNICH OBLASTECH)
- Kontakt Ejendals fc 0 KONTAKTL
PARTIKEL KONTAMINERING Kokt Ejncals for mere ELECTROSTATIC PROPERTIES Kentok ‘:s ndols former OCHRANAVOC! CASTICOVE ONTAKTUS EN163502014
information. RADIOAK ] OCHRANNE RUKAVICE
ADVARSEL! D er laget for i PPE 89/686/EU med de detalj Pro dal3{ informace kontaktujte | ~ELEKTROSTATICKE
ADVARSEL! Dette produkt er udviklet til at yde beskyttelse, specificeret i PPE 89/686/EC, med de esultatone som beckives ne dem‘f Menhusktingen PE-artkelkangi Ve el spoleénost Ejendals. VLASTNOSTI
detaljerede resultater vist nedenor. Husk dogaltid at intet PPE produkt kanyde 100 ,0g 4
der skal udvise: farlige kemikalier eller andr foner med hoj risiko e allil GG produktje navrzenk
Niveadetfor o ikke den ogubrukt produkt, kanpavlrkesunderhruk cgshtasjefekshnytemperalurng Ikkebruk i homannychpmsﬁedku
° e nzer elementer egeller maskiner som har et apateller nemiize poskytovat dplnou ochranu a pi vystavemnebezpetnymchemlkélum nebojinjmsituacimsvysokim
arbejdsplacsen,p3 grund f andre foktorr derpavirker ydelse som temperatur litge, necbrydring osv Hond- e T > = et
; : med 3 avflere
ich
har Tellr T e e materiale gjelder verdiene {EN'511:2006 og EN 407:2006 samtl sammen. Satetn antoc o e "a"r'k‘ad‘e”“’" EE
407:2004 0g EN511:2006: h ikke er permanent den del af produktet, g hanske. EN511:2006 BilagB, Tabell B1 viser tashensyn nechrangnymit: P, Pukud majirukavice irovefi ochrany 1 nebo 2 viihofenipodie EN 407:2004, nemély by se dostat
1 . m:ie\ D g i ’ til. Studier har vist trengs for & besky kulde. EN 40720043EN 511:200f Castl, m,é
L TabellenbilagBiEN 342 2004vlsereksempler paslike data. For EN 388:2003 gjelder resultatet for mater j
I af lere dele, gzelder EN4070gENSII kunnéralle deleeer samlet: e v P e I e, o 5 ’ Norma ENSI2006, doderck B,
ENSII: Der skal isil relegnet - s ) . tabulkaB.1 jerd: hlednit. Studi ¢ jistyc témito
handske. ENS11 , Tabel B viser p: , der skal hensyn til Studlerharpéwst o oY e e et e p: yatrovni o er . iod p i Tat
d olering der ernadvendig for at fgév » 'dglmv han: krhe‘ mimdméd ' d : e N342:2004 piklad takovych dat. V prip e vrstvamineodré
Tabellnibilag B i EN 3422004 viser eksempel pé scanne data. For handsker med toeler flerelagafspefer en e A e e U e L i el reduserthvs g BN tpovrchové vrstvy.Norma EN 124; i
-y detydertel jeldetorEN 2477200 hanskene er vate, skitne eller vate Dennei ikke den faktiske édnou alesoutasné
eringiEN3 ¥ g ojebli 77: varigheten 5 5 - ytelsen,for temperaturslitasje, vjrobnimetody pou anepnvyrubé u(hranny(hrukavlt pmsvareéeza béznych okolnostineumoiiujiprinik ul-
s v nedbryting etc. EN16350:2014. 4 vaere iktigjordet giennom feks trafialového zafent urt hranu pred zésahem
handsker, ulsvejseretllladerncrmalt ikke EPENTESENIEL, ol e e O e elektric ' aelektricky odpor je snizen, pokud
e e Ytter Forarsaget af defektudsty: Korrektvlgavsko.| miloer medrisko for eksplosiver eller flammer, farAkkeelek(rostatxskavledendevemehansker Joou ruiavice mokré, e Tomizevéstk EN163502014.0
Swsehancerd do,vad gd e, handteres slikat avforpakning tasav/pa rukavice rozptylujict ynaboj slugny napf poui
vejschandsker der r snavsede, vade ller for brugeren, da det mindsker T e o det kan veere behov for 3 vurdere od erozptybiicel o baleny otevien jmuty v hotlavém
isikoen. EN16350 0 der baerer i —— i latkami tati
dissipati fived atbeere p fodte] ytterlg i houbymp 5doucimzpd kontaminac
isk dissi ikke ud pakkes, ller fiernes, ibraendbare  PASSFORM OG STGRRELSE: Alle starrelser er i henhold til kravene i EN 4202003 til komfort, passform og bevegelighet, rermue byt dostatetné v hotlavych prostredich: jchkyslikem kdemtze by p {hodnocen.
i i hvis ikk terfc 3 f 3
eller ekspl joer elerved ; | e tatiske erforartp forsiden. Hvis det r esymbolsomvisr kortmadel pafosiden, e ansken kortere enn MERENI A URCENI VELIKOSTL Vée $EN 20200 veliostia
af pavirket af aldring slid, tandar ten for spesielle formal som f eks. ved finmonteringsarbeid. Bruk bare produkter i abratrosti pokud tornen Pokud o o
. ; T p - j y model,
tililtber ljoer, hvor yder Produkter forlese eller for gir ikke best rukavicee kraté nezbenarukavice, aby p 5 i pri poutitiprozvis napFklad pfijemné
LAGRING OG TRANSPORT: Bor lagres tart og markt i originalemballasjen, mellom +10°- +30 °C. HOLDBARHET: For

PASFORM OG STORRELSE: Alle starrelser overholder kravene i EN 4202003 hvis ikke andet er forklaret pa for-

siden. Hvis et symbol for kort model vises pé forsiden, er den, hilket
komfort Ise. Produkter, der enten er

idenri

finmonter Brugkunpr

6 maneder etter

angitt pa pakken. KONTROLL FOR BRUK:

Huis produktet blr skadet gir det IKKE optimal beskyttelse og mé derfor kastes. Bruk aldri et skadet produkt, Brukstiden

kosti.Produkty,které jsouprl ¢ tésné, budou
omezovatpotyblvest anebucou poskytovat optimni rovef ochrry: PREPRAVA A SKLADOVANT: dedi skiactena
suchéma tmavém mlstevarlgmalmm balen i teploté +10-+30°C.TRVANLIVOST PRISKLADOVANT:Projecrorézové

for lase eller for yder ikke det optimal skal aldri overstige > 8timer ved kontakt med farlige kjemikal har kortere gj rukavice: 36 mésict . KONTROLA PRED POUZITIM: Pokud dojde k-

TRANSPORF.Opberares bt trtog marktdenoprindligecmbslag ogmellm-10°- +30 °C HYLDETID:For enn8timer. His du er  tvl,kontakt Ejendals. RENGJ@RING: lkke bruk kjemikalier eller skary for arengjore duktu, NEBUDEpmduk(poskywva(uptmmmnkmstamemybyuhkwdmn iy e Mﬁe
Smaneder fra INSPEKTION FBR hanskene. Kjemikaliehansker er ikke beregnet til 8 vaskes. Hansker merket har diserte  potkozeny produkt. Dobs tit8hodin, pokud dochézi

BRUG: Hvis produktet bliver beskadiget, yderdet\KKEdenup\\malebeskme\seogskalkasseres Anvend aldrig ‘Eff” st e onen ‘d”vask AVFALL: Hanfkers;m:riuntammertavkjem.kaher et . Zengkteré P ¢dné chemikal :r;grarztwsu‘s(r‘ Chemické

etbeskadiget produkt. Anvendelsestiden ma aldrig overstige 8 timer, nar anvendt ikontakt med farlige kemikalier ™4 <@Stes T esihenhold i et E P P J ‘ ) ! ¥505

e o sl ) otk i tetinneholder llergisk reaksjon. Skal ikkeb d det  rukavicenejsouurtenyk prant Rukavice ozna h

aldr eller sk de til rengering Kemikalie handsker er ikke vaskbare. Handsker markeret fan veerebefov for seerskltanal jon:Hvis duer vl kontakt Ejendals vikonnost poprent LIKVIDACE: Ruka o o enieh

nédobéct tykgjicise Zivotnl tedi ALERGENY: bsah
med et vaske symbol har gennem enstandarciserettest opfyldt kontinuerlgydeevne efer vsl BORTSKAF- oty teré ik Jychreake, Hivejte v pripac priznak precitivélosti. Pro

dendanske
isiko for allergisk

FELSE: Handsker,der er forurenet kal bortskaffes iszerl
lovgivning ALLERGENER: Produktet indeholder der kanudgr
reaktion. Ma ikke anvendes  tlfeelde af overfalsomhed. Der for
Kontakt Ejendals  tvivistilfzelde,

daléinformace kontaktujte spoletnost Ejendals,
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HASZNALATI UTASITAS
11l. KATEGORIA / KOMPLEX KIVITEL

ARTICLE 11 Notified Body: 0321 SATRA Technology Centre, Wyndham
Way, Telford Way Kettering, Northamptonshire, NN16,85D United

Wyndham Way, Telford Way Kettering, Northamptonshire, NN16,8SD
Kingdom

ECTYPE EXAMINATION Notified Body: 0321 SATRA Technology Centre,
United Kingdom

resistance level 4, KEVLAR® fiber, Nomex®, Cat. lll,
brown, black, extra long, reinforced seams, water and
oil repellent, elasticated 180°, for allround work
OUTER MATERIAL SPECIFICATION Leather 99%, natural latex 1%

0,8 mm, full grain goatskin, full grain goatskin, cut
MIDDLE MATERIAL SPECIFICATION Meta-aramid 100%

Welding and heat-resistant glove, fully lined, 0,7-

INNER MATERIAL SPECIFICATION Para-aramid 100%

SIZE7,8,9,10,11
DEXTERITY 4

info@ejendals.com | order@ejendals.com | www.ejendals.com

Phone +46 (0) 247 360 00 | Fax +46 (0) 247 360 10

C€ 0321

EAL

Box 7,5E-793 21 Leksand, Sweden

EN 420
+Al:

EN 12477
EJENDALS AB

INSTRUCCIONES DE USO

CATEGORIA 111/DISENO COMPLEJO
JONSULTE LA PRIMERA PAGINA PARA OBTENER INFORMACION ESPECIFICA DEL PRODUCTO

KASUTUSJUHISED

KATEGOORIA il / OHTLIK TOOKESKKOND
UKSIKASJALIKU TOOTEINFO LEIATE ESILEHELT

m
-

E

LASD: TERMEKSPECIFIKUS INFORMACIOK CIMLAPJA

Lea atentamente estas instrucciones antes de utilizar el producto. Lugege enne antud toote kasutamist kdesolevat juhendit hoolikalt. Atermék hasznélata elétt ﬁgyelmesen olvassa eI ezeket az utasitasokat.
dusalr ; AZAT/

EXPLICACION DE LOS PICTOGRAMAS 0 = por debajo del nivel de rendimiento minimo para el resgo indivi- PILTIDE SELGITUS 0 = Antud i i kohta alla minimaalse toimiy =Ei testimiseks APIK A0=Am veszélyre X=Nem
dual dado X = no sometido ien método de p | guante Vi testmeetod polnud kinda disaini vai materjali jaoks sobilik! tesatelték, vagy a vizsgélati médszer nem vokt 5 a kesztyd kivitele vagy
EN374:3: q T0S QUIMICOS Y i EN374-3: KEMIKAALIDE JA VASTUKAITSVAD i ikaalide l3biimbumi: EN374-3: EDOKESZTYD 2 . 23070
IONDELARESISTENCIA  >30 minutos frente a: L vastu >30 minuti jooksul: MUSOKHOZ - 3. RESZ: ATHATOLASAVAL et p o SO P!
'ALAPERMEACION DE PRODUCTOS QUIMICOS damina KEMIKAALIDE SUHTES . & Ditiomiin SZEMBENI ELLENALL -
Definicién del tiempo de penetracién a través H:Tetrahidrofurano Labdimburmisaja mégratus kinda peopesa pahjal B hacto H Tatahidrafuraan Attrési ids meghatérozésa a keszty tenyér A:Metanol G: Dietit-amin
dela palma del guante (1 ugm/cm?, (1ugm/cm?/min) ¢ o fetr részén (1ugmcm?/min) Bhceton - HoTethidofurin
cetonitril acet
ABCDEF | Niveldepermeacisn [ 1 [2[3[ 4[5 [ 6 | a iimbumise ast 1[2[3[4]5]6 |D:Dikorometaan J:n-heptaan ABCDEF | Atszivargasiszint [1]2]3[4a[5][6] D Dikiér-metén
Hidréxido de ABCDEF et o drokeil
GHUKL Tiempos de penetracién ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ b i mbumiseks vajalik sinikdisulfiid ~ K:Naatriumhiidroksiid, 40% GHIKL Minimalis attérési
3060|120 | 240 | 480| carbono sodio, 40% GHIJKL & . Vs
minimos (min) F: Tolueno Lk Grico, 86% (min) 10 | 30 | 60 | 120 240 F:Tolueen L: Vaivelhape, 96% 6 (perc) 10 {30 | 60 | 120 | 240|480
EN374 . GUANTES CION FRENTE A PRODUCTOS QUIMICOS EN374-2: EN374-2:2003 [ o, VEDOKESZTYO
[Nwel [ 1 [ 3 |vme PARTE 2: DETERMINACION DE LA [Tase | 1 [ 2 [ 3 | KEMKAALIDEIA pririd [sam [ 1 1 2 [ 3 | Ry oeHATOLASIELLENALLAS MEGHATAROZASA
AQL RESISTENCIA A LA PENETRACION A . S tettsdi
g y de fugas ‘ AQL | <40 | <15 | <065 ‘ EN3743 el 1 374-2 és annak A-melléklete alapjén tértént (AQL= elfogadhaté
conforme alanorma EN 374-2,incluido el anexo A (AQL = nivel -2j (AQ mindségi szint).
EN407:2004  A: Comportamiento EN 1149-2:1997 EN407:2004 KAITSEKINDAD TERMILISTE (KUUMUS JA/VOI TULI) OHTUDE VASTU EN 1149- EN407:2004  A:Egésitulajdonsag  TERMIKUS KOCKAZATOK (HOES/VAGY T0Z) | EN 1149-2:1997
frente al fuego GUANTES DE PROTECCION FRENTE A ROPA PROTECTORA, PROPIE- X St KATSERDED. ELEKmosrAmu 8: Erintkezs h§ ELLENI VEDOKESZTYO VEDORUHAZAT - ELEKTROSZTATI-
alor por contacto  RIESGOS TERMICOS (CALOR Y/OFUEGO) | DADES ELECTROSTATICAS; B Vastupidavus slitimisele T KATTSETASE | | SEDOMADUSED C: Aramig hé KUS TULAIDONSAGOK - 2. RESZ:
alor convectivo R 3 c astupldavus E;Mk:‘ﬁ;“u:efe /;;g':;;g;‘;ﬁ ‘ A ‘ Materjali slekmtaklstuss (vertikaalne D: Sugérz6 hé MOSZAK ADATOR Az elektromos ellenallés mérésének
D: Calor radiante RENDIMIENTO Meétodo de prueba para la medicién P ) E:Kis fréccsend £ vizsgalati modszere egy anyagon
£ Pequefas calpicaduras AF delaresistencia eléctricaa & Vastupidavus sulametall vaikestele pritsmetele | Min 4 fémolvadék i llendlés).
ABCDEF i . través de un material (resistencia ABCDEF F:Vastupidavus sulametalli suurtele pritsmetele EN 420:2003 + A1:2009 ABCDEF F:Nagy mennyiségii Min. 0; max. 4
F: Grandes cantidades de | Min.o:max.a | it C n P ‘ | AL2008
EN388:2003 TESTMEETODID VEDOKESZTYU - ALTALANOS
EN388:2003 PROPIEDAD RENDIMIENTO  GUANTES DE PROTECCION | EN 420:2003 + A1:2009 OMADUS KAITSETASE MEHAANILISTE OHTUDE Liikuvustest: Min. ; Max. 5. EN388:2003 TULAJDONSAG TELJESITMENY  VEDOKESZTYO KOVETELMENYEK ES VIZSGALATI
A-Resistenciaalaabrasin Min.0;mix.4 FRENTE ARIESGOS GUANTES DE PROTECCION: A Kulumiskindlus in.0;Max. 4 EESTKAITSVADKINDAD Kopasillésig Min.0;max. 4 MECHANKAL MODSZEREK
B. Resistencia a los cortes MECANICOS REQUISITOS GENERALES Y B Loikekindlus EN420:2003 n E Vagsssal szembeni KOCKAZATOK ELLEN Ujjigyessegi teszt: Min. 1; max. 5
i " METODOS DE PRUEBA C.Rebimiskindlus ellendllés Min. 0; max. 5
C.Resistencia al desgarro Los niveles de proteccién Pruckade destreza digital: D. Torkekindlus kinda peopesa piirkonnast. | TESTMEETODID C Szakitészilérdssg  Min. 0: max. 4 f "““"2' szinteketakesztyl | EN 420:2003
. Resistenciaala puncién  Min. 0;méx. 4 Min. ABCD Litkuvustest: Min. 1 Max. 5. . Szirdssal szembeni enyér részénm VEDOKESZTYU - ALTALANOS
ABCD palma del guante. o ABCD ellenallés Min. 0; max. 4 KOVETELMENYEK ES VIZSGALATI
EN511:2006 EN12477:2001+A1:2005 | TOUPA
EN511:2006 EN12477:2001+A1:2005 Eﬁ;ﬁ?é“g;wm“m" OMADUS KATSETASE | KATISEKNDAD VAIKSEM LIKUVUS EN511:2006 EN12477:2001+A1:2005 | Ujjigyességiteszt: Min. 1; max. 5
PROPIEDAD RENDIMIENTO | GUANTESDEPROTECCION | e (161705 GENERALES Y A.Vastupidavus killmale :Max. 4 | KEEVITAJATELE (TAIUSTATUD TEISTE OMADUSTE A fTME VEDOKESZTYUHEGESZTOK
! i o PARA SOLDADORES a ARVELT) TULAIDONSAG  TELIESITMENY | 574MARA ATIPUS
AFrioconvectivo  Min.0;méx. 4 METODOS DE PRUEBA B. Vastupidavus kokkupuu(ele AAramiéhideg  Min.0; max.
B.Frio por contacto  Min. 0; mix. Prueba de destreza digital kilma pinnaga Min. 0;Max. 4 | EN12477:2001 00 B_Erintkezt hiceg Min. 0, max. 4 EN12477:2001 A'E-ACSOQVABB UGYESSEGH
C.Penetracién de agua 0 (suspenso); | EN12477:2001 Min. 1:méx. 5 C.Veekindlus 0 (Puudulik); | KAITSEKINDAD TOOP! - 0; max. :2001 TENYEZ
1(aprobado) | GUANTESDE PROTECCION - 1imex- ABC 1(Piisav) KEEVITAJATELE PAREM LIKUVUS C.Vizbehatoldsa 0 [nem felelt meg); | VEDOKESZTYUHEGESZTOK | (MAGASABB MAS TELJE-
ABC P PARA SOLDADORES (MADALAMATE TEISTE NAITAJATE ABC 1(megfelelt) SZAMARA SITMENNYEL)
s EN374-3:2003 ARVELT)
EN374-3:2003 [g’mfg;sgs MIENTODE T KEMIKAALIDE JA EN374-3:2003 BTiPUS
GUANTES DE PROTECCION FRENTE A PRODUCTOS QUIMICOS Y EN16350:2014 EDOKESZTYD 2 JSOKHOZ-3. TENYEZO
MIC 10N DE LA RESISTENCIA | OTROTIPO) 05 3: LABIIMBUMISE VASTANE KAITSE KEMIKAALIDE SUHTES KAITSEKINDAD RESZ: VEGYSZEREK ATHATOLASAVAL SZEMBENI ELLENALLAS (ALACSONYABB MAS TELJE-
ALAPERMEACION DE PRODUCTOS QUIMICOS ikasjaliku i iooni saami i j i - ELEKTROSTAATILISED MEGHATAROZASA SITMENNYEL)
Péngase en contacto con Ejendals para obtener més informacion. TIPOB OMADUSED v
EN 421:2010 0
EN 4212010 1) APTOSPARAEL | (SONMENORRENDIMIENTO DE " sosmroDUKKSITLEMSEKS EN 4212010 Iy Euewszerme, | YEROKESEIYL, s
PROTECCION FRENTE A LA CONTAMINA- oS oN KATSER TAHKETEST RADIOAKTIVSETEST Dksikasfalku informatsiooni szamiseks SZEMCSES RADIOAKTIV ZESREALKALMAS | TULAJDONSAGOK
CION POR PARTICULAS RADIOACTIVAS EN16350:2014 OSAKESTE SA SZENNYEZODES ELLENI VEDELEM
CION ‘Tovabbi informacickert vegye
Ejendals para obtener més | -PROPIEDADES ELECTROS- fsllla lka&xlselam azEjendals
informacién. TATICAS vallalattal.
HOIATUS! Antud 5 kaitse PPE
1A Este produc i ionar a proteccién especific con ludesjaallpool i etikski i taga taieli ja F|GVELMEZTETES' EZ‘ﬂfefméketa PPE80/686/EK terveztek,
les detallad ificar rect { Bi tuleks alati toodud g hogyaPPE egyxk telje:
G deEPlq pr completa,ysiempre hay que actuar con precaucién i e\ naita i vedelmet ezeﬂ mindig ha 5
| icionaproduct i L . = Kindaid el van kx éve A atermék (ja a & npmmkm ik 6
tos en perfectas condici ionreal cionenel lugar de trabajo m 7 J det el tényezok, mint példal 4
fl  laabrasicn adegradacin,etc No i kinnaste ter tule) V12 (standare Ne haszndiia ezt a keast lemek i
5 o 2 EN 407:2004), e tohik Kontaktilahtise leegiga.EN 407:2004ja EN'511:2006: kuikinnas koosneb E:;i‘fé; e s lletve ] P gépek mﬂébe” b
unnivelde rendlmlenlm uzparael(umpurtamlsntu frenteal Fuegu conformeaEN 407:2004, los guantesno deben osadest, mis polejéédavalt hendatud, kehtib toimivus tervikule. ENS: peab Y oy

tkeahetryitinggl EN4072004 €SENST2006:h 4l melyek incsenek

it tact EN 407:200. ENF" 1l BtabelisB.
GLETEemEEe 0004 o) et ENS11:2006 Lisa B tabelis B1 ontoodud védelem csok atejes egységrevonatkoznak ENSI:A
al conjunto cor leto.ENBTL: Hayiue(enercu\dadca\eleg\relguantecorrec(c respecwala exposicionmaxima Ak uri e e ennia felh t AZENSII:2006 B
delusuario. Enf:P tenerse en cuenta. Hay ahel. EN342:2004 Li tabelison K melléklet B tablé: 6p
esludmsen\osquesehanes(ablecxdomenascorrelar. { EN388:2003 i i ji dis EN12477:2001 eiole i
one la ! nes defro.En atablaincluid: B EN3422004 hayun | alide U sthat példatazEN3422004 Tobb FNgsszonaszermn
P P e fict =10 ocin general 3882003 itseki UVKirgust [abi eilase. o étlenilal jes tikiozi AzEN 124772001
omporta apasxtema. anormiaw 4 nodisp tualmente i téotavast pi e e e 3 kuikindad on ® i lazUV! deanokér iha de
ales de fabricaci d e mérjad, musladvnlhlg\stvemnud tdstesriskitaset. EN 1635020 laengut k 2 it nle A ne tesz lehetévé
lapenetra(mnderadlaclunuvC 4n disef kandevisik ralikult maandatud, st latseid laengut azUV-s ffai il e iy e dnjékceza nyljt védelmeta hibas
ofrecenprotecc argas eléctricas causadas por tuosos 0 trab én; ademds, avad, 5 5 ber y ttdramilteés ell stkken,ha
laresistencia eléctrica se reduce A uci ;locual podr Vi tuleohtik 5 K i po i 5 nedve a5 titatott, liakockdzatot FN16350 2014; Azelektrosztatikus
elriesgo. EN163502014:L d ciénd trostatic de Kulumine, i kusonvaia  disszipativvédBkesztytvi ¢ megfeleléci
tierra, por ejemplo, alzado uado. L d il N N &ddl (i somagolni, kiny |m| vagy eltavolitani gyilékon,
electrostatict abrir,ajustar niretirar mi p rakendada téiendavaid kaitsemeetmeid. e it A anigy! /{
I Pl F losivas.L R ¥
» & piedades electrostaticasdelos  5opyyys 1A SUURUSED: Kok , sobivuse ik EN 420200 dile kui s s : pefoly etz e akopa)
e oo amoscr st e ! A P del mbmmkmsmmswhghse teksdratsuse 5358 kwdéésllenet, e oxigénnel disitott ahol tovabbi
comprobaciones adicionales. kindast lihem Kandke ainult tooteid. Liiga dvalt Vintézkedésekre vansziikség
G I kaitset. HOIUSTAMINE JA TRANSPORT: Ideaalsed hoiutingi- cc B £ £
AJUSTE Y TAMARO: Todos lotamfos cumplenlaona EN 4202003 encuntoa comoddad v . SRS © ILLESZKEDES ES MERETEZES: Az a2EN 4202200, igyesség
e 5 n 0°- +30°C SAILITUSAEG: Unekordsete hanincs més imlapon. H I mlapon, akkorakesztyﬁ
cortoque Un guante esténdar, (anelﬁndemeprarelcanfortparaﬁnesespe(lales porejempla jos d i puhul kuni36kuud KONTROLLIGE ENNE KASUTAMIST: o), (né
preclslun Utilice tan solo productos de la alla adecuada. Los product Igad; K toode EIPAKU kaitset jaselle peab tooteid munkanal. Csak 5 {iterméket ha uauuuAtu\Iazavagylulszﬂms(ermekkﬂrlamzzaa
noproporcionardnelnivel proteccién. ALMACENAMIENTO Y Ohtlik i tohik kandaiil G mozgasban,é itjaazoptimalis vé intet. TAROLAS ES SZALL
IRANSP', 2| igar secoy oscuro, dentro del pauete original, aentre10°y 30 on (ihem).( 3 Ejendalsiga. PU azeredeti 10°C b +30°C ksz6tt ELTARTHATOSAG: Eldobhatd Kesatytkndl
C VIDAUTIL: dela fecha de fabricacion La fecha de fabricacién se indica 5iteravate dirt d el agyirts 4l szamitott 36 honap. A gyértds dat toldlhoté, ELLENORZES HASZNALAT
enelpaquete. INSPECCION ANTES DEL USO: Slelpmdut : pmpumuna\apmmrr Pesemiat - KASUTUSELT  ELOTTHaa akkor NEM nyGtopti bt
“ charse Noutilce o dafisco i 60 nun perara ucuapdose ORUA DA e KASUTLE ceriittterméket Ahassoalatiid ik
utilicen en contacto conproductos que tener enc 05 quimicos tienen : stavassel i
i6nmés corto). P fi Enmntacmcon&endals LIMPIEZA No keskkonnaeeskirju. ALLERGEENID: Antud llergil rge (vegye figyelembe, Tovabbi informaciokert vegve
L

. felakapcsolatot az Ejendals vélalattal. TISZTITAS e jonvegyszereket vogy es szél irgyokat akeszty

uiice pmducmsqu\m\( bjet t L
L d

sustemdu despussdeumdu ELIMINACION: Los guantes mntammadnsmnpmducmsqulmlcusdebenehmmarse

tisztitasdra. A

fennmarad ARTALMATLANITAS Avegyianyagokkal

d harse de acuerdo local ALERGENOS: Este tylketazerre elhelyezn
prudum: pummmgnem {an suponer ial de reacciones alérgicas. Noutilizaren etk irtamatanton azokot ALLERGENEK Ezatermekalyananyagukans tartalmazhat, amelyek allergids
indi Paraobtener fi ontacto con Ejendals. reakcick potencidlis kockazatat fjak. Tulér: 3lja. Tovabbiinformécickért vegye fela

kapcsolatot az Ejendals vallalattal.



PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

ONLY ON THIS PAGE

INSTRUCTIONS FOR USE
brown, black, extra long, reinforced seams, water and

Welding and heat-resistant glove, fully lined, 0,7-
0,8 mm, full grain goatskin, full grain goatskin, cut
resistance level 4, KEVLAR® fiber, Nomex®, Cat. lll,
oil repellent, elasticated 180°, for allround work
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ISTRUZIONI D'USO

CATEGORIA Ill / PROGETTAZIONE COMPLESSA

PER INFORMAZIONI SPECIFICHE SUL PRODOTTO, VEDERE LA PAGINA ANTERIORE.

-gLli

Leggere attentamente le istruzioni prima di utilizzare questo prodotto.

SPIEGAZIONE DEI PIT = Aldisotto del li di prestazioni per il pericolo individuale
dato X=Non sottoposto alla prova o al metodo di prova adatto per la progettazione o il materiale del guanto

LI3]

NAUDOJIMO INSTRUKCUA

11l KATEGORIJA / SUDETINGA KONSTRUKCIJA

DAUGIAU INFORMACIJOS APIE GAMIN] RASITE PIRMAME PUSLAPYJE
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Pradédami naudoti 8j gaminj, atidZiai perskaitykite instrukcija.
ZENKLY REIKSMES 0 = Zemiau, negu minimalus charakteristikos lygmuo konkretiam pavojui
X=Nebuvo bandytas arba bandymo metodas netiko pirtiniy modeliui, medziagai
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LIETOSANAS INSTRUKCIIA

1l KATEGORIJA / SAREZGITA UZBUVE

LAIUZZINATU STKAKU INFORMACIJU PAR IZSTRADAJUMU, SKAT. PIRMO LAPU

Pirms izstradajuma lieto3anas ruplgl lzlaslet %0 lnstrukcqu
PIKTOGRAMMU SKAIDROJUMS 0 = zem minimala

apcraudajumam X= nav fesniegts testéganai, vai ari testa3anas metode nav piemérota cimdu uzbive vai materialam

EN374-3: TICHMICIE PIRSTINES NUO C} Cheminiy meds laik EN374-3: amol PRET KIMIKALUAM UN Kimikalijuiek|3Zanas laiks >30 mindtes pret:
EN M
MIC . IR MIKROORGANIZMU. 3 DALIS. ATSPARUMO >30 minuiy: MIKROORGANISMIEM - 3. DAL A: NOTURIBAS PRET A:Metanols G: Dietilamins
RESISTENZA ALLA PERMEAZIONE DI SOSTANZE CH\M\CHE A Mmmle G: Dietilammina CHEMINEMS MEDZIAGOMS NUSTATYMAS A Metanolis G: Dietilaminas KIMIKALUU CAURSUKSANOS NOTEIKSANA B: Acetons H: Tetrahidrofurans
Definizione di tempo di permeazione attraverso H: Tetraidrofurano Prasikverbimo laiko nustatymas per pirétinés delng B: Acetonas H: Tetrahidrofuranas lek|aZanas caur cimda plaukstas dalu laika : Acetonitrils tila acetits
il palmo del guanto (tugm/cm?/min) ile Acetato di etile 1lugm/cm’/min] Acetonitrilas i noteik¥ana (lugm/cm?/min.) D: Metilénhlorids ¥
ABCDEF | Livellodipermeazione | 12 (3] 4 |5 |6 lorometano J: n-eptano sodic, aBcoEr | imolygisl | 1|2 3| 4|5 6 | D:Dichlorometanas ABCDEF | C: astimenis | 123|456 ] E%Elf:': disulfids K Sodas hidroksids,
GHUKL Tempi minimidi ‘ 10 ‘30 ‘ 60 ‘ 120 ‘uo‘mn‘ carbonio 40% GHIJKL ‘ r'"“‘;""l‘(‘s "(""5‘5,""9" ‘ 10 ‘ 30 ‘ 60 ‘un ‘24(1‘430 F: Toluenas GHUKL T:}:i"("‘;‘\'.‘:‘if“‘klﬂga"“ ‘m ‘ 30 ‘ 60 ‘ 120 ‘zm‘mu‘ L Serskabe 96%
) F: Toluene L: Acido solforico, 96% imo lafkas (min) s (mi
EN374-2:2003 P GUANTI C TTI CHIMICI E PIRSTINES NUO CHEMINIY MEDZIAGY IR EN374-2:2003 o " CIMDI d KIMIKALUJAM UN
[weo [ 7 T2 [ 3 | Qg “PARTE a bes | 1 DAL ATSPARUM AU [Limenis [ 1 [ 2 [ 3] 7 DALA
AQL 15 RESISTENZA ALLA PENETRAZIONE NUSTATYMAS A 15 IEKLOSANU NOTEIKSANA
aQ <1 | guanti sono campionati e testati perle perdite, in conformith Pirktini imuisi EN374-2, a <l Cimdu pi K ar s i veikti s arEN374-2,
conla norma EN 374-2, compreso l'allegato-A (AQL = Livello di fskaitant A prieda (AQL= priimtinas kokybés lygis). (PKL= pi kvalitates limenis).
qualit accettabile).
EN407:2004  GUANTI DI PROTEZIONE CONTRO RISCHI TERMICI EN 1149-2:1997 EN 407:2004 A:Kar&io (liepsnos ir aitinimo) poveikiui APSAUGINES PIRSTINES NUO EN1149-2:1997 EN407:2004 CIMDI AIZSARDZIBAI PRET TERMISKIEM RISKIEM EN 1149-2:1997
(CALOREE / 0 FUOCO) INDUMENTI DI PROTEZIONE - B:Kontaktiniam kerSci (kontaktinel SILUMINIY PAVOJ (KARSCIO | APSAUGINE APRANGA. )
PROPRIETA ELETTROSTATICHE ELEK . 2DALIS. e, EKSPLUATACIAS IPASIBAS ELEKTROSTAT\SKAS TPASIBAS
P temperatarai ir skausmo slenkstiui) o " Astratands lesmas AF 2.0
alore al contatto : C: Konvekiniam kar3t 2
Celtre ot Metodo dipeora Epl::‘la misurazione D: Spinduliavim ke } CHARAKTERISTIKA A } Varfos matavimo metodas 8 dzsardaba e, | Min0: Make. 4 ‘ Tes(e§anas metode sl
alore radiante Min. 0; Max.4 E: Smulkiems isilydziusiems metalo lasams 0:Maks. 4 izsardziba pret staru karstumu s :
ABCDEF E:Pcolspruzi dimetalo s ‘ | e ABCDEF F:Dideliam iésilydziusi dekiui +A1:2009 ABCDEF  E gizgardziba pret sikam Kousatam metla dafipam (vertikala pretestiba),
randi quantita di metallo fuso - . BENDRIEJ! F rdzib: t lielam kausétar tala dali
EN388:2003 SAVYBE SAVYBES APSAUGINES PIRSTINES NUO RBKMMMA. slzsarddba prot lalam kausétim metdla doipam 12009
EN388:2003 PROPRIETA PRESTAZION  GUANTIDIPROTEZIONE | EN 420:2003 + A1:2009 Atsparumas trintiai  Mi Piesty \iMoks.5  EN388:2003 IMDI AIZSARGCIMDI - VISPARIGAS
A Resistenza all'abrasione Min. 0;Max. 4  CONTRO | RISCH GUANTI DI PROTEZIONE - B. Atsparumas jpjovimui A \ygis mats TPASTBA EKSPLUATACUAS PASIBAS PRETMEHANISKIEM | PRASIBAS
B.Resistenza al taglio da MECCANICI REQUISITI GENERALI E METODI C. Atsparumas ply3imui ";f,“g"f, {5'5 T‘, uojamas A Nodilumizturiba Min. 0; Maks.4 RISKIEM METODES
lama Min. 0; Max. 5 DIPROVA D. Atsparumas pradarimui pirstiniy delnyplote. EN420:200 B. Noturiba pret Pirkstu kustiguma tests:
Min.0;Max. 4 !livellidi . Test di destrezza: Min. 1; Max. 5 A"S"“G'NES PIRSTINES. BENDRIEI iegriezumi Mi ““”"”’“""‘9"' tiek | i, 1; Maks. 5
D.Resistenza alla T ‘misurati nella zona del ST REIKALAVIMAI e sumiem M iti cimdu plaukstas
ABCD perforazions Min. 0;Max. 4 palmo del guanto. EN 4202003 ABCD Pirgty miklumo testas: Min. ; Maks. 5 ABCD  D.Nowwibe ';m Doy M EN420:2003 )
ENS11.2006 GUANTIDI EN511:2006 EN12477:2001+A1:2005 EN511.2006 ::?Z“Ss'\‘,sgg oF
: | EMETODI ¢ APSAUGINES SUVIRINTOJY | AKLASH : :
PROPRIETA GUANTI it B ciniom S ;‘“"L“zsk PIRSTINES MAZESNIO LANKSTUMO TPASIBA EKSPLUATACIIAS | MZoARGEMD! METODES
A Freddo convettivo M PER SALDATORI Test didestrezza: Min.1: Max. 5 5 K:::aek:i:;l::g;ﬁ';' In. M:k: i (SU GEROMIS KITOMIS SAVYBEMIS) TPasiBas | METINATAJIEM n;ks‘m N:(u:ngsumaxesﬁs:
g - EN12477:2001 T . in. 1; Maks.
& Freddo dacontatto M Ens2e77a001 C Vandens skverbimuisi  O(netinkal: | APSAUGINES SUVIRINTOIY A Vispargjsaukstums  Min.0:Maks.4 | EN 12477:2001
TIPOA ABC 1(tinka) PIRETINES BKLASE B. TieSs aukstums Mi Maks.4 | AIZSARGCIMDI ATIPS
et 1[sufﬁnente] e DESTREZZA INFERIORE DIDESNIOLANKSTUMO aBc  C.Odens caursikEanas 0 (nezid);1(izd) | METINATAJIEM ZEMAKS KUSTIGUMS
EN374-3:2003 ﬁﬁ'ﬁf&'}“ N N SAVYBEMIS) EN374-3:2003 [l
- U1 ROTEZIONE CNTROPROBOTT CHMIE PIRSTINES NUO C} - CIMDI AIZSARDZIBAI PRET KIMIKALIJAM UN EKSPLUATACUAS IPASTBAM)
DELLA RESISTEN: 3DALIS. ATSPARUMO CHEMINIU MEDZIAGU SUNKIMUISINUSTATYMAS | cyteoco oo MIKROORGANISMIEM - 3. DAL, A: NOTURIBAS PRET
RLLA PERMEAZIONE DI SOSTANZE CHIMICHE DESTREZZA SUPERIORE i APSAUGINES PIRSTINES. ELEKTRO- KIMIKALLU CAURSOKSANOS NOTEIKSANA AUGSTAKS KUSTIGUMS
Contattare Ejendals per maggiori informazioni. (CON ALTRE PRESTAZIONI STATINES SAVYBES Lai uzzinatu vairak, sazinieties ar uzngmumu "Ejendals”. (AR ZEMAKAM PAREJAM
PIUBASSE) EKSPLUATACIIAS IPASTBAM)
EN421:2010 ) Conmarro: sty APSAUGINES PIRSTINES NUO " cumsiomams sunsty EN421:2010 r 'Sféﬁﬂi EN16350:2014
CONTATTO CON | EN16350:2014 fau i i isi J :
PROTEZIONE DALLA CONTAMINAZIONE CLALIMENT JONIZUOJANCIOSIOS SPINDULIVOTES Daugiau informacijos gausite, susisieke su Ejendals. AIZSARDZIBA PRET RADIOAKTIVO PARTIKAS AIZSARGCIMDI - ELEKTROSTA-
‘CAUSATA DA PARTICELLE RADIOATTIVE GUANTIPROTETTIVI DALINU PIESARNOJUMU
~PROPRIETA ELETTROSTATICHE IRRADIOAKTYVIOS TARSOS N N PRODUKTIEM | TISKAS IPASIBAS
Contattare Ejendals per Lai uzzingtu vairak, sazinie-
maggi ties ar uzpémumu “Ejendals”.
EBdi d P), tikslius jo o
AT EsuDPl, v drextyva oo L J i ir par direktivuPPE
conmvelndenagnanmpresrazmnunmcau Tuttavia rlcordalechenessunelemenlu diDPl2ingradodi fornire una X , i SGELTS jasTpagibu limeniir Tomérnemietvéra, kanevien
p hil livell fodelvisuomet & pe isn rnodmgmatpmu izsardzibu, tadeL saskaroties ar bistamam kimikalijam vai
riferisc d dilavoroacausadalti e A ; AL = citém paaugstinatariska situaciam, i aievero piesardziba Ekspluatacias fpasibufimeniirnoraditijauniem,
fattoriche |nﬂu|5c p i, qualila  labrasione, , ecc. q iy veiksniy, pavyzdziul temy , trinties, suirimoir kt. tie I feta citufaktoru dé] kas etek-
chinari con partinon pi St mechanizmy, kurie Jeigupagal EN 407:2004 pirstiniy s 3 piemram, a nnmmm utt. Sos cimdus nedrikst lietot blakus
T02incompor 4072004, ontattocon kar&ioliep: elkiv char 1arba2, jos neturi EN camar st Ja saskana ar EN 407:2004 cimdu iztur
fiamme libere. EN 4072004 ed EN 511:2006: se il & composto dapartiseparate ch onnesse 4072004 r EN511:2006: a , kurios nera , charakteristiky atb\lsﬂ vai2.limenim, tie T kontaktaar alklalu liesmu EN407: 2004unEN5112006:ja cmdisa-
livellidi ionielaprotezi linsieme completo. EN511:Sideve lygiaiir K ENS: Ypat atidziai Stines, esant a
p discegliereil i i ima dell' La vojui. EN5112006 BpnednBl‘ ] y L i tsizvelgti tam tikra: tikaiu ENSI \rruplguapleletparE\zotlmdu izvele, emotveramaksmalohetutaa
ENGS1: BtabellaB1mostravarip idaprenderefs istudih i yir¥ i kali tinuoaltio. EN3422004 B | limen. Standarta ENS1120] 13B1i i kasirjanem véra
alcune correlazioni llivell termico necessario per ondizioni Dviejyard N'388: a cjas imeni kas nepiecieSams
dv freddn Lahhﬂ”adﬂ”' 004 pio ditali dati. Periguanticon d ( la iBorinio sl harakteristikas. Siuo metu EN12477:2001 aizsar kst t3klos. StandartaEN3422004 pi tabulair Divuvai
388200 iflette I dellostrato lank ¢ i fiaga, tatiau dabar ntojy akuslan pariga EN 388 Gcijane vienmer atsp an acijaspadi-
estemo LaEN|z47720m p perril ione d i paprastai neleid? i &tinés T bas. Sgbﬁds(a"danéENi 477:2001 3 tizéta: & ) It
Vperi idi one di protettivip: i enonconsentono  suyirinimu, i ity d i a ataju aizsarg
UV.Quand d lasald, 0, non forniscono prote- dojama. taip pat sumaéja jeigujos % E nepiefauj UV starojuma |eklu§anu Jacimdiir paredzati a 3
zione controlesc he causate daapparecchidif I tensione. L 3 fakctoriai i ENI63502014 Asmi, devie : turéti w aizsardzibupret iekartas vaidarb
d o bagnati sporchio mpregnatidisud quindil rischio. EN16350:2014: pavyzdiu| aveti 5 Kuot, atidaryt, matuotis ar alini esant degiai ar ja cimdiir lapji netir Tkusies ar sviedriem, kas varpallehnatrlsku A(hlls(os\standartam
Lapersonad tetti at terra, ad esempio sprogiaiaplinkaldirbant iné sl ; EN16350:2014 persona, kuranewumdus Kas neuzkr3j statisko elektribu, irjabit pieméram,
ndossando calzature adeguate. | p d d aperti regolatio gl i * adeic y lietojota lektribu, nedrikst izsainot, atvert, pielagotvai novilkt,
rimossi pl d d plosive. i, dirbant a al 3vide, vaiaril Kamér <darbs ar viegliual
Lepropri i idl i b pregiudicate dainvecchiamento, usura, 3gstodam vielam. Al iska ar negati &t novecoanas, nodilums,
C danni, e p fenti per d TINKAMI DYDZIAI VISI" dZiai atitinka EN 420:200: tinkamumoir, ai al atinata: 33s vida i
cuisono necessarie ulteriori valutazioni. \ dyta. ovi lio simbolls,tai¥ipir¥tiné trumpi nepiecieZami
standarting tam,kad! texktq patogumg tamt Kromis sal pavyzdiiu, atliekant smulkius surinkimo, i
VESTIBILITAE TAGLIE: Se non diversamenteindicato nellaprimapagina, tutte lemisure sono conformialla EN N . I N
4202003 percomfort, primapag modsllocorto,lprodotto bus. Dévékite tik tink Laisvos ar per daug jtemptos pirétinés varZys judesius ir k 1ZMERI UNTO IZVELE: Ja 3 na ts savadak, vis izmeriatbilst standartam EN 420:2003 attie-
apsaugos. LAIKYMAS IR laikyti sausoje i tamsioje vietoje or K 0° nku30° irredzams
&pi corty dal omodita per scopi speciali, idimontaggio je vietoj jep: : d d ki standartacimelio, ‘ ! o !
diprecisione tagiacorretta rodort C TINKA NAUDOTI, Vienkartines piritines - 36 d data-antpakuotés. PRIES 3 cimdiirtsakipar standarta cimdiem [a Jomforty pasiemme Klem pleméram, precizzs mo
fort I IMMAGAZZINAMENTOETRASPDRTO Le condizioni NAUDOJIMA TIKRINKITE. pask jireikia iSmesti. Niekad: arax valigivai parak ciesi izstradajumi ierobezos kustibasun_
' o o . y " P nenudroslnas optimalo aizsardzibas imeni. UZGLABASANA UN TRANSPORTESANA: Jauzglaba sausa un tumsa
,tra+10°C e +30°C. DURATADI irstiniy sat ivirtyti8 valandy. Atkreipkite vied oriinljaepakojumd temperat(rano+10° [z +30°C GLABASANASILGUMS: Vienreizleojomiem
CCONSERVAZIONE: Per i guanti monouso 36 mesi dalla data difabbricazione. Ladala difabbricazione ériportatasulla démesj, kad kai kuriy cheminiy medilagq prasnskverb\mo laikas yra lrumpesms Daug\au informacijos gausite, suststeke cimdiem 36 méne&i noradits uz iepakojuma pARBAUDE PIRMS
confezione. CONTROLLARE PRIMA DELLUSO: f SEEenda\s VALYMAS ejokiy Byar S daikyprtinems alyt Apsaugiuprstinyiuo - LIETOSANAS: o tiek bojats, tas Sinasoptimaloizsordaiby un tadelrjizmet Bojatuiz-
cheminiy Pirstin . po standar ada nedr‘Kst Ja cxmdmek kimikal drikst parsniegt
oo imiche pericolose (totare chealcune sostanz: ountempo dipermeazione pi bes,jas skalbus. ISMETIMAS. Cherni tas pirétines bitina igmesti tam skirt us 8h(pemietve sak 35 aiks).Lai uzzina ties ar uzpmumu
reve).per okt Jendals. ¥ vt e "”“'f’f,ﬂge taglientiper(a lr§ahnnpagalvlelosaplmkosapsaugos istatymus. ALERGENA galintiy sukelti “Ejendals”. TIRISANA: deumsana\ nedrlksnzmantclnekadaskxmlkah asvavasuspneksmetus Aizsargcimdi
e 8 o OMALTIMENTO: jei oda abai jautri. Daugiau informacijos gausite, susisieke su Ejendals pretk ati tandartizétos t a cimdi kas markéti ar mazgatanas
guanticontaminat o it inappositc g8l imbolu, péc laba LIKVIDESANA: Ar kimikaljam piesaroticimdi
s i jaizmet Simmer eirja vietgjiemt
a ocali “h'-eLERGE"'- o e, s mporentt che possono cosituire un potencialerischio Joma A ALERGENI:Sis zstracajums varsaluretvxelas ks varxzralsnalergxskas reakijas. Nedrikst lietot jair
g Lai ties ar uzngmumu "Ejendals”.




PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

ONLY ON THIS PAGE

INSTRUCTIONS FOR USE
Welding and heat-resistant glove, fully lined, 0,7-
0,8 mm, full grain goatskin, full grain goatskin, cut
resistance level 4, KEVLAR® fiber, Nomex®, Cat. lll,
brown, black, extra long, reinforced seams, water and
oil repellent, elasticated 180°, for allround work

TEGERA® 134

GEBRUIKSAANWIIZING

NL

CATEGORIE Ill / COMPLEX ONTWERP
ZIE VOORPAGINA VOOR PRODUCTSPECIFIEKE INFORMATIE

@EE]

Lees deze handleiding aandachtig door voordat u dlt product gebruikt.

INSTRUKC!

KATEGORIA Il - KONSTRUKCJA ZLOZONA

N
> o
~
°m I
=3 Z
=
[ &
<<
[
S
[¢] L
©
M
Z < n
wm o
o
o
—
<
+
—
o
m o
S N
o ~
N o ~
S o <
o~ N o~
< 4 —
z < z
w + w

JE UZYTKOWANIA

OUTER MATERIAL SPECIFICATION Leather 99%, natural latex 1%

MIDDLE MATERIAL SPECIFICATION Meta-aramid 100%
INNER MATERIAL SPECIFICATION Para-aramid 100%

SIZE7,8,9,10,11

)
-

SPECYFIKACJA PRODUKTU ZNAJDUJE SIE NA STRONIE PIERWSZE)

Przed rozpoczeciem uzytkowama produktu nalezy dokladme przeczytac ponizsze instrukcje.
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INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE
CATEGORIA Il / DESIGN COMPLEX
CONSULTATI PRIMA PAGINA PENTRU INFORMATII SPECIFICE PRODUSULUI

Parcurgeti cu atentie aceste instructiuni inainte de utilizarea produsului.

VERKLARING VAN DE PICTC OBJASNIENIE PIK EXPLICATII PRIVIND PICTOGRAMELE 0 = Sub nivelul minim de perfnrmam! pentru pericolul mdmdua\
ke gevaar X = Niet oor zagrozenia. X respectiv X= Nu a fost supus testului sau metodei de n-ul or
EN 1. BESCH HOENEN TEGEN CHEMICALIEN « EN 1. REKAWICE CHRONIACE PRZED SUBSTANCJAMI EN B T OR CHIMICE
ENMICRO-ORGANISEN. DEELJ.BEPALING VANDE ethanol G:Diethylamine CHEMICZNYMIIMKROORGANIZAMI Czes¢ Czas przenikania substancji chemicznej >30 minut dla: 1AMIC R -PARTEA imp de p imics
WEERSTAND TEGEN BINNENDRINGING VAN CHEMICALIEN 3: OKRESLENIE ODPORNOSCI NA PRZENIKANIE REZISTENTEI LA PERMEATIA PRODUSELOR CHIMICE ilaming
3 INEN] ceton H:Tetrahydrofuraan A:Metanol G:Dietyloamina J T A:Metanol tilamin3
Defnitie van doorbraaktd via de handschoenpalm C: Acetonitril :Etylacetaat SUBSTANCII CHEMICZNYCH ) 8: Aceton Y Stabilirea timpulul de penetrare prin palma manusii B: Acetons H: Tetrahidrofuran
(tugm/cm?/min) ichloormethaan rekawicy (1 ) ¢ Acetonitryl (1 ugm/cm?/min) C: Acetonitril cetat de etil
Ikoolstof . o . - D:Diclormetan  J:n-Heptan
ABCDEF 1/2]3]45]6 wavel Poziom przenikania 1[2]3[4]5]6]| D:Dichlorometan ABCDEF Nivel de permeatie 1/2]3[4]5]6 Hepta
GHUKL ‘ Minimumdoorbraakti- 2 AL e fisd awcoer | Winimay 23 pzsfafsle] Denslarczsk wegla K: Wodorotlenck GHUKL ‘ Timp mmde . 2SS L] o Khdmice
‘u (min) ‘10‘30‘60‘120‘240‘480‘ L:Zwavelzuur, 96% GHUKL ‘ b { i ‘ 10 ‘ 30 ‘ 60 ‘uo‘zm‘wo‘ F:To sodu, 40% ‘ o (min) ‘w‘an‘so‘lzo‘uu‘m‘ F:Toluen sodiu, 40%
jden (min) przebicia (min : o606 penetrare (min) - Acid sulfuric, 96%
EN374-2:2003 BESCHERMENDE HANDSCHOENEN TEGEN EN374-2:2003 Poziom 1 2 3 REKAWICE CHRONIA‘CE PRZED SUESTANCJAM\ CHEMICZNYMI | MIKRO- EN374-2:2003 Nivel 1 2 3 MANUSI DE PROTECTIE MPOTRIVA SUBSTANTELOR
CHEMICALIEN EN MICRO-ORGANISMEN - DEEL 2: (05CI NA PENETRACIE CHIMICE ST A Mi
BEPALING WEERSTAND TEGEN PENETRATIE i . DETERMINAREA REZISTENTEI LA PENETRARE
(G WEERS o ‘ AQL | <40 | <15 | <065 | Rekawic zen 1374-2, AQL | <40 <065 . N
EN3' A(AQL= s:urg&nlnr’h conformitate cu EN 374 Z inclusiv Anexa A
i (AQL= Nivel e calitate acceptabil).
EN407:2004 randgedrag BESCHERMENDE HANDSCHOENENTEGEN | EN 1149 EN407:2004  A:zachowanie podczas palenia REKAWICE CHRONIACEPRZED | EN1149-2:1997 EN407:2004  MANUSIDE PROTECTIEIMPOYRIVA RISCURILOR TERMICE EN 1149-2:1997
ontacthitte THERMISCHE RISICO'S (HITTE EN/OF VUUR) BESCHERMENDE KLEDING - ELEK- B: odpornosé na ciepto kontaktowe ZAGROZENIAMI TERMICZNYMI 0DZIEZ OCHRONNA - WEASCIWOSCI (CALDURA $I/SAU FOC) IMBRACAMINTE DE PROTECTIE
onvectieve warmte TROSTATISCHE EIGENSCHAPPEN Codpornosé na ciepto konwekeyjne (GORACOI/LUBOGIEN) ELEKTROSTATYCZNE - CZESC 2: A: Rezistents la flacks - PROPRIETATI ELECTROSTATICE
PRESTATIES (DEEL2 . ¢ P ctodaba " B: Rezistent’ a c3ldura de contact PERFORMANTA PARTEA 2
E: Spetters gesmolten . Testmethode voor de meting van E:odpomosé na drobne rozpryski nej materiatu (rezystancja skroéna). € Reviotonts o caldurs corvertich Metods de testare pentru masurarea
metaal de elektrische weerstand door een stopionego metalu  Rosictamt i — rezistentei electrice printr-un material
ABCDEF  F:Grote hoeveelheden [ Vin.o:Max 4 | materiaal (verticale weerstand). ABCDEF  Fodbomoitmaduzeiloiistoponegometals | Mino:Maxd | | ENA2020034AL2003 - ppcpge E;25?;:;"‘.’:?:f:,:ﬁ';ﬁ;:‘:ﬁam in. 0; Max. 4 (rezistent3 verticald)
gesmolten metaal 50 F: Cantitéti mari de metal topit
EN420:2003 + A1:2009 EN388:2003 WEASCIWOSCI POZIOM SKUTECZNOSC\A REKAWICE CHRONIACE Sgs "ﬁ'fi'(.’:fﬂlff'gmw ~ EN 420:2003 + A1:2009
EN388:2003 EIGENSCHAP PRESTATIE  BESCHERMENDE BESCHERMENDE HANDSCHOENEN Odpornosé na écieranie PRZED ZAGROZENIAMI MmV‘ Mi:s 5‘ palcow: EN388:2003 PROPRIETATE PERFORMANTA MANUSI DEPROTECTIE | MANUSI DE PROTECTIE - CERINTE
A.Slijtvastheid Min.0;Max.4  HANDSCHOENEN TEGEN - ALGEMENE EISENEN B.Odpornodé na przecigcie M MECHANICZNYMI P A.Rezistents la abraziune Min.0;Max.4 IMPOTRIVARISCURILOR | GENERALE SIMETODE DE
B. Snijweerstand Min.0;Max.5  MECHANISCHE RISICO'S TESTMETHODEN C.Odpornoéé narozdarcie M EN 420:2003 B.Rezistents la titere Min tax. 5 MECANICE TESTARE 3
A Scheurvastheid Vingervaardigheidstest: D.0dpornoéé na przektucie  Min. Poziomy ochrony s REKAWICE OCHRONNE - C Rezistent3 larupere  Min. Test privind dexteritatea degetelor:
eniveausai " 2 P E 13 larup iveluril " >
A_Perforatieweerstand Min. 0;Max,4 Beschermingsniveaus zijn Min.1; Max. mierzone z obszaru czgéci | \yYMAGANIA OGOLNE | METODY D. Rezistents la perforatie Min. a Max. 4 Nivelurile de protectie Min. ; Max. 5
emeten vanaf van de handpalm ABCD chwytne; rekawicy. TESTOWANIA sunt m; 2o
ABCD van de handschoen. EN420:2003 ABCD palmei manusii EN420:2003
BESCHERMENDE HANDSCHOENEN ; MANUSI DE PROTECTIE - CERINTE
i : 1 Min. 1; Maks.
EN511:2006 EN12477:2001+A1:2005 | - ALGEMENE EISENEN EN511:2006 B ey 1Ml EN51L: znns EN1. 1:2005 | GENERALE $IMETODE DE
WEASCIWOSCI  POZIOM SKUTECZNOSCI | REKAWICE OCHRONNE DLA
BESCHERMENDE HANDSCH-| TESTMETHODEN A A TYPA TIE TESTARE
EIGENSCHAP PRESTATIE 0 A. Zimno konwekcyjne Min. 0; Maks. 4 | SPAWACZY NIZSZA ZRECZNOSC M i
A. Convectiekoude Min. 0; Max. 4 Max. B. Zimno kontaktowe Min. 0; Maks. 4 (ZWYZSZYM POZIOMEM INNYCH :
B. Contactioude  Min. 0; Max. 4 ENd24r72001 s C.Przenikanie wody oltak)Tinie) | ENIMTIIO0N e v B.Rezistent3 a frigde mMmm EN 124772001 Min. ; Max. 5
C.Waterpenetratie 0 (Niet voldaan); Vi
aterpenetratie ¢ ‘Vo‘l:a"a‘:‘) faa HANDSCHOENENVOOR | | x CERE BEWEEGLIKHEID ABC DLA SPAWACZY TvPB C.Permeabilitate la aps n(Res ins) | MANUSI ls)E PROTECTIE ULA —
ABc LASSERS (MET HOGERE OVERIGE WYZSZA ZRECZNOSC ABC 1(Admis) PENTRUSUDOR! ity
-y PRESTATIES) EN374-3:2003  REKAWICE CHRONIACE PRZED SUBSTANCJAMI CHEMICZNYMI | (ZNIZSZYMPC H " (cwo AE TAMAI
EN374-3:2003 ZESC 3: OKRESLI WEASCIWOSCI) EN374:3:2003 RIDICATA)
BESCHERMENDE HANDSCHOENEN TEGEN CHEMICALIEN EN MICRO- TYPE PRZENIKANIE SUBSTANCII (HEM‘I[ZNV(H MANUSI DE PROTECTIE IMPOTRIVA SUBSTANTELOR CHIMICE Sl A
‘ORGANISMEN - DEEL 3: BEPALING VAN DE WEERSTAND TEGEN HORERE BEWEEGLUKHED > § ‘€ EN16350:2014 MICROORGANISMELOR - PARTEA 3: DETERMINAREA REZISTENTEI | TIPUL B
BINNENDRINGING VAN CHEMICALIEN REKAWICE OCHRONNE LA PERMEATIA PRODUSELOR CHIMICE DEXTERITATE MAI RIDICATA
(METLAGERE OVERIGE ‘frma Ejendal q
j meer informatie. PRESTATIES) 2firma Ejendals. - WEASCIWOSCI ELEKTROSTATYCZNE Contactati Ejendals pentru informatii suplimentare. lsccl;ig JYLK* PERFORMANTA MAI
EN421:2010 ) ?SZ?:'CWE’T"V“W EN16350:2014 EN421:2010 " ") oopowiEDNIE Do KoNTAKTUZ ZYWNOSCIA EN421:2010 11) ADECVATEPEN- | pricachoong
BESMETTING SCHAPPEN kontakt z firma Ejendals. CUPARTICULE RADIOACTIVE ALIMENTARE - PROPRIETATI ELECTROSTATICE
Neem contact op met Ejendals ¢ { Ejendal
Tt op et Contactai Ejendals pentru
voor meer i informatii suplimentare.
ﬂ:{\r«scHuwmsl Ditproductis ontworpen om. hermin Rl TRz P 3 y machsktecanose Acest onceput fiaspecificatan DirectivaB9/686/CEE privind
het L chter i d
dat ige be altjdvoorzic Iz apewnia ubinnymi E ate maijos.C
oA U D ! e e e s e 5 refineti céniciun Echlpamenl \ndlvldual deprotectie nu poate oferi uprctecne completdsi, prinurmare, trebune luate
icali eenhoogrisico. Depi j Y
produc i P od iej obecnesa c; plywajace naskutecznosé ochrony, takie jak tarcie, zuzycie & rdic i k LITE H Twa de
andere lijtag itp. R protectiela 3 din cauza altor factoric formanta, precum abraziunea,
nietin de buurt machines met ! hoenen een otrzymaty1lub testunazac N 407:2004, i Nuutilzafi
o ; 07200 icontactkomenimey e OO EN I ¢ [t Tn cazul ivel tie 152U 2in ceea ce priveste comportamentul lafocconformEN
apehrvw:ur EN 407:2004 en EN511: 200¢ permanent met elkaar zijn ktor ENSIt:przy staran- 4072004, manusile nutrebuie siintremn contact cu flcarile deschise. EN 407:2004 5i EN 511:2006:n cazulin care
erbonden, Sl d NS nym nalezy wziacp P EN 5112006, zatgcznik B tabelaB1  ménugacontine arenusunt intercone nivelurle de per
bijhet| i hoen met betrekking tot el NSit: 200 s 2 deprotectie se aplica doarin cazul complete. EN5TI: Alegeti orectefnfunc
tabel B] toont g ! orrelaties jitermi ich 3422004 h { ENS112006 AnexaB tabelul 1 conti 3 =
o niveau van thermisc ereist is voor De i Dlargkawic considerare. Studil cat anumite corelafiiintre ac deizolatie termicé necesar pentru
Rt Voor' tweeofmeerlagen  odpowiadat 4 Mimo e dotyche 124772001 zowanej i i ionatr N3422004 (anstltule un
geel « p ! y UV przezmateriat rekawi lu cudoud i clasi 003
rialenvoor han A o VR nureflectsr per Tnprezent, EN12477: 2001 nu contine metode e
mater dsc on: hoenen voor 4
B ochron lub prace pod napiec UVamaterialelor tuale
lase ingingvan UV-straling toe. Wanneer rbooglssen v zezusi P 2= Geproect o gy it
el e rerming egen TS rauE ace rekamice un Sudari Ty arcelectric: aceste mé 5 mpotrivaso unlurelect‘rlce provocate de
: Pl uziemione, np. nosié i Rekawic rozpraszajacych fadunki ¢, otwie- e Ex
G e e Eeli e VA D & (=i rad r nalne b ybuchon i i ude murdare sau lmblbalE cu transpura;ue faptcarer putea cunduce lacrestereariscurilor. EN16350:2014: Persoana
, bijv.door het
schoeisel e e lub ne wiasciwosdirgkawic od p e T i ey
el P pakt, geopend, aangep: S h e 2apewniat T iR prinpurtareade’ |nca|tam|meadecvam Seinterzice despachetarea, deschlderea ajustarea sau scoatereamanusilor
evlcerd] ichbevindt of ez g de protectie cudisip: trostaticdinmedii timpul manipulri
doorve Tt lesauolozie Froprietiececiostt nuslordeprotectiepot fiafe negaty
rintnvechire, uzur
omgevingenwaar extra beoordelingen nodig ijn. DOP/ 1RO  rozmiary B e e O 2

zgodne znorma EN 420:2003 okreslajaca wymagania dotyczace komfortu,
Jezeli

zrgcznod, jezeli

pi

mo-

oxigen, unde sunt nec

PASVOI wAEOZDDiVuurmmfurl pasvorm enbeweegmkhmd als de\uuskm(anq dtugosci, rekawicajest j i przeznac: jalnych;zapewnia  POTRIVIRE S| DIMENSIONARE: Tc ct3 EN 420:2003n ceea ce priveste confortul, potrivirea si
ntoegelicht she hetkorter mfort pod rodukt nalezy nosic wyta dexteritates, dacénuse explicé pe prima pagind In(azullncareslmbululprwmdmudelulscunsstemdl(a(psprlma

voorpagina. lsdehandschnenkurterdaneenstandaardhandschoen teneinde et comort teverbeterenvoor bijzondere byt luzne lubei ’ ac ruchy ini hrony przed agind, ti decat ~de exemplu,
acleinder ke maat Productendiste os PRZECHOWYWANIE | TRANSPORT: ja¢ wsuchymic eniu, wor w lucrsrifine d ; Purtaf coar pi Stoare. Produsele care sunt p
ofte strakzitten, het 0d+10°do +30°C. OKRESTRWAtOSCI Dlarekawi h: 36 miesiec ypr ji Date produkeji de protectie. DEPOZITARE SI TRANSPORT. Se recomands
pr pl P KONTROLA PRZED UZYCIEM: toNIE hrony i nconditiuscate Hnmnm i original, la temperaturi cuprinseTntre +10°5i +30°C. PERIOADA
+10%+30°C. HOUDB} tiedatum. Productiedatum N o tat utvlizowan y duktu, C: dyprzekraczac  DE VALABILITATE: 36 de luni e la data fabricai 5 folosint3, Data fabricatiei este indicatd pe
is aangegeven op de verpakking, product! e ambalgj Incazulin care produsuleste elsrmrat acestaNUvaoferiprotectie

de verpakki INSPE(TIEVODRHET"‘W' hetNIET Bgcdm podczaspracyzniebezpie jami chemicznymi e chomione balaj VERIFICAREINAINTEDEUTILIZARE\ It care produsulested NUvaoferipr

het eenbesc t.D ' optimasi Sert

nom(hogerzundansuurbugebruxkmcontaclmetgevaarlukechem\schestoffen(\eleropdatsommxgechemlcaheneen CZYSZCZENIE D e nnrormach pr b Re jepiseasci ni lizatin contact himice peric ciunele
kortere permeatietijd hebben). Neem voor meer informatie contact op met Ejendals. REINIGING: Gebruik geen chemicalién Do ceys: oo ey fekawic subslan;echlmxce auun nmpdepermeapemaxs(urt) Contactai Ejendals pentru informatii suplimentare. CURATARE:
of scherpe penvoor het I ”“ZVﬁ”’ h' UTYLIZACIA B Nuutilzati substante chimice sau obiecte cumuchiiasc usile de protectie chimics

Bij handsct toond ad o nosciochrony poicl WYWB"‘” gKawice Zaniec € Jami chemic nusunl ate cuunsimbol| aperformamé
dat zenahet chemical-  Wyrzucic: qce o ALERGENY: mediul testelor ELI 5 himice trebuie
l:n, & d bestemde c Produktm =‘ rgiczne ;‘Wfpfzvpadku pi ate,Tn legislatialocald privind mediul inconjurator. ALERGENI: Acest
LLERGENEN: Dt product isi Niet inalezy zaprzesta datk informacji prosimy dus poate contine are ar putea constituiunrisc malergl(s

Neem voor meer informatie contact op met Ejendals. nkomaktzﬁrquJenda\s d ntactati Ejend: i
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TEGERA® 134

B

Welding and heat-resistant glove, fully lined, 0,7-

0,8 mm, full grain goatskin, full grain goatskin, cut
resistance level 4, KEVLAR® fiber, Nomex®, Cat. lll,
brown, black, extra long, reinforced seams, water and
oil repellent, elasticated 180°, for allround work

POKYNY NA POUZITIE

KATEGORIA Il / ZLOZITY NAVRH
PRE INFORMACIE SPECIFICKE PRE PRODUKT POZRI PREDNU STRANU

Pred pouZitim tohto pruduktu si pozorne pretitajte tieto pokyny.
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NAVODILA ZA UPORABO

@

KATEGORIJA IlI/ZAPLETENA OBLIKA
INFORMACLJE O IZDELKU SO NA VOLJO NA PRVI STRANI

OUTER MATERIAL SPECIFICATION Leather 99%, natural latex 1%

MIDDLE MATERIAL SPECIFICATION Meta-aramid 100%
INNER MATERIAL SPECIFICATION Para-aramid 100%

SIZE7,8,9,10,11

(7))
-

Pred uporabo izdelka skrbnu preberite tanavodila.
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KULLANIM TALIMATLARI
KATEGORI Ill / KARMASIK TASARIM
URONE 8ZGU BILGILER IGIN ON SAYFAYA BAKINIZ

L13]

Bu iiriinii kullanmadan énce bu talimatlar: dikkatl
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[ Gegirgenlik seviyesi

F: Toliien

1[2[3[4[5]6]| EKarbond

VYSVETLENIE PIK’ 0= droviou i pre dan jechotlive RAZLAGA PIK 0=pod najmanj¥ = nibilo SIMGELERIN ACIKLAMASI o |lg|huhhke icin minimum periormans seviyesinin altinda X= Test edilmedi
X =Nebolo podrobené testu aleboje nevhodna i3l rukavice prediozeno v preskus ali preskusna metoda ni primerna za obliko ali material rokavic veyatest ys ye!
EN374-3:2003 DCHRANNE RUKAIICE CHRANIACE PROTI ¢ EN374-3: VAROVALNE ROKAVICE ZA ZASCITO PRED KEMIKALUAMI : K\MVASALLAN ARA KARsl Asagdaki kimyasallarin gegis siiresi >30 dakika:
3.CAST: IN MIKROORGANIZMI - 3. DEL: UGOTAVLJANJE ODPOR- Cas pronicanja kemikalij >30 minut za: KORUYUCU ELDIVENLER - BOLUM 3: KIMYASAL Metanol .
URCENIE ouomosn VOCI PRIENIKU CHEMIKALI A Metanol NOSTI PROTI PRONICANJU KEMIKALL) e Metanol GDletain GECIRGENLIGI DIRENCININTESPITI B:Aseton H: Tetrahidrofuran
igr ) B: Aceton Definition of breakthrough time through the glove palm a Aceton retrahidrofuran Eldiven ayasindan gegis siiresi tanumi (tugm/cm?/dak.) C: Asetonitril I: Etil asetat
i [1]2[3] 45 [6| GAcetnii (tugm/em/min) cetonitril Enlacelat : D :n-Heptan
i e K: Sodyum hidroksit,
ABCDEF ABCDEF
GHIJKL GHUKL

[
ABCDEF ‘

Level, drovefi kvality prijatefnosti).

Miniméne Zasy
GHUKL prieniku (min.) ‘ o ‘ 30 ‘ 60 ‘ 120 ‘ 240 ‘45“ ‘
ENST422003 [Groyen | 1 | 2 | 3 | QCHRANNERUKAVICE CHRANIACE PROTICHEMKALIAM AMIK-
2. CAST: URCENIE ODOLNOSTI VOCI PRIENIKU
AQL | <40 | <15 | <065 ice si Vsl
' normou EN 374-2 vrétane dodatku A (AQL = Aueptan(e Quality

[ Stopnja

10 ‘ 30 ‘ 60 ‘Izo‘zan‘wu‘ F: Toluer

E Ugljxkov disulfid K: Nam;gv hidroksid, 40 %

veplena kislina, 96 %

Minimum gecis stresi | 10 | 30 | 60 | 120 | 240 | 480
(dak)

%40
L: Siilfiirik asit, %96

EN374-2:2003

VAROVALNE ROKAVICE ZA ZASCITO PRED KEMIKALUAMI IN MIKROOR-
GANIZMI - 2. DEL: UGOTAVLIANJE ODPORNOSTI PROTI PENETRACUI

Navzorcu materiala rokavic se preskusi pustanje v skladu s
374-2, vKlj A(SRK = sprej

EN374-2:2003
DIRENCININ TESPIT

KIMYASALLAR VE MIKROORGANIZMALARA KARS!
KORUYUCU ELDIVENLER - BOLOM 2: GEGIRGENLIK

Eldivenlerden, EN 374-2 Ek A'ya gire (AQL= Kabul Edilebilir Kalite

raven kakovosti). ti yapilmistir.
EN407:2004 (OCHRANNE RUKAVICE CHRANIACE PRED El 997
nie TEPELNYMI RIZIKAMI (TEPLOM ALEBO OHNOM) (OCHRANNE OBLECENIE - ELEKTRO-  EN407:2004 . Obstojnost prigorenju 'VAROVALNE ROKAVICE ZA ZASCITO | EN1149-2:1997 EN407:2004 AA: Yanma davranigt "TERMAL RISKLERE (ISI VE/VEYA YANGIN) EN 1149-
STATICKE VLASTNOSTI - 2. CAST: 1 itoploti  PREDUCINKITOPLOTEINOGNJA | VAROVALNA OBLEKA- : Temas isist KARSI KORUYUCU ELDIVENLER KORUYUCUKIVAFETLER -
B:Kentokine teplo B:Odpormost proti kontaktn toploti , b
onvektivne teplo VYKONNO! Testovacia metéda na meranie pa i ., " ELEKTROSTATICNE LASTNOSTI C:Tagima isist ELEKTROSTATIK OZELLIKLER
D: Slavé tepl A elektrického odporumateridlu D: Odpornost proti sevalni toploti ZMOGLJIVOST -2.DEL: . Isima isist PERFORMANS -BOLUM 2:
y . . (2visly odpor). i manigim zlitic A-F Preskusna metoda zamerjenje : ; ik erm\; metal Bir malzemeden elektr
lalé vystreknutie roztaveného materialu ‘ Min. 0; Max. 4 ‘ lektri i skozi ial A lik
ABCDEF lé vystre e .0; tekote kovine [remounap | elektritne upornostiskozi materia sig ) slgiimiine yanelik test yontemi
420:21 1:2009 ABCDEF d ABCDEF F gau_yuk mlklarda ‘ . 0;: Maks. 4 ‘ 1du5ey direnc).
EN388:2003 OCHRANNE RUKAVICE OCHRANNE RUKAVICE - EN420:2003 + AL:2008 erimis metal =/
. CHRANIACE PRED VSEOBECNE POZIADAVKY A EN388:2003  LASTNOST vosLivosT - RovNEROKAICE | SR g GG spLoswe 1:2009
VLASTNOST VYKONNOST 4 CHANICKYMIRIZIKAMI | TESTOVACIE METGDY A.Odpornost proti obrabi  Naji ZAZASCITO PRED ZANTEVE N PRESKUSNE METODE EN388:2003 MEKANIK RISKLERE KORUYUCU ELDIVENLER - GENEL
A.Odolnost votiodreninm  Min.0;Max. 4 X Skiigka obratnosti prstov: B.0dpornost proti prerezu  Naj MEHANSKIMI A OZELLIK pessoRMS KARSIKORUYUCU GEREKSINIMLER VE TEST
8. Odolnost votiprerezaniu Max.5  Urovne ochrany stimerané | Min.;; Max. 5 C.Odpornost protitrganju  Najs TVEGANJI reskos gbljvestprstow A kavemeti o ELDIVENLER YONTEMLERI
C. Odolnost vor utiu Max.4 v oblastidlane rukavice. D. Odpornost proti prebodu Naj 2 najm.; A Parmak becerisi testi:
D.Odolnost voéi prepichnutiu Min. 0; Max. 4 avni zasite se merijo na vy
ABCD oSt voct prepichnutiu Hin. 0; Hax. g'é:;: rwzrgen:umwcs— obmogju dlanirokavic. EN 420:2003 C Yirtima mukavemeti ayasibolgesinden | M1 Maks-5
ABCD 'VAROVALNE ROKAVICE - SPLOSNE D. Delinme mukavemeti st EN420:2003
EN511:2006 OCHRANNE RUKAVICE PRE ¥E;¥§\7§CN|§ METODY EN511:2006 EN12477:2001+A12005 | prespin st T ABD KORUYUCUELDIVENLER - GENEL
: : : Preskus gibljivosti prstov:
XL:ST“efT i LVKON"OST ZVARACOV 2ka obratnosti prstov: LASTNOST ZMOGLIVOST VAROVALNE ROKAVICE oo EN511:2006 AT oLy SEREKSINMLER VE TEST
onvektlvny chlad Min. frmortio 5 AKomekciskdrraz nam Oire 4 ZAVARILCE OZELLIK PERFORMANS | KAYNAKCILARICINKORUY- | YONTEMLERI
B.Kontaktny chlad x4 | EN12477:2001 i d UCUELDIVENLER Parmak becerisi testi:
€ Priarikved ozt ham]_ B.Kontaktni mraz Oinajv.4 VRSTAA A.Tasima soguklugu Min. 0; Maks. 4 ey
) Y lspecn) | SCHRANNE RUKAVICE PRE C.Vodoodpornost o(neuspgsna) EN12477:2001 MANJSA GIBLIVOST [ e - in. 1;Maks. 5
ABC spec ZVARACOV NIZSIA U:RAYNOSY (s vvssw (uspezno) VAROVALNE ROKAVICE (ZVECI0 DRUGO ZMOGLIIVOSTIO) (Basansiz); KAYNAKCILARIGINKO- | Tipa
ZAVARILCE
EN374-3:2003 R MAAM ABC 1(Basart) RUYUCUELDIVENLER | DUSOK BECERI
OCHRANNE RUKAVICE CHRANIACE PROTI CHEMIKALIAM A EN374-3:2003 VEB cLivosT (DAHA YOKSEK BASKA
MIKROORGANIZMOM - 3. CAST: URCENIE ODOLNOSTIVOCI PRIENIKU | TYPB VAROVALNE ROKAVICE ZA ZASCITO PRED KEMIKALLAMI IN (ZMANJS0 DRUGO ZMOGLIIVOSTI0) ~ EN374-3:2003 PERFORMANSLA)
CHEMIKALII VYSS1A OBRATNOST (S NIZSIM MIKROORGANIZMI - 3. DEL: UGOTAVLJANJE ODPORNOSTI PROTI KIMYASALLAR VE MIKROORGANIZMALARA KARS! KORUYUCU
falgie i ~ STUPNOM VYKONNOSTIV PRONICANJU KEMIKALLS 5: ;gﬁﬁg;} e EE?Q{TEINLEF -BOLUM 3:KIMYASAL GECIRGENLIGI DIRENCININ rlga .
OSTATNYCH OBLASTIACH) Vet informacijje na voljo pri druzbi Ejendals, 'YUKSEK BECERI
EN421:2010 11| VHODNENA ijj fjo pr 3] - ELEKTROSTATICNE LASTNOSTI Daha fazla bilgi in Ejendals le iletisim kurun. ng';g gaia*; B:]$KA
- KONTAKTS EN16350:2014 . L
OCHRANA VO] CASTICOVES l; f POTRAVINAML OCHRANNE RUKAVICE -ELEKTRO-  EN 4212010 . " primERND 24 STIK S HRANO EN421:2010 11) GIDALARLA
RADIOAKTIVNE) KONTAMINACH STATICKE VLASTNOSTI ZASCITA PRED ONESNAZENJEM Z VeZinformacij je i voljo pri druzbi Ejendals. TEMASA EN16350:2014.
Pre dalsie informcie kontaktujte RADIOAKTIVNIMIDELCI PAR;ACIKRADYOAKYIFKIRLENMESINE UYGUNDUR | KORUYUCUELDIVENLER
spoloZnost Ejendals. KARSI KORUI - ELEKTROSTATIK OZELLIKLER
Daha fazla bilgiicin
VAROVANIEV j PPE 89/686/E¢ Ejendals ile iletisim kurun.
yehochrannyd OPOZORILO! Taizdelek ite, kti GS 0 {tni opre-
nembze poskytovat iplni ochranuapu taven( i ymsi ysoky i Verdar g UYARIBuiirin, asa , PPE89/686/ECde belir Hlayacak
0st. produkty 7 ite. iohi fani i sekilde tasarlanmistrr. Ancak hicbir kisis KKE) ainive tehlikeli
skutotné trvanie oct b ych plyvifujiicich vykonnost, fklad e e e P, Jp.‘. ajo iger yiiksekri dbirll i
teplota, odrenin ietorukavice vblt vy i . i o A i idi ibi
hrénenymi astami e rovefochrany 1 alebo 2votihoreniupodla EN 4072004 nemali LA tlira/obieba) CTehTokavich Il L2 ot i [Chieca s icaki ssmm boalinay= gblpssiomans)
by sadostat g EN40720040EN 511200 h predmetov alistrojev z neza¥titenimi deli. C prigorenj N 4072004 za rokavice faktor y ek ansitma:
¥astl ktorénie sutr ? i y produkt EN doloten: jvosti1ali2, jo pritivstikzodprti EN4072004 in EN511:2006: e s0 pargalarin par h Eldivenler, EN 407:2004'tekiyanma
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